
Russian Liquidation Law Lists of 1916: 
Chortitza Mennonite Settlement

By Peter Franz and Richard D. Thiessen

The Russian anti-German laws of 1916 were a series of measures enacted during World War I that severely restricted the rights of ethnic Germans living in the Russian Empire. 
These laws were fueled by rising nationalist sentiment and suspicion toward the German population, whom the Russian government saw as potential enemies due to the ongoing 
war with Germany. The measures included confiscation of land, restrictions on language and education, and forced deportations.

One of the most significant aspects of these laws was the expropriation of German-owned land. The Russian government declared that land owned by ethnic Germans, including 
Mennonites, would be confiscated and liquidated without compensation. Although implementation was inconsistent and delayed due to administrative challenges and the Russian 
Revolution of 1917, the looming threat of land loss created deep insecurity among German communities. For the Mennonites, who had thrived as a distinct religious and ethnic 
community with privileges granted by Catherine the Great and subsequent czars, these laws marked a turning point. 

The list of settlements that fell under the action of the "liquidation laws" were published in the newspaper Ekaterinoslavsky-Gubernsky Vedomosti No. 31 from 22 April 1915, 
No. 56 from 18 January 1915, No. 27 from 30 March 1916, No. 33 from 27 April 1916, No. 45 from 8 June 1916, No. 68 from 27 August 1916.

Editorial Note: Separate lists for each village in the Chortitza Mennonite Settlement were extracted by Peter Franz and published on the chortitza.org website in 2020 
(https://chortitza.org/FB/pfranz67.html). These lists included the original Russian form of the name in Cyrillic, the name in Latin characters, their land holdings, and a 
GRanDMA number. I compared Peter Franz’ work with the scan of the newspaper listing for each village and added the original number that corresponded with each name. I also 
added additional GRanDMA numbers. All lists for the Chortitza were then compiled into one list, with a version in numerical order, followed by a second in alphabetical order 
by surname. The spelling of names has been standardized. My assumption is that viewers of this document will be able to identify their ancestors and provide GRanDMA 
numbers for those not yet assigned a number in this list. Please send this information to me: richard.thiessen@gmail.com.

1 десятина  = 2400 квадратных сажень

A dessiatin or desyatina was rudimentary measure of area used in tsarist Russia for land measurement. A dessiatin was equal to 2,400 square sazhens and is approximately 
equivalent to 2.702 English acres or 1.09 hectare.
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No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
2828 Кран Бернгард Корнелиусов, пос. с. Смоляного. 

Пахотной земли 30 д. 1500 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
471 1/2 кв. саж., усадебной 2018 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Krahn, Bernhard Kornelius Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1500 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 471 
1/2 кв. саж., manor 2018 кв. саж., house 
with outbuildings.

1306411 Schoeneberg

2829 Фрезе Иоганн Яковлев 1-й, посел. с. Смоляного. 
Пахотной земли 45 д. 1680 3/4 кв. саж., неудобной 3 
д. 559 1/9 кв. саж., усадебной 1 д. 557 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Froese, Johann Jakob I Smolyanoy (Schoeneberg) village. Arable 
land 45 д. 1680 3/4 кв. саж., unsuitable 3 
д. 559 1/9 кв. саж., manor 1 д. 557 кв. 
саж., a house with outbuildings.

174195 Schoeneberg

2830 Каздорф Иоганн Яковлев, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1226 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
371 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 86 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Kasdorf, Johann Jakob Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1226 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 371 
1/2 кв. саж., manor 1 д. 86 кв. саж., a 
house with outbuildings.

957225 Schoeneberg

2831 Кран Давид Корнелиусов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 61 д. 35 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 184 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Krahn, David Kornelius Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 61 
д. 35 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 184 кв. саж., a house with 
outbuildings.

431489 Schoeneberg

2832 Леткеманн Гергард Генрихов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 61 д. 43 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 175 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Letkemann, Gerhard Heinrich Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 61 
д. 43 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 175 кв. саж., a house with 
outbuildings.

Schoeneberg

2833 Классен Герман Иванов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1244 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
471 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 176 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Klassen, Hermann Johann Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1244 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 471 
1/2 кв. саж., manor 1 д. 176 кв. саж., a 
house with outbuildings.

983041 Schoeneberg

2834 Фальк Маргарита Мартинова, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 61 д. 65 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 154 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Falk, Margaretha Martin Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 61 
д. 65 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 154 кв. саж., a house with 
outbuildings.

215105 Schoeneberg

Russian Liquidation Law List for 1916, Sorted by Number
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No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
2835 Фрезе Иоганн Абрамов, пос. с. Смоляного. 

Пахотной земли 61 д. 35 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 216 кв. саж., дом с 
надв. постройками.

Froese, Johann Abraham Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 61 
д. 35 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 216 кв. саж., house with 
outbuilding Buildings.

174189 Schoeneberg

2836 Кран Гергард Корнелиусов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1500 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
471 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 833 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Krahn, Gerhard Kornelius Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1500 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 471 
1/2 кв. саж., manor 1 д. 833 кв. саж., a 
house with outbuildings.

761451 Schoeneberg

2837 Дерксен Абрам Абрамов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 76 д. 35 3/4 кв. саж., неудобной 5 д. 
929 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 20 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Derksen, Abraham Abraham Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 76 
д. 35 3/4 кв. саж., unsuitable 5 д. 929 1/2 
кв. саж., manor 1 д. 20 кв. саж., a house 
with outbuildings.

344169 Schoeneberg

2838 Буккерт Абрам Абрамов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 61 д. 423 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 2196 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Bueckert, Abraham Abraham Smolyanoy (Schoeneberg) village. Arable 
land 61 д. 423 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 
1/2 кв. саж., manor 2196 кв. саж., a house 
with outbuildings.

174159 Schoeneberg

2839 Изаак Франц Корнелиусов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 61 д. 126 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 93 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Isaak, Franz Kornelius Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 61 
д. 126 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 93 кв. саж., a house with 
outbuildings.

164409 Schoeneberg

2840 Классен Анганита Иоганновна, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 60 д. 35 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 567 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Klassen, Anganetha Johann 
(Funk)

Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 60 
д. 35 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 567 кв. саж., a house with 
outbuildings.

215540 Schoeneberg

2841 Завацкий Иоганн Иоганнов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1139 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
471 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 540 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Sawatzky, Johann Johann Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1139 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 471 
1/2 кв. саж., manor 1 д. 540 кв. саж., a 
house with outbuildings.

Schoeneberg
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No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
2842 Вибе Петр Яковлев, посел. с. Смоляного. Пахотной 

земли 45 д. 1611 3/4 кв. саж., неудобной 3 д. 
559 1/9 кв. саж., усадебной 2391 кв. с., дом с надв. 
постройками.

Wiebe, Peter Jakob Smolyanoy (Schoeneberg) village. Arable 
land 45 д. 1611 3/4 кв. саж., unsuitable 3 
д. 559 1/9 кв. саж., manor 2391 кв. саж., 
house with outbuilding Buildings.

358112 Schoeneberg

2843 Фрезе Яков Иоганнов, пос. с. Смоляного. Пахотной 
земли 91 д. 1280 1/2 кв. с., неудобной 6 д. 
1115 1/2 кв. саж., усадебной 2230 кв. саж., дом с 
надв. постройками.

Froese, Jakob Johann Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 91 
д. 1280 1/2 кв. саж., unsuitable 6 д. 1115 
1/2 кв. саж., manor 2230 кв. саж., house 
with outbuildings.

174154 Schoeneberg

2844 Ремпель Гергард Петров, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1294 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
471 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 30 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Rempel, Gerhard Peter Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1294 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 471 
1/2 кв. саж., manor 1 д. 30 кв. саж., a 
house with outbuildings.

411073? Schoeneberg

2845 Изаак Абрам Корнелиусов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 60 д. 35 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 270 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Isaak, Abraham Kornelius Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 60 
д. 35 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 270 кв. саж., a house with 
outbuildings.

174161 Schoeneberg

2846 Фрезе Абрам Абрамов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1031 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
371 1/2 кв. саж., усадебной 627 кв. саж., дом с надв. 
постройками.

Froese, Abraham Abraham Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1031 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 371 
1/2 кв. саж., manor 627 кв. саж., house 
with outbuildings.

215103 Schoeneberg

2847 Реймер Яков Петров, пос. с. Смоляного. Пахотной 
земли 30 д. 1299 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
371 1/2 кв. саж., усадебной 648 кв. саж., дом с надв. 
постройками.

Reimer, Jakob Peter Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1299 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 371 
1/2 кв. саж., manor 648 кв. саж., house 
with out buildings.

Schoeneberg

2848 Каздорф Давид Яковлев, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1266 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
371 1/2 кв. саж., усадебной 653 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Kasdorf, David Jakob Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1266 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 371 
1/2 кв. саж., manor 653 кв. саж., a house 
with outbuildings.

494764 Schoeneberg
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No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
2849 Буккерт Петр Абрамов, пос. с. Смоляного. 

Пахотной земли 14 д. 143 1/4 кв. с., неудобной 1 д. 
185 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 504 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Bueckert, Peter Abraham Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 14 
д. 143 1/4 кв. саж., unsuitable 1 д. 185 1/2 
кв. саж., manor 1 д. 504 кв. саж., a house 
with outbuildings.

174183 Schoeneberg

2850 Энс Генрих Яковлев, посел. с. Смоляного. 
Пахотной земли 45 д. 2011 кв. саж., неудобной 3 д. 
559 1/9 кв. саж., усадебной 1 д. 1231 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Ens, Heinrich Jakob Smolyanoy (Schoeneberg) village. Arable 
land 45 д. 2011 кв. саж., unsuitable 3 д. 
559 1/9 кв. саж., manor 1 д. 1231 кв. саж., 
a house with outbuildings.

Schoeneberg

2851 Фрезе Иоганн Яковлев 2-й, посел. с. Смоляного. 
Пахотной 15 д. 647 1/4 кв. саж., неудобной 1 д. 
185 1/2 кв. саж., 

Froese, Johann Jakob II Smolyanoy (Schoeneberg) village. Arable 
15 д. 647 1/4 кв. саж., unsuitable 1 д. 185 
1/2 кв. саж.,

174195 Schoeneberg

2852 Кнельзен Иоганн Петров, посел. с. Смоляного. 
Усадебной 585 кв. саж., дом с надв. постройками.

Knelsen, Johann Peter Smolyanoy (Schoeneberg) village. Manor 
585 кв. саж., house with outbuildings.

1273344 Schoeneberg

2853 Берг Франц Францев, пос. с. Смоляного. Усадебной 
516 кв. саж., дом с надв. постройками.

Berg, Franz Franz Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 516 кв. 
саж., house with outbuildings.

1104458 Schoeneberg

2854 Вибе Генрих Петров, пос. с. Смоляного. Усадебной 
527 кв. саж., дом с надвор. постройками.

Wiebe, Heinrich Peter Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 527 кв. 
саж., a house with outbuildings.

Schoeneberg

2855 Петерс Яков Петров, пос. с. Смоляного. Усадебной 
522 кв. саж., дом с надвор. постройками.

Peters, Jakob Peter Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 522 кв. 
саж., house with outbuildings.

174017 Schoeneberg

2856 Реймер Яков Яковлев, пос. с. Смоляного. 
Усадебной 527 кв. саж., дом с надвор. постройками.

Reimer, Jakob Jakob Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 527 кв. 
саж., a house with outbuildings.

Schoeneberg

2857 Буккерт Петр Абрамов, пос. с. Смоляного. 
Усадебной 526 кв. саж., дом с надвор. постройками.

Bueckert, Peter Abraham Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 526 кв. 
саж., house with outbuildings.

174183 Schoeneberg

2858 Гиберт Абрам Данилов, пос. с. Смоляного. 
Усадебной 659 кв. саж., дом с надвор. постройками.

Hiebert, Abraham Daniel Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 659 кв. 
саж., house with outbuildings.

Schoeneberg
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No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
2859 Смолянское Сельское Общество. Усадебной земли 

1 д. 247 кв. саж., здание училища, кузня, четыре 
дома с надворными постройками. 

Smolyansk (Schoeneberg) Rural Society. 
Manor land 1 д. 247 кв. саж., a school 
building, a smithy, four houses with 
outbuildings.

Schoeneberg

2860 Янцен Гергард Давидов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 64 д. 1189 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 2059 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Janzen, Gerhard David Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 64 д. 1189 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2059 
кв. саж., two houses with outbuildings.

400531 Insel Chortitza

2861 Классен Иоганн Иоганнов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 64 д. 1515 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 1733 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Klassen, Johann Johann Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 64 д. 1515 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 1733 
кв. саж., two houses with outbuildings.

452435 Insel Chortitza

2862 Янцен Абрам Давидов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 63 д. 22 2/3 кв. саж., неудобной 77 
д. 1124 кв. саж., усадебной 2 д. 826 кв. саж.,  дом с 
надворными постройками.

Janzen, Abraham David Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 63 д. 22 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2 д. 
826 кв. саж., a house with outbuildings.

400514 Insel Chortitza

2863 Классен Гергард Гергардов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 63 д. 202 2/3 кв. саж., неудобной 77 
д. 1124 кв. саж., усадебной 2 д. 646 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Klassen, Gerhard Gerhard Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 63 д. 202 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2 д. 
646 кв. саж., two houses with outbuildings.

458767 Insel Chortitza

2864 Фризен Иоганн Корнелиусов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 61 д. 1609 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 3 д. 1639 кв. саж., дом 
с надворн. постр.

Friesen, Johann Kornelius Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 61 д. 1609 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 3 д. 
1639 кв. саж., a house with outbuildings

227736 Insel Chortitza
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No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
2865 Паульс Бернгард Генрихов, посел. с. Хортицы. 

Пахотной земли 59 д. 1920 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 5 д. 120 кв. саж.,  дом 
с надворными постройками.

Pauls, Bernhard Heinrich Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 59 д. 1920 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 5 д. 
120 кв. саж., a house with outbuildings.

5216 Insel Chortitza

2866 Пеннер Яков Давидов, посел. с. Хортицы. Пахотной 
земли 61 д. 17 2/3 кв. саж., неудобной 77 д. 1124 кв. 
саж., усадебной 4 д. 831 кв. саж., два дома с 
надворными постройками.

Penner, Jakob David Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 61 д. 17 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 4 д. 
831 кв. саж., two houses with outbuildings.

Insel Chortitza

2867 Гильдебранд Иоганн Бернгард, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 59 д. 1664 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 5 д. 1402 кв. саж., три 
дома с надворными постройками и сад.

Hildebrand, Johann Bernhard Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 59 д. 1664 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 5 д. 
1402 кв. саж., three houses with 
outbuildings and a garden.

452786 Insel Chortitza

2868 Вибе Яков Петров, посел. с. Хортицы. Пахотной 
земли 30 д. 1436 1/3 кв. саж., неудобной 38 д. 1762 
кв. саж., усадебной 2 д. 188 кв. саж., два дома с 
надворными постройками.

Wiebe, Jakob Peter Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 30 д. 1436 1/3 кв. саж., 
unsuitable 38 д. 1762 кв. саж., manor 2 д. 
188 кв. саж., two houses with outbuildings.

395171 Insel Chortitza

2869 Вилер Корнелиус Абрамов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 24 д. 2011 1/3 кв. саж., неудобной 
38 д. 1762 кв. саж., усадебной 6 д. 985 кв. саж.,  дом 
с надворными постройками.

Wieler, Kornelius Abraham Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 24 д. 2011 1/3 кв. саж., 
unsuitable 38 д. 1762 кв. саж., manor 6 д. 
985 кв. саж., a house with outbuildings.

Insel Chortitza

2870 Вибе Иоганн Иоганнов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 30 д. 77 1/3 кв. саж., неудобной 38 
д. 1762 кв. саж., усадебной 2 д. 547 кв. саж.,  дом с 
надворными постройками.

Wiebe, Johann Johann Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 30 д. 77 1/3 кв. саж., 
unsuitable 38 д. 1762 кв. саж., manor 2 д. 
547 кв. саж., a house with outbuildings.

507446 Insel Chortitza
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2871 Нейфельд Иоганн Петров, посел. с. Хортицы. 

Пахотной земли 63 д. 1013 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 1 д. 2235 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Neufeld, Johann Peter Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 63 д. 1013 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 1 д. 
2235 кв. саж., two houses with 
outbuildings.

216064 Insel Chortitza

2872 Энс Иоганн Яковлев, посел. с. Хортицы. Пахотной 
земли 62 д. 194 2/3 кв. саж., неудобной 77 д. 1124 
кв. саж., усадебной 3 д. 654 кв. саж., два дома с 
надворными постройками.

Ens, Johann Jakob Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 62 д. 194 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 3 д. 
654 кв. саж., two houses with outbuildings.

Insel Chortitza

2873 Пеннер Исаак Генрихов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 62 д. 1932 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 2 д. 1316 кв. 
саж.,  дом с надворными постройками.

Penner, Isaak Heinrich Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 62 д. 1932 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2 д. 
1316 кв. саж., a house with outbuildings.

Insel Chortitza

2874 Петкау Павел Абрамов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 62 д. 998 2/3 кв. саж., неудобной 77 
д. 1124 кв. саж., усадебной 2 д. 2250 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Petkau, Paul Abraham Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 62 д. 998 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2 д. 
2250 кв. саж., two houses with 
outbuildings.

506243 Insel Chortitza

2875 Гильдебранд Бернгард Бернгардов, посел. с. 
Хортицы. Пахотной земли 95 д. 613 кв. саж., 
неудобной 116 д. 1485кв. саж., усадебной 2 д. 1860 
кв. саж., два дома с надворными постройками.

Hildebrandt, Bernhard 
Bernhard

Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 95 д. 613 кв. саж., unsuitable 
116 д. 1485 кв. саж., manor 2 д. 1860 кв. 
саж., two houses with outbuildings.

Insel Chortitza

2876 Каздорф Давид Иоганнов,посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 62 д. 1940 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 2 д. 1308 кв. 
саж.,  дом с надворными постройками.

Kasdorf, David Johann Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 62 д. 1940 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2 д. 
1308 кв. саж., a house with outbuildings.

506150 Insel Chortitza
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2877 Классен Юлий Юльев, посел. с. Хортицы. 

Пахотной земли 32 д. 497 1/3 кв. саж., неудобной 38 
д. 1762 кв. саж., усадебной 1127 кв. саж.

Klassen, Julius Julius Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 32 д. 497 1/3 кв. саж., 
unsuitable 38 д. 1762 кв. саж., manor 1127 
кв. саж.

466898 Insel Chortitza

2878 Классен Абрам Иоганнов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 64 д. 521 2/3 кв. саж., неудобной 77 
д. 1124 кв. саж., усадебной 1 д. 327 кв. саж.,  дом с 
надворными постройками.

Klassen, Abraham Johann Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 64 д. 521 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 1 д. 
327 кв. саж., a house with outbuildings.

Insel Chortitza

2879 Хортицкое Сельское Общество, здания школы с 
надворными постройками, магазин для хлеба и 
семь домов. Под постройками 2 д. 900 кв. саж.

Khortytsi (Insel Chortitza) a Rural Society, 
school buildings with outbuildings, a bread 
shop and seven houses. Under the buildings 
2 д. 900 кв. саж.

Insel Chortitza

2880 Гильдебранд Яков Яковлев, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 32 д. 1624 1/3 кв. саж., неудобной 
38 д. 1762 кв. саж., усадебной 600 кв. саж.,  дом с 
надворными постройками.

Hildebrandt, Jakob Jakob Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 32 д. 1624 1/3 кв. саж., 
unsuitable 38 д. 1762 кв. саж., manor 600 
кв. саж., a house with outbuildings.

Insel Chortitza

2881 Коп Петр Яковлев, посел. с. Хортицы. Усадебной 1 
д. 1210 кв. саж.,  дом с надворн. постройками и сад.

Kopp, Peter Jakob Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Manor 1 д. 1210 кв. саж., house with 
outbuildings and a garden.

Insel Chortitza

2882 Винс Исаак Иоганнов, посел. с. Хортицы. 
Усадебной 300 кв. саж.,  дом с надворн. постр. и 
сад.

Wiens, Isaak Johann Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Manor 300 кв. саж., house with 
outbuildings and a garden.

Insel Chortitza

2883 Винс Яков Петров, посел. с. Хортицы. Усадебной 
1200 кв. саж.,  дом с надворн. постр. и сад.

Wiens, Jakob Peter Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Manor 1200 кв. саж., house with 
outbuildings and a garden.

Insel Chortitza

2884 Петкау Иван Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 
земли 27 д. 2103 к. с., неудобной 7 д. 1819 к. с., 
усадебной 1314 кв. саж., дом с надвор. постройк.

Petkau, Johann Peter Kichkas (Einlage) village. Arable land 27 
д. 2103 кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. 
саж., manor 1314 кв. саж., a house with 
outbuildings.

Einlage
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2885 Тиссен Франц Францев, пос. с. Кичкас. Пахотной 

56 д. 651 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 13 д. 1384 кв. саж., дом с надворными 
постройками.

Thiessen, Franz Franz Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 651 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 13 д. 1384 кв. саж., a house with 
outbuildings.

371244 Einlage

2886 Классен Абрам Юльев, пос. с. Кичкас. Пахотной 71 
д. 1509 кв. саж., неудобной 18 д. 298 кв. саж., 
усадебной 1 д. 526 кв. саж., дом с надворн. постр.

Klassen, Abraham Julius Kichkas (Einlage) village. Arable 71 д. 
1509 кв. саж., unsuitable 18 д. 298 кв. 
саж., manor 1 д. 526 кв. саж., house with 
outbuildings

376257 Einlage

2887 Фрезе Исаак Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 д. 
625 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1410 кв. саж., дом с надворн. постр.

Froese, Isaak Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 625 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1410 кв. саж., house with 
outbuildings

Einlage

2888 Тиссен Дитрих Дитрихов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
55 д. 1509 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1 д. 526 кв. саж., дом с надв. постр.

Thiessen, Dietrich Dietrich Kichkas (Einlage) village. Arable 55 д. 
1509 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 1 д. 526 кв. саж., house with 
outbuildings.

506335 Einlage

2889 Паульс Дитрих Исааков, пос. с. Кичкас. Пахотной 
28 д. 153 кв. саж., неудобной 7 д. 1819 кв. саж., 
усадебной 864 кв. саж., дом с надворн. постр.

Pauls, Dietrich Isaak Kichkas (Einlage) village. Arable 28 д. 153 
кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. саж., 
manor 864 кв. саж., house with 
outbuildings

Einlage

2890 Классен Яков Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 27 
д. 1939 кв. саж., неудобной 7 д. 1819 кв. саж., 
усадебной 1478 кв. саж., дом с надворн. постр.

Klassen, Jakob Abraham Kichkas (Einlage) village. Arable 27 д. 
1939 кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. 
саж., manor 1478 кв. саж., house with 
outbuildings

376300 Einlage

2891 Паульс Яков Исааков, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 
д. 301 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1734 кв. саж., дом с надворн. постр.

Pauls, Jakob Isaak Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 301 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1734 кв. саж., house with 
outbuildings

506792 Einlage
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2892 Петкау Абрам Генрихов, пос. с. Кичкас. Пахотной 

56 д. 494 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1541 кв. саж., дом с надворн. постр.

Petkau, Abraham Heinrich Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 494 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1541 кв. саж., house with 
outbuildings

Einlage

2893 Петерс Абрам Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 55 
д. 2264 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 2171 кв. саж., дом с надворн. постр.

Peters, Abraham Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 55 д. 
2264 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 2171 кв. саж., house with 
outbuildings

173638 Einlage

2894 Фрезе Яков Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 
д. 840 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1195 кв. саж., дом с надворн. постр.

Froese, Jakob Abraham Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 840 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1195 кв. саж., house with 
outbuildings

351777
or

173640

Einlage

2895 Классен Генрих Юльев, пос. с. Кичкас. Пахотной 
55 д. 1426 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1 д. 609 кв. саж., дом с надворн. постр.

Klassen, Heinrich Julius Kichkas (Einlage) village. Arable 55 д. 
1426 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 1 д. 609 кв. саж., house with 
outbuildings

229097 Einlage

2896 Шеленберг Сусанна, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 д. 
1346 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 689 кв. саж., дом с надворн. постр. 

Schellenberg, Susanna 
Heinrich (Petkau)

Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 
1346 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 689 кв. саж., house with 
outbuildings.

506408 Einlage

2897 Ремпель Генрих Иванов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
28 д. 355 кв. саж., неудобной 7 д. 1819 кв. саж., 
усадебной 662 кв. саж., дом с надворн. постр.

Rempel, Heinrich Johann Kichkas (Einlage) village. Arable 28 д. 355 
кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. саж., 
manor 662 кв. саж., house with 
outbuildings

417314 Einlage

2898 Мартенс Елизавета Петрова, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 56 д. 701 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 
кв. саж., усадебной 1334 кв. саж., дом с надвор. 
постр.

Martens, Elisabeth Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 701 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1334 кв. саж., house with 
outbuildings.

371235 Einlage
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2899 Мартенс Агнита Корнелиусова, пос. с. Кичкас. 

Пахотной 63 д. 2096 кв. саж., неудобной 16 д. 1968 
кв. саж., усадебной 2366 кв. саж., два дома с 
надворными постройками.

Martens, Anganetha 
Kornelius (Stobbe)

Kichkas (Einlage) village. Arable 63 д. 
2096 кв. саж., unsuitable 16 д. 1968 кв. 
саж., manor 2366 кв. саж., two houses 
with outbuildings.

149562 Einlage

2900 Мартенс Иван Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 64 д. 111 кв. саж., неудобной 16 д. 1968 
кв. саж., усадебной 1924 кв. саж., три дома с 
надвор. постройками.

Martens, Johann Kornelius Kichkas (Einlage) village. Arable 64 д. 111 
кв. саж., unsuitable 16 д. 1968 кв. саж., 
manor 1924 кв. саж., three houses with 
outbuildings.

371259 Einlage

2901 Петкау Анна Петрова, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 
д. 453 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1582 кв. саж., дом с надвор. постр

Petkau, Anna Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 453 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1582 кв. саж., house with 
outbuildings

457332 Einlage

2902 Петкау Абрам Францев, пос. с. Кичкас. Пахотной 
56 д. 453 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1680 кв. саж., дом с надвор. постр.

Petkau, Abraham Franz Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 453 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1680 кв. саж., house with 
outbuildings.

506382 Einlage

2903 Тиссен Абрам Яковлев, пос. с. Кичкас. Пахотной 60 
д. 266 кв. саж., неудобной 16 д. 403 кв. саж., 
усадебной 1769 кв. саж., дом с надвор. постр.

Thiessen, Abraham Jakob Kichkas (Einlage) village. Arable 60 д. 266 
кв. саж., unsuitable 16 д. 403 кв. саж., 
manor 1769 кв. саж., house with 
outbuildings.

375302 Einlage

2904 Шеленберг Екатерина Генрихова, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 100 д. 112 кв. саж., неудобной 22 д. 1653 
кв. саж., усадебной 1923 кв. саж., три дома с 
надворными постройками.

Schellenberg, Katharina 
Heinrich (Goerz)

Kichkas (Einlage) village. Arable 100 д. 
112 кв. саж., unsuitable 22 д. 1653 кв. 
саж., manor 1923 кв. саж., three houses 
with outbuildings.

381624 Einlage

2905 Гоге Петр Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 д. 
435 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1600 кв. саж., дом с надвор. постр

Hooge, Peter Peter Kichkas (Einlage). Arable 56 д. 435 кв. 
саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., manor 
1600 кв. саж., house with outbuildings

Einlage
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2906 Фрезе Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. 2 участка: 1) 

Пахотной 55 д. 2042 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 
кв. саж., усадебной 2397 кв. саж., дом с надвор. 
постр. и 2) Пахотной 56 д. 250 кв. саж., неудобной 
15 д. 1238 кв. саж., усадебной 1785 кв. саж., дом с 
надвор. постр.

Froese, Jakob Jakob Kichkas (Einlage) village. 2 plots: 1) 
Arable 55 д. 2042 кв. саж., unsuitable 15 
д. 1238 кв. саж., manor 2397 кв. саж., 
house with outbuildings. and 2) arable 56 д. 
250 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 1785 кв. саж., a house with 
outbuildings.

352622
or

375121
or

376188

Einlage

2907 Мартенс Иван Гергардов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
56 д. 932 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1103 кв. саж., дом с надвор. постр.

Martens, Johann Gerhard Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 932 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1103 кв. саж., house with 
outbuildings.

352380
or

467056

Einlage

2908 Дик Иван Мартинов, пос. с. Кичкас. Пахотной 55 д. 
2225 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 2210 кв. саж., дом с надвор. постр.

Dyck, Johann Martin Kichkas (Einlage). Arable 55 д. 2225 кв. 
саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., manor 
2210 кв. саж., house with outbuildings.

Einlage

2909 Тиссен Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 
д. 1061 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 974 кв. саж., дом с надвор. постр.

Thiessen, Jakob Jakob Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 
1061 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 974 кв. саж., house with 
outbuildings.

375292 Einlage

2910 Петкау Генрих Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
55 д. 1615 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 420 кв. саж., три дома с надвор. постр.

Petkau, Heinrich Abraham Kichkas (Einlage) village. Arable 55 д. 
1615 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 420 кв. саж., three houses 
with outbuildings.

340852 Einlage

2911 Петерс Петр Соломонов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
27 д. 840 кв. саж., неудобной 7 д. 1819 кв. саж., 
усадебной 1 д. 177 кв. саж., три дома с надворн. 
постр.

Peters, Peter Solomon Kichkas (Einlage) village. Arable 27 д. 840 
кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. саж., 
manor 1 д. 177 кв. саж., three houses with 
outbuildings.

501029 Einlage
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2912 Гильдебранд Корнелиус Петров, пос. с. Кичкас. 

Пахотной 63 д. 2036 кв. саж., неудобной 16 д. 1968 
кв. саж., усадебной 2399 кв. саж.,  дом с надвор. 
постр.

Hildebrandt, Cornelius Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 63 д. 
2036 кв. саж., unsuitable 16 д. 1968 кв. 
саж., manor 2399 кв. саж., house with 
outbuildings.

377881 Einlage

2913 Реймер Петр Иванов, пос. с. Кичкас. Пахотной 55 д. 
1858 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1 д. 177 кв. саж., два дома с надвор. 
постр.

Reimer, Peter Johann Kichkas (Einlage). Arable 55 д. 1858 кв. 
саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., manor 
1 д. 177 кв. саж., two house with 
outbuildings.

506370 Einlage

2914 Петкау Петр Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 64 д. 
177 кв. саж., неудобной 16 д. 1968 кв. саж., 
усадебной 1858 кв. саж., три дома с надвор. постр.

Petkau, Peter Peter Kichkas (Einlage). Arable 64 д. 177 кв. 
саж., unsuitable 16 д. 1968 кв. саж., manor 
1858 кв. саж., three houses with 
outbuildings.

117833
or

428957
or

505357

Einlage

2915 Гиберт Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. Пахотной 64 
д. 713 кв. саж., неудобной 16 д. 1968 кв. саж., 
усадебной 1322 кв. саж., дом с надвор. постр.

Hiebert, Jakob Jakob Kichkas (Einlage). Arable 64 д. 713 кв. 
саж., unsuitable 16 д. 1968 кв. саж., manor 
1322 кв. саж., house with outbuildings.

198015 Einlage

2916 Реймер Иван Иванов, пос. с. Кичкас. Пахотной 119 
д. 2168 кв. саж., неудобной 32 д. 806 кв. саж., 
усадебной 1 д. 1902 кв. саж., три дома с надвор. 
постр.

Reimer, Johann Johann Kichkas (Einlage) village. Arable 119 д. 
2168 кв. саж., unsuitable 32 д. 806 кв. 
саж., manor 1 д. 1902 кв. саж., three 
houses with outbuildings.

506372
or

507527
or

518945

Einlage

2917 Мартенс Екатерина Абрамова, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 84 д. 1216 кв. саж., неудобной 23 д. 806 
кв. саж., усадебной 1834 кв. саж., дом с надвор. 
постр.

Martens, Katharina Abraham 
(Braun)

Kichkas (Einlage) village. Arable 84 д. 
1216 кв. саж., unsuitable 23 д. 806 кв. 
саж., manor 1834 кв. саж., house with 
outbuildings.

467061 Einlage

2918 Дик Абрам Иванов, пос. с. Кичкас. Пахотной 80 д. 
535 кв. саж., неудобной 19 д. 1028 кв. саж., 
усадебной 1500 кв. саж., два дома с надвор. постр.

Dyck, Abraham Johann Kichkas (Einlage) village. Arable 80 д. 535 
кв. саж., unsuitable 19 д. 1028 кв. саж., 
manor 1500 кв. саж., two house with 
outbuildings.

Einlage
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2919 Коп Петр Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 52 д. 

130 кв. саж., неудобной 11 д. 1749 кв. саж., 
усадебной 1 д. 239 кв. саж., три дома с надвор. 
постр.

Koop, Peter Abraham Kichkas (Einlage). Arable 52 д. 130 кв. 
саж., unsuitable 11 д. 1749 кв. саж., manor 
1 д. 239 кв. саж., three houses with 
outbuildings.

Einlage

2920 Бергман Абрам Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
27 д. 1038 кв. саж., неудобной 7 д. 1819 кв. саж., 
усадебной 1 д. 1275 кв. саж., пять домом с надворн. 
постр.

Bergmann, Abraham 
Abraham

Kichkas (Einlage) village. Arable 27 д. 
1038 кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. 
саж., manor 1 д. 1275 кв. саж., five houses 
with outbuildings.

Einlage

2921 Классен Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. Пахотной 16 
д., неудобной 2 д. 1460 кв. саж.

Klassen, Jakob Jakob Kichkas (Einlage). Arable 16 d., unsuitable 
2 д. 1460 кв. саж.

Einlage

2922 Унгер Гергард Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 8 
д., неудобной 1 д. 880 кв. саж., усадебной 707 кв. 
саж., два дома с надворн. постр.

Unger, Gerhard Abraham Kichkas (Einlage) village. Arable 8 d., 
unsuitable 1 д. 880 кв. саж., manor 707 кв. 
саж., two houses with outbuildings.

1198064 Einlage

2923 Дик Екатерина Гергардовна, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 8 д., неудобной 1 д. 730 кв. саж

Dyck, Katharina Gerhard Kichkas (Einlage). Ploughed 8 d., 
unsuitable 1 д. 730 sq. sazh

Einlage

2924 Унгер Абрам Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 8 
д., неудобной 1 д. 1035 кв. саж., усадебной 1 д. 1570 
кв. саж., четыре дома с надворн. постр.

Unger, Abraham Abraham Kichkas (Einlage) village. Arable 8 d., 
unsuitable 1 д. 1035 кв. саж., manor 1 д. 
1570 кв. саж., four houses with 
outbuildings.

707378 Einlage

2925 Козловский Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 8 д., неудобной 1 д. 960 кв. саж., 
усадебной 1013 кв. саж., два дома с надворн. постр.

Koslowsky, Jakob Jakob Kichkas (Einlage). Arable 8 d., unsuitable 1 
д. 960 кв. саж., manor 1013 кв. саж., two 
houses with outbuildings.

417324 Einlage

2926 Фрезе Петр Яковлев, пос. с. Кичкас. Пахотной 16 
д., неудобной 2 д. 1690 кв. саж., усадебной 665 кв. 
саж., два дома с надворн. постр.

Froese, Peter Jakob Kichkas (Einlage) village. Arable 16 d., 
unsuitable 2 д. 1690 кв. саж., manor 665 
кв. саж., two houses with outbuildings.

375111 Einlage

2927 Мартенс Гергард Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 
8 д., неудобной 1 д. 780 кв. саж., усадебной 444 кв. 
саж., два дома с надворн. постр.

Martens, Gerhard Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 8 d., 
unsuitable 1 д. 780 кв. саж., manor 444 кв. 
саж., two houses with outbuildings.

340837 Einlage

Page 15



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
2928 Мартенс Корнелиус Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 

Пахотной 8 д., неудобной 1 д. 1840 кв. саж., 
усадебной 2 д. 2090 кв. саж., десять домов с 
надворн. постр. и две паровых мельницы.

Martens, Kornelius Kornelius Kichkas (Einlage) village. Arable 8 d., 
unsuitable 1 д. 1840 кв. саж., manor 2 д. 
2090 кв. саж., ten houses with 
outbuildings. and two steam mills.

163433
or

376421

Einlage

2929 Гейнрихс Петр Юльев, пос. с. Кичкас. Пахотной 16 
д., неудобной 2 д. 1980 кв. саж., усадебной 1 д. 374 
кв. саж., семь домов с надворн. постр.

Heinrichs, Peter Julius Kichkas (Einlage) village. Arable 16 d., 
unsuitable 2 д. 1980 sq. sa., manor 1 д. 374 
sq. sa., seven houses with outbuildings.

Einlage

2930 Гиберт Яков Иванов, пос. с. Кичкас.  Усадебной 
834 кв. саж., неудобной 99 кв. саж., дом с надворн. 
постр.

Hiebert, Jakob Johann Kichkas (Einlage).  Manor 834 кв. саж., 
unsuitable 99 кв. саж., house with 
outbuildings.

506770 Einlage

2931 Дик Абрам Исааков, пос. с. Кичкас.  Усадебной 675 
кв. саж.,  дом.

Dyck, Abraham Isaak Kichkas (Einlage) village.  Manor 675 кв. 
саж., house.

534769 Einlage

2932 Козловский Давид Иванов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 89 кв. саж.,  усадебной 679 кв. саж., дом

Koslowsky, David Johann Kichkas (Einlage). unsuitable 89 кв. саж., 
manor 679 кв. саж., house

417317 Einlage

2933 Дик Иван Иванов, пос. с. Кичкас. Неудобной 94 кв. 
саж.,  усадебной 800 кв. саж., дом

Dyck, Johann Johann Kichkas (Einlage). unsuitable 94 кв. саж., 
manor 800 кв. саж., house

Einlage

2934 Гиберт Сусанна Юльева, пос. с. Кичкас. Неудобной 
95 кв. саж.,  усадебной 810 кв. саж., дом

Hiebert, Susanna Julius 
(Janzen)

Kichkas (Einlage). Unsuitable 95 кв. саж., 
manor 810 кв. саж., house

515118? Einlage

2935 Нейфельд Иван Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 99 кв. саж.,  усадебной 840 кв. саж., дом

Neufeld, Johann Kornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 99 кв. 
саж., manor 840 кв. саж., house

Einlage

2936 Паульс Франц Генрихов, пос. с. Кичкас.  Усадебной 
748 кв. саж., дом

Pauls, Franz Heinrich Kichkas (Einlage) village.  Manor 748 кв. 
саж., house

216099 Einlage

2937 Гиберт Дитрих Иванов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
98 кв. саж.,  усад. 775 кв. саж., дом

Hiebert, Dietrich Johann Kichkas (Einlage). Unsuitable 98 кв. саж., 
usaд. 775 кв. саж., house

508677 Einlage
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2938 Дик Сусанна Корнелиусова, пос. с. Кичкас. 

Неудобной 77 кв. саж.,  усадебной 654 кв. саж., дом
Dyck, Susanna Kornelius Kichkas (Einlage) village. Unsuitable 77 

кв. саж., manor 654 кв. саж., house
Einlage

2939 Гиберт Абрам Абрамов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
92 кв. саж.,  усадебной 777 кв. саж., дом

Hiebert, Abraham Abraham Kichkas (Einlage). Unsuitable 92 кв. саж., 
manor 777 кв. саж., house

181084 Einlage

2940 Вельк Иван Давидов, пос. с. Кичкас. Неудобной 90 
кв. саж.,  усадебной 771 кв. саж., дом

Welk, Johann David Kichkas (Einlage). unsuitable 90 кв. саж., 
manor 771 кв. саж., house

Einlage

2941 Гиберт Корнелиус Иванов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 95 кв. саж.,  усадебной 805 кв. саж., дом

Hiebert, Kornelius Johann Kichkas (Einlage). unsuitable 95 кв. саж., 
manor 805 кв. саж., house

Einlage

2942 Паульс Яков Яковлев, пос. с. Кичкас.  Усадебной 
1456 кв. саж., дом с надворн. постр.

Pauls, Jakob Jakob Kichkas (Einlage) village.  Manor 1456 кв. 
саж., house with outbuildings

506805 Einlage

2943 Мартенс Генрих Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 104 кв. саж.,  усадебной 882 кв. саж., 
дом

Martens, Heinrich Kornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 104 
кв. саж., manor 882 кв. саж., house

531939 Einlage

2944 Фрезе Корнелиус Абрамов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 142 кв. саж.,  усадебной 1203 кв. саж., 
дом

Froese, Cornelius Abraham Kichkas (Einlage) village. unsuitable 142 
кв. саж., manor 1203 кв. саж., house

377705 Einlage

2945 Тиссен Франц Дитрихов, пос. с. Кичкас.  Усадебной 
900 кв. саж., дом.

Thiessen, Franz Dietrich Kichkas (Einlage) village.  Manor 900 кв. 
саж., house.

494979 Einlage

2946 Мартенс Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. Неудобной 
93 кв. саж.,  усадебной 782 кв. саж., дом.

Martes, Jakob Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 93 кв. 
саж., manor 782 кв. саж., house.

506821
or

353002

Einlage

2947 Нейфельд Иван Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 107 кв. саж.,  усадебной 905 кв. саж., 
дом с надворн. постр.

Neufeld, Johann Kornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 107 
кв. саж., manor 905 кв. саж., house with 
outbuildings.

Einlage

2948 Тиссен Корнелиус Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 77 кв. саж.,  усадебной 651 кв. саж., дом.

Thiessen, Kornelius 
Kornelius

Kichkas (Einlage) village. unsuitable 77 кв. 
саж., manor 651 кв. саж., house.

Einlage
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2949 Мартенс Яков Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 

Неудобной 271 кв. саж.,  усадебной 940 кв. саж., два 
дома.

Martens, Jakob Cornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 271 
кв. саж., manor 940 кв. саж., two houses.

495184 Einlage

2950 Козловский Иван Иванов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 82 кв. саж.,  усадебной 710 кв. саж., дом.

Koslowsky, Johann Johann Kichkas (Einlage). unsuitable 82 кв. саж., 
manor 710 кв. саж., house.

417320 Einlage

2951 Дик Вильгельм Петров, пос. с. Кичкас. Неудобной 
107 кв. саж.,  усадебной 893 кв. саж., дом.

Dyck, Wilhelm Peter Kichkas (Einlage). unsuitable 107 кв. саж., 
manor 893 кв. саж., house.

506886 Einlage

2952 Фрезе Абрам Петров, пос. с. Кичкас. Неудобной 33 
кв. саж.,  усадебной 280 кв. саж., дом и ветряная 
мельница.

Froese, Abraham Peter Kichkas (Einlage) village. unsuitable 33 кв. 
саж., manor 280 кв. саж., a house and a 
windmill.

Einlage

2953 Паульс Агнита Генрихова, пос. с. 
Кичкас.  Усадебной 179 кв. саж., дом

Pauls, Anganetha Heinrich Kichkas (Einlage) village.  Manor house 
179 кв. саж., house

Einlage

2954 Фрезе Яков Абрамов, пос. с. Кичкас.  Усадебной 
462 кв. саж., дом с надворн. постр.

Froese, Jakob Abraham Kichkas (Einlage) village.  Manor 462 кв. 
саж., house with outbuildings

173640
or

351777

Einlage

2955 Ремпель Иван Гергардов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
72 кв. саж.,  усадебной 615 кв. саж., два дома.

Rempel, Johann Gerhard Kichkas (Einlage) village. unsuitable 72 кв. 
саж., manor 615 кв. саж., two houses.

506939
or

83203

Einlage

2956 Дик Гергард Яковлев, пос. с. Кичкас. Неудобной 
103 кв. саж.,  усадебной 1194 кв. саж., дом.

Dyck, Gerhard Jakob Kichkas (Einlage). unsuitable 103 кв. саж., 
manor 1194 кв. саж., house.

506847 Einlage

2957 Гиберт Иван Яковлев, пос. с. Кичкас. Неудобной 
110 кв. саж.,  усадебной 935 кв. саж., два дома с 
надворн. постр.

Hiebert, Johann Jakob Kichkas (Einlage). unsuitable 110 кв. саж., 
manor 935 кв. саж., two houses with 
outbuildings.

Einlage

2958 Ремпель Давид Иванов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
65 кв. саж.,  усадебной 608 кв. саж., дом.

Rempel, David Johann Kichkas (Einlage) village. unsuitable 65 кв. 
саж., manor 608 кв. саж., house.

20066 Einlage

2959 Унгер Давид Абрамов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
109 кв. саж.,  усадебной 914 кв. саж., дом с надворн. 
постр.

Unger, David Abraham Kichkas (Einlage) village. unsuitable 109 
кв. саж., manor 914 кв. саж., house with 
outbuildings

763023 Einlage
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2960 Тилицкий Петр Бернгардов, посел. с. Кичкас. 

Неудобной 71 кв. саж.,  усадебной 456 кв. саж., дом.
Tilitzky, Peter Bernhard Kichkas (Einlage) village. unsuitable 71 кв. 

саж., manor 456 кв. саж., house.
1117228? Einlage

2961 Дик Абрам Яковлев, посел. с. Кичкас. Неудобной 
71 кв. саж.,  усадебной 600 кв. саж., дом.

Dyck, Abraham Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 71 кв. 
саж., manor 600 кв. саж., house.

506841 Einlage

2962 Кичкасское Мукомольное Товарищество. 
Усадебной 800 кв. саж., дом с надворн. постр. и 
паровая мельница.

Einlage Flour Milling 
Partnership. Manor house 
with outbuildings and steam 
mill.

Kichkas (Einlage) Flour Milling 
Partnership. Manor house 800 кв. саж., 
house with outbuildings and a steam mill.

Einlage

2963 Дик Давид Абрамов, пос. с. Кичкас. Неудобной 132 
кв. саж.,  усадебной 609 кв. саж., дом с надворн. 
постр. и мастерская.

Dyck, David Abraham Kichkas (Einlage). unsuitable 132 кв. саж., 
manor 609 кв. саж., house with outskirts. 
post. and a workshop.

371111 Einlage

2964 Тилицкая Мария Иванова, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 36 кв. саж.,  усадебной 297 кв. саж., дом.

Tilitzky, Maria Johann 
(Braun)

Kichkas (Einlage) village. unsuitable 36 кв. 
саж., manor 297 кв. саж., house.

609715 Einlage

2965 Винтер Петр Карлов, посел. с. Кичкас. Усадебной 
724 кв. саж., дом.

Winter, Peter Karl Kichkas (Einlage) village. Manor 724 кв. 
саж., house.

511512 Einlage

2966 Реймер Анна Корнелиусова, посел. с. Кичкас. 
Усадебной 293 кв. саж., дом.

Reimer, Anna Kornelius 
(Wiebe)

Kichkas (Einlage) village. Manor 293 кв. 
саж., house.

351767 Einlage

2967 Крекер Абрам Яковлев, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 102 кв. саж.,  усадебной 866 кв. саж., 
три дома.

Kroeker, Abraham Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 102 
кв. саж., manor 866 кв. саж., three houses.

Einlage

2968 Браун Анна Генрихова, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 50 кв. саж.,  усадебной 418 кв. саж., дом 
с кузней.

Braun, Anna Heinrich 
(Thiessen)

Kichkas (Einlage) village. unsuitable 50 кв. 
саж., manor 418 кв. саж., a house with a 
smithy.

506915 Einlage

2969 Петкау Екатерина Яковлева, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 50 кв. саж.,  усадебной 418 кв. саж., дом.

Petkau, Katharina Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 50 кв. 
саж., manor 418 кв. саж., house.

Einlage
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2970 Ремпель Иван Иванов, посел. с. Кичкас. Усадебной 

360 кв. саж., дом.
Rempel, Johann Johann Kichkas (Einlage) village. Manor 360 кв. 

саж., house.
375136

or
494823

Einlage

2971 Мартенс Петр Корнелиусов, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 72 кв. саж.,  усадебной 637 кв. саж., дом.

Martens, Peter Kornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 72 кв. 
саж., manor 637 кв. саж., house.

371255
or

376426

Einlage

2972 Тиссен Яков Корнелиусов, посел. с. Кичкас. 
Усадебной 914 кв. саж., четыре дома.

Thiessen, Jakob Kornelius Kichkas (Einlage) village. Manor 914 кв. 
саж., four houses.

Einlage

2973 Браун Петр Петров, пос. с. Кичкас. Неудобной 86 
кв. саж.,  усадебной 757 кв. саж., дом с надворн. 
постр. и кузница.

Braun, Peter Peter Kichkas (Einlage). unsuitable 86 кв. саж., 
manor 757 кв. саж., house with 
outbuildings. and a smithy.

506919
or

340800

Einlage

2974 Реймер Мария Абрамова, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 70 кв. саж.,  усадебной 592 кв. саж., дом.

Reimer, Maria Abraham 
(Dyck)

Kichkas (Einlage) village. unsuitable 70 кв. 
саж., manor 592 кв. саж., house.

537869 Einlage

2975 Гейнрихс Мария Яковлева, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 140 кв. саж.,  усадебной 1311 кв. саж., 
дом.

Heinrichs, Maria Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 140 
кв. саж., manor 1311 кв. саж., house.

Einlage

2976 Гейнрихс Исаака пос. с. Кичкас наследники. 
Неудобной 92 кв. саж.,  усадебной 953 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Heinrichs, Isaak Kornelius, 
Heirs

Kichkas (Einlage), heirs. unsuitable 92 кв. 
саж., manor 953 кв. саж., two houses with 
outbuildings.

151824 Einlage

2977 Унгер Петр Абрамов, пос. с. Кичкас. Неудобной 77 
кв. саж.,  усадебной 651 кв. саж., три дома с 
надворными постройками.

Unger, Peter Abraham Kichkas (Einlage) village. unsuitable 77 кв. 
саж., manor 651 кв. саж., three houses 
with outbuildings.

213803 Einlage

2978 Гейнрихс Абрам Исааков, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 260 кв. саж.,  усадебной 2240 кв. саж., 
дом с надворными постройками.

Heinrichs, Abraham Isaak Kichkas (Einlage) village. unsuitable 260 
кв. саж., manor 2240 кв. саж., a house 
with outbuildings.

199543 Einlage

2979 Фризен Иван Иванов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
147 кв. саж.,  усадебной 1260 кв. саж., дом.

Friesen, Johann Johann Kichkas (Einlage). unsuitable 147 кв. саж., 
manor 1260 кв. саж., house.

391715 Einlage
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2980 Коп Давид Абрамов, пос. с. Кичкас. Неудобной 130 

кв. саж.,  усадебной 1344 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Koop, David Abraham Kichkas (Einlage) village. unsuitable 130 
кв. саж., manor 1344 кв. саж., a house 
with outbuildings.

Einlage

2981 Нейфельд Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. Неудобной 
71 кв. саж.,  усадебной 1396 кв. саж., четыре дома с 
надворными постройками.

Neufeld, Jakob Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 71 кв. 
саж., manor 1396 кв. саж., four houses 
with outbuildings.

344275
or

506718

Einlage

2982 Дика Петра наследники, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 42 кв. саж.,  усадебной 356 кв. саж., дом.

Dyck, Peter, Heirs Kichkas (Einlage) village. unsuitable 42 кв. 
саж., manor 356 кв. саж., house.

Einlage

2983 Винтер Корнелиус Иванов, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 68 кв. саж.,  усадебной 578 кв. саж., два 
дома.

Winter, Cornelius Johann Kichkas (Einlage) village. unsuitable 68 кв. 
саж., manor 578 кв. саж., two houses.

507522 Einlage

2984 Изаака Абрама вдова, пос. с. Кичкас. Усадебной 
324 кв. саж., два дома.

Isaak, Abraham, Widow Kichkas (Einlage). Manor 324 кв. саж., 
two houses.

Einlage

2985 Мартенс Корнелиус Корнелиусов, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 41 кв. саж.,  усадебной 324 кв. саж., дом.

Martens, Cornelius Cornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 41 кв. 
саж., manor 324 кв. саж., house.

505549
or

509243

Einlage

2986 Пеннер Абрам Генрихов, посел. с. Кичкас. 
Усадебной 527 кв. саж., дом с надворными постр.

Penner, Abraham Heinrich Kichkas (Einlage) village. Manor 527 кв. 
саж., house with outbuildings.

Einlage

2987 Гейнрихс Генрих Корнелиусов, посел. с. Кичкас. 
Усадебной 881 кв. саж., дом.

Heinrichs, Heinrich 
Kornelius

Kichkas (Einlage) village. Manor 881 кв. 
саж., house.

Einlage

2988 Тиссена Гергарда пос. с. Кичкас наследники. 
Неудобной 36 кв. саж.,  усадебной 305 кв. саж., дом.

Thiessen, Gerhard Heinrich, 
Heirs

Kichkas (Einlage), heirs. unsuitable 36 кв. 
саж., manor 305 кв. саж., house.

352889 Einlage

2989 Лен Исаак Яковлев, пос. с. Кичкас. Неудобной 123 
кв. саж.,  усадебной 1445 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Lehn, Isaak Jakob Kichkas (Einlage). unsuitable 123 кв. саж., 
manor 1445 кв. саж., a house with 
outbuildings.

507533 Einlage
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2990 Кичкасское Сельское Обшество. Неудобной земли 

139 д. 1834 кв. саж.,  усадебной 1 д. 1887 кв. саж., 
молитвенный дом, две школы, одиннадцать домов с 
надворными постройками и шесть лавок.

Kichkas (Einlage) rural community: 
unsuitable land 139 д. 1834 кв. саж., 
manor 1 д. 1887 кв. саж., a prayer house, 
two schools, eleven houses with 
outbuildings and six shops.

Einlage

2991 Классен Исаак Исааков, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 84 д. 432 кв. саж., неудобной 3 д. 403 к. 
с., усадебной 2100 кв. с.,дом с надворными постр.

Klassen, Isaak Isaak Ternovatoy (Neuhorst). Arable 84 д. 432 
кв. саж., unsuitable 3 д. 403 кв. саж., 
manor 2100 кв. саж., house with 
outbuildings.

452215
or

453100

Neuhorst

2992 Вибе Петр Абрамов, пос. с. Терноватой. Пахотной 
67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 1282 1/2 к. с., 
усадебной 2100 кв. с., дом с надворными 
постройками.

Wiebe, Peter Abraham Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

137499 Neuhorst

2993 Классен Франц Францев, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Klassen, Franz Franz Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

428440 Neuhorst

2994 Тиссен Юстина Иванова, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Thiessen, Justina Johann 
(Loewen)
or
Thiessen, Justina (Fehr)

Ternovatoi. Arable 67 д. 825 1/2 кв. саж., 
unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. саж., manor 
2100 кв. саж., a house with outbuildings.

1211313
or

1015022

Neuhorst

2995 Дик Петр Петров, пос. с. Терноватой. Пахотной 67 
д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 1282 1/2 к. с., 
усадебной 2100 кв. с., дом с надворными 
постройками.

Dyck, Peter Peter Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

Neuhorst

2996 Нейдорф Петр Генрихов, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Neudorf, Peter Heinrich Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

455818 Neuhorst
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2997 Берген Яков Элиасов, пос. с. Терноватой. Пахотной 

67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 1282 1/2 к. с., 
усадебной 2100 кв. с., дом с надворными 
постройками.

Bergen, Jakob Elias Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

31603 Neuhorst

2998 Классен Генрих Исааков, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Klassen, Heinrich Isaak Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

226479 Neuhorst

2999 Берген Яков Бернгардов, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Bergen, Jakob Bernhard Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

Neuhorst

3000 Дик Абрам Петров, пос. с. Терноватой. Пахотной 
67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 1282 1/2 к. с., 
усадебной 2100 кв. с., дом с надворными 
постройками.

Dyck, Abraham Peter Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

1015538 Neuhorst

3001 Берген Бернгард Бернгардов, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Bergen, Bernhard Bernhard Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

227057 Neuhorst

3002 Энс Мария Францева, пос. с. Терноватой. Пахотной 
50 д. 1219 кв. саж., неудобной 2 д. 2162 к. с., 
усадебной 2100 кв. саж. дом с надв. постр.

Ens, Maria Franz Ternovatoy (Neuhorst). Arable 50 д. 1219 
кв. саж., unsuitable 2 д. 2162 кв. саж., 
manor 2100 кв. саж. house with 
outbuildings.

Neuhorst

3003 Терноватское Сельское Общество. Усадебной 
земли 1 д. 1388 кв. саж., школа и четыре дома с 
надворными постройками, амбар.

Ternovat Rural Society. Manor land 1 д. 
1388 кв. саж., a school and four houses 
with outbuildings, a barn.

Neuhorst
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3004 Павловское Сельское Общество в кол. Павловка. 

Усад. Земли 7 д. 153 к. с.. 6 жилых домов с надв. 
постр., 3 училища и 1 молитв. Дом.

Pavlovsk Rural Society in the Pavlovka 
(Neu-Osterwick) Village. Usaд. Land 7 д. 
153 кв. саж. 6 residential buildings with 
above. buildings, 3 schools and 1 prayers. 
House.

Neu-Osterwick

3005 Берген Яков Исааков, пос. к. Павловки. Усадебной 
712 к. с., дом и надв. постр.

Bergen, Jakob Isaak Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 712 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3006 Браун Исаак Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 594 к. с., дом и надв. постр. 

Braun, Isaak Kornelius Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 594 кв. 
саж., house and an outbuilding.

422689 Neu-Osterwick

3007 Браун Иоган Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 542 к. с., дом и надв. постр. 

Braun, Johann Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 542 кв. 
саж., house and an outbuilding.

494965 Neu-Osterwick

3008 Браун Корнелий Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 673 к. с., дом и надв. постр. 

Braun, Kornelius Kornelius Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 673 кв. 
саж., house and an outbuilding.

24650 Neu-Osterwick

3009 Браун Петр Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
478 к. с., дом и надв. постр. 

Braun, Peter Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 478 кв. 
саж., house and an outbuilding.

340800 Neu-Osterwick

3010 Браун Яков Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
586 к. с., дом и надв. постр. 

Braun, Jakob Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 586 кв. 
саж., house and an outbuilding.

435606 Neu-Osterwick

3011 Вельк Яков Гергардов, пос. к. Павловки. Полев. 28 
д. 125 к. с, неуд. 4 д. 520 у.с. и усад. 542 к. с., дом и 
надв. постр. 

Welk. Jakob Gerhard Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 125 
кв. саж., inaд. 4 д. 520 c.s. and usaд. 542 
кв. саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3012 Вибе Гергард Данилов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 789 к. с., дом и надв. постр. 

Wiebe, Gerhard Daniel Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 789 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3013 Винс Генрих Яковлев, пос. к. Павловки. Усадебной 
689 к. с., дом и надв. постр. 

Wiens, Heinrich Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 689 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3104 Винтер Яков Яковлев, пос. к. Павловки. Полев. 56 
д. 1251 к. с, неуд. 8 д. 1041 к.с. и усад. 542 к. с., дом 
и надв. постр. и в Анастасьевской волости полевой 
земли 30 д. 2322 к. с.

Winter, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 56 д. 
1251 кв. саж., inaд. 8 д. 1041 кв. саж. and 
usaд. 542 кв. саж., house and an 
outbuilding. and in the Anastasyevskaya 
volost of field land 30 д. 2322 кв. саж.

Neu-Osterwick
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3015 Гардер Николая Петровича, пос.к. Павловки, 

наследники. Три участка земли: 1) усадебной - 1343 
к. с., дом, надв. постр. и паровая мельница, 2) 
усадебной  - 869 к. с. и казарма и 3) усадебной - 
1315 к. с. с 4 казармами.

Harder, Nikolaus Peter Pavlovka (Neu-Osterwick), heirs. Three 
plots of land: 1) manor - 1343 кв. саж., 
house, an outbuilding. and a steam mill, 2) 
a manor mill - 869 кв. саж. and barracks 
and 3) a manor - 1315 кв. саж. with 4 
barracks.

186839 Neu-Osterwick

3016 Гардер Сузанна Яковлевна пос. к. Павловки. 
Усадебной 150 к. с., и дом.

Harder, Susanna Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 150 кв. 
саж., and a house.

Neu-Osterwick

3017 Гармс Абрагам Абрагамов пос. к. Павловки. 
Усадебной 673 к. с., дом и надв. постр.

Harms, Abraham Abraham Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 673 кв. 
саж., house and an outbuilding.

507331 Neu-Osterwick

3018 Гармс Абрам Петров, пос. к. Павловки. Полев. 59 д. 
422 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усад. 2204 к. с., дом и 
надв. постр. 

Harms, Abraham Peter Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. 59 д. 422 
кв. саж., inaд. 8 д. 1041 кв. саж. and usaд. 
2204 кв. саж., house and an outbuilding.

71960 Neu-Osterwick

3019 Гармс Гергард Петров, пос. к. Павловки. Полев. 28 
д. 17 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усад. 918 к. с., дом и 
надв. постр. 

Harms, Gerhard Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 17 
кв. саж., inaд. 4 д. 520 кв. саж. and usaд. 
918 кв. саж., house and an outbuilding.

71924 Neu-Osterwick

3020 Гизбрехт Петр Вильгельмович пос. к. Павловки. 
Усадебной 855 к. с., дом и надв. постр.

Giesbrecht, Peter Wilhelm Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 855 кв. 
саж., house and an outbuilding.

472188? Neu-Osterwick

3021 Дерксен Давид Давидов пос. к. Павловки. 
Усадебной 658 к. с., дом и надв. постр.

Derksen, David David Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 658 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3022 Дерксен Елизавета Юльевна, пос. к. Павловки. 
Полев. 56 д. 489 к. с, неудоб. 8 д. 1041 к. с. и 
усадебной 2137 к. с., дом и надв. постр. 

Derksen, Elisabeth Julius Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. 56 д. 489 
кв. саж, unsuitable. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor 2137 кв. саж., house and an 
outbuilding.

Neu-Osterwick

3023 Дик Абрам Яковлев пос. к. Павловки. Усапос. к. 
Павловки. Усадебной 588 к. с., дом и надв. 
постр.дебной 588 к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Abraham Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 588 кв. 
саж., house and outbuilding building 588 
кв. саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3024 Дик Гергард Дитрихов пос. к. Павловки. 
Усадебной1 д. 192 к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Gerhard Dietrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 1, house 
192 кв. саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick
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3025 Дик Дитрих Дитрихов пос. к. Павловки. Усадебной 

1324 к. с., дом и надв. постр.
Dueck, Dietrich Dietrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 1324 кв. 

саж., house and an outbuilding.
Neu-Osterwick

3026 Дик Иоганн Иоганнов, пос. к. Павловки. Полев. 56 
д. 408 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 920 к. с., 
дом с надв. постр. 

Dyck, Johann Johann Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. 56 д. 408 
кв. саж., inaд. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor house 920 кв. саж., house with 
outbuildings.

494590 Neu-Osterwick

3027 Дика Иоганна Петровича, пос.к. Павловки, 
наследники. Полев. - 56 д. 738 к. с., неуд. - 8 д. 1041 
к.с.,  усадебной - 1888 к. с., дом, надв. постр. 

Dueck, Johann Peter: Heirs Pavlovka (Neu-Osterwick), heirs. Field. - 
56 д. 738 кв. саж., unfinished - 8 д. 1041 
кв. саж., manor - 1888 кв. саж., house, an 
outbuilding.

148318 Neu-Osterwick

3028 Дик Иоганн Францов пос. к. Павловки. Усадебной 
493 к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Johann Franz Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 493 кв. 
саж., house and an outbuilding.

1295353? Neu-Osterwick

3029 Дик Николай Абрамов пос. к. Павловки. Усадебной 
576 к. с., дом и надв. постр.

Dyck, Nikolaus Abram Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 576 кв. 
саж., house and an outbuilding.

1162626 Neu-Osterwick

3030 Дик Петр Абрамов пос. к. Павловки. Усадебной 678 
к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Peter Abraham Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 678 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3031 Дик Петр Гергардов пос. к. Павловки. Усадебной 
615 к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Peter Gerhard Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 615 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3032 Дик Петр Яковлев пос. к. Павловки. Полев. 28 д. 
125 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 238 к. с., 
дом с надв. постр.

Dueck, Peter Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 125 
кв. саж., unsuitable 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 238 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3033 Дик Франц Гергардов пос. к. Павловки. Усадебной 
238 к. с., дом и надв. пост

Dueck, Franz Gerhard Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 238 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3034  Дик Франц Францов пос. к. Павловки. Усадебной 
718 к. с., дом и надв. пост

Dueck, Franz Franz Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 718 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3035  Дик Яков Абрамов пос. к. Павловки. Усадебной 
779 к. с., дом и надв. пост

Dueck, Jakob Abraham Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 779 кв. 
саж., house and outbuilding

1074877 Neu-Osterwick

3036  Дик Яков Петров пос. к. Павловки. Усадебной 903 
к. с., дом и надв. пост

Dueck, Jakob Peter Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 903 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick
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3037 Завацкий Гергард Петров, пос. к. Павловки. Полев. - 

28 д. 350 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 566 к. 
с., дом с надв. постр.

Sawatzki, Gerhard Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 
350 кв. саж., in. 4 д. 520 кв. саж. and 
manor 566 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3038  Завацкий Иоганн Петров пос. к. Павловки. 
Усадебной 699 к. с., дом и надв. пост

Sawatzky, Johann Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 699 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3039  Завацкий Петр Петров пос. к. Павловки. Усадебной 
743 к. с., дом и надв. постр. и ветр. мельн.

Sawatzki, Peter Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 743 кв. 
саж., house and an outbuilding. and 
windmill.

Neu-Osterwick

3040  Завацкий Франц Петров пос. к. Павловки. 
Усадебной 576 к. с., дом и надв. пост

Sawatzki, Franz Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 576 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3041  Завацкий Яков Корнельев пос. к. Павловки. 
Усадебной - 786 к. с., и дом.

Sawatzki, Jakob Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor - 786 кв. 
саж., and a house.

Neu-Osterwick

3042  Завацкий Яков Петров пос. к. Павловки. Усадебной 
615 к. с., дом и надв. пост

Sawatzki, Jakob Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 615 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3043 Захариас Яков Яковлев  пос. к. Павловки. Полев. - 
28 д. 350 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1925 к. 
с., дом с надв. постр.

Zacharias, Jakob Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 
350 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1925 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3044 Зименс Абрам Гергардов  пос. к. Павловки. 
Усадебной 674 к. с., дом и надв. пост

Siemens, Abraham Gerhard Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 674 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3045 Каздорф Исаак Иоганнов,   пос. к. Павловки. Полев. 
- 27 д. 2338 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1 д. 
350  к. с., дом с надв. постр.

Kasdorf, Isaak Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 27 д. 
2338 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1 д. 350 кв. саж., house 
with outbuildings.

340848 Neu-Osterwick

3046 Классен Абрам Исааков,  пос. к. Павловки. Полев. - 
55 д. 2040 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 671 
к.с.  дом с надв. постр.

Klassen, Abraham Isaak Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 55 д. 
2040 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 671 кв. саж.  house 
with outbuildings.

Neu-Osterwick
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3047 Классен Вильгельм Яковлев,  пос. к. Павловки. 

Полев. - 56 д. 803 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и 
усадебной 1823 к.с.  дом с надв. постр.

Klassen, Wilhelm Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
803 кв. саж., inaд. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor house 1823 кв. саж.  house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3048 Классен Гергард Иоганнов,  пос. к. Павловки. 
Полев. - 56 д. 445 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и 
усадебной 1554 к. с., дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
445 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. саж. 
and manor house 1554 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3049 Классен Давид Дитрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 763 к. с., дом и надв. пост

Klassen, David Dietrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 763 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3050 Классен Дитрих Дитрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 614 к. с., дом и надв. пост

Klassen, Dietrich Dietrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 614 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3051 Классен Исаак Исааков,  пос. к. Павловки. Полев. - 
56 д. 580 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 2046 
к. с., дом с надв. постр.

Klassen, Isaak Isaak Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
580 кв. саж., inuд. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor house 2046 кв. саж., house with 
outbuildings.

463543? Neu-Osterwick

3052 Классен Иоганн Исааков,Классен Исаак 
Исааков,  пос. к. Павловки. Полев. - 56 д. 1132 к. с, 
неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1494 к. с., дом с 
надв. постр.

Klassen, Johann Isaak Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
1132 кв. саж., inuд. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor house 1494 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3053 Классен Петр Яковлев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 625 к. с., дом и надв. пост

Klassen, Peter Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 625 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3054 Классен Яков Дитрихов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 594 к. с., дом и надв.постр. и 1 лавка.

Klassen, Jakob Dietrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 594 кв. 
саж., house and above. and 1 shop.

Neu-Osterwick

3055 Классен Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. Полев. - 
28 д. 614 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1512 к. 
с., дом с надв. постр.

Klassen, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 
614 кв. саж., unsuitable 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1512 кв. саж., house with 
outbuildings.

460236 Neu-Osterwick

3056 Классен Яков Петров,  пос. к. Павловки. Усадебной 
747 к. с., дом и надв. пост

Klassen, Jakob Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 747 кв. 
саж., house and outbuilding

176435 Neu-Osterwick
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3057 Классен Яков Яковлев,  пос. к. Павловки. 

Усадебной 518 к. с., и конюшня.
Klassen, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 518 кв. 

саж., and a stable.
Neu-Osterwick

3058 Коп Петр Петров,  пос. к. Павловки. Усадебной 
1192 к. с., дом и надв. постр.

Koop, Peter Peter Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 1192 кв. 
саж., house and an outbuilding.

208696 Neu-Osterwick

3059 Коп Яков Петров,  пос. к. Павловки. Усадебной 
1325 к. с., дом и надв. постр.

Koop, Jakob Peter Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 1325 кв. 
саж., house and an outbuilding.

208694 Neu-Osterwick

3060 Кран Дитрих Иоганнов,  пос. к. Павловки. Полев. - 
27 д. 2122 к. с, неуд. 4 д. 420 к. с. и усадебной 1745 
к. с., дом с надв. постр.

Krahn, Dietrich Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 27 д. 
2122 кв. саж., unfinished 4 д. 420 кв. саж. 
and manor house 1745 кв. саж., house with 
outbuildings.

216626 Neu-Osterwick

3061 Кран Яков Иоганнов,  пос. к. Павловки. 1 д. 112 к. 
с., Усад.,  полевой - 27 д. 1795 к. с, неуд. 4 д. 520 к. 
с. и 2 жил. дома с надв. постр.

Krahn, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). 1 д. 112 кв. 
саж., Usad., field - 27 д. 1795 кв. саж., 
unfinished 4 д. 520 кв. саж. and 2 zh. 
houses with an outbuilding.

683155 Neu-Osterwick

3062 Левен Давид Яковлев,  пос. к. Павловки. Усадебной 
466 к. с., дом и надв. постр.

Lewen, David Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 466 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3063 Леткеман Абрам Гергардов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 805 к. с., дом и надв. постр.

Letkemann, Abraham 
Gerhard

Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 805 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3064 Леткеман Франц Францов, Классен Исаак 
Исааков,  пос. к. Павловки. Полев. - 55 д. 2130 к. с, 
неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1 д. 496 к. с., дом с 
надв. постр.

Letkemann, Franz Franz
Klassen, Isaac Isaac

Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 55 д. 
2130 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 1 д. 496 кв. саж., 
house with outbuildings.

105655 Neu-Osterwick

3065 Леткеман Юлий Юльев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 535 к. с., дом и надв. постр.

Letkemann, Julius Julius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 535 кв. 
саж., house and an outbuilding.

174751 Neu-Osterwick

3066 Леткеман Яков Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 611 к. с., дом и надв. постр.

Letkemann, Jakob Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 611 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3067 Леткеман Яков Яковлев I,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 727 к. с., дом и надв. постр.

Letkemann, Jakob Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 727 кв. 
саж., house and an outbuilding.

174964 Neu-Osterwick

3068 Леткеман Яков Яковлев II,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 656 к. с., дом и надв. постр.

Letkemann, Jakob Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 656 кв. 
саж., house and an outbuilding.

705673 Neu-Osterwick
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3069 Мартенс Юлий Генрихов,  пос. к. Павловки. 

Усадебной 982 к. с., дом и надв. постр.
Martens, Julius Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 982 кв. 

саж., house and an outbuilding.
101320 Neu-Osterwick

3070 Нейдорф Вильгельм Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 576 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Wilhelm Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 576 кв. 
саж., house and an outbuilding.

462582 Neu-Osterwick

3071 Нейдорф Генрих Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 576 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Heinrich Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 576 кв. 
саж., house and an outbuilding.

452467 Neu-Osterwick

3072 Нейдорф Дитрих Яковлев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 1902 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Dietrich Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 1902 кв. 
саж., house and an outbuilding.

785056 Neu-Osterwick

3073 Нейдорф Иоганн Иоганнов I,  пос. к. Павловки. 
Полев. - 55 д. 1184 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и 
усадебной 1442 к. с., дом с надв. постр.

Neudorf, Johann Johann I Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 55 д. 
1184 кв. саж., unsuitable 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 1442 кв. саж., house 
with outbuildings.

174382 Neu-Osterwick

3074 Нейдорф Иоганн Иоганнов II,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 759 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Johann Johann II Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 759 кв. 
саж., house and an outbuilding.

174874 Neu-Osterwick

3075 Нейдорф Иоганн Корнельев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 682 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Johann Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 682 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3076 Нейдорф Корнелий Яковлев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 811 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Kornelius Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 811 кв. 
саж., house and an outbuilding.

991152 Neu-Osterwick

3077 Нейдорф Яков Яковлев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 843 к. с., дом и надв. постр. и кирпич. 
зав.

Neudorf, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 843 кв. 
саж., house and an outbuilding. and bricks. 
head.

502192 Neu-Osterwick

3078 Нейфельд Абрам Дитрихов, Классен Исаак 
Исааков,  пос. к. Павловки. Полев. - 56 д. 568 к. с, 
неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 2058 к. с., дом с 
надв. постр.

Neufeld, Abraham Dietrich
Klassen, Isaac Isaac

Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
568 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. саж. 
and manor house 2058 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3079 Нейфельд Генрих Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 637 к. с., дом и надв. постр.

Neufeld, Heinrich Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 637 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick
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3080 Нейфельд Дитрих Давидов, пос. к. Павловки. 

Полев. - 56 д. 909 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и 
усадебной 1717 к. с., дом с надв. постр.

Neufeld, Dietrich David Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
909 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. саж. 
and manor house 1717 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3081 Нейфельд Иоганн Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 538 к. с., дом и надв. постр.

Neufeld, Johann Neinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 538 кв. 
саж., house and an outbuilding.

165880 Neu-Osterwick

3082 Нейфельд Корнелий Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 707 к. с., дом и надв. постр.

Neufeld, Kornelius Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 707 кв. 
саж., house and an outbuilding.

208329 Neu-Osterwick

3083 Пеннер Давид Петров, пос. к. Павловки. Полев. - 56 
д. 1370 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1256 к. 
с., дом с надв. постр.

Penner, David Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
1370 кв. саж., in. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor house 1256 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3084 Пеннер Исаак Генрихов, пос. к. Павловки. Полев. - 
28 д. 459 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 803 к. 
с., дом с надв. постр.

Penner, Isaak Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 
459 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 803 кв. саж., house with 
outbuildings.

152127 Neu-Osterwick

3085 Пеннер Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 777 к. с., дом и надв. постр

Penner, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 777 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3086 Петерс Генрих Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 768 к. с., дом и надв. постр

Peters, Heinrich Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 768 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3087 Петерс Иоганн Корнельев, пос. к. Павловки. Полев. - 
27 д. 1395 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 2318 
к. с., дом с надв. постр.

Peters, Johann Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 27 д. 
1395 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 2318 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3088 Петерс Корнелий Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 860 к. с., дом и надв. постр.

Peters, Kornelius Kornelius Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 860 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3089 Петерс Николай Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 698 к. с., дом и надв. постр

Peters, Nikokaus Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 698 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick
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3090 Петерс Петр Петров, пос. к. Павловки. Полев. - 28 

д. 63 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1616 к. с., 
дом с надв. постр.

Peters, Peter Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 63 
кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 1616 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3091 Петерс Франц Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
636 к. с., дом и надв. постр.

Peters, Franz Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 636 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3092 Петкау Абрам Давидов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 2 д. 144 к. с., дом и надв. постр. и в 
Анастасьевской вол. полевой 15 д. 1161 к. с.

Petkau, Abraham David Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 2 д. 144 
кв. саж., house and an outbuilding. and in 
the Anastasyevskaya parish. field 15, д. 
1161 кв. саж.

Neu-Osterwick

3093 Петкау Давид Петров, пос. к. Павловки. Полев. - 27 
д. 352 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1632 к. с., 
дом с надв. постр.

Petkau, David Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 27 д. 
352 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1632 кв. саж., house with 
outbuildings.

216242 Neu-Osterwick

3094 Петкау Франц Давидов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 739 к. с., дом и надв. постр.

Petkau, Franz David Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 739 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3095 Редекон Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 238 к. с., дом и надв. постр

Redekopp, Jakob Redekop Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 238 кв. 
саж., house and outbuilding

646838? Neu-Osterwick

3096 Ремпель Абрам Генрихов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 912 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Abraham Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 912 кв. 
саж., house and outbuilding

163761 Neu-Osterwick

3097 Ремпель Бернгард Яковлев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 375 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Bernhard Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 375 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3098 Ремпель Генрих Бернгардов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 939 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Heinrich Bernhard Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 939 кв. 
саж., house and outbuilding

728002 Neu-Osterwick

3099 Ремпель Генрих Иоганнов, пос. к. Павловки. Полев. 
- 28 д. 46 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 777 к. 
с., дом с надв. постр.

Rempel, Heinrich Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 46 
кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 777 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3100 Ремпель Гергард Гергардов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 405 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Gerhard Gerhard Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 405 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick
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3101 Ремпель Дитрих Генрихов, пос. к. Павловки. 

Усадебной 372 к. с., дом и надв. постр
Rempel, Dietrich Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 372 кв. 

саж., house and outbuilding
Neu-Osterwick

3102 Ремпель Дитрих Петров, пос. к. Павловки. 
Усадебной 478 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Dietrich Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 478 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3103 Ремпель Елена Иоганнова, пос. к. Павловки. Полев. - 
56 д. 339 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1539 
к. с., 2 дома с надв. постр. 

Rempel, Helena Johann Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
339 кв. саж., unsuitable 8 д. 1041 кв. саж. 
and manor house 1539 кв. саж., 2 houses 
with an outbuilding.

Neu-Osterwick

3104 Ремпель Исаак Исааков, пос. к. Павловки. 
Усадебной 742 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Isaak Isaak Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 742 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3105 Ремпель Иоганн Иоганнов, пос. к. Павловки. Полев. 
- 28 д. 63 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 979 к. 
с., дом с надв. постр.

Rempel, Johann Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 63 
кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 979 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3106 Ремпель Яков Яковлев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 591 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 591 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3107 Тевс Иоганн Исааков, пос. к. Павловки. Полев. - 27 
д. 1795 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1582 к. 
с., дом с надв. постр.

Rempel, Johann Isaak Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. - 27 д. 
1795 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1582 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3108 Тейхреб Абрам Абрамов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 510 к. с., и дом.

Teichröb, Abraham Abraham Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 510 кв. 
саж., and a house.

Neu-Osterwick

3109 Тейхреб Петр Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
405 к. с., дом и надв. постр

Teichröb, Peter Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 405 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3110 Тейхреб Петр Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
679 к. с., дом и надв. постр

Teichröb, Peter Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 679 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3111 Тейхреб Яков Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
381 к. с., дом и надв. постр

Teichröb, Jakob Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 381 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3112 Тейхреб Яков Яковлев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 697 к. с., дом и надв. постр

Teichröb, Jakob Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 697 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick
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3113 Тиссен Иоганн Абрамов, пос. к. Павловки. 

Усадебной 589 к. с., дом и надв. постр
Thiessen, Johann Abraham Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 589 кв. 

саж., house and outbuilding
Neu-Osterwick

3114 Тиссен Яков Гергардов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 783 к. с., дом и надв. постр

Thiessen, Jakob Gerhard Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 783 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3115 Фаст Яков Генрихов, пос. к. Павловки. Усадебной 
697 к. с., дом и надв. постр

Fast, Jakob Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 697 кв. 
саж., house and outbuilding

174743 Neu-Osterwick

3116 Фер Давид Давидов, пос. к. Павловки. Усадебной 
538 к. с., дом и надв. постр

Fehr, David David Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 538 кв. 
саж., house and outbuilding

28813? Neu-Osterwick

3117 Фер Давид Исааков, пос. к. Павловки. Полев. - 56 д. 
1562 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1064 к. с., 
2 дома с надв. постр. 

Fehr, David Isaak Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
1562 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 1064 кв. саж., 2 
houses with an outbuilding.

373252 Neu-Osterwick

3118 Фер Исаак Генрихов, пос. к. Павловки. Усадебной 
533 к. с., дом и надв. постр

Fehr, Isaak Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 533 кв. 
саж., house and outbuilding

148373 Neu-Osterwick

3119 Фохт Генрих Генрихов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 295 к. с., дом и надв. постр

Vogt, Heinrich Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 295 кв. 
саж., house and outbuilding

500907 Neu-Osterwick

3120 Фохт Исаак Генрихов, пос. к. Павловки. Усадебной 
489 к. с., дом и надв. постр

Vogt, Isaak Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 489 кв. 
саж., house and outbuilding

472238 Neu-Osterwick

3121 Фохт Иоганн Иоганнов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 560 к. с., дом и надв. постр

Vogt, Johann Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 560 кв. 
саж., house and outbuilding

473779 Neu-Osterwick

3122 Фохт Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. Усадебной 
468 к. с., дом и надв. постр

Vogt, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 468 кв. 
саж., house and outbuilding

472502 Neu-Osterwick

3123 Фрезе Давид Генрихов, пос. к. Павловки. Полев. 28 
д. 497 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 2349 к. с., 
дом и надв. постр.

Frese, David Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 497 
кв. саж., unsuitable 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 2349 кв. саж., house and an 
outbuilding.

Neu-Osterwick

3124 Фрезе Петр Генрихов, пос. к. Павловки. Усадебной 
809 к. с., дом и надв. постр

Frese, Peter Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 809 кв. 
саж., house and outbuilding

535334 Neu-Osterwick

3125 Фризен Петр Абрамов, пос. к. Павловки. Усадебной 
550 к. с., дом и надв. постр

Friesen, Peter Abraham Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 550 кв. 
саж., house and outbuilding

208311 Neu-Osterwick

Page 34



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3126 Фризен Петр Яковлев, пос. к. Павловки. Усадебной 

1218 к. с., 2 дома и надв. постр
Friesen, Peter Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 1218 кв. 

саж., 2 houses and outbuilding
Neu-Osterwick

3127 Фризен Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 747 к. с., дом и надв. постр

Friesen, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 747 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3128 Фризен Яков Яковлев, пос. к. Павловки. Усадебной 
724 к. с., дом и надв. постр

Friesen, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 724 кв. 
саж., house and outbuilding

150152? Neu-Osterwick

3129 Фризен Яков Яковлев, пос. к. Павловки. Полев. 28 
д. 614 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 520 к. с., 
2 дома с надв. постр.

Friesen, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 614 
кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. and 
manor 520 кв. саж., 2 houses with an 
outbuilding.

102916? Neu-Osterwick

3130 Функ Антон Антонов,  пос. к. Павловки. Полев. - 56 
д. 1114 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1399 к. 
с., дом с надв. постр. 

Funk, Anton Anton Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
1114 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 1399 кв. саж., house 
with outbuildings.

62903? Neu-Osterwick

3131 Функ Антон Антонов,  пос. к. Павловки. Полев. - 56 
д. 1038 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1588 к. 
с., дом с надв. постр. 

Funk, Anton Anton Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
1038 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 1588 кв. саж., house 
with outbuildings.

62903? Neu-Osterwick

3132 Функ Генрих Иоганнов,пос. к. Павловки. 
Усадебной 653 к. с., дом и надв. постр

Funk, Heinrich Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 653 кв. 
саж., house and outbuilding

60125? Neu-Osterwick

3133 Функ Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. Полев. 28 д. 
316 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1257 к. с., 
дом с надв. постр.

Funk, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 316 
кв. саж., inaд. 4 д. 520 кв. саж. and manor 
house 1257 кв. саж., house with 
outbuildings.

38607 Neu-Osterwick

3134 Функ Яков Яковлев,пос. к. Павловки. Усадебной 
574 к. с., дом и надв. постр

Funk, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 574 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3135 Шенфельд Иоганн Францев, пос. к. Павловки. 
Полев. 28 д. 518 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 
795 к. с., дом с надв. постр.

Schönfeld, Johann Franz Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 518 
кв. саж., unuд. 4 д. 520 кв. саж. and manor 
house 795 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick
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3136 Шульц Анна Исааковна, пос. к. Павловки. 

Усадебной 1001 к. с., дом и надв. постр
Schulz, Anna Isaak 
(Zacharias)

Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 1001 кв. 
саж., house and outbuilding

266861 Neu-Osterwick

3137 Элиас Гергард Гергардов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 795 к. с., дом и надв. постр

Elias, Gerhard Gerhard Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 795 кв. 
саж., house and outbuilding

370130 Neu-Osterwick

3138 Элиас Яков Гергардов, пос. к. Павловки. Усадебной 
646 к. с., дом и надв. постр

Elias, Jakob Gerhard Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 646 кв. 
саж., house and outbuilding

1025473 Neu-Osterwick

3239 Энс Иоганн Абрамов, пос. к. Павловки. Усадебной 
836 к. с., дом и надв. постр

Enns, Johann Abraham Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 836 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3140 Янцен Вильгельм Вильгельмов, пос. к. Павловки. 
Полев. 27 д. 2338 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и 
усадебной 1174 к. с., дом с надв. постр.

Janzen, Wilhelm Wilhelm Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 27 д. 
2338 кв. саж., unsuitable 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1174 кв. саж., house with 
outbuildings.

432226 Neu-Osterwick

3141 Янцен Давид Вильгельмов, пос. к. Павловки. 
Полев. 28 д. 316 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 
1225 к. с., дом с надв. постр.

Janzen, David Wilhelm Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 316 
кв. саж., unsuitable 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 1225 кв. саж., house with 
outbuildings.

341013 Neu-Osterwick

3142 Широчанское Сельское Общество, в селе Широком. 
Шесть участков усадебной земли: 1) 468 к. с. с 
домом и надв. постр., 2) 855 к. с. с молитв. домом, 
3) 459 к. с. с домом и надв. постр., 4) 1487 к. с. с 
домом и надв. постр., 5) 400 к. с. с домом и надв. 
постр., 6) 600 к. с. с домом и надв. постр., и при 
селе Лукашевке, Михайловской волости, пахотной 
285 д. 800 к. с. и выгонной 92 д. 1600 к. с.

Shyrochansk Rural Society, in the 
Shyrokoye (Neuendorf). Six plots of manor 
land: 1) 468 кв. саж. with a house and 
above. 2) 855 кв. саж. with prayers. 3) 459 
кв. саж. with a house and a house. built, 4) 
1487 кв. саж. with a house and outbuilding 
5) 400 кв. саж. with a house and 
outbuilding 6) 600 кв. саж. with a house 
and above. and at the Lukashevka, 
Mikhailovskaya volost, arable land 285 д. 
800 кв. саж. and pasture 92 д. 1600 кв. 
саж.

Neuendorf
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3143 Банман Генрих Иоганнов, пос. с. Широкаго. Полев. - 

31 д. 1896 к. с , усадебной  - 1 д. 50 к. с с к. с. с 
домом и надв. постр.

Banmann, Heinrich Johann Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 31 
д. 1896 кв. саж., manor - 1 д. 50 кв. саж. 
with кв. саж. with a house and an 
outbuilding.

Neuendorf

3144 Банман Генрих Францов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
31 д. 1150 к. с , усадебной  - 1 д. 50 к. с. с домом и 
надв. постр.

Banmann, Heinrich Franz Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 31 
д. 1150 кв. саж., manor - 1 д. 50 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

761224 Neuendorf

3145 Банман Иоганн Францов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 1 дес. 791 к. с. с домом и надв. постр.

Banmann, Franz Johann Shirokago (Neuendorf) village. Manor 1 д. 
791 кв. саж. with a house and a an 
outbuilding.

Neuendorf

3146 Банман Францов Францов I, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 1681 к. с. с домом и надв. постр.

Banmann, Franz Franz I Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 1681 кв. саж. with a house and an 
outbuilding.

22894
or

228982

Neuendorf

3147 Банман Францов Францов II, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 600 к. с. с домом и надв. постр.

Banmann, Franz Franz II Shirokago (Neuendorf) village. A manor of 
600 кв. саж. with a house and outbuilding.

22894
or

228982

Neuendorf

3148 Берген Абрам Абрамов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
63 д. 1916 к. с , усадебной  - 1 д. 484 к. с. 1 дом и 
надв. постр.

Bergen, Abraham Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 1916 кв. саж., manor - 1 д. 484 кв. саж. 
1 house and an outbuilding.

565952 Neuendorf

3149 Берген Анна Иоганновна, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 1099 к. с. с домом и надв. постр.

Bergen, Anna Johann Shirokago (Neuendorf) village. Manor 
1099 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3150 Берген Генрих Абрамов, пос. с. Широкаго. Полевой 
- 31 д. 2266 к. с , усадебной  - 1 д. 268 к. с. 1 дом и 
надв. постр.

Bergen, Heinrich Abraham Shirokago (Neuendorf) village. field - 31 д. 
2266 кв. саж., manor - 1 д. 268 кв. саж. 1 
house and outbuilding.

455580 Neuendorf

3151 Берген Генрих Корнелиев, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 1055 к. с. с домом и надв. постр.

Bergen, Heinrich Kornelius Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 1055 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf
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3152 Берген Генрих Яковлев, пос. с. Широкаго. Полев. - 

63 д. 1121 к. с , усадебной  - 1721 к. с. домом и надв. 
постр.

Bergen, Heinrich Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 1121 кв. саж., manor - 1721 кв. саж. 
house and an outbuilding.

Neuendorf

3153 Берген Гергард Исааков, пос. с. Широкаго. Полев. - 
15 д. 2260 к. с. 

Bergen, Gerhard Isaak Shirokago (Neuendorf). Field. - 15 д. 2260 
кв. саж.

350540 Neuendorf

3154 Берген Давид Давидов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
32 д. 1270 к. с , усадебной  - 1028 к. с.  домом и 
надв. постр.

Bergen, David David Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 32 
д. 1270 кв. саж., manor - 1028 кв. 
саж.  house and an outbuilding.

Neuendorf

3155 Берген Исаак Давидов, пос. с. Широкаго. Пахот. - 
32 д. 512 к. с , усадебной  - 600 к. с.  домом и надв. 
постр.

Bergen, Isaak David Shirokago (Neuendorf) village. Ploughing. - 
32 д. 512 кв. саж., manor - 600 кв. 
саж.  house and an outbuilding.

787260 Neuendorf

3156 Берген Иоганн Абрамов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
63 д. 999 к. с , усадебной  - 1 д. 1401 к. с. 1 дом и 
надв. постр.

Bergen, Johann Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 999 кв. саж., manor - 1 д. 1401 кв. саж. 
1 house and an outbuilding.

Neuendorf

3157 Берген Корнелий, пос. с. Широкаго. Усадьба 828 к. 
с. с домом и надв. постр.

Bergen, Kornelius Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 828 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3158 Берген Корнелий Генрихов, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 64 д. 54 к. с , усадебной  - 2346 к. с. 1 дом с 
надв. постр.

Bergen, Kornelius Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 64 
д. 54 кв. саж., manor - 2346 кв. саж. 1 
house with outbuildings.

Neuendorf

3159 Берген Корнелий Давидов, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 32 д. 512 к. с , усадебной  - 1375 к. с. 1 дом 
с надв. постр.

Bergen, Kornelius David Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 32 
д. 512 кв. саж., manor - 1375 кв. саж. 1 
house with outbuildings.

Neuendorf

3160 Берген Маргарита Гергардовна, пос. С. Широкого. 
Усадебной - 1 д. 563 к. с. с дом. и надв. постр.

Bergen, Margaretha Gerhard Shirokoye. Manor - 1 д. 563 кв. саж. with a 
house. and an outbuilding.

Neuendorf

3161 Берген Генрих Исааков, пос. с. Широкаго. Полев. - 
63 д. 2070 к. с , усадебной  - 1 д. 330 к. с. 2-мя 
домами и надв. постр.

Bergen, Heinrich Isaak Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 2070 кв. саж., manor - 1 д. 330 кв. саж. 
2 houses and an outbuilding.

Neuendorf
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3162 Берген Гергард Исааков, пос. с. Широкаго. Усадьбы 

908 к. с. с дом . и надв. постр.
Bergen, Gerhard Isaak Shirokago (Neuendorf). The estates are 908 

кв. саж. with a house. and an outbuilding.
735073 Neuendorf

3163 Берген Исаак Исааков, пос. с. Широкаго. Усадебной 
803 к. с. с домом и надв. постр.

Bergen, Isaak Isaak Shirokago (Neuendorf) village. Manor 803 
кв. саж. with a house and outbuilding.

236042 Neuendorf

3164 Браун Абрам Дитрихов 1-й пос. с. Широкаго. 
Пашни - 31 д. 2118 к. с , усад.  - 600 к. с. с домом и 
надв. постр.

Braun, Abraham Dietrich I Shirokago (Neuendorf) village. Arable land 
- 31 д. 2118 кв. саж., usad.  - 600 кв. саж. 
with a house and outbuilding.

604368? Neuendorf

3165 Браун Абрам Дитрихов 2-й пос. с. Широкаго. 
Усадебной  - 1262 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Abraham Dietrich II Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
1262 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

604368? Neuendorf

3166 Браун Анганета Исааковна, пос. с. Широкого. 15 д. 
2259 к. с. полевой. 

Braun, Anganetha Isaak Shirokoye. 15 д. 2259 кв. саж. field. Neuendorf

3167 Браун Анна Иоганновна, пос. с. Широкаго. Усадьба 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Anna Johann Shirokago (Neuendorf) village. A manor of 
600 кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3168 Браун Генрих Петров, пос. с. Широкаго. Усадебной 
777 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Heinrich Peter Shirokago (Neuendorf) village. Manor 777 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3169 Браун Гергард Дитрихов,пос. с. Широкаго. Усадьба 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Gerhard Dietrich Shirokago (Neuendorf) village. A manor of 
600 кв. саж. with a house and outbuilding.

507046 Neuendorf

3170 Браун Гергард Петров I, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 617 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Gerhard Peter I Shirokago (Neuendorf). Manor 617 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

298328 Neuendorf

3171 Браун Давид Давидов, пос. с. Широкаго. Усадебной 
600 к. с. с без постр.

Braun, David David Shirokago (Neuendorf). Manor 600 кв. 
саж. with without buildings.

764671 Neuendorf

3172 Браун Давид Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба 776 
к. с. с домом и надв. постр.

Braun, David Peter Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 776 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

945888 Neuendorf
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3173 Браун Екатерина Абрамовна, пос. с. Широкаго. 

Полевой - 1376 к. с , усадебной  - 1 д. 1024 к. с. 2-мя 
домами и надв. постр.

Braun, Katharina Abraham
Braun, Katharina Abraham 
(Derksen)
Braun, Katharina Abraham 
(Giesbrecht)

Shirokago (Neuendorf) village. Field - 
1376 кв. саж., manor - 1 д. 1024 кв. саж. 2 
houses and sadд. post.

216434
or

216405
or

768083

Neuendorf

3174 Браун Иоганн Петров, пос. с. Широкаго. Усадебной 
742 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Johann Peter Shirokago (Neuendorf). Manor 742 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3175 Браун Мария Петровна, пос. с. Широкаго. Полев. - 
31 д. 2387 к. с , усадебной  - 1823 к. с. 1 домом и 
надв. постр.

Braun, Maria Peter
Braun, Maria Peter (Rempel)

Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 31 
д. 2387 кв. саж., manor - 1823 кв. саж. 1 
house and an outbuilding.

152996
or

68569

Neuendorf

3176 Браун Петр Абрамов, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 
д. 577 к. с , усадебной  - 1823 к. с. 1 дом и надв. 
постр.

Braun, Peter Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 577 кв. саж., manor - 1823 кв. саж. 1 
house and an outbuilding.

755895 Neuendorf

3177 Браун Петр Геральдов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
62 д. 2366 к. с , усадебной  - 1200 к. с. домом и надв. 
постр.

Braun, Peter Gerhard I Shirokago (Neuendorf). Field. - 62 д. 2366 
кв. саж., manor - 1200 кв. саж. house and 
an outbuilding.

Neuendorf

3178 Браун Петр Петров I, пос. с. Широкаго. Усадьба 607 
к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Peter Peter Shirokago (Neuendorf). The estate of 607 
кв. саж. with a house and outbuilding.

764295 Neuendorf

3179 Браун Петр Петров 2-ой, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 1446 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Peter Peter II Shirokago (Neuendorf). Manor 1446 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

764295 Neuendorf

3180 Браун Франц Францов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
678 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Franz Franz Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 678 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

1110540 Neuendorf

3181 Булер Дитрих Францов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
652 к. с. с домом и надв. постр.

Buhler, Dietrich Franz Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 652 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

441110 Neuendorf

3182 Булер Франц Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадьба 
849 к. с. с домом и надв. постр.

Buhler, Franz Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Estate of 
849 кв. саж. with a house and outbuilding.

438751 Neuendorf
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3183 Вибе Абрам Абрамов, пос. с. Широкаго. Усадьба 

601 к. с. с домом и надв. постр.
Wiebe, Abraham Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Manor 

house 601 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

441057
or

441057
or

14299

Neuendorf

3184 Вибе Абрам Бернгардов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
32 д. 926 к. с , усадебной  - 910 к. с. 1 дом и надв. 
постр.

Wiebe, Abraham Bernhard Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 32 
д. 926 кв. саж., manor - 910 кв. саж. 1 
house and an outbuilding.

198251 Neuendorf

3185 Вибе Абрам Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадьба 
620 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Abraham Jakob Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 620 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

452627 Neuendorf

3186 Вибе Исаак Николаев, пос. с. Широкаго. Усадьба 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Isaak Nikolaus Shirokago (Neuendorf). A manor of 600 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3187 Вибе Иоганн Генрихов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
439 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Johann Heinrich Shirokago (Neuendorf). The estate is 439 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3188 Вибе Мария Генриховна, пос. с. Широкаго. Усадьба 
632 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Maria Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 632 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3189 Вибе Николай Николаев, пос. с. Широкаго. Усадьба 
1948 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Nikolaus Nikolaus Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 1948 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

455780 Neuendorf

3190 Вибе Петр Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба 647 к. 
с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Peter Peter Shirokago (Neuendorf). The estate is 647 
кв. саж. with a house and outbuilding.

144923
or

452120

Neuendorf

3191 Вибе Петр Яковлев, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 д. 
1535 к. с , усадебной  - 1 д. 865 к. с.  домом и надв. 
постр.

Wiebe, Peter Jakob Shirokago (Neuendorf). Field. - 63 д. 1535 
кв. саж., manor - 1 д. 865 кв. саж.  house 
and an outbuilding.

910879
or

197838

Neuendorf

3192 Вибе Яков Бернгардов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
95 д. 1547 к. с , усадебной  - 1 д. 244 к. с. 2-мя 
домами и надв. постр.

Wiebe, Jakob Bernhard Shirokago (Neuendorf). Field. - 95 д. 1547 
кв. саж., manor - 1 д. 244 кв. саж. 2-m 
houses and an outbuilding.

Neuendorf
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3193 Вибе Яков Петров, пос. с. Широкаго. Усадебной 

757 к. с. с домом и надв. постр.
Wiebe, Jakob Peter Shirokago (Neuendorf). Manor 757 кв. 

саж. with a house and outbuilding.
377627

or
608515

Neuendorf

3194 Вибе Яков Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадебной 
739 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Jakob Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor 739 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3195 Вибе Яков Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадебной 
880 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Jakob Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor 880 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3196 Гардер Давид Яковлев, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 880 к. с. с домом и надв. постр.

Harder, David Jakob Shirokago (Neuendorf). Manor 880 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

495412 Neuendorf

3197 Гардер Иоганн Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадьба 
601 к. с. с домом и надв. постр.

Harder, Johann Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor 
house 601 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

784222 Neuendorf

3198 Гардер Франц Яковлев, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 704 к. с. с домом и надв. постр.

Harder, Franz Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor 704 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3199 Гейде Иоганн Иоганнов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 600 к. с. с домом и надв. постр.

Heide, Johann Johann Shirokago (Neuendorf) village. Manor 600 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3200 Гейде Петр Иоганнов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
808 к. с. с домом и надв. постр.

Heide, Peter Johann Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 808 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3201 Герцен Иоганн Абрамов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
919 к. с. с дом и надв. постр.

Görzen, Johann Abraham Shirokago (Neuendorf) village. The manor 
house is 919 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3202 Гизбрехт Иоганн Абрамов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 433 к. с. с домом и надв. постр.

Giesbrecht, Johann Abraham Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 433 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

768087 Neuendorf

3203 Гильдебранд Арон Петров,  пос. с. Широкаго. 
Усадьба 762 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Aron Peter Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 762 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3204 Гильдебранд Бернгард Бернгардов,  пос. с. 
Широкаго. Усадьба 632 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Berhard 
Bernhard

Shirokago (Neuendorf). The estate is 632 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf
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3205 Гильдебранд Вильгельм Генрихов,  пос. с. 

Широкаго. Усадьба 798 к. с. с дом и надв. постр.
Hildebrand, Wilhelm 
Heinrich

Shirokago (Neuendorf) village. Manor 
house 798 кв. саж. with house and an 
outbuilding.

455686 Neuendorf

3206 Гильдебранд Гергард Бернгардов,  пос. с. 
Широкаго. Усадьба 619 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Gerhard 
Bernhard

Shirokago (Neuendorf). The estate is 619 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3207 Гильдебранд Дитрих Дитрихов,  пос. с. Широкаго. 
Усадьба 600 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Dietrich Shirokago (Neuendorf). The estate is 600 
кв. саж. with a house and outbuilding.

164835? Neuendorf

3208 Гильдебранд Дитрих Дитрихов,  пос. с. Широкаго. 
Усадьба 1996 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Dietrich Shirokago (Neuendorf). Manor 1996 кв. 
саж. with house and an outbuilding.

164835? Neuendorf

3209 Гильдебранд Дитрих Петров, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 63 д. 2063 к. с , усадебной  - 1 д. 337 к. с. 
домом и надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Peter Shirokago (Neuendorf) village. field - 63 д. 
2063 кв. саж., manor - 1 д. 337 кв. саж. 
house and an outbuilding.

229101 Neuendorf

3210 Гильдебранд Иоганн Дитрихов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 31 д. 2180 к. с , усадебной  - 600 к. с. 
домом и надв. постр.

Hildebrand, Johann Dietrich Shirokago (Neuendorf). field - 31 д. 2180 
кв. саж., manor - 600 кв. саж. house and 
outbuilding.

Neuendorf

3211 Гильдебранд Петр Дитрихов,  пос. с. Широкаго. 
Усадьба 813 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Peter Dietrich Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 813 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3212 Гильдебранд Яков Дитрихов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 63 д. 1444 к. с , усадебной  - 1 д. 956 к. с. 
2-мя домами и надв. постр.

Hildebrand, Jakob Dietrich Shirokago (Neuendorf) village. field - 63 д. 
1444 кв. саж., manor - 1 д. 956 кв. саж. 2 
houses and an outbuilding.

228940 Neuendorf

3213 Гильдебранд Яков Иоганнов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 63 д. 915 к. с , усадебной  - 1 д. 1387 к. с. 
с двумя домами и надв. постр.

Hildebrand, Jakob Johann Shirokago (Neuendorf). field - 63 д. 915 
кв. саж., manor - 1 д. 1387 кв. саж. with 
two houses and an outbuilding.

Neuendorf

3214 Гинтер Абрам Исааков,  пос. с. Широкаго. Усадьба 
839 к. с. с дом и надв. постр.

Ginter, Abraham Isaak Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 839 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3215 Гинтер Иоганн Исааков,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 800 к. с. с дом и надв. постр.

Ginter, Johann Jsaak Shirokago (Neuendorf). Manor 800 кв. 
саж. with house and an outbuilding.

Neuendorf
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3216 Дерксен Генрих Абрамов, пос. с. Широкаго. Полев. - 

63 д. 2230 к. с , усадебной  - 1 д. 170 к. с. с 1 домом 
и надв. постр.

Dörksen, Heinrich Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 2230 кв. саж., manor - 1 д. 170 кв. саж. 
with 1 house and outbuilding.

226465 Neuendorf

3217 Дерксен Екатерина Исбрантовна, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 63 д. 633 к. с , усадебной  - 1 д. 1767 к. с. с 
домом и надв. постр.

Derksen, Katharina Isbrant 
(Peters), Widow

Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 633 кв. саж., manor - 1 д. 1767 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

266621 Neuendorf

3218 Дерксен Исаак Абрамов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
95 д. 1899 к. с , усадебной  - 1 д. 2374 к. с. с домом и 
надв. постр.

Derksen, Isaak Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 95 
д. 1899 кв. саж., manor - 1 д. 2374 кв. 
саж. with a house and an outbuilding.

223555? Neuendorf

3219 Дерксен Исаак Абрамов II,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 679 к. с. с дом и надв. постр.

Derksen, Isaak Abraham II Shirokago (Neuendorf) village. Manor 679 
кв. саж. with house and an outbuilding.

223555? Neuendorf

3220 Дерксен Иоганн Абрамов,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 617 к. с. с дом и надв. постр.

Derksen, Johann Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Manor 617 
кв. саж. with house and an outbuilding.

626940 Neuendorf

3221 Дерксен Петр Исааков,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 839 к. с. с дом и надв. постр.

Derksen, Peter Isaak Shirokago (Neuendorf) village. Manor 839 
кв. саж. with house and an outbuilding.

766101 Neuendorf

3222 Дерксен Сусанна Генриховна,  пос. с. Широкаго. 
Пахотн. земли 31 д. 1793 к. с.

Derksen, Susanna Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. Ploughing. 
land 31 д. 1793 кв. саж.

Neuendorf

3223 Дик Генрих Дитрихов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
31 д. 1793 к. с , усадебной  - 1 д. 1214 к. с. с 1 домом 
и надв. постр.

Dyck, Heinrich Dietrich Shirokago (Neuendorf). Field. - 31 д. 1793 
кв. саж., manor - 1 д. 1214 кв. саж. with 1 
house and an outbuilding.

226507 Neuendorf

3224 Дик Гергард Дитрихов,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1752 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Gerhard Dietrich Shirokago (Neuendorf). Manor - 1752 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

626955 Neuendorf

3225 Дик Гергард Петров,  пос. с. Широкаго. Усадебной 
601 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Gerhard Peter Shirokago (Neuendorf). Manor 601 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

765116 Neuendorf

3226 Дик Дитрих Дитрихов,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 1616 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Dietrich Dietrich Shirokago (Neuendorf). Manor 1616 кв. 
саж. with house and an outbuilding.

216946 Neuendorf

3227 Дик Екатерина Исааковна,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 804 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Katharina Isaak 
(Bergmann)

Shirokago (Neuendorf) village. Manor 804 
кв. саж. with house and an outbuilding.

216945 Neuendorf

3228 Дик Исаак Дитрихов,  пос. с. Широкаго. Усадьба 
740 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Isaak Dietrich Shirokago (Neuendorf). The estate is 740 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf
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3229 Дик Иоганн Дитрихов,  пос. с. Широкаго. Усадьба 

151 к. с. с домом и надв. постр.
Dyck, Johann Dietrich Shirokago (Neuendorf). The estate of 151 

кв. саж. with a house and outbuilding.
Neuendorf

3230 Дик Иоганн Иоганнов,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 1638 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Johann Johann Shirokago (Neuendorf) village. Manor 
1638 кв. саж. with house and an 
outbuilding.

392163
or

358143

Neuendorf

3231 Дик Мария Бернгардовна,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 644 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Maria Bernhard Shirokago (Neuendorf). Manor - 644 кв. 
саж. with house and an outbuilding.

Neuendorf

3232 Дик Петр Гергардов, пос. с. Широкаго. Усадьба 517 
к. с. с домом и надв. постр.

Dyck, Peter Gerhard Shirokago (Neuendorf). The estate of 517 
кв. саж. with a house and outbuilding.

626950 Neuendorf

3233 Дик Петр Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба 1006 
к. с. с домом и надв. постр.

Dyck, Peter Peter Shirokago (Neuendorf). The estate is 1006 
кв. саж. with a house and outbuilding.

627006
or

765011

Neuendorf

3234 Дик Сусанна Иоганновна, пос. с. Широкаго. Полев. - 
63 д. 2256 к. с , усадебной  - 1 д. 144 к. с. с  домом и 
надв. постр.

Dyck, Susanna Johann 
(Giesbrecht)

Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 2256 кв. саж., manor - 1 д. 144 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

466947 Neuendorf

3235 Дик Яков Дитрихов, пос. с. Широкаго. Усадебной 
1593 к. с. с домом и надв. постр.

Dyck, Jakob Dietrich Shirokago (Neuendorf). Manor 1593 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

626954 Neuendorf

3236 Дик Яков Корнелиусов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
686 к. с. с домом и надв. постр.

Dyck, Jakob Kornelius Shirokago (Neuendorf). The estate is 686 
кв. саж. with a house and outbuilding.

765129 Neuendorf

3237 Дик Яков Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба 785 к. 
с. с домом и надв. постр.

Dyck, Jakob Peter Shirokago (Neuendorf). The estate is 785 
кв. саж. with a house and outbuilding.

353374 Neuendorf

3238 Завацкий Антон Петроа, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 866 к. с. с домом и надв. постр.

Sawatzky, Anton Peter Shirokago (Neuendorf). Manor 866 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

452136 Neuendorf

3239 Завацкий Гергард Иоганнов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 1 д. 441 к. с. с домом и надв. постр.

Sawatzky, Gerhard Johann Shirokago (Neuendorf). Manor 1, д. 441 
кв. саж. with a house and outbuilding.

266523 Neuendorf

3240 Завацкий Иоганн Корнелиусов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 600 к. с. с домом и надв. постр.

Sawatzky, Johann Kornelius Shirokago (Neuendorf) village. A manor of 
600 кв. саж. with a house and outbuilding.

175883 Neuendorf

3241 Завацкий Иоганн Петров, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 821 к. с. с домом и надв. постр.

Sawatzky, Johann Peter Shirokago (Neuendorf). Estate of 821 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

1196152 Neuendorf
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3242 Завацкий Корнелий Иоганнов, пос. с. Широкаго. 

Усадьба 752 к. с. с домом и надв. постр.
Sawatzky, Kornelius Johann Shirokago (Neuendorf). The estate of 752 

кв. саж. with a house and outbuilding.
Neuendorf

3243 Зименс Гергард Генрихов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 95 д. 1819 к. с , усадебной  - 1 д. 360 к. с. 
с домом и надв. постр.

Siemens, Gerhard Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. field - 95 д. 
1819 кв. саж., manor - 1 д. 360 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

216395 Neuendorf

3244 Зименс Яков Генрихов, пос. с. Широкаго. Полевой - 
32 д. 569 к. с , усадебной  - 1 д. 360 к. с. с домом и 
надв. постр.

Siemens, Jakob Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. field - 32 д. 
569 кв. саж., manor - 1 д. 360 кв. саж. 
with a house and outbuilding.

604339? Neuendorf

3245 Зудерман Абрам Аронов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
619 к. с. с домом и надв. постр.

Sudermann, Abraham Aron Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 619 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3246 Зудерман Антон Аронов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Sudermann, Anton Aron Shirokago (Neuendorf) village. A manor of 
600 кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3247 Зудерман Корнелий Яковлев, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 388 к. с. с домом.

Sudermann, Kornelius Jakob Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 388 кв. саж. with a house.

Neuendorf

3248 Классен Иоганн Юлиусов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 31 д. 2302 к. с , усадебной  - 1 д. 197 к. с. 
с домом и надв. постр.

Klassen, Johann Julius Shirokago (Neuendorf) village. field - 31 д. 
2302 кв. саж., manor - 1 д. 197 кв. саж. 
with a house and outbuilding.

Neuendorf

3249 Классен Мария Гергардовна, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 862 к. с. с домом и надв. постр.

Klassen, Maria Gerhard Shirokago (Neuendorf) village. Manor 862 
кв. саж. with a house and outbuilding.

764678 Neuendorf

3250 Классен Мария Петровна, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 654 к. с. с домом и надв. постр.

Klassen, Maria Peter Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 654 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3251 Классен Франц Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба 
983 к. с. с домом и надв. постр.

Klassen, Franz Peter Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 983 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

411008 Neuendorf

3252 Классен Яков Абрамов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
690 к. с. с домом и надв. постр.

Klassen, Jakob Abraham Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 690 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf
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3253 Крекер Гергард Гергардов, пос. с. Широкаго. 

Усадебной 680 к. с. с домом и надв. постр.
Kröker, Gerhard Gerhard Shirokago (Neuendorf) village. Manor 680 

кв. саж. with a house and outbuilding.
765074? Neuendorf

3254 Крекер Гергард Яковлев I, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 63 д. 1134 к. с , усадебной  - 1 д. 1266 к. с. 
с 1 домом и надв. постр.

Kröker, Gerhard Jakob I Shirokago (Neuendorf) village. field - 63 д. 
1134 кв. саж., manor - 1 д. 1266 кв. саж. 
with 1 house and outbuilding.

Neuendorf

3255 Крекер Гергард Яковлев II, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 1384 к. с. с 2-мя домами и надв. постр.

Kröker, Gerhard Jakob II Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 1384 кв. саж. with 2 houses and 
outbuilding.

Neuendorf

3256 Крекер Елена Юлиусова, пос. с. Широкаго. Усадьба 
479 к. с. с домом и надв. постр.

Kröker, Helena Julius 
(Letkemann)

Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 479 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

175888 Neuendorf

3257 Крекер Яков Гергардов, пос. с. Широкаго. 32 д. 
2230 к. с Пашни, 706 к. с. усадебной  -  с домом и 
надв. постр.

Kröker, Jakob Gerhard Shirokago (Neuendorf) village. 32 д. 2230 
k. with Arable land, 706 кв. саж. manor - 
with a house and an outbuilding.

216433 Neuendorf

3258 Крекер Яков Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадебной 
620 к. с. с домом и надв. постр.

Kröker, Jakob Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor 620 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3259 Левин Корнелий Исааков, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 63 д. 2022 к. с , усадебной  - 1 д. 378 к. с. 
с домом и надв. постр.

Löwen, Kornelius Isaak Shirokago (Neuendorf) village. field - 63 д. 
2022 кв. саж., manor - 1 д. 378 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

Neuendorf

3260 Мартенс Вильгельм Вильгельмов I, пос. с. 
Широкаго. Усадьба 484 к. с. с домом и надв. постр.

Martens, Wilhelm Wilhelm I Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 484 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

313683
or

513586

Neuendorf

3261 Мартенс Вильгельм Вильгельмов , пос. с. 
Широкаго. Усадьба 639 к. с. с домом и надв. постр.

Martens, Wilhelm Wilhelm Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 639 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

313683
or

513586

Neuendorf

3262 Мартенс Петр Петров, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 
д. 1604 к. с , усадебной  - 1 д. 796 к. с. с домом и 
надв. постр.

Martens, Peter Peter Shirokago (Neuendorf). Field. - 63 д. 1604 
кв. саж., manor - 1 д. 796 кв. саж. with a 
house and an outbuilding.

764523 Neuendorf
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3263 Нейдорф Корнелий Корнелиев, пос. с. Широкаго. 

Полевой - 31 д. 1281 к. с , усадебной  - 2319 к. с. 2 
дома с надв. постр.

Neudorf, Kornelius Kornelius Shirokago (Neuendorf) village. field - 31 д. 
1281 кв. саж., manor - 2319 кв. саж. 2 
houses with outbuilding.

226472 Neuendorf

3264 Нейдорф Сусанна Яковлева, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 32 , усадебной  - 1292 к. с. с  домом и надв. 
постр.

Neudorf, Susanna Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 32, 
manor - 1292 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3265 Нейдорф Яков Дитрихов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 681 к. с. с домом и надв. постр.

Neudorf, Jakob Dietrich Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 681 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3266 Нейфельд Генрих Абрамов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 955 к. с. с домом и надв. постр.

Neufeld, Heinrich Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Manor 955 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3267 Нейфельд Генрих Мартынов, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 127 д. 1812 к. с , усадебной  - 1 д. 1183 к. с. 
с 5 домоми и надв. постр.

Neufeld, Heinrich Martin Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 127 
д. 1812 кв. саж., manor - 1 д. 1183 кв. 
саж. with 5 houses and an outbuilding.

134057 Neuendorf

3268 Нейфельд Дитрих Дитрихов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 31 д. 2207 к. с , усадебной  - 1088 к. с. с 2 - 
мя домами и надв. постр.

Neufeld, Dietrich Dietrich Shirokago (Neuendorf) village. field - 31 д. 
2207 кв. саж., manor - 1088 кв. саж. with 
2 houses and an outbuilding.

Neuendorf

3269 Нейфельд Иоганн Гергардов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 500 к. с. без постр.

Neufeld, Johann Gerhard Shirokago (Neuendorf). Manor 500 кв. 
саж. without buildings.

791705 Neuendorf

3270 Нейфельд Иоганн Мартинов, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 32 д. 1200 к. с , усадебной  - 1537 к. с. с 2 
мя домами и надв. постр.

Neufeld, Johann Martin Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 32 
д. 1200 кв. саж., manor - 1537 кв. саж. 
with 2 houses and an outbuilding.

223561 Neuendorf

3271 Нейфельд Мария Генриховна, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1 д. 144 к. с. с дом и надв. постр.

Neufeld, Maria Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 1 
д. 144 кв. саж. with house and an 
outbuilding.

213743 Neuendorf

3272 Нейфельд Мартин Мартинов, пос. с. Широкаго. 95 
д. 1101 полев. к. с , 1 д. 1327 к. с. усадебной 1 дом с 
надв. постр.

Neufeld, Martin Martin Shirokago (Neuendorf). 95 д. 1101 fielд. 
кв. саж., 1 д. 1327 кв. саж. manor 1 house 
with outbuildings.

Neuendorf
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3273 Нейфельд Петр Мартынов, пос. с. Широкаго. 

Усадебной 1 д. 1634 к. с. с домом и надв. постр., 
ветряная мельница.

Neufeld, Peter Martin Shirokago (Neuendorf). Manor 1, д. 1634 
кв. саж. with a house and outbuilding a 
windmill.

766098? Neuendorf

3274 Нибур Абрам Абрамов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1480 к. с. с дом. и надв. постр.

Niebuhr, Abraham Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
1480 кв. саж. per house. and an 
outbuilding.

727845
or

151873

Neuendorf

3275 Никкель Анна Яковлева, пос. с. Широкаго. Усадьба 
- 584 к. с. с домом и надв. постр.

Nickel, Anna Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
584 кв. саж. with a house and outbuilding.

771678? Neuendorf

3276 Паульс Петр Петров, пос. с. Широкаго. Полев. - 31 
д. 1896 к. с , усад.  - 1758 к. с. с 1 домом и надв. 
постр.

Pauls, Peter Peter Shirokago (Neuendorf). Field. - 31 д. 1896 
кв. саж., usad.  - 1758 кв. саж. with 1 
house and an outbuilding.

1102608 Neuendorf

3277 Пеннер Яков Иоганнов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1089 к. с. с дом. и надв. постр.

Penner, Jakob Johann Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
1089 кв. саж. with a house. and an 
outbuilding.

Neuendorf

3278 Петерс Петр Петров, пос. с. Широкаго. Усадебной - 
83 к. с. с домом.

Peters, Peter Peter Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 83 
кв. саж. with a house.

Neuendorf

3279 Петерс Юлий Петров, пос. с. Широкаго. Усадебной - 
853 к. с. с дом. и надв. постр.

Peters, Julius Peter Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
853 кв. саж. per house. and an outbuilding.

Neuendorf

3280 Петерс Яков Петров, пос. с. Широкаго. Полев. - 31 
д. 1313 к. с , усадебной  - 788 к. с. с домом и надв. 
постр.

Peters, Jakob Peter Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 31 
д. 1313 кв. саж., manor - 788 кв. саж. with 
a house and an outbuilding.

Neuendorf

3281 Петер Абрам Петров, пос. с. Широкаго. Полевой - 
95 д. 1812 к. с , усадебной  - 1 д. 1437 к. с. с домом и 
надв. постр.

Peter, Abraham Peter Shirokago (Neuendorf) village. field - 95 д. 
1812 кв. саж., manor - 1 д. 1437 кв. саж. 
with a house and outbuilding.

Neuendorf

3282 Регир Маргарита , пос. с. Широкаго. Усадебной - 
763 к. с. с дом. и надв. постр.

Regier, Margaretha Gerhard Shirokago (Neuendorf). Manor - 763 кв. 
саж. with a house. and an outbuilding.

Neuendorf

3283 Редекоп Петр Петров I, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1008 к. с. с дом. и надв. постр.

Redekopp, Peter Peter I Shirokago (Neuendorf). Manor - 1008 кв. 
саж. per house. and an outbuilding.

511772
or

1032510

Neuendorf
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3284 Редекоп Петр Петров II, пос. с. Широкаго. 

Усадебной - 500 к. с. с дом. и надв. постр.
Redekopp, Peter Peter II Shirokago (Neuendorf). Manor - 500 кв. 

саж. per house. and an outbuilding.
511772

or
1032510

Neuendorf

3285 Тиссен Арон Аронов I, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 896 к. с., 3 дома и надв. постр.

Thiessen, Aron Aron I Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
896 кв. саж., 3 houses and outbuilding.

604366
or

604483

Neuendorf

3286 Тиссен Арон Аронов 2-й, пос. с. Широкаго. 
Усадьба - 770 к. с. с домом и надв. постр.

Thiessen, Aron Aron II Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
770 кв. саж. with a house and outbuilding.

604366
or

604483

Neuendorf

3287 Тиссен Елена Юлиусовна, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 688 к. с. с дом. и надв. постр.

Thiessen, Helena Julius Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
688 кв. саж. per house. and an outbuilding.

276051 Neuendorf

3288 Тиссен Петр Аронов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
1219 к. с. с домом и надв. постр.

Thiessen, Peter Aron Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
1219 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3289 Тиссен Петр Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
814 к. с. с 2-мя домами и надв. постр.

Thiessen, Peter Peter Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
814 кв. саж. with 2 houses and outbuilding.

206804 Neuendorf

3290 Тиссен Франц Исааков, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1526 к. с. с дом. и надв. постр.

Thiessen, Franz Isaak Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
1526 кв. саж. with a house. and an 
outbuilding.

223157 Neuendorf

3291 Тиссен Яков Аронов, пос. с. Широкаго. Усадебной - 
720 к. с. с дом. и надв. постр.

Thiessen, Jakob Aron Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
720 кв. саж. per house. and an outbuilding.

Neuendorf

3292 Фразен Яков Яковлев I, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 656 к. с. с домом и надв. постр.

Friesen, Jakob Jakob I Shirokago (Neuendorf). Manor - 656 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3293 Фразен Яков Яковлев II, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 598 к. с. с домом и надв. постр.

Friesen, Jakob Jakob II Shirokago (Neuendorf). Manor - 598 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3294 Энс Абрам Францев, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 
д. 2309 к. с , усадебной  - 1 д. 91 к. с. с домом и 
надв. постр.

Ens, Abraham Franz Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 2309 кв. саж., manor - 1 д. 91 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

Neuendorf
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3295 Энс Генрих Гергардов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 

680 к. с. с домом и надв. постр.
Ens, Heinrich Gerhard Shirokago (Neuendorf). Manor - 680 кв. 

саж. with a house and outbuilding.
Neuendorf

3296 Энс Гергард Францев, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 
д. 973 к. с , усадебной  - 1 д. 1427 к. с. с домом и 
надв. постр.

Enns, Gerhard Franz Shirokago (Neuendorf). Field. - 63 д. 973 
кв. саж., manor - 1 д. 1427 кв. саж. with a 
house and an outbuilding.

206710 Neuendorf

3297 Энс Исаак Францов, пос. с. Широкаго. Полев. - 32 
д. 217 к. с , усадебной  - 1966 к. с. с 1 домом и надв. 
постр.

Ens, Isaak Franz Shirokago (Neuendorf). Field. - 32 д. 217 
кв. саж., manor - 1966 кв. саж. with 1 
house and an outbuilding.

Neuendorf

3298 Энс Корнелийй Гергардов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба - 1 д. 1085 к. с. с домом и надв. постр.

Ens, Kornelius Gerhard Shirokago (Neuendorf). Manor - 1 д. 1085 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3299 Энс Корнелий Францов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
757 к. с. с домом и надв. постр.

Ens, Kornelius Franz Shirokago (Neuendorf). Manor - 757 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3300 Энс Франца Генрихова, пос. с. Широкаго 
наследники. Полев. - 63 д. 1122 к. с , усадебной  - 1 
д. 1278 к. с. с домом и надв. постр

Ens, Franz Heinrich Shirokago (Neuendorf) heirs. Field. - 63 д. 
1122 кв. саж., manor - 1 д. 1278 кв. саж. 
with a house and outbuilding

Neuendorf

3301 Энс Франц Корнелиев, пос. с. Широкаго. Полев. - 
31 д. 1392 к. с , усадебной  - 600 к. с. с домом и 
надв. постр.

Ens, Franz Kornelius Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 31 
д. 1392 кв. саж., manor - 600 кв. саж. with 
a house and an outbuilding.

Neuendorf

3302 Эпп Генрих Мартинов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
860 к. с. с 2-мя дом. и надв. постр.

Epp, Heinrich Martin Shirokago (Neuendorf). Manor - 860 кв. 
саж. with 2nd house. and an outbuilding.

627000 Neuendorf

3303 Эпп Гергард Мартынов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
662 к. с. с домом и надв. постр.

Epp, Gerhard Martin Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
662 кв. саж. with a house and outbuilding.

765086 Neuendorf

3304 Эпп Исаак Мартинов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Epp, Isaak Martin Shirokago (Neuendorf). Manor - 600 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3305 Эпп Иоганн Мартынов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
601 к. с. с домом и надв. постр.

Epp, Johann Martin Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
601 кв. саж. with a house and outbuilding.

765062 Neuendorf

3306 Эпп Мартин Мартинов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
607 к. с. с домом и надв. постр.

Epp, Martin Martin Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
607 кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf
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3307 Эпп Мартин Яковлев, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 

д. 2137 к. с , усадебной  - 1 д. 263 к. с. с домом и 
надв. постр.

Epp, Martin Jakob Shirokago (Neuendorf). Field. - 63 д. 2137 
кв. саж., manor - 1 д. 263 кв. саж. with a 
house and an outbuilding.

Neuendorf

3308 Эпп Петр Мартинов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Epp, Peter Martin Shirokago (Neuendorf). Manor - 600 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3309 Хортицкое Сельское Общество, в с. Хортице. 5 д. 
1482 к. с. полевой 2 д. 2133 к. с. неудобной земли и 
9 участков усадебной: 1) 2380 к. с., здание училища 
с надв. стр., 2) 1499 к. с., 3) 364 к. с., дом с надв. 
стр., 4) 248 к. с. с домом, 5) 226 к. с. с домом и надв. 
стр., 6) 246 к. с. с домом, 7) 300 к. с. с домом и надв. 
стр., 8) 1287 к. с., молитв. дом с надв. стр. и 9) 274 
к. с. и дом с надв. стр.

Khortytsia Rural Society, in the Khortytsia 
(Chortitza). 5 д. 1482 кв. саж. field 2 д. 
2133 кв. саж. unsuitable land and 9 plots of 
manor: 1) 2380 кв. саж., the building of the 
school with outbuilding, 2) 1499 кв. саж., 
3) 364 кв. саж., house with outbuilding, 4) 
248 кв. саж. with a house, 5) 226 кв. саж. 
with a house and outbuilding, 6) 246 кв. 
саж. with a house, 7) 300 кв. саж. with a 
house and outbuilding, 8) 1287 кв. саж., 
prayers. house with outbuilding and 9) 274 
кв. саж. and the house with outbuilding.

Chortitza

3310 Гольцрихтер Давид Яковлев, пос. с. Хортицы. Три 
участка: 1) 95 д. 941 к. с. полевой, 14 дес. 2359 к. с. 
неудобной, 1 д. 745 к. с. усадебной и 1 дом с надв. 
постр. и 2) 1117 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 
3) усадебной - 1785 к. с., кроме того доля в общем 
владении усадебным участком 1190 к. с.

Holzrichter, David Jakob Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 95 д. 
941 кв. саж. field, 14 д. 2359 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 745 кв. саж. manor and 1 
house with outbuildings. and 2) 1117 кв. 
саж. manor and the house with the 
outbuilding and 3) manor - 1785 кв. саж., 
in addition, the share in the common 
possession of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

918418 Chortitza
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3311 Янцен Петр Вильгельмов, пос. с. Хортицы. Два 

участка:  1) 63 д. 563 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 561 к. с. усадебной и 1 дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля в общем владении усадебным участком 1190 к. 
с.

Janzen, Peter Wilhelm Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
563 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 561 кв. саж. manor and 1 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share in the 
common possession of the manor plot is 
1190 кв. саж.

Chortitza

3312 Петкау Давид Яковлев, пос. с. Хортицы. Два 
участка:  1) 63 д. 581 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 743 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Paetkau, David Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
581 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
neudobnaya, 1 д. 743 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

126994 Chortitza

3313 Нибур Яков Абрамов, пос. с. Хортицы. Три участка: 
1) 32 д. 562 к. с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. 
неудобной, 1 д. 501 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1251 к. с., и 3 дома с надв. 
постр. и  3) усадебной - 1224 к. с., паровая мельница 
и дом с надв. постр.,  кроме того 1/38 доля владения 
усадебным участком 1190 к. с.

Niebuhr, Jakob Abraham Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 32 д. 
562 кв. саж. field, 4 д. 2386 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 501 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
1251 кв. саж., and 3 houses with an 
outbuilding. and 3) a manor house - 1224 
кв. саж., a steam mill and a house with a 
outbuilding In addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

150066 Chortitza
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3314 Петерс Мария Иоганновна, пос. с. Хортицы. Два 

участка: 1) 63 д. 731 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 933 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Peters, Maria Johann Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
731 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 933 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

308870? Chortitza

3315 Регир Петр Яковлев, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 63 д. 1042 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 83 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Regier, Peter Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
1042 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
neudobnaya, 1 д. 83 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

1261472 Chortitza

3316 Паульс Корнелий Францов, пос. с. Хортицы. 32 д. 
562 к. с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. неудобной и 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Kornelius Franz Khortytsi (Chortitza). 32 д. 562 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable and 
1/38 share of ownership of the manor plot 
1190 кв. саж.

464272? Chortitza

3317 Вильмс Гергард Петров, пос. с. Хортицы. 4 участка: 
1) 63 д. 1072 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 52 к. с. усадебной и  дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1325 к. с. и дом с надв. стр. 
и 3) усадебной - 1190 к. с. и 4)  усадебной - 277 к. с. 
кроме того 1/38 доля в общем владении усадебным 
участком 1190 к. с.

Willms, Gerhard Peter Khortytsi (Chortitza). 4 plots: 1) 63 д. 1072 
кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 52 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings. and 2) a manor house - 
1325 кв. саж. and a house with a 
outbuilding and 3) manor - 1190 кв. саж. 
and 4) manor - 277 кв. саж. In addition, 
1/38 share in the common possession of the 
manor plot is 1190 кв. саж.

Chortitza
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3318 Браун Абрам Петров, пос. с. Хортицы. 31 д. 1874 к. 

с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. неудобной 2176 к. с. 
усадебной и  2 дома с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Braun, Abraham Peter Khortytsi (Chortitza). 31 д. 1874 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable, 2176 
кв. саж. manor and 2 houses with 
outbuilding 1/38 share of ownership of the 
manor plot 1190 кв. саж.

156590 Chortitza

3319 Браун Иоганн Петров, пос. с. Хортицы. 31 д. 1874 к. 
с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. неудобной 1190 к. с. 
усадебной и 1/38 доля владения усадебным 
участком 1190 к. с.

Braun, Johann Peter Khortytsi (Chortitza). 31 д. 1874 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable, 1190 
кв. саж. manor and 1/38 share of 
ownership of the manor plot 1190 кв. саж.

508040
or

742928

Chortitza

3320 Паульс Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 31 д. 
1833 к. с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. неудобной 2257 
к. с. усадебной и  дом с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Johann Johann Khortytsi (Chortitza). 31 д. 1833 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable, 2257 
кв. саж. manor and house with outbuilding 
1/38 share of ownership of the manor plot 
1190 кв. саж.

467164 Chortitza

3321 Гильдебранд Петр Гергардов, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 94 д. 1589 к. с. полевой, 14 дес. 2359 к. с. 
неудобной, 2183 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля в 
общем владении усадебным участком 1190 к. с.

Hildebrand, Peter Gerhard Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 94 д. 
1589 кв. саж. field, 14 д. 2359 кв. саж. 
unsuitable, 2183 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share in the 
common possession of the manor plot is 
1190 кв. саж.

Chortitza

3322 Регир Иоганн Абрамов, пос. с. Хортицы. Три 
участка: 1) 63 д. 941 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 2338 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) 1190 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 3) 
усадебной - 199 к. с., кроме того 1/38 доля в общем 
владении усадебным участком 1190 к. с.

Regier, Johann Abraham Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 63 д. 
941 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 2338 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) 1190 кв. 
саж. manor and house with outbuilding 
page and 3) manor - 199 кв. саж., in 
addition, 1/38 share in the common 
possession of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

1261478 Chortitza
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3323 Регир Петр Иоганнов, пос. с. Хортицы. 30 д. 1319 к. 

с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. неудобной, 1 д. 643 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр. и 1/38 доля владения 
усадебным участком 1190 к. с.

Regier, Peter Johann Khortytsi (Chortitza). 30 д. 1319 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable, 1 д. 
643 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings. and 1/38 share of ownership 
of the manor plot of 1190 кв. саж.

Chortitza

3324 Паульс Яков Корнелиусов, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 63 д. 57 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 1067 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Jakob Kornelius Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
57 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 1067 кв. саж. manor and 
the house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

126909 Chortitza

3325 Гардер Арон Мартынов, пос. с. Хортицы. 63 д. 1049 
к. с. полевой, 9 д. 2372 к. с. неудобной, 1 д. 75 к. с. 
усадебной и  2 дома с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Harder, Aron Martin Khortytsi (Chortitza). 63 д. 1049 кв. саж. 
field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 75 кв. саж. manor house and 2 houses 
with outbuilding 1/38 share of ownership of 
the manor plot 1190 кв. саж.

228337 Chortitza

3326 Дик Иоганн и Петр Петровы, с. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 63 д. 1634 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1890 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Dyck, Johann Peter
Dyck, Peter Peter

Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
1634 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1890 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

509236
509234

Chortitza

3327 Мартенс Иоганн Гергардов, пос. с. Хортицы. 63 д. 
1666 к. с. полевой, 9 д. 2372 к. с. неудобной, 1 д. 75 
к. с. усадебной и  1/38 доля владения усадебным 
участком 1190 к. с.

Martens, Johann Gerhard Khortytsi (Chortitza). 63 д. 1666 кв. саж. 
field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 75 кв. саж. manor and 1/38 share of 
ownership of the manor plot 1190 кв. саж.

467056 Chortitza
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3328 Тиссен Петр Яковлев, пос. с. Хортицы. Два участка: 

1) 63 д. 1177 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 2347 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) усадебной - 1200 к. с., кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Thiessen, Peter Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
1177 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 2347 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1200 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

353450 Chortitza

3329 Регир Петр Абрамов, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 63 д. 1915 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1609 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Regier, Peter Abraham Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
1915 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1609 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

91460 Chortitza

3330 Завацкий Гергард Яковлев, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 63 д. 1833 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1691 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Sawatzky, Gerhard Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
1833 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1691 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

1020563 Chortitza

3331 Коп Яков Абрамов, пос. с. Хортицы. Два участка: 1) 
63 д. 572 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. неудобной, 1 
д. 552 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр. и 2) 
усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Koop, Jakob Abraham Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
572 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 552 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

148256 Chortitza
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3332 Эпп Гергарда Иоганнова, пос. с. Хортицы, 

наследники 63 д. 1000 к. с. полевой, 9 д. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 124 к. с. усадебной и  2 дома с надв. 
постр. и 1/38 доля владения усадебным участком 
1190 к. с.

Epp, Gerhard Johann, Heirs Khortytsi (Chortitza), heirs of 63 д. 1000 
кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 124 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 1/38 share 
of ownership of the manor plot of 1190 кв. 
саж.

Chortitza

3333 Дик Абрам Яковлев, пос. с. Хортицы. Три участка: 
1) 63 д. 880 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 245 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной -   259 к. с. и дом с надв. стр. 
и 3) усадебной - 207 к. с., кроме того доля в общем 
владении усадебным участком 1190 к. с.

Dyck, Abraham Jakob Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 63 д. 
880 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 245 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) a manor 
house - 259 кв. саж. and a house with a 
outbuilding page and 3) manor - 207 кв. 
саж., in addition, the share in the common 
possession of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

393669
or

504016

Chortitza

3334 Крегер Абрам Давидов,пос. с. Хортицы. 63 д. 673 к. 
с. полевой, 9 д. 2372 к. с. неудобной, 1 д. 452 к. с. 
усадебной и  дом с надв. постр.и 1/38 доля владения 
усадебным участком 1190 к. с.

Krüger, Abraham David Khortytsi (Chortitza). 63 д. 673 кв. саж. 
field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 452 кв. саж. manor and house with 
outbuilding 1/38 share of ownership of the 
manor plot 1190 кв. саж.

Chortitza

3335 Регир Анна Генрихова,пос. с. Хортицы. Три 
участка: 1) 126 д. 1243 к. с. полевой, 19 дес. 2343 к. 
с. неудобной, 1 д. 505 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) 1190 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 
3) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля в 
общем владении усадебным участком 1190 к. с.

Regier, Anna Heinrich Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 126 д. 
1243 кв. саж. field, 19 д. 2343 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 505 кв. саж. manor 
and house with outbuildings. and 2) 1190 
кв. саж. manor and house with outbuilding 
page and 3) manor - 1190 кв. саж., in 
addition, 1/38 share in the common 
possession of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

Chortitza
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3336 Кампен Яков Яковлев, пос. с. Хортицы. Два 

участка: 1) 63 д. 492 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 632 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Kampen, Jakob Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
492 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 632 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

381919 Chortitza

3337 Паульс Абрам Корнелиусов, пос. с. Хортицы. Три 
участка: 1) 63 д. 228 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 896 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной -   1190 к. с.  и 3) 1785 к. 
с.  усадебной , кроме того 1/38 доля владения 
усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Abraham Kornelius Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 63 д. 
228 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 896 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж.  and 3) 1785 кв. 
саж.  manor, in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

Chortitza

3338 Левен Дитрих Иоганнов, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 63 д. 247 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 8778 к. с. усадебной и 2 дома с 
надв. постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 
1/38 доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Löwen, Dietrich Johann Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
247 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 8778 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

Chortitza

3339 Паульс Дитрих Дитрихов, пос. с. Хортицы. 63 д. 
248 к. с. полевой, 9 д. 2372 к. с. неудобной, 1 д. 877 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Dietrich Dietrich Khortytsi (Chortitza). 63 д. 248 кв. саж. 
field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 877 кв. саж. manor and house with 
outbuilding 1/38 share of ownership of the 
manor plot 1190 кв. саж.

452200 Chortitza
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3340 Кран Гергард Петров, пос. с. Хортицы. Два участка: 

1) 63 д. 333 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 792 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Krahn, Gerhard Peter Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
333 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 792 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings. and 2) 
manor - 1190 кв. саж., in addition, 1/38 
share of ownership of the manor plot is 
1190 кв. саж.

358164
or

153149

Chortitza

3341 Паульс Гергард Абрамов, пос. с. Хортицы. Три 
участка: 1) 94 д. 1685 к. с. полевой, 14 дес. 2359 к. с. 
неудобной, 1 д. 884 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) 1329 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 
3) усадебной 737 к. с., с постр. кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Gerhard Abraham Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 94 д. 
1685 кв. саж. field, 14 д. 2359 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 884 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings. and 2) 
1329 кв. саж. manor and the house with the 
outbuilding and 3) manor house 737 кв. 
саж., with p. In addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

456300 Chortitza

3342 Вильмс Петр Петров, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 136 д. 615 к. с. полевой, 19 дес. 2345 к. с. 
неудобной, 1 д. 1033 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1297 к. с.,и дом с надв. стр. 
кроме того 1/38 доля владения усадебным участком 
1190 к. с.

Willms, Peter Peter Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 136 д. 
615 кв. саж. field, 19 д. 2345 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 1033 кв. саж. manor and 
the house with outbuildings. and 2) manor - 
1297 кв. саж., and a house with a 
outbuilding In addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

Chortitza

3343 Левен Петр Гергардов,пос. с. Хортицы. 63 д. 1180 к. 
с. полевой, 3 д. 2372 к. с. неудобной, 2344 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.и 1/38 доля владения 
усадебным участком 1190 к. с.

Löwen, Peter Gerhard Khortytsi (Chortitza). 63 д. 1180 кв. саж. 
field, 3 д. 2372 кв. саж. unsuitable, 2344 
кв. саж. manor and the house with 
outbuilding 1/38 share of ownership of the 
manor plot 1190 кв. саж.

225749 Chortitza
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3344 Паульс Абрам Иоганнов, пос. с. Хортицы. 31 дес. 

1833 к. с. полевой, 4 д. 2386 к. с. неудобной, 1134 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Abraham Johann Khortytsi (Chortitza). 31 д. 1833 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable land, 
1134 кв. саж. manor house and the house 
with outbuilding 1/38 share of ownership of 
the manor plot 1190 кв. саж.

Chortitza

3345 Кран Екатерина Генрихова, пос. с. Хортицы. 64 д. 
1124 к. с. полевой, 9 д. 2372 к. с. неудобной, 840 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Krahn, Katharina Heinrich
Krahn, Katharina Heinrich 
(Dyck)

Khortytsi (Chortitza). 64 д. 1124 кв. саж. 
field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable land, 
840 кв. саж. manor and house with 
outbuilding 1/38 share of ownership of the 
manor plot 1190 кв. саж.

153193
or

153141

Chortitza

3346 Классен Яков Яковлев, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 31 д. 717 к. с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. 
неудобной, 1190 к. с. усадебной и надв. постр. и 2) 
усадебной - 2 д. 100 к. с. и кирпичный завод с надв. 
постр., кроме того 1/38 доля владения усадебным 
участком 1190 к. с.

Klassen, Jakob Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 31 д. 
717 кв. саж. field, 4 д. 2386 кв. саж. 
unsuitable, 1190 кв. саж. manor and an 
outbuilding. and 2) manor - 2 д. 100 кв. 
саж. and a brick factory with a outbuilding 
In addition, 1/38 share of ownership of the 
manor plot is 1190 кв. саж.

266560 Chortitza

3347 Коп Абрам Яковлев, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 32 д. 562 к. с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. 
неудобной, 1 д. 504 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. и 2) усадебной - 595 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с

Koop, Abraham Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 32 д. 
562 кв. саж. field, 4 д. 2386 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 504 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
595 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

146873 Chortitza

3348 Эпп Генрих Генрихов, пос. с. Хортицы. 1 д. 538 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Heinrich Heinrich Khortytsi (Chortitza). 1, д. 538 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

153276 Chortitza

3349 Классен Петра Абрамова, пос. с. Хортицы, 
наследники. 2245 к. с. усадебной земли и дом с 
надв. постр.

Klassen, Peter Abraham Khortytsi (Chortitza), heirs. 2245 кв. саж. 
of manor land and a house with 
outbuildings.

Chortitza
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3350 Тиссен Корнелий Корнелиусов,  пос. с. Хортицы. 

622 к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Thiessen, Cornelius 
Cornelius

Khortytsi (Chortitza). 622 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508590 Chortitza

3351 Гезе Елены Генриховны, пос. с. Хортицы, 
наследники. Усадебной - 1193 к. с. и  3 дома с надв. 
постр.

Heese, Helena Heinrich, 
Heirs

Khortytsi (Chortitza)a, heirs. Manor - 1193 
кв. саж. and 3 houses with outbuilding.

Chortitza

3352 Вальман Андрей Андреев, пос. с. Хортицы. Три 
участка: 1) усадебной - 215 к. с. 2) усадебной - 520 
к. с. и дом с надв. постр. и 3) усадебной - 2287 к. с. 
и 2 дома с надв. строениями.

Wallmann, Andreas Andreas Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) manor 
- 215 кв. саж. 2) manor - 520 кв. саж. and 
a house with a saddle. post. and 3) manor - 
2287 кв. саж. and 2 houses with 
outbuilding Buildings.

94404? Chortitza

3353 Нибур Герман Абрамов, пос. с. Хортицы. 4 участка: 
1) 1190 к. с. усадебной земли, дом с надв. постр. и 
паровая вальцовая мельница. 2) усадебной - 943 к. 
с. с постр.  3) усадебной - 448 к. с. и дом с надв. 
постр. и 4)усадебной - 961 к. с. дом, паровая 
мельница и надв. сер.

Niebur, Hermann Abraham Khortytsi (Chortitza). 4 plots: 1) 1190 кв. 
саж. of manor land, house with 
outbuildings. and a steam roller mill. 2) 
manor - 943 кв. саж. with a building.  3) 
manor - 448 кв. саж. and a house with a an 
outbuilding. and 4) manor - 961 кв. саж. 
house, steam mill and outbuilding Sir.

508156 Chortitza

3354 Эпп Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 640 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Johann Johann Khortytsi (Chortitza). 640 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3355 Эпп Яков Иоганнов, пос. с. Хортицы. 1210 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Epp, Jakob Johann Khortytsi (Chortitza). 1210 кв. саж. manor 
and 3 houses with outbuilding.

Chortitza

3356 Кампен Анна Петрова, пос. с. Хортицы. 1203 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Kampen, Anna Peter Khortytsi (Chortitza). 1203 кв. саж. manor 
and 3 houses with an outbuilding.

Chortitza

3357 Левен Абрам Дитрихов, пос. с. Хортицы. 1183 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Löwen, Abraham Dietrich Khortytsi (Chortitza). 1183 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

127053 Chortitza
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3358 Фаст Генрих и Петр Генриховы, пос. с. Хортицы. 3 

участка: 1) 1413 к. с. усадебной земли, дом с надв. 
постр. и паровая вальцовая мельница. 2) усадебной - 
693 к. с. с постр.  3) усадебной - 117 к. с. и дом с 
надв. постр. 

Fast, Heinrich Heinrich
Fast, Peter Heinrich

Khortytsi (Chortitza). 3 plots: 1) 1413 кв. 
саж. of manor land, house with 
outbuildings. and a steam roller mill. 2) 
manor - 693 кв. саж. with a building.  3) 
manor house - 117 кв. саж. and a house 
with a an outbuilding.

508194
Chortitza

3359 Паульс Иоганн Генрихов, пос. с. Хортицы. 604 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Pauls, Johann Heinrich Khortytsi (Chortitza). 604 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

Chortitza

3360 Завацкий Иоганн Абрамов, пос. с. Хортицы. 595 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Sawatzky, Johann Abraham Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3361 Эпп Дитрих Генрихов, пос. с. Хортицы. 595 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Dietrich Heinrich Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3362 Дик Генрих Францов, пос. с. Хортицы. 1190 к. с. 
усадебной и амбар.

Dyck, Heinrich Franz Khortytsi (Chortitza). 1190 кв. саж. manor 
and barn.

Chortitza

3363 Генрихс Петр Юлиусов, пос. с. Хортицы. 3 участка: 
1) 1 д. 263 к. с. усадебной, дом с надв. постр. и 
паровая вальцовая мельница. 2) усадебной - 1190 и 
амбар.  3) усадебной - 448 к. с. и дом.

Heinrichs, Peter Julius Khortytsi (Chortitza). 3 plots: 1) 1 д. 263 
кв. саж. manor house, house with 
outbuildings. and a steam roller mill. 2) 
manor - 1190 and a barn.  3) manor - 448 
кв. саж. and a house.

452711 Chortitza

3364 Браун Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 1 д. 469 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Braun, Johann Johann Khortytsi (Chortitza)a. 1 д. 469 кв. саж. 
manor house and 2 houses with an 
outbuilding.

508040 Chortitza

3365 Браун Абрам Иоганнов, пос. с. Хортицы. 595 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Braun, Abraham Johann Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3366 Классен Давид Петров, пос. с. Хортицы. 595 к. с. 
усадебной.

Klassen, David Peter Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. estate. Chortitza

3367 Петерс Гергард Яковлев, пос. с. Хортицы. 1190 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Gerhard Jakob Khortytsi (Chortitza). 1190 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

170964 Chortitza
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3368 Дик Яков Мартынов, пос. с. Хортицы. Два участка: 

1) 2380 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 2) 
усадебной - 604 к. с.

Dyck, Jakob Martin Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 2380 
кв. саж. manor and a house with a an 
outbuilding. 2) manor - 604 кв. саж.

127037 Chortitza

3369 Дик Яков и Иоганн Мартыновы, пос. с. Хортицы. 
2380 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Jakob Martin
Dyck, Johann Martin

Khortytsi (Chortitza). 2380 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

127037
435438

Chortitza

3370 Эпп Франц Корнелиусов, пос. с. Хортицы. 650 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Epp, Franz Kornelius Khortytsi (Chortitza). 650 кв. саж. manor 
and 3 houses with outbuilding.

Chortitza

3371 Регир Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 524 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Regier, Johann Johann Khortytsi (Chortitza). 524 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508417 Chortitza

3372 Браун Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 214 к. с. 
усадебной и 1 дом.

Braun, Johann Johann Khortytsi (Chortitza)a. 214 кв. саж. manor 
and 1 house.

508040 Chortitza

3373 Паульс Абрам Петров, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 234 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. 2) усадебной - 805 к. с. и 2 дома с надв. стр

Pauls, Abraham Peter Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 234 кв. 
саж. manor and 2 houses with outbuilding. 
2) manor - 805 кв. саж. and 2 houses with 
outbuilding page

461763 Chortitza

3374 Гамм Абрам Абрамов, пос. с. Хортицы. 233 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Hamm, Abraham Abraham Khortytsi (Chortitza). 233 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508124
or

508118

Chortitza

3375 Гамм Петр Абрамов, пос. с. Хортицы. 196 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Hamm, Peter Abraham Khortytsi (Chortitza). 196 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508114
or

1035724

Chortitza

3376 Браун Екатерина, пос. с. Хортицы. 648 к. с. 
усадебной и 1 дом.

Braun, Katharina Khortytsi (Chortitza). 648 кв. саж. manor 
and 1 house.

467215
or

267135

Chortitza

3377 Кампен Давид Петров, пос. с. Хортицы. 266 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Kampen, David Peter Khortytsi (Chortitza). 266 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza
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3378 Гамм Давид Абрамов, пос. с. Хортицы. 259 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Hamm, David Abraham Khortytsi (Chortitza). 259 кв. саж. manor 

and house with outbuildings.
343350

or
508111

or
508569

Chortitza

3379 Зименс Петр Гергардов, пос. с. Хортицы. 250 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Siemens, Peter Gerhard Khortytsi (Chortitza). 250 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508377 Chortitza

3380 Фризен Абрам Абрамов, пос. с. Хортицы. 306 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Abraham Abraham Khortytsi (Chortitza). 306 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

506207 Chortitza

3381 Левен Яков Дитрихов, пос. с. Хортицы. 1 д. 1202 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Löwen, Jakob Dietrich Khortytsi (Chortitza)a. 1 д. 1202 кв. саж. 
manor house and 2 houses with an 
outbuilding.

Chortitza

3382 Гильдебранд Екатерина Иоганнова, пос. с. 
Хортицы. 633 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр.

Hildebrand, Katharina Johann Khortytsi (Chortitza). 633 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

Chortitza

3383 Пеннер Иоганн Яковлев, пос. с. Хортицы. 503 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Johann Jakob Khortytsi (Chortitza). 503 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3384 Вибе Петр Гергардов, пос. с. Хортицы. 1552 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wiebe, Peter Gerhard Khortytsi (Chortitza). 1552 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3385 Дик Агафия Гергардова, пос. с. Хортицы. 760 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Agafia Gerhard Khortytsi (Chortitza). 760 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3386 Эпп Иоганн Яковлев, пос. с. Хортицы. 801 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Johann Jakob Khortytsi (Chortitza). 801 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

12659 Chortitza

3387 Кран Гергард Петров, пос. с. Хортицы. 881 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Krahn, Gerhard Peter Khortytsi (Chortitza). 881 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

358164
or

153149

Chortitza

3388 Гамм Генрих Гергардов, пос. с. Хортицы. 884 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Hamm, Heinrich Gerhard Khortytsi (Chortitza). 884 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

508258
or

409439

Chortitza
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3389 Фризен Анна Иоганнова, пос. с. Хортицы. 1287 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Friesen, Anna Johann Khortytsi (Chortitza). 1287 кв. саж. manor 

and house with outbuildings.
483304 Chortitza

3390 Янцен Арон Генрихов, пос. с. Хортицы. 975 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Janzen, Aron Heinrich Khortytsi (Chortitza). 975 кв. саж. manor 
and 2 houses with outbuilding.

Chortitza

3391 Петерс Мария Яковлева, пос. с. Хортицы. 951 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Maria Jakob (Dyck) Khortytsi (Chortitza). 951 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

506643 Chortitza

3392 Петерс Мария Яковлева, пос. с. Хортицы. 705 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Maria Jakob (Dyck) Khortytsi (Chortitza). 705 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

506643 Chortitza

3393 Браун Гергард Гергардов, пос. с. Хортицы. 1093 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Braun, Gerhard Gerhard Khortytsi (Chortitza). 1093 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508174
or

508274

Chortitza

3394 Нейфельд Бернгард Яковлев, пос. с. Хортицы. 1000 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Bernhard Jakob Khortytsi (Chortitza). 1000 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

461758 Chortitza

3395 Дерксен Давид Петров, пос. с. Хортицы. 897 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Derksen, David Peter Khortytsi (Chortitza). 897 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

150055 Chortitza

3396 Завацкий Петр Яковлев, пос. с. Хортицы. 629 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Sawatzky, Peter Jakob Khortytsi (Chortitza). 629 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

464315 Chortitza

3397 Левен Бернгард Гергардов, пос. с. Хортицы. 549 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Löwen, Bernhard Gerhard Khortytsi (Chortitza). 549 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3398 Коп Генрих Абрамов, пос. с. Хортицы. 1190 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Koop, Heinrich Abraham Khortytsi (Chortitza). 1190 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

148262 Chortitza

3399 Мартенс Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 1190 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Johann Johann Khortytsi (Chortitza). 1190 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

310315
or

434370

Chortitza

3400 Кампен Яков Мартынов, пос. с. Хортицы. 595 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр. и мастерская.

Kampen, Jakob Martin Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. manor 
and house with outbuildings. and a 
workshop.

Chortitza

3401 Гамм Давид и Яков Яковлевы, пос. с. Хортицы. 595 
к. с. усадебной.

Hamm, David Jakob
Hamm, Jakob Jakob

Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. estate. Chortitza
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3402 Петерс Павел Васильев, пос. с. Хортицы. 595 к. с. 

усадебной.
Peters, Paul Wilhelm Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. estate. Chortitza

3403 Гезе Яков Иоганнов и К°, пос. с. Хортицы. 1239 к. 
с. усадебной, паровая мельница и дом с надв. постр.

Heese, Jakob Johann Khortytsi (Chortitza). 1239 кв. саж. manor, 
steam mill and house with outbuildings.

286086 Chortitza

3404 Гамм Абрам Абрамов, пос. с. Хортицы. 1276 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Hamm, Abraham Abraham Khortytsi (Chortitza). 1276 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

508124
or

508118

Chortitza

3405 Левен Сусанна Аронова, пос. с. Хортицы. 1252 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Löwen, Susanna Aron Khortytsi (Chortitza)a. 1252 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Chortitza

3406 Левен Анна Абрамова, пос. с. Хортицы. 1514 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Löwen, Anna Abraham Khortytsi (Chortitza). 1514 кв. саж. manor 
and the house with the an outbuilding.

Chortitza

3407 Браун Исбранд Петров, пос. с. Хортицы. 834 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Braun, Isbrand Peter Khortytsi (Chortitza). 834 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

Chortitza

3408 Вилер Петр Аронов, пос. с. Хортицы. 437 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Wieller, Peter Aron Khortytsi (Chortitza). 437 кв. саж. manor 
and 2 houses with outbuilding.

Chortitza

3409 Браун Дитрих Иоганнов, пос. с. Хортицы. 358 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Braun, Dietrich Johann Khortytsi (Chortitza). 358 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

535812 Chortitza

3410 Гамм Петр Яковлев, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 780 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 2) 
усадебной - 867 к. с. и 2 дома.

Hamm, Peter Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 780 кв. 
саж. manor and a house with a an 
outbuilding. 2) manor - 867 кв. саж. and 2 
houses.

311068 Chortitza

3411 Браун Генрих Иоганнов, пос. с. Хортицы. 886 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Braun, Heinrich Johann Khortytsi (Chortitza). 886 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508035 Chortitza

3412 Зименс Мария Давидова, пос. с. Хортицы. 290 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Siemens, Maria David Khortytsi (Chortitza). 290 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3413 Мартенс Генрих Иоганнов, пос. с. Хортицы. 1858 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Martens, Heinrich Johann Khortytsi (Chortitza). 1858 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

508949 Chortitza
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3414 Завацкий Яков Яковлев, пос. с. Хортицы. Два 

участка: 1) 393 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
2) усадебной - 656 к. с. и два дома.

Sawatzky, Jakob Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 393 кв. 
саж. manor and a house with a an 
outbuilding. 2) manor - 656 кв. саж. and 
two houses.

267646 Chortitza

3415 Кран Иоганн Петров, пос. с. Хортицы. 210 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Krahn, Johann Peter Khortytsi (Chortitza). 210 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

358165 Chortitza

3416 Браун Екатерины наследники, пос. с. Хортицы. 264 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Braun, Katharina, Heirs Khortytsi (Chortitza). 264 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

Chortitza

3417 Гильдебранд Сусанна Корнелиусова, пос. с. 
Хортицы. 1 д. 600 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр.

Hildebrand, Susanna 
Kornelius (Sawatzky

Khortytsi (Chortitza). 1 д. 600 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

127035 Chortitza

3418 Гильдебранд Корнелиус Корнелиусов, пос. с. 
Хортицы. 2380 к. с. усадебной.

Hildebrand, Kornelius 
Kornelius

Khortytsi (Chortitza). 2380 кв. саж. estate. Chortitza

3419 Канцеровское Сельское Общество, в кол. 
Канцеровка. Шесть участков усадебной земли: 1) 
1304 к. с., дом с надв. постр. и училищное здание, 
2) 160 к. с. и дом, 3) 189 к. с. и дом, 4) 174 к. с. и 
дом, 5) 1 д. 317 к. с. и дом с надв. стр. и 6) 1774 к. 
с., училищное здание и дом с надв. стр.

Kantserivka (Rosenthal) Village. Six plots 
of manor land: 1) 1304 кв. саж., a house 
with a an outbuilding. and the school 
building, 2) 160 кв. саж. and the house, 3) 
189 кв. саж. and the house, 4) 174 кв. саж. 
and the house, 5) 1 д. 317 кв. саж. and the 
house with the outbuilding and 6) 1774 кв. 
саж., a school building and a house with an 
outbuilding.

Rosenthal

3420 Завацкий Яков Яковлев, пос. с. Канцеровки. 29 д. 
2340 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 2280 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Sawatzky, Jakob Jakob Kantserovki (Rosenthal). 29 д. 2340 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable 
land, 2280 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

507847 Rosenthal

3421 Фрезе Давид Аронов, пос. с. Канцеровки. 60 д. 1905 
к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1 д. 135 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Fröse, David Aron Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 1905 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 135 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

377863 Rosenthal
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3422 Пеннер Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 60 д. 

2264 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 2176 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2264 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 2176 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

434704
or

165675

Rosenthal

3423 Пеннер  Иоганн Гергардов, пос. с. Канцеровки. 61 
д. 1196 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 844 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Johann Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 1196 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 844 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

434727 Rosenthal

3424 Пеннер Петр Бернгардов, пос. с. Канцеровки. 30 д. 
879 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 1341 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Peter Bernhard Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 879 кв. саж. 
field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable land, 
1341 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

110713 Rosenthal

3425 Лен Мария Петровна, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1) 61 д. 697 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. 
неудобной, 1253 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
И 2) 30 д. 969 к .с. полевой, 6 д. 140 к. с. неудобной, 
1343 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Lehn, Maria Peter (Siemens) Kantserovka (Rosenthal). Two plots: 1) 61 
д. 697 to the field village, 12 д. 279 кв. 
саж. unsuitable, 1253 кв. саж. manor and a 
house with a an outbuilding. And 2) 30 д. 
969 to the field s., 6 д. 140 кв. саж. 
unsuitable, 1343 кв. саж. manor and the 
house with the an outbuilding.

507690 Rosenthal

3426 Гинтер Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 60 д. 
2275 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1354 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Günther, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2275 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 1354 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

41230 Rosenthal

3427 Андрес Яков Петров, пос. с. Канцеровки. 30 д. 1075 
к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 1145 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Andres, Jakob Peter Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 1075 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable 
land, 1145 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

266812 Rosenthal
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3428 Мартенс Елисавета Абрамовна, пос. с. Канцеровки. 

60 д. 1682 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 
885 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Elisabeth Abraham 
(Schmidt)

Kantserovka. 60 д. 1682 кв. саж. field, 12 
д. 279 кв. саж. unsuitable land, 885 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

371096 Rosenthal

3429 Прис Гергард Яковлев, пос. с. Канцеровки. 60 д. 
2327 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 2113 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Pries, Gerhard Jakob Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2327 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 2113 кв. саж. manor house and 2 
houses with an outbuilding.

392637 Rosenthal

3430 Лен Исаак Исааков младший, пос. с. Канцеровки. 
60 д. 2200 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 
2240 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Lehn, Isaak Isaak, Jr. Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2200 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 2240 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

415075 Rosenthal

3431 Лен Исаак Исааков старший, пос. с. Канцеровки. 30 
д. 1333 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной.

Lehn, Isaak Isaak, Sr. Kantserovka. 30 д. 1333 кв. саж. field, 6 д. 
139 кв. саж. unsuitable.

581498 Rosenthal

3432 Янцен Мария Дитриховна, пос. с. Канцеровки. 60 д. 
2140 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 2300 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Janzen, Maria Dietrich Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2140 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 2300 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Rosenthal

3433 Энс Исаак Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 60 д. 1514 
к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1 д. 526 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Ens, Isaak Johann Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 1514 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 526 кв. саж. manor house and 2 
houses with an outbuilding.

465551 Rosenthal

3434 Классен Гергард Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 61 
д. 136 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 194 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Johann Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 136 кв. саж. 
field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable land, 
194 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

350208 Rosenthal

3435 Мартенс Сусанна Абрамовна, пос. с. Канцеровки. 
61 д. 670 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 
1370 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Susanna Abraham 
(Dyck)

Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 670 кв. саж. 
field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable land, 
1370 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

310313 Rosenthal
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3436 Мартенс Абрам Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 90 д. 

1493 к .с. полевой, 18 д. 418 к. с. неудобной, 1 д. 
310 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Abram Johann Kantserovki (Rosenthal). 90 д. 1493 кв. 
саж. field, 18 д. 418 кв. саж. unsuitable, 1 
д. 310 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

371093 Rosenthal

3437 Кран Яков Петров, пос. с. Канцеровки. 61 д. 376 к 
.с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1664 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Krahn, Jakob Peter Kantserovka. 61 д. 376 кв. саж. field, 12 д. 
279 кв. саж. unsuitable land, 1664 кв. саж. 
manor house and 2 houses with an 
outbuilding.

300250 Rosenthal

3438 Грунау Корнелия Корнелиева, пос. с. Канцеровки. 
60 д. 2169 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 
2271 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Grünau, Kornelia Kornelius Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2169 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 2271 кв. саж. manor house and 2 
houses with an outbuilding.

Rosenthal

3439 Пеннер Гергард Иоганнов,пос. с. Канцеровки. 61 д. 
1098 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1414 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Gerhard Johann Kantserovki (Rosenthal) village. 61 д. 1098 
кв. саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 1414 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

514762 Rosenthal

3440 Вибе Яков Иоганнов,пос. с. Канцеровки. 61 д. 192 к 
.с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1848 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wiebe, Jakob Johann Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 192 кв. саж. 
field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable land, 
1848 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

507668 Rosenthal

3441 Мартенс Вильгельм Петров, пос. с. Канцеровки. 76 
д. 883 к .с. полевой, 15 д. 349 к. с. неудобной, 1912 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Wilhelm Peter Kantserovki (Rosenthal). 76 д. 883 кв. саж. 
field, 15 д. 349 кв. саж. unsuitable land, 
1912 кв. саж. manor and a house with an 
outbuilding.

Rosenthal
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3442 Андрес Иоганн Петров, пос. с. Канцеровки. Два 

участка: 1) 30 д. 1218 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. 
неудобной, 2003 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
И 2) 30 д. 1218 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. 
неудобной, 518 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Andres, Johann Peter Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) 30 
д. 1218 to the field village, 6 д. 139 кв. 
саж. unsuitable, 2003 кв. саж. manor and 
the house with outbuildings. And 2) 30 д. 
1218 to the field s., 6 д. 139 кв. саж. 
unsuitable, 518 кв. саж. manor and the 
house with the an outbuilding.

Rosenthal

3443 Нейфельд Корнелий Дитрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1 д. 733 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Kornelius Dietrich Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 1, д. 
733 кв. саж. and a house with outbuildings.

Rosenthal

3444 Эпп Абрам Гергардов, пос. с. Канцеровки. 45 д. 879 
к .с. полевой, 9 д. 209 к. с. неудобной, 2019 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Abraham Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 45 д. 879 кв. саж. 
field, 9 д. 209 кв. саж. unsuitable, 2019 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

507709 Rosenthal

3445 Классен Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 30 д. 
1210 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 2002 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 1210 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable, 
2002 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

347368 Rosenthal

3446 Пеннер Петр Яковлев, пос. с. Канцеровки. 30 д. 251 
к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 1969 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Peter Jakob Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 251 кв. саж. 
field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable land, 
1969 кв. саж. manor and a house with an 
outbuilding.

507896 Rosenthal

3447 Редекоп Анна Бернгардовна, пос. с. Канцеровки. 30 
д. 134 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 2086 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Redekopp, Anna Bernhard Kantserovka. 30 д. 134 кв. саж. field, 6 д. 
139 кв. саж. unsuitable land, 2086 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3448 Фризен Абрам Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 30 д. 
1156 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 1064 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Abraham Johann Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 1156 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable 
land, 1064 кв. саж. manor and a house with 
an outbuilding.

371066 Rosenthal
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3449 Кран Петр Корнельев, пос. с. Канцеровки. Два 

участка: 1) 60 д. 1857 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. 
неудобной, 1 д. 682 к. с. усадебной и 3 дома с надв. 
постр. и 2) 377 к. с. усадебной и дом с надв. постр

Krahn, Peter Kornelius Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) 60 
д. 1857 to the field village, 12 д. 279 кв. 
саж. unsuitable, 1 д. 682 кв. саж. manor 
and 3 houses with outbuilding. and 2) 377 
кв. саж. manor and the house with 
outbuilding

530982 Rosenthal

3450 Шредер Петр Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 61 д. 
581 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1459 к. 
с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Schröder, Peter Johann Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 581 кв. саж. 
field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable land, 
1459 кв. саж. manor house and 3 houses 
with an outbuilding.

222111 Rosenthal

3451 Крегер Генрих, Петр, Абрам и Мария Генриховы, 
пос. с. Канцеровки. 30 д. 1333 к .с. полевой, 6 д. 139 
к. с. неудобной.

Krueger, Heinrich Heinrich
Krueger, Peter Heinrich
Krueger, Abraham Heinrich
Krueger, Maria Heinrich

Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 1333 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable.

463122
463221
352884
352882

Rosenthal

3452 Прис Гергард Петров, пос. с. Канцеровки. 61 д. 768 
к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1295 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Pries, Gerhard Peter Kantserovka. 61 д. 768 кв. саж. field, 12 д. 
279 кв. саж. unsuitable land, 1295 кв. саж. 
manor house and 3 houses with an 
outbuilding.

Rosenthal

3453 Эпп Яков Корнельев, пос. с. Канцеровки. 61 д. 664 
к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1376 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Jakob Kornelius Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 664 кв. саж. 
field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable land, 
1376 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

724527 Rosenthal

3454 Дик Екатерина Гергардовна, пос. с. Канцеровки. 92 
д. 82 к .с. полевой, 18 д. 418 к. с. неудобной, 1778 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Dyck, Katharina Gerhard Kantserovka. 92 д. 82 кв. саж. field, 18 д. 
418 кв. саж. unsuitable land, 1778 кв. саж. 
manor house and 2 houses with an 
outbuilding.

393667
or

47847
or

208656

Rosenthal
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3455 Андрес Иоган Яковлев, пос. с. Канцеровки. 92 д. 

437 к .с. полевой, 18 д. 418 к. с. неудобной, 1778 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Andres, Johann Jakob Kantserovki (Rosenthal). 92 д. 437 to the 
field village, 18 to 418 to the Unsuitable 
village, 1778 to the manor house and 2 
houses with the an outbuilding.

222983
or

173692

Rosenthal

3456 Мартенс Корнелий Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 
61 д. 1034 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной.

Martens, Kornelius Johann Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 1034 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable.

216352 Rosenthal

3457 Паульс Яков Генрихов, пос. с. Канцеровки. 60 д. 
2013 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1296 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Jakob Heinrich Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2013 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable, 
1296 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

352497 Rosenthal

3458 Прис Иоганн Петров, пос. с. Канцеровки. 30 д. 1748 
к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 1200 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Pries, Johann Peter Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 1748 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable, 
1200 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

371067 Rosenthal

3459 Левен Петр Петров, пос. с. Канцеровки.  Два 
участка: 1) 811 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) 211 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Löwen, Peter Peter Kantserovki (Rosenthal).  Two plots: 1) 
811 кв. саж. manor and a house with a an 
outbuilding. and 2) 211 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

940581? Rosenthal

3460 Гинтер Иоганн Абрамов, пос. с. Канцеровки. 1 д. 
117 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Günther, Johann Abraham Kantserovki (Rosenthal). 1, д. 117, кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

174336 Rosenthal

3461 Классен Мария Петровна, пос. с. Канцеровки. 1417 
к. с. усадебной и 8 домов с надв. постр.

Klassen, Maria Peter Kantserovka. 1417 кв. саж. manor house 
and 8 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3462 Гильдебранд Исаак Исааков, пос. с. Канцеровки. 
821 к. с. усадебной и дом с надв. постр. и 1/2 
мельницы ветряной.

Hildebrand, Isaak Isaak Kantserovki (Rosenthal). 821 кв. саж. 
manor and house with outbuildings. and 1/2 
windmill.

Rosenthal

3463 Зименс Яков Вильгельмов, пос. с. Канцеровки. 474 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Siemens, Jakob Wilhelm Kantserovki (Rosenthal). 474 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

507729 Rosenthal

3464 Элиас Яков Дитрихов, пос. с. Канцеровки. 1158 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр. и малярная 
мастерская.

Elias, Jakob Dietrich Elias Yakov Dietrichov, the Kantserovki 
(Rosenthal). 1158 кв. саж. manor and 
house with outbuildings. and a paint shop.

507380 Rosenthal

Page 74



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3465 Тиссен Петр Дитрихов, пос. с. Канцеровки. 763 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Thiessen, Peter Dietrich Kantserovki (Rosenthal). 763 кв. саж. 

manor and house with outbuildings.
Rosenthal

3466 Дик Гергард Гергардов, пос. с. Канцеровки. 1082 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Gerhard Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 1082 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

468674
or

208596

Rosenthal

3467 Эпп Петр Гергардов, пос. с. Канцеровки. 658 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Peter Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 658 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

507712 Rosenthal

3468 Крегер Абрама Яковлева, наследники. пос. с. 
Канцеровки. 475 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Krüger, Abraham Jakob, 
Heirs:

Kantserovki (Rosenthal) village. 475 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3469 Паульс Мария Яковлева, пос. с. Канцеровки. 884 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Maria Jakob 
(Hildebrand)

Kantserovki (Rosenthal). 884 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

174945 Rosenthal

3470 Гильдебант Яков Яковлев, пос. с. Канцеровки. 667 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Jakob Jakob Kantserovki (Rosenthal). 667 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3471 Эпп Давид Гергардов, пос. с. Канцеровки. 567 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, David Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 567 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

507707 Rosenthal

3472 Ремпель Гергард Гергардов, пос. с. Канцеровки. 480 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Gerhard Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 480 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

508316
or

163325

Rosenthal

3473 Классен Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 716 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 716 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

343188
or

347368

Rosenthal

3474 Ремпель Петр Гергардов, пос. с. Канцеровки. 653 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Peter Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 653 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

157256 Rosenthal

3475 Классен Яков Абрамов, пос. с. Канцеровки. 1393 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Jakob Abraham Kantserovka. 1393 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

Rosenthal

3476 Дик Генрих Яковлев, пос. с. Канцеровки. 336 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Heinrich Jakob Kantserovki (Rosenthal). 336 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

463104 Rosenthal
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3477 Дик Исаак Гергардов, пос. с. Канцеровки. Два 

участка: 1)  к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр. 
2) 1296 к. с. усадебной один дом и ветряная 
мельница..

Dyck, Isaak Gerhard Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) the 
manor house and 2 houses with a naд. post. 
2) 1296 кв. саж. manornoy, one house and 
a windmill.

Rosenthal

3478 Редекоп Иоганн Давидов, пос. с. Канцеровки. 1006 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Redekop, Johann David Kantserovki (Rosenthal). 1006 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

314161 Rosenthal

3479 Завацкий Гергард Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 
445 к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Sawatzky, Gerhard Johann Kantserovki (Rosenthal). 445 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

266523 Rosenthal

3480 Эпп Анна Гергардовна, пос. с. Канцеровки. 1580 к. 
с. усадебной и 4 дома с надв. постр.

Epp, Anna Gerhard (Rempel) Kantserovka. 1580 кв. саж. manor and 4 
houses with an outbuilding.

127024 Rosenthal

3481 Эпп Дитрих Генрихов, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1) пос. с. Канцеровки. 830 к. с. усадебной и 
2 дома с надв. постр. 2) 1000 к. с. Усадебной.

Epp, Dietrich Heinrich Kantserovka. Two sections: 1) the 
Kantserovki (Rosenthal). 830 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding. 2) 
1000 кв. саж. estate.

Rosenthal

3482 Функ Яков Вильгельмов, пос. с. Канцеровки. 556 к. 
с. усадебной и дом.

Funk, Jakob Wilhelm Kantserovki (Rosenthal). 556 кв. саж. 
manor and house.

Rosenthal

3483 Функ Антон Вильгельмов, пос. с. Канцеровки. 527 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Funk, Anton Wilhelm Kantserovki (Rosenthal). 527 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

764570? Rosenthal

3484 Кран Исаак Бернгардов, пос. с. Канцеровки. 1436 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Krahn, Jsaak Bernhard Kantserovki (Rosenthal). 1436 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

494779 Rosenthal

3485 Функ Иоганн Яковлев, пос. с. Канцеровки. 371 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Funk, Johann Jakob Kantserovki (Rosenthal) village. 371 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3486 Эпп Мария Иоганновна, пос. с. Канцеровки. 416 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Maria Johann Kantserovki (Rosenthal). 416 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3487 Андрес Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 434 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Andres, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 434 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

392630 Rosenthal

3488 Кригер Генрих Генрихов, пос. с. Канцеровки. 1354 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Krüger, Heinrich Heinrich Kantserovka. 1354 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding.

468820
or

463122

Rosenthal
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3489 Завацкая Екатерина Мартиновна, пос. с. 

Канцеровки. 799 к. с. усадебной и 4 дома с надв. 
постр.

Sawatzky, Katharina Martin Kantserovka village. 799 кв. саж. manor 
and 4 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3490 Лейн Яков Исааков, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1)1496 к. с. усадебной и 5 домов с надв. 
постр. 2) 266 к. с. усадебной и дом.

Lehn, Jakob Isaak Kantserovka. Two plots: 1) 1496 кв. саж. 
manor and 5 houses with outbuilding. 2) 
266 кв. саж. manor and house.

Lehn Rosenthal

3491 Тиссен Исаак Яковлев, пос. с. Канцеровки. 893 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Thiessen, Jsaak Jakob Kantserovki (Rosenthal). 893 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

Thiessen Rosenthal

3492 Изаак Петр Петров, пос. с. Канцеровки. 640 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Isaak, Peter Peter Kantserovki (Rosenthal). 640 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

Isaak Rosenthal

3493 Гардер Анганита Петровна, пос. с. Канцеровки. 
1138 к. с. усадебной и 5 домов с надв. постр.

Harder, Anganita Peter Kantserovka. 1138 кв. саж. manor and 5 
houses with an outbuilding.

Harder Rosenthal

3494 Гизбрехт Яков Исааков, пос. с. Канцеровки. 567 к. 
с. усадебной и 4 дома с надв. постр.

Giesbrecht, Jakob Isaak Kantserovka. 567 кв. саж. manor and 4 
houses with an outbuilding.

507586 Rosenthal

3495 Гизбрехт Абрам Абрамов, пос. с. Канцеровки. 1255 
к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Giesbrecht, Abraham 
Abraham

Kantserovki (Rosenthal) village. 1255 кв. 
саж. manor and 3 houses with an 
outbuilding.

Giesbrecht Rosenthal

3496 Шредер Петр Петров, пос. с. Канцеровки. 935 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Schröder, Peter Peter Kantserovka. 935 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

199509 Rosenthal

3497 Вильмс Петр Петров, пос. с. Канцеровки. 533 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Wilms, Peter Peter Kantserovki (Rosenthal). 533 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

349096 Rosenthal

3498 Фризен Корнелий Корнелиусов, пос. с. Канцеровки. 
440 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Kornelius Kornelius Kantserovki (Rosenthal). 440 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3499 Функ Вильгельма Иоганнова, наследники. пос. с. 
Канцеровки. 814 к. с. усадебной и 3 дома с надв. 
постр.

Funk, Wilhelm Johann, Heirs Kantserovki (Rosenthal) village. 814 кв. 
саж. manor and 3 houses with an 
outbuilding.

Rosenthal

3500 Гардер Абрам Абрамов, пос. с. Канцеровки. 668 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Harder, Abraham Abraham Kantserovka. 668 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding.

506072 Rosenthal
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3501 Фаст Яков Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 1090 к. с. 

усадебной и 2 дома с надв. постр.
Fast, Jakob Johann Kantserovki (Rosenthal). 1090 кв. саж. 

manor and 2 houses with outbuilding.
166797 Rosenthal

3502 Пеннер Корнелий Бернгардов, пос. с. Канцеровки. 
722 к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Penner, Cornelius Bernhard Kantserovki (Rosenthal). 722 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

163548 Rosenthal

3503 Энс Петр Абрамов, пос. с. Канцеровки. 552 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Ens, Peter Abraham Kantserovki (Rosenthal). 552 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3504 Пеннер Бернгард Бернгардов, пос. с. Канцеровки. 
602 к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Penner, Bernhard Bernhard Kantserovki (Rosenthal). 602 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

377506
or

406939

Rosenthal

3505 Зименс Анна Петровна, пос. с. Канцеровки. 454 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Siemens, Anna Peter Kantserovki (Rosenthal). 454 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3506 Тевс Агата Гергардовна, пос. с. Канцеровки. 656  к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Toews, Agatha Gerhard 
(Hamm)

Kantserovka. 656 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding.

173563 Rosenthal

3507 Гизбрехт Екатерина Яковлевна, пос. с. Канцеровки. 
664 к. с. усадебной без построек.

Giesbrecht, Katharina Jakob 
(Willms)

Kantserovka. 664 кв. саж. manor without 
buildings.

507213 Rosenthal

3508 Тиссен Петр Генрихов, пос. с. Канцеровки. 423 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Thiessen, Peter Heinrich Kantserovki (Rosenthal). 423 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3509 Дик Вильгельм Петров, пос. с. Канцеровки. 290 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Dyck, Wilhelm Peter Kantserovki (Rosenthal). 290 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3510 Фаст Мартин Корнельев, пос. с. Канцеровки. 211 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Fast, Martin Kornelius Kantserovki (Rosenthal). 211 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3511 Дик Иоганн Петров, пос. с. Канцеровки. 200 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Johann Peter Kantserovki (Rosenthal). 200 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

208665 Rosenthal

3512 Дик Давид Петров, пос. с. Канцеровки. 300 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Dyck, David Peter Kantserovki (Rosenthal). 300 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3513 Гизбрехт Давид Францев, пос. с. Канцеровки. 562 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Giesbrecht, David Franz Kantserovki (Rosenthal). 562 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3514 Дик Яков Петров, пос. с. Канцеровки. 158 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Dyck, Jakob Peter Kantserovki (Rosenthal). 158 кв. саж. 
manor and 2 houses with outbuilding.

208664 Rosenthal
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3515 Фризен Абрам Гергардов, пос. с. Канцеровки. 136 

к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Friesen, Abraham Gerhard Kantserovki (Rosenthal) village. 136 кв. 

саж. manor and house with outbuildings.
Rosenthal

3516 Дик Абрам Абрамов, пос. с. Канцеровки. 136 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Abraham Abraham Kantserovki (Rosenthal). 136 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3517 Кнельзен Исаак Андреасов, пос. с. Канцеровки. 402 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Knelsen, Isaak Andreas Kantserovki (Rosenthal). 402 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3518 Кнельзен Андреас Андреасов, пос. с. Канцеровки. 
402 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Knelsen, Andreas Andreas Kantserovki (Rosenthal). 402 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3519 Гизбрехт Гергард Абрамов, пос. с. Канцеровки. 434 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Giesbrecht, Gerhard Abraham Kantserovka. 434 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

Rosenthal

3520 Завацкий Гергард Яковлев, пос. с. Канцеровки. 368 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Sawatzky, Gerhard Jakob Kantserovki (Rosenthal). 368 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

1020563 Rosenthal

3521 Тиссен Абрам Генрихов, пос. с. Канцеровки. 441 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Thiessen, Abraham Heinrich Kantserovki (Rosenthal) village. 441 кв. 
саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

507933 Rosenthal

3522 Гизбрехт Корнелий Францев, пос. с. Канцеровки. 
251 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Giesbrecht, Kornelius Franz Kantserovka. 251 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding.

Rosenthal

3523 Пеннер Генрих Яковлев, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1)591 к. с. усадебной и  дом с надв. постр. 
2) 688 к. с. усадебной и 2 дома.

Penner, Heinrich Jakob Kantserovka. Two plots: 1) 591 кв. саж. 
manor and a house with a an outbuilding. 
2) 688 кв. саж. manor and 2 houses.

493094 Rosenthal

3524 Пеннер Яков Бернгардов, пос. с. Канцеровки. 1056 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Jakob Bernhard Kantserovki (Rosenthal). 1056 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3525 Тиссен Яков Генрихов, пос. с. Канцеровки. 522 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Thiessen, Jakob Heinrich Kantserovki (Rosenthal). 522 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

507388 Rosenthal

3526 Тиссен Генрих Генрихов младший, пос. с. 
Канцеровки. 745 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр.

Thiessen, Heinrich Heinrich, 
Jr.

Kantserovka. 745 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding.

507395 Rosenthal

3527 Винс Иоганн Давидов, пос. с. Канцеровки. 605 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wiens, Johann David Kantserovki (Rosenthal). 605 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal
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3528 Дик Гергард Гергардов, пос. с. Канцеровки. Два 

участка: 1)879 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. 2) 366 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Gerhard Gerhard Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) 879 
кв. саж. manor and 2 houses with 
outbuilding. 2) 366 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

468674
or

208596

Rosenthal

3529 Функ Абрам Вильгельмов, пос. с. Канцеровки. 1058 
к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Funk, Abraham Wilhelm Kantserovki (Rosenthal). 1058 кв. саж. 
manor and 3 houses with outbuilding.

Rosenthal

3530 Завацкий Иоганн Абрамов, пос. с. Канцеровки. 778 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Sawatzky, Johann Abraham Kantserovki (Rosenthal). 778 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

104852 Rosenthal

3531 Гардер Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 681 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Harder, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 681 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3532 Гизбрехт Иоганн Яковлев, пос. с. Канцеровки. 711 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Giesbrecht, Johann Jakob Kantserovki (Rosenthal). 711 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3533 Функ Иоганн Вильгельмов, пос. с. Канцеровки. 348 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Funk, Johann Wilhelm Kantserovki (Rosenthal). 348 кв. саж. 
manor and 2 houses with outbuilding.

507072 Rosenthal

3534 Левен Петр Петров младший, пос. с. Канцеровки. 
543 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Löwen, Peter Peter, Jr. Kantserovki (Rosenthal). 543 кв. саж. 
manor and 2 houses with outbuilding.

Rosenthal

3535 Классен Давид Давидов, пос. с. Канцеровки. 1873 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, David David Kantserovki (Rosenthal). 1873 кв. саж. 
manadebnoy and the house with 
outbuildings.

507663 Rosenthal

3536 Завацкий Яков Абрамов, пос. с. Канцеровки. 1590 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Sawatzky, Jakob Abraham Kantserovki (Rosenthal). 1590 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

267515
or

507408

Rosenthal

3537 Фрезе Анганита Давидовна, пос. с. Канцеровки. 184 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Fröse, Anganetha David Kantserovki (Rosenthal) village. 184 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

376014 Rosenthal

3538 Паульс Корнелий Генрихов, пос. с. Канцеровки. 
Два участка: 1)1246 к. с. усадебной и  2 дома с надв. 
постр. 2) 727 к. с. усадебной и 2 дома.

Pauls, Kornelius Heinrich Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) 
1246 кв. саж. manor and 2 houses with 
outbuilding. 2) 727 кв. саж. manor and 2 
houses.

352469
or

352523

Rosenthal
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3539 Дик Франц Яковлев, пос. с. Канцеровки. Три 

участка: 1)1459 к. с. усадебной и  дом с надв. постр. 
и 2 амбара. 2) усадебной - 540 к. с. и дом с надв. 
строен. и 3) усадебной - 734 к. с. и 2 дома с надв. 
строен. 

Dyck, Franz Jakob Kantserovki (Rosenthal). Three plots: 1) 
1459 кв. саж. manor and a house with a an 
outbuilding. and 2 barns. 2) manor house - 
540 кв. саж. and a house with outbuilding 
slender. and 3) manor house - 734 кв. саж. 
and 2 houses with outbuilding slender.

353479 Rosenthal

3540 Пеннер Генрих Корнельев, пос. с. Канцеровки. 544 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Heinrich Kornelius Kantserovki (Rosenthal). 544 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3541 Тиссен Генрих Генрихов старший, пос. с. 
Канцеровки. 840 к. с. усадебной и 3 дома с надв. 
постр.

Thiessen, Heinrich Heinrich, 
Sr.

Kantserovka. 840 кв. саж. manor and 3 
houses with an outbuilding.

507399 Rosenthal

3542 Эпп Давид Генрихов, пос. с. Канцеровки. 967 к. с. 
усадебной.

Epp, David Heinrich Kantserovka. 967 кв. саж. manor. Rosenthal

3543 Прис Яков Петров, пос. с. Канцеровки. 817 к. с. 
усадебной.

Pries, Jakob Peter Kantserovka. 817 кв. саж. manor. 371061 Rosenthal

3544 Дик Екатерина Гергардовна, пос. с. Канцеровки. 
431 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Katharina Gerhard Kantserovka. 431 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

393667
or

47847
or

208656

Rosenthal

3545 Крегер Иоганн Давидов, пос. с. Канцеровки. 624 к. 
с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Krüger, Johann David Kantserovki (Rosenthal). 624 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

463099
or

409714

Rosenthal

3546 Дик Вильгельм Генрихов, пос. с. Канцеровки. 127 
к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Dyck, Wilhelm Heinrich Kantserovki (Rosenthal). 127 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3547 Кнельзен Андреас Абрамов, пос. с. Канцеровки. 
322 к. с. усадебной и дом.

Knelsen, Andreas Abraham Kantserovki (Rosenthal) village. 322 кв. 
саж. manor and house.

Rosenthal

3548 Тиссен Петр Яковлев,  пос. с. Канцеровки. 1000 к. с. 
усадебной.

Thiessen, Peter Jakob Kantserovki (Rosenthal). 1000 кв. саж. 
manor.

Rosenthal
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3549 Вальман Андрей Андреев, пос. с. Канцеровки. 2015 

к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Wallmann, Andreas Andreas Kantserovki (Rosenthal). 2015 кв. саж. 

manor and house with outbuildings.
1752

or
151793

Rosenthal

3550 Дик Генрих Францов, пос. с. Канцеровки. Три 
участка: 1)1681 к. с. усадебной и  2 дома с надв. 
постр. 2 амбара и паровая мельница. 2) 1141 к. с. 
усадебной и  2 дома с надв. постр. 3) 140 к. с. 
усадебной и  3 дома с надв. постр.

Dyck, Heinrich Franz Kantserovki (Rosenthal). Three plots: 1) 
1681 кв. саж. manor and 2 houses with 
outbuilding. 2 barns and a steam mill. 2) 
1141 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding. 3) 140 кв. саж. manor and 3 
houses with an outbuilding.

Rosenthal

3551 Крегер Давид Давидов, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1)1241 к. с. усадебной и  дом с надв. постр. 
и чугунно-литейный завод. 2) 1062 к. с. усадебной 
и  2 дома с надв. постр. 

Kroeger, David David Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) 
1241 кв. саж. manor and a house with a an 
outbuilding. and an iron foundry. 2) 1062 
кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

173839 Rosenthal

3552 Берген Иван Бернгардов, пос. к. Новослободки. 75 
д. 1729 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1487 
к. с. усадебной и дом с надв. постр. 

Bergen, Johann Bernhard Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 1729 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 1487 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

266520 Rosengart

3553 Гинтер Екатерина Яковлевна, пос. к. 
Новослободки. 36 д. 1550 к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. 
неудобной, 1 д. 1026 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Günter, Katharina Jakob 
(Siemens)

Novoslobodki (Rosengart). 36 д. 1550 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable, 1 д. 
1026 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

501098 Rosengart

3554 Гильдебрант Данил Иоганнов, пос. к. 
Новослободки. 75 д. 725 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. 
неудобной, 1 д. 92 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Hildebrand, Daniel Johann Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 725 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 92 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

Rosengart

3555 Янцен Петр Петров, пос. к. Новослободки. 75 д. 
1044 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 2142 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Janzen, Peter Peter Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 1044 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 2142 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

507887 Rosengart
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3556 Кран Вильгельм Корнелиусов, пос. к. 

Новослободки. 37 д. 474 к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. 
неудобной, 2102 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Krahn, Wilhelm Kornelius Novoslobodki (Rosengart). 37 д. 474 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable, 
2102 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Rosengart

3557 Берген Элиас Яковлев, пос. к. Новослободки. 74 д. 
871 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1 д. 2346 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Elias Jakob Novoslobodki (Rosengart). 74 д. 871 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 2346 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

196485 Rosengart

3558 Прис Яков Яковлев, пос. к. Новослободки. 72 д. 
2275 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 3 д. 492 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Pries, Jakob Jakob Novoslobodki (Rosengart). 72 д. 2275 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable, 3 д. 
492 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

254453 Rosengart

3559 Каздорф Яков Яковлев, пос. к. Новослободки. 55 д. 
319 к. с. полевой, 3 д. 288 к. с. неудобной, 2 д. 178 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Kasdorf, Jakob Jakob Novoslobodki (Rosengart). 55 д. 319 кв. 
саж. field, 3 д. 288 кв. саж. unsuitable 
land, 2 д. 178 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

523683 Rosengart

3560 Петкау Абрам Абрамов, пос. к. Новослободки. 74 д. 
1655 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1 д. 
1562 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Abraham Abraham Novoslobodki (Rosengart). 74 д. 1655 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 1562 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

252159 Rosengart

3561 Гильдебранд Дитрих Дитрихов, пос. к. 
Новослободки. 36 д. 2324 к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. 
неудобной, 1 д. 252 к. с. усадебной и дом.

Hildebrand, Dietrich Dietrich Novoslobodki (Rosengart). 36 д. 2324 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable, 1 д. 
252 кв. саж. manor and house.

Rosengart

3562 Прис Иван Яковлев, пос. к. Новослободки. 75 д. 499 
к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1 д. 313 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Pries, Johann Jakob Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 499 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 313 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

726392 Rosengart

Page 83



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3563 Тевс Абрам Исааков, пос. к. Новослободки. 74 д. 

1346 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1 д. 
1878 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Abraham Isaak Novoslobodki (Rosengart). 74 д. 1346 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable, 1 д. 
1878 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

506237 Rosengart

3564 Нильдебранд Яков Данилов, пос. к. Новослободки. 
56 д. 1479 к. с. полевой, 3 д. 288 к. с. неудобной, 
2102 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Jakob Daniel Novoslobodki (Rosengart) village. 56 д. 
1479 кв. саж. field, 3 д. 288 кв. саж. 
unsuitable land, 2102 кв. саж. manor and 
the house with outbuildings.

506503 Rosengart

3565 Пеннер Давид Иванов, пос. к. Новослободки. 75 д. 
920 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 2276 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, David Johann Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 920 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 2276 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

509179 Rosengart

3566 Гепнер Анна Петровна, пос. к. Новослободки. 75 д. 
1935 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1966 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Höpner, Anna Peter (Bergen) Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 1935 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable, 
1966 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

196475 Rosengart

3567 Берген Генрих Бенгардов, пос. к. Новослободки. 75 
д. 750 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1 д. 67 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Heinrich Bernhard Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 750 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable, 1 д. 
67 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

266519 Rosengart

3568 Гармс Исаак Иванов, пос. к. Новослободки. 74 д. 
788 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 2 д. 28 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Harms, Isaak Johann Novoslobodki (Rosengart). 74 д. 788 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 2 д. 28 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

507210 Rosengart

3569 Завацкая Екатерина, пос. к. Новослободки. 39 д. 334 
к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. неудобной, 2 д. 35 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Sawatzky, Katharina Novoslobodki (Rosengart). 39 д. 334 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable 
land, 2 д. 35 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

Rosengart
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3570 Тевс Петр Исааков, пос. к. Новослободки. 36 д. 

1444 к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. неудобной, 2 д. 
1132 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Peter Isaak Novoslobodki (Rosengart). 36 д. 1444 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable 
land, 2 д. 1132 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

Rosengart

3571 Вибе Яков Петров, пос. к. Новослободки. 148 д. 892 
к. с. полевой, 8 д. 768 к. с. неудобной, 4 д. 1195 к. с. 
усадебной и 4 дома с надв. постр.

Wiebe, Jakob Peter Novoslobodki (Rosengart). 148 д. 892 кв. 
саж. field, 8 д. 768 кв. саж. unsuitable 
land, 4 д. 1195 кв. саж. manor house and 4 
houses with an outbuilding.

505959 Rosengart

3572 Гильдебрант Петр Данилов, пос. к. Новослободки. 
36 д. 2313 к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. неудобной, 1 
д. 262 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Peter Daniel Novoslobodki (Rosengart). 36 д. 2313 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 262 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

Rosengart

3573 Вильмс Петр Петров, пос. к. Новослободки. 35 д. 35 
к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. неудобной.

Willms, Peter Peter Novoslobodki (Rosengart). 35 д. 35 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable.

Rosengart

3574 Тевс Иоганн Исааков 1-ый, пос. к. Новослободки. 1 
дес. 26 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Johann Isaak Novoslobodki (Rosengart). 1 д. 26 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

508822 Rosengart

3575 Гардер Абрам Абрамов, пос. к. Новослободки. 1235 
к. с. усадебной и дом.

Harder, Abraham Abraham Novoslobodki (Rosengart). 1235 кв. саж. 
manor and house.

506072 Rosengart

3576 Тевс Иоганн Исааков 2-ый, пос. к. 
Новослободки.626 к. с. усадебной и дом.

Töws, Johann Isaak Novoslobodki (Rosengart).626 кв. саж. 
manor and house.

506030 Rosengart

3577 Гардер Мария, пос. к. Новослободки. 1319 к. с. 
усадебной и дом.

Harder, Maria Novoslobodki (Rosengart). 1319 кв. саж. 
manor and house.

Rosengart

3578 Вальманн Андрей Андреев, пос. к. Новослободки. 
1016 к. с. усадебной и дом.

Wallmann, Andreas Andreas Novoslobodki (Rosengart). 1016 кв. саж. 
manor and house.

94404 Rosengart

3579 Зименс Генрих Петров, пос. к. Новослободки. 244 
к. с. усадебной и дом.

Siemens, Heinrich Peter Novoslobodki (Rosengart). 244 кв. саж. 
manor and house.

Rosengart
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3580 Новослободское Сельское Общество в с. 

Новослободке. Три участка: 1) 337,2 к. с. усадебной, 
2) 1 д. 35 к. с. усадебной, здание училища и надв. 
стр. и 3) 614 к. с. усадебной и дом.

Novoslobodka (Rosengart). Three plots: 1) 
337.2 кв. саж. manor, 2) 1 д. 35 кв. саж. 
manor, school building and outbuilding and 
3) 614 кв. саж. manor and house.

Rosengart

3581 Паульс Абрам Корнелиусов, пос. с. Бабурка. 31 д. 
2200 к. с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1400 к. 
с. усадебной и надв. постр.

Pauls, Abraham Kornelius Baburka (Burwalde) village. 31 д. 2200 кв. 
саж. field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 
1400 кв. саж. manor and an outbuilding.

395901 Burwalde

3582 Паульс Корнелий Иоганнов, пос. с. Бабурка. 96 д. 
2230 к. с. полевой, 17 д. 278 к. с. неудобной, 1370 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Kornelius Johann Baburka (Burwalde) village. 96 д. 2230 кв. 
саж. field, 17 д. 278 кв. саж. unsuitable 
land, 1370 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

375861 Burwalde

3583 Классен Абрам Генрихов, пос. с. Бабурка. 96 д. 
2170 к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 1430 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Abraham Heinrich Baburka (Burwalde). 96 д. 2170 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
1430 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

226598 Burwalde

3584 Классен Анганита Иоганновна, пос. с. Бабурка. 64 
д. 200 к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 2200 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Anganetha Johann Baburka (Burwalde). 64 д. 200 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. Unsuitable, 2200 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

371425 Burwalde

3585 Энс Корнелий Корнельев, пос. с. Бабурка. 96 д. 
1230 к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 2370 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Ens, Kornelius Kornelius Baburka (Burwalde). 96 д. 1230 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
2370 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Burwalde

3586 Петкау Яков Юльев, пос. с. Бабурка. 96 д. 1898 к. с. 
полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 1151 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Jakob Julius Baburka (Burwalde). 96 д. 1898 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
1151 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

506218 Burwalde
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3587 Каздорф Иоганн Исааков, пос. с. Бабурка. 64 д. 225 

к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 2145 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Kasdorf, Johann Isaak Baburka (Burwalde). 64 д. 225 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable land, 
2145 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505668 Burwalde

3588 Петкау Петр Абрамов, пос. с. Бабурка. 31 д. 2100 к. 
с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1500 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Peter Abraham Baburka (Burwalde). 31 д. 2100 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 1500 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

107606
or

145138

Burwalde

3589 Классен Иоганн Абрамов, пос. с. Бабурка. 47 д. 
1904 к. с. полевой, 8 д. 1314 к. с. неудобной, 2296 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Johann Abraham Baburka (Burwalde). 47 д. 1904 кв. саж. 
field, 8 д. 1314 кв. саж. unsuitable, 2296 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505851 Burwalde

3590 Классен Юлий Гергардов, пос. с. Бабурка. 96 д. 622 
к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 1420 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Julius Gerhard Baburka (Burwalde). 96 д. 622 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
1420 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

265543 Burwalde

3591 Паульс Корнелий Корнельев, пос. с. Бабурка. 48 д. 
99 к. с. полевой, 8 д. 1314 к. с. неудобной, 1603 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Kornelius Kornelius Baburka (Burwalde) village. 48 д. 99 кв. 
саж. field, 8 д. 1314 кв. саж. unsuitable, 
1603 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

Burwalde

3592 Гильдебранд Екатерины, пос. с. Бабурка, 
наследники. 64 д. 630 к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. 
неудобной, 1770 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Katharina Julius: 
Heirs

Baburka (Burwalde), heirs. 64 д. 630 кв. 
саж. field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable 
land, 1770 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

506067 Burwalde

3593 Энс Абрам Юльев, пос. с. Бабурка. 48 д. 143 к. с. 
полевой, 8 д. 1314 к. с. неудобной, 1430 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Enns, Abraham Julius Baburka (Burwalde). 48 д. 143 кв. саж. 
field, 8 д. 1314 кв. саж. unsuitable, 1430 
кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

505958 Burwalde
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3594 Гильдебранд Дитрих Дитрихов, 64 д. 1000 к. с. 

полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1298 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Dietrich Baburka (Burwalde). 64 д. 1000 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable, 1298 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505997 Burwalde

3595 Петкау Мария, пос. с. Бабурка. 64 д. 944 к. с. 
полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1456 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Maria
Petkau, Maria (Martens)

Baburka (Burwalde) village. 64 д. 944 кв. 
саж. field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable, 
1456 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

251204
or

461176

Burwalde

3596 Классен Юлий Генрихов,  пос. с. Бабурка. 96 д. 48 
к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 346 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Julius Heinrich Baburka (Burwalde). 96 д. 48 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
346 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

226609 Burwalde

3597 Классен Гергард Абрамов,  пос. с. Бабурка. 32 д. 
690 к. с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1020 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Abraham Baburka (Burwalde). 32 д. 690 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 1020 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505861 Burwalde

3598 Гильдебранд Гергард Дитрихов, пос. с. Бабурка. 96 
д. 1124 к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 1635 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Hildebrand, Gerhard Dietrich Baburka (Burwalde). 96 д. 1124 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
1635 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

340824 Burwalde

3599 Энс Екатерина Генриховна, пос. с. Бабурка. 32 д. 
618 к. с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1163 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Ens, Katharina Heinrich 
(Froese)

Baburka (Burwalde). 32 д. 618 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable land, 
1163 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

518898 Burwalde

3600 Петкау Петр Иоганнов, пос. с. Бабурка. 32 д. 619 к. 
с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 610 к. с. 
усадебной без постр.

Petkau, Peter Johann Baburka (Burwalde). 32 д. 619 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 610 кв. 
саж. manor without buildings.

Burwalde
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3601 Классен Гергард Юльев,  пос. с. Бабурка. 64 д. 514 

к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1652 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Julius Baburka (Burwalde). 64 д. 514 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable land, 
1652 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

265886 Burwalde

3602 Петкау Иоганн Петров,  пос. с. Бабурка. 64 д. 720 к. 
с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1680 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Petkau, Johann Peter Baburka (Burwalde). 64 д. 720 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable land, 
1680 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

Burwalde

3603 Гильдебранд Дитрих Гергардов, пос. с. Бабурка. 32 
д. 1200 к. с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1558 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Gerhard Baburka (Burwalde). 32 д. 1200 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 1558 
кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

Burwalde

3604 Грунау Абрам Корнельев,  пос. с. Бабурка. 64 д. 583 
к. с. полевой, 11 д.  952 к. с. неудобной, 1817 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Grunau, Abraham Cornelius Baburka (Burwalde) village. 64 д. 583 кв. 
саж. field, 11 d.  952 кв. саж. unsuitable 
land, 1817 кв. саж. manor and the house 
with the an outbuilding.

568233 Burwalde

3605 Классен Петр Генрихов,  пос. с. Бабурка. 64 д. 1561 
к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1680 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Peter Heinrich Baburka (Burwalde). 64 д. 1561 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable, 1680 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

230209 Burwalde

3606 Энс Корнелий Яковлев, пос. с. Бабурка. 96 д. 1271 
к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 2257 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Enns, Kornelius Jakob Baburka (Burwalde). 96 д. 1271 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
2257 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Burwalde

3607 Классен Абрам Юльев, пос. с. Бабурка. 31 д. 2026 к. 
с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1574 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Abraham Julius Baburka (Burwalde). 31 д. 2026 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 1574 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505825 Burwalde
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3608 Бур Петр Петров, пос. с. Бабурка. 96 д. 1534 к. с. 

полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 1072 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Buhr, Peter Peter Baburka (Burwalde). 96 д. 1534 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
1072 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505498 Burwalde

3609 Эпп Исаак Давидов, пос. с. Бабурка. 32 д. 527 к. с. 
полевой, 5 д. 1176 к. с. неудобной, 899 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Isaak David Baburka (Burwalde). 32 д. 527 кв. саж. 
field, 5 д. 1176 кв. саж. unsuitable, 899 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

518889 Burwalde

3610 Классен Абрам Гергардов,  пос. с. Бабурка. 64 д. 
659 к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1707 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Abraham Gerhard Baburka (Burwalde). 64 д. 659 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable, 1707 
кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

265389
or

466583

Burwalde

3611 Классен Абрам Абрамов, пос. с. Бабурка. 32 д. 690 
к. с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 872 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Abraham Abraham Baburka (Burwalde) village. 32 д. 690 кв. 
саж. field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 
872 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505850 Burwalde

3612 Ремпель Яков Иоганнов, пос. с. Бабурка. 32 д. 1200 
к. с. полевой, 5 д. 676 к. с. неудобной, 1063 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Jakob Johann Baburka (Burwalde). 32 д. 1200 кв. саж. 
field, 5 д. 676 кв. саж. unsuitable land, 
1063 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

145148 Burwalde

3613 Классен Яков Юльев, пос. с. Бабурка. 16 д. 26 к. с. 
полевой, 2 д. 2038 к. с. неудобной, 700 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Jakob Julius Baburka (Burwalde). 16 д. 26 кв. саж. 
field, 2 д. 2038 кв. саж. unsuitable land, 
700 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505022 Burwalde

3614 Петкау Яков Петрович, пос. с. Бабурка. 571 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Jakob Peter Baburka (Burwalde). 571 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

375829
or

505355

Burwalde

3615 Тевс Юлий Вильгельмов, пос. с. Бабурка. 499 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Julius Wilhelm Baburka (Burwalde). 499 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505571 Burwalde

Page 90



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3616 Гордер Мария Иоганновна, пос. с. Бабурка. 759 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Harder, Maria Johann Baburka (Burwalde). 759 кв. саж. manor 

and house with outbuildings.
Burwalde

3617 Исаак Петр Абрамов, пос. с. Бабурка. 725 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Isaak, Peter Abraham Baburka (Burwalde). 725 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505544 Burwalde

3618 Фризен Иоганн Мартинов, пос. с. Бабурка. 488 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Johann Martin Baburka (Burwalde) village. 488 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

505505 Burwalde

3619 Берг Исаак Францов, пос. с. Бабурка. 475 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Berg, Isaak Franz Baburka (Burwalde). 475 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Burwalde

3620 Завацкая Мария Петровна, пос. с. Бабурка. 350 к. с. 
усадебной и дом.

Sawatzky, Maria Peter 
(Reimer)

Baburka (Burwalde) village. 350 кв. саж. 
manor and house.

163945 Burwalde

3621 Гармс Юдита Юльевна, пос. с. Бабурка. 1 д. 456 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Harms, Judite Julius Baburka (Burwalde). 1 д. 456 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

505963 Burwalde

3622 Реймер Петр Петров, пос. с. Бабурка. 456 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Reimer, Peter Peter Baburka (Burwalde). 456 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505780 Burwalde

3623 Шапанский Корнелий Корнельев, пос. с. Бабурка. 
517 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Schapansky, Cornelius 
Cornelius

Baburka (Burwalde). 517 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505762
or

505764

Burwalde

3624 Вибе Петр Абрамов, пос. с. Бабурка. 502 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wiebe, Peter Abraham Baburka (Burwalde). 502 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505264 Burwalde

3625 Тевс Вильгельм Вильгельмов, пос. с. Бабурка. 1221 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Wilhelm Wilhelm Baburka (Burwalde). 1221 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

519457 Burwalde

3626 Тевс Вильгельм Юльев, пос. с. Бабурка. Два 
участка: 1) 502 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
2) усадебной 1401 к. с.  и дом с надв. постр.

Töws, Wilhelm Julius Baburka (Burwalde). Two plots: 1) 502 кв. 
саж. manor and a house with a an 
outbuilding. 2) manor house 1401 кв. 
саж.  and the house with outbuildings.

394475
or

467889

Burwalde

3627 Шелленберг Анна Яковлевна, пос. с. Бабурка. 566 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Schellenberg, Anna Jakob Baburka (Burwalde). 566 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

456270 Burwalde

3628 Гармс Мартин Яковлев, пос. с. Бабурка. 486 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Harms, Martin Jakob Baburka (Burwalde). 486 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

503009 Burwalde
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3629 Изаак Абрам Абрамов, пос. с. Бабурка. 579 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Isaak, Abraham Abraham Baburka (Burwalde) village. 579 кв. саж. 

manor and house with outbuildings.
505549 Burwalde

3630 Грунау Корнелий Карлов, пос. с. Бабурка. 403 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Grunau, Cornelius Carl Baburka (Burwalde). 403 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

239979 Burwalde

3631 Нибур Давид, пос. с. Бабурка. 234 к. с. усадебной и 
дом с надв. постр.

Niebuhr, David Baburka (Burwalde). 234 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

12395 Burwalde

3632 Классен Яков Абрамов, пос. с. Бабурка. 654 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Jakob Abraham Baburka (Burwalde) village. 654 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

505590 Burwalde

3633 Классен Исаак Петров, пос. с. Бабурка. 456 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Isaak Peter Baburka (Burwalde). 456 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

518872 Burwalde

3634 Петкау Корнелий Абрамов, пос. с. Бабурка. 384 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Kornelius Abraham Baburka (Burwalde) village. 384 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Burwalde

3635 Гармс Корнелий Абрамов, пос. с. Бабурка. 342 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Harms, Kornelius Abraham Baburka (Burwalde) village. 342 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

286812 Burwalde

3636 Фризен Иоганн Иоганнов, пос. с. Бабурка. 509 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Johann Johann Baburka (Burwalde). 509 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

501447 Burwalde

3637 Изаак Абрам Абрамов, пос. с. Бабурка. 789 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Isaak, Abraham Abraham Baburka (Burwalde) village. 789 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

505549 Burwalde

3638 Грунау Абрам Абрамов,  пос. с. Бабурка. 1 д. 807 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Grunau, Abraham Abraham Baburka (Burwalde) village. 1, д. 807 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

239715 Burwalde

3639 Пеннер Мартин Гергардов, пос. с. Бабурка. 144 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Martin Gerhard Baburka (Burwalde). 144 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

196251 Burwalde

3640 Петкау Яков Юльев, пос. с. Бабурка. 551 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Jakob Julius Baburka (Burwalde). 551 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

506218 Burwalde

3641 Каздорф Иоганн Исааков, пос. с. Бабурка. 525 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Kasdorf, Johann Isaak Baburka (Burwalde). 525 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505668 Burwalde

3642 Гильдебрант Дитрих Генрихов, пос. с. Бабурка. 102 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Heinrich Baburka (Burwalde). 102 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Burwalde

3643 Пеннер Мартин Мартинов, пос. с. Бабурка. 715 к. с. 
усад. без построек.

Penner, Martin Martin Baburka (Burwalde). 715 кв. саж. Usaд. 
without buildings.

505803 Burwalde
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3644 Петкау Юлий Петров, пос. с. Бабурка. 733 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Petkau, Julius Peter Baburka (Burwalde) village. 733 кв. саж. 

manor and house with outbuildings.
Burwalde

3645 Классен Гергард Юльев,  пос. с. Бабурка. 1003 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Julius Baburka (Burwalde). 1003 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

265886 Burwalde

3646 Шапанский Яков Давидов, пос. с. Бабурка. 506 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Schapansky, Jakob David Baburka (Burwalde). 506 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

406285 Burwalde

3647 Бур Петр, пос. с. Бабурка. 1102 к. с. усадебной и 
дом с надв. постр.

Buhr, Peter (Peter Baburka (Burwalde). 1102 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505498 Burwalde

3648 Гильдебранд Гергард Дитрихов, пос. с. Бабурка. 
288 к. с. Усадебной, дом с надв. постр. и ветряная 
мельница.

Hildebrand, Gerhard Dietrich Baburka (Burwalde). 288 k. Usadebnoy 
village, house with outbuildings. and a 
windmill.

340824 Burwalde

3649 Бабурское Сельское Общество в кол. Бабурки. Три 
участка: 1) 960 к. с. усадебной, молитвенный дом и 
дом с надв. постр, 2) 782 к. с. усад. И 3) 350 к. с. 
усадебной, училищное здание 2 дома с надв. 
Строен.

Baburki (Burwalde) Village. Three plots: 1) 
960 кв. саж. manor, prayer house and 
house with outbuildings, 2) 782 кв. саж. 
and 3) 350 кв. саж. manor, school building, 
2 houses with outbuilding.

Burwalde

3650 Цазариас Николай Давидов, пос. кол. Капустянки. 
63 д. 403 к. с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 
д. 1801 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Zacharias, Nikolaus David Kapustyanka (Blumengart). 63 д. 403 кв. 
саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 1801 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

518866 Blumengart

3651 Классен Иоганн Иоганнов, пос. к. Капустянки. 63 д. 
443 к. с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 д. 
1761 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Johann Johann Kapustyanki (Blumengart). 63 д. 443 кв. 
саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. unsuitable, 1 
д. 1761 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

504038 Blumengart

3652 Пеннер Давид Гергардов, пос. к. Капустянки. 63 д. 
842 к. с. полевой, 1 д. 1392 к. с. неудобной, 1 д. 
1362 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, David Gerhard Kapustyanki (Blumengart) village. 63 д. 
842 кв. саж. field, 1 д. 1392 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 1362 кв. саж. manor 
and a house with an outbuilding.

196252 Blumengart
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3653 Паульс Корнелиус Корнельев, пос. к. Капустянки. 

63 д. 68 к. с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 д. 
2136 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Cornelius Cornelius Kapustyanki (Blumengart) village. 63 д. 68 
кв. саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 2136 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

501898 Blumengart

3654 Пеннер Гергард Мартынов, пос. кол. Капустянки. 
30 д. 2273 к. с. полевой, 1893 к. с. неудобной, 1 д. 
1230 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Gerhard Martin Kapustyanka. 30 д. 2273 кв. саж. field, 
1893 кв. саж. unsuitable land, 1 д. 1230 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

505805 Blumengart

3655 Янцен Яков Францев, пос. к. Капустянки. 63 д. 51 к. 
с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 д. 2153 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Janzen, Jakob Franz Kapustyanki (Blumengart) village. 63 д. 51 
кв. саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 2153 кв. саж. manor and a house 
with an outbuilding.

Blumengart

3656 Пеннер Иоганн Иоганнов, пос. к. Капустянки. 63 д. 
106 к. с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 д. 
2098 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Johann Johann Kapustyanki (Blumengart) village. 63 д. 
106 кв. саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 2098 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings.

Blumengart

3657 Редекоп Иоганн Вильгельмов, пос. к. Капустянки. 
63 д. 117 к. с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 
д. 2087 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Redekopp, Johann Wilhelm Kapustyanki (Blumengart) village. 63 д. 
117 кв. саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 2087 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings.

400645 Blumengart

3658 Петерс Давид Иоганнов, пос. к. Капустянки. 93 д. 
1657 к. с. полевой, 2 д. 879 к. с. неудобной, 3 д. 
1649 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Peters, David Johann Kapustyanki (Blumengart) village. 93 д. 
1657 кв. саж. field, 2 д. 879 кв. саж. 
unsuitable land, 3 д. 1649 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

12406 Blumengart

3659 Классен Гергард Генрихов, пос. кол. Капустянки. 
95 д. 837 к. с. полевой, 2 д. 879 к. с. неудобной, 2 д. 
68 к. с. усадебной и  дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Heinrich Kapustyanki (Blumengart). 95 д. 837 кв. 
саж. field, 2 д. 879 кв. саж. unsuitable, 2 д. 
68 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

Blumengart
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3660 Шеленберг Яков Павлов, пос. к. Капустянки. 31 д. 

693 к. с. полевой, 1893 к. с. неудобной, 1 д. 410 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Schellenberg, Jakob Paul Kapustyanki (Blumengart) village. 31 д. 
693 кв. саж. field, 1893 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 410 кв. саж. manor and 2 houses 
with an outbuilding.

Blumengart

3661 Цахариас Иоганн Николаев, пос. кол. Капустянки. 
31 д. 693 к. с. полевой, 1893 к. с. неудобной, 1 д. 
1852 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Zacharius, Johann Nikolaus Kapustyanki (Blumengart). 31 д. 693 кв. 
саж. field, 1893 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 1852 кв. саж. manor and a house with an 
outbuilding.

504116 Blumengart

3662 Дик Яков Яковлев, пос. к. Капустянки. 62 д. 1663 к. 
с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 2 д. 541 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Jakob Jakob Kapustyanki (Blumengart). 62 д. 1663 кв. 
саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. unsuitable 
land, 2 д. 541 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

502844 Blumengart

3663 Клипенштейн Давид Бернгардов, пос. к. 
Капустянки. 31 д. 330 к. с. полевой, 1893 к. с. 
неудобной, 1 д. 1872 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Kliepenstein, David Bernhard Kapustyanki (Blumengart). 31 д. 330 кв. 
саж. field, 1893 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 1872 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

472388 Blumengart

3664 Мартенс Генрих Генрихов, пос. кол. Капустянки. 31 
д. 793 к. с. полевой, 1893 к. с. неудобной, 1 д. 409 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Heinrich Heinrich Kapustyanki (Blumengart). 31 д. 793 кв. 
саж. field, 1893 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 409 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

503676 Blumengart

3665 Клипенштейн Иоганн Бернгардов, пос. к. 
Капустянки. 31 д. 980 к. с. полевой, 1893 к. с. 
неудобной, 1 д. 123 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Kliepenstein, Johann 
Bernhard

Kapustyanki (Blumengart) village. 31 д. 
980 кв. саж. field, 1893 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 123 кв. саж. manor and house 
with outbuildings.

503172 Blumengart

3666 Клипенштейн Бернгард Бернгардов, пос. к. 
Капустянки.  663 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Kliepenstein, Bernhard 
Bernhard

Kapustyanki (Blumengart) village.  663 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

494397 Blumengart

3667 Петерс Петр Иоганнов, пос. к. Капустянки.  512 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Peter Johann Kapustyanki (Blumengart) village.  512 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

12409
or

503225

Blumengart
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3668 Петерс Петр Аронов, пос. к. Капустянки.  400 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Peters, Peter Aron Kapustyanki (Blumengart) village.  400 кв. 

саж. manor and house with outbuildings.
502124 Blumengart

3669 Пеннер Бернгард Бернгардов, пос. к. Капустянки. 
400 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Bernhard Bernhard Kapustyanki (Blumengart) village. 400 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

518864 Blumengart

3670 Шеленберг Петр Петров, пос. кол. Капустянки. 300 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Schellenberg, Peter Peter Kapustyanka. 300 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

502234 Blumengart

3671 Нейштетер Яков Аронов, пос. к. Капустянки.  250 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neustädter, Jakob Aron Kapustyanki (Blumengart) village.  250 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Blumengart

3672 Капустянское Сельское Общество в кол. 
Капустянка. Два участка: 1) 516 к. с. усадебной и 
училищное здание с надв. постр. и 2) 190 к. с. 
усадебной и дом с надв. строен.

Kapustyanskoye Rural Society in 
Kapustyanka (Blumengart). Two plots: 1) 
516 кв. саж. manor and school building 
with outbuilding. and 2) 190 кв. саж. 
manor and the house with an outbuilding.

Blumengart

3673 Редекоп Иоганн Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
31 д. 1424 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. неудобной, 
960 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Redekop, Johann Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 1424 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable land, 960 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

500886 Nieder-Chortitza

3674 Гизбрехт Петр Абрамов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
46 д. 2321 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. неудобной, 1 
д. 55 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Giesbrecht, Peter Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
46 д. 2321 кв. саж. field, 9 д. 1223 кв. 
саж. unsuitable land, 1 д. 55 кв. саж. 
manor house and 2 houses with an 
outbuilding.

498204? Nieder-Chortitza

3675 Панкрац Генрих Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 46 д. 2241 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. 
неудобной, 1 д. 135 к. с. усадебной и  дом с надв. 
постр.

Pankratz, Heinrich Heinrich Nizhne-Khortytskyi. 46 д. 2241 кв. саж. 
field, 9 д. 1223 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 135 кв. саж. manor and a house with an 
outbuilding.

222099 Nieder-Chortitza

3676 Янцен Иоганн Францев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
47 д. 1783 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. неудобной, 
594 к. с. усадебной и  дом с надв. постр.

Janzen, Johann Franz Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
47 д. 1783 кв. саж. field, 9 д. 1223 кв. 
саж. unsuitable, 594 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

499912 Nieder-Chortitza
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3677 Классен Генрих Исааков, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 47 д. 663 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. 
неудобной, 1713 1/2 к. с. усадебной и  дом с надв. 
постр.

Klassen, Heinrich Isaak Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
47 д. 663 кв. саж. field, 9 д. 1223 кв. саж. 
unsuitable land, 1713 1/2 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

266820 Nieder-Chortitza

3678 Тиссен Генрих Абрамов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 14 д. 2116 к. с. полевой, 3 д. 408 к. с. 
неудобной, 1 д. 276 к. с. усадебной и  дом с надв. 
постр.

Thiessen, Heinrich Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
14 д. 2116 кв. саж. field, 3 д. 408 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 276 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

501162 Nieder-Chortitza

3679 Эпп Яков Давидов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 63 д. 
1139 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 1230 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Jakob David Nizhne-Khortytskoye. 63 д. 1139 кв. саж. 
field, 12 д. 1632 кв. саж. unsuitable land, 
1230 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

518847 Nieder-Chortitza

3680 Нейфельд Давид Дитрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 95 д. 775 к. с. полевой, 19 д. 48 к. с. 
неудобной, 1578 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, David Dietrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
95 д. 775 кв. саж. field, 19 д. 48 кв. саж. 
unsuitable land, 1578 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

218268 Nieder-Chortitza

3681 Вал Яков Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 31 д. 
648 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. неудобной, 1736 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wall, Jakob Peter Nizhne-Khortytskoye. 31 д. 648 кв. саж. 
field, 6 д. 816 кв. саж. unsuitable land, 
1736 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

499596 Nieder-Chortitza

3682 Гинтер Абрам Абрамов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
47 д. 1173 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. неудобной, 
1204 к. с. усадебной и  дом с надв. постр.

Günter, Abraham Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
47 д. 1173 кв. саж. field, 9 д. 1223 кв. 
саж. unsuitable land, 1204 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings.

Nieder-Chortitza

3683 Паульс Франц Францев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
63 д. 389 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1980 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Franz Franz Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 389 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1980 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

453382
or

464288

Nieder-Chortitza
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3684 Шмидт Абрам Абрамов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

31 д. 1016 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. неудобной, 
1643 1/2  к. с. усадебной и два дома с надв. постр.

Schmidt, Abraham Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 1016 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable land, 1643 1/2 кв. саж. estate 
and two houses with an outbuilding.

343904 Nieder-Chortitza

3685 Петкау Яков Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
62 д. 1873 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1 д. 496 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Jakob Jakob Nizhne-Khortytskoye. 62 д. 1873 кв. саж. 
field, 12 д. 1632 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 496 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3686 Берген Яков Генрихов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
63 д. 371 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1998 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Jakob Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 371 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1998 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

215811 Nieder-Chortitza

3687 Шеленберг Петр Павлов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 31 д. 440 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. 
неудобной, 744 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Schellenberg, Peter Paul Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 440 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable land, 744 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

499603 Nieder-Chortitza

3688 Шеленберг Гергард Павлов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 31 д. 440 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. 
неудобной, 745 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Schellenberg, Gerhard Paul Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 440 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable land, 745 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

518824 Nieder-Chortitza

3689 Зименс Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
158 д. 2392 к. с. полевой, 31 д. 1680 к. с. неудобной, 
2330 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Siemens, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
158 д. 2392 кв. саж. field, 31 д. 1680 кв. 
саж. unsuitable land, 2330 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

500526 Nieder-Chortitza

3690 Ремпель Иоганн Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
47 д. 668 к. с. полевой, 9 д. 1224 к. с. неудобной, 
1709 к. с. усадебной и  дом с надв. постр.

Rempel, Johann Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
47 д. 668 кв. саж. field, 9 д. 1224 кв. саж. 
unsuitable, 1709 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

212807
or

500896

Nieder-Chortitza
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3691 Петкау Петр Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

63 д. 371 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1998 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Peter Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 371 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1998 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Nieder-Chortitza

3692 Ремпель Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
63 д. 2369 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1995 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 2369 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1995 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

212804
or

344229

Nieder-Chortitza

3693 Зименс Иоганн Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
95 д. 1227 к. с. полевой, 19 д. 47 к. с. неудобной, 
1090 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Siemens, Johann Peter Nizhne-Khortytskoye. 95 д. 1227 кв. саж. 
field, 19 д. 47 кв. саж. unsuitable land, 
1090 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

455617 Nieder-Chortitza

3694 Ремпель Гергард Петров, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 43 д. 2377 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. 
неудобной, 1811 к. с. усадебной и  дом с надв. 
постр.

Rempel, Gerhard Peter Nizhne-Khortytskoye. 43 д. 2377 кв. саж. 
field, 9 д. 1223 кв. саж. unsuitable, 1811 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

212806
or

772303

Nieder-Chortitza

3695 Дик Яков Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 61 д. 
2287 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 2 д. 
81 к. с. усадебной и 5 домов с надв. постр.

Dyck, Jakob Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
61 д. 2287 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 2 д. 81 кв. саж. 
manor and 5 houses with an outbuilding.

501237
or

502844

Nieder-Chortitza

3696 Варкентин Гергард Корнельев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 63 д. 327 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. 
неудобной, 2042 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Warkentin, Gerhard 
Kornelius

Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 327 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 2042 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

313514 Nieder-Chortitza

3697 Унгер Петр Иоганнов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
63 д. 1144 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1225 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Unger, Peter Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 1144 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1225 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings.

501038 Nieder-Chortitza
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3698 Нейфельд Даниил Дмитров, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 79 д. 1174 к. с. полевой, 15 д. 2040 к. с. 
неудобной, 1187 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Daniel Dietrich? Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
79 д. 1174 кв. саж. field, 15 д. 2040 кв. 
саж. unsuitable land, 1187 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings.

218198 Nieder-Chortitza

3699 Завацкий Яков Абрамов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 31 д. 1281 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. 
неудобной, 1103 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Sawatzky, Jakob Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 1281 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable, 1103 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

267515 Nieder-Chortitza

3700 Эпп Давид Давидов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 31 
д. 1607 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. неудобной, 777 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Epp, David David Nizhne-Khortytskoye. 31 д. 1607 кв. саж. 
field, 6 д. 816 кв. саж. unsuitable, 777 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

501125 Nieder-Chortitza

3701 Бур Яков Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 31 д. 
1552 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. неудобной, 832 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Buhr, Jakob Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 1552 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable land, 832 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

499521 Nieder-Chortitza

3702 Зименс Иоганн Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
62 д. 2209 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1 д. 160 к. с. усадебной и два дома с надв. постр.

Siemens, Johann Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
62 д. 2209 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1 д. 160 кв. саж. 
manor and two houses with an outbuilding.

501094 Nieder-Chortitza

3703 Берген Исаак Исааков, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
47 д. 1195 к. с. полевой, 9 д. 1224 к. с. неудобной, 
1182 к. с. усадебной и  дом с надв. постр.

Bergen, Isaak Isaak Nizhne-Khortytskoye. 47 д. 1195 кв. саж. 
field, 9 д. 1224 кв. саж. unsuitable land, 
1182 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3704 Редекоп Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
47 д. 954 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. неудобной, 1 
д. 334 к. с. усадебной и два  дома с надв. постр.

Redekop, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
47 д. 954 кв. саж. field, 9 д. 1223 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 334 кв. саж. manor 
and two houses with an outbuilding.

501157
or

501159

Nieder-Chortitza

3705 Варкентин Яков Бернгардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 31 д. 2384 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. 
неудобной.

Warkentin, Jakob Bernhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 2384 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable.

499474 Nieder-Chortitza

Page 100



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3706 Ремпель Петр Гергардов, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 15 д. 2392 к. с. полевой, 3 д. 408 к. с. 
неудобной, 915 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Peter Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
15 д. 2392 кв. саж. field, 3 д. 408 кв. саж. 
unsuitable, 915 кв. саж. manor and house 
with outbuildings.

371272
or

500448

Nieder-Chortitza

3707 Энс Гергард Исааков, пос. с. Нижне-Хортицкого. 15 
д. 2392 к. с. полевой, 3 д. 408 к. с. неудобной.

Ens, Gerhard Isaak Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
15 д. 2392 кв. саж. field, 3 д. 408 кв. саж. 
unsuitable.

Nieder-Chortitza

3708 Ремпель Гергард Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 15 д. 2392 к. с. полевой, 3 д. 408 к. с. 
неудобной.

Rempel, Gerhard Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
15 д. 2392 кв. саж. field, 3 д. 408 кв. саж. 
unsuitable.

158405
or

158409

Nieder-Chortitza

3709 Гиберг Корнелий Корнельев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 354 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Hiebert, Kornelius Kornelius Nizhne-Khortytskoye. 354 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Nieder-Chortitza

3710 Нейфельд Даниил Исааков, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 747 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Neufeld, Daniel Isaak Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
747 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

8861 Nieder-Chortitza

3711 Нейфельд Давид Исааков, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 598 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Neufeld, David Isaak Nizhne-Khortytskoye. 598 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

8852 Nieder-Chortitza

3712 Функ Иоганн Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
763 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Funk, Johann Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
763 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

173102 Nieder-Chortitza

3713 Пеннер Вильгельм Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 658 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Penner, Wilhelm Heinrich Nizhne-Khortytskoye. 658 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

343912 Nieder-Chortitza

3714 Редекоп Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
476 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Redekop, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
476 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

501157
or

501159

Nieder-Chortitza
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3715 Дик Петр Иоганнов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 860 

к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Dyck, Peter Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 

860 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3716 Бур Корнелий Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
1944 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Buhr, Kornelius Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1944 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3717 Нейфельд Исаак Исааков, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1141 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Neufeld, Isaak Isaak Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1141 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

8848 Nieder-Chortitza

3718 Гинтер Яков Абрамов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
2115 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Günter, Jakob Abraham Nizhne-Khortytskoye. 2115 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

501012 Nieder-Chortitza

3719 Мантлер Корнелий Петров, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1131 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Mantler, Kornelius Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1131 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

1080613 Nieder-Chortitza

3720 Янцен Яков Тобиасов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
719 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Janzen, Jakob Tobias Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
719 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

72620 Nieder-Chortitza

3721 Вал Корнелий Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
967 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Wall, Cornelius Peter Nizhne-Khortytskoye. 967 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

499659 Nieder-Chortitza

3722 Тиссен Юстина Абрамовна, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1346 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Thiessen, Justina Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1346 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

343917 Nieder-Chortitza

3723 Мантлер Арон Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
730 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Mantler, Aron Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
730 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

344147 Nieder-Chortitza

3724 Гинтер Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
561 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Günter, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye. 561 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

519566 Nieder-Chortitza

3725 Тиссен Иоганн Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 405 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Thiessen, Johann Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
405 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

344192 Nieder-Chortitza
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3726 Ремпель Яков Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

576 к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Rempel, Jakob Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 

576 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

500998 Nieder-Chortitza

3727 Мантлер Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
750 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Mantler, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
750 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

344146 Nieder-Chortitza

3728 Классен Мартин Мартынов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1421 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр.

Klassen, Martin Martin Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1421 кв. саж. manor and 2 houses with 
outbuilding.

344194
or

500385
or

501255

Nieder-Chortitza

3729 Вал Петр Корнельев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
840 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Wall, Peter Cornelius Nizhne-Khortytskoye. 840 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

135764
or

214832
or

766112

Nieder-Chortitza

3730 Леткеман Иоганн Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 208 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Letkemann, Johann Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
208 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

485130 Nieder-Chortitza

3731 Ремпель Вильгельм Петров, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 760 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Rempel, Wilhelm Peter Nizhne-Khortytskoye. 760 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

165157 Nieder-Chortitza

3732 Дик Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 824 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
824 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

455630 Nieder-Chortitza

3733 Зименс Юлий Юльев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
273 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Siemens, Julius Julius Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
273 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

196732 Nieder-Chortitza
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3734 Вибе Корнелий Корнельев, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 693 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Wiebe, Kornelius Kornelius Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
693 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

151985 Nieder-Chortitza

3735 Дик Анганета пос. с. Нижне-Хортицкого. 800 к. с. 
усадебной и дом.

Dyck, Anganetha (Wiebe) Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
800 кв. саж. manor and house.

500813 Nieder-Chortitza

3736 Дридгер Иоганн Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 760 к. с. усадебной и дом.

Driediger, Johann Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
760 кв. саж. manor and house.

499544 Nieder-Chortitza

3737 Классен Генрих Яковлев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 720 к. с. усадебной и дом.

Klassen, Heinrich Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
720 кв. саж. manor and house.

Nieder-Chortitza

3738 Фохт Иоганн Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
740 к. с. усадебной и дом.

Vogt, Johann Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
740 кв. саж. manor and house.

505792 Nieder-Chortitza

3739 Вильмс Генрих Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 740 к. с. усадебной и дом.

Willms, Heinrich Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
740 кв. саж. manor and house.

503671 Nieder-Chortitza

3740 Фохт Яков Иоганнов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
740 к. с. усадебной и дом.

Vogt, Jakob Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
740 кв. саж. manor and house.

505795 Nieder-Chortitza

3741 Вал Яков Генрихов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 760 
к. с. усадебной и дом.

Wall, Jakob Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
760 кв. саж. manor and house.

344258 Nieder-Chortitza

3742 Нейфельд Анна Яковлевна, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 760 к. с. усадебной и дом.

Neufeld, Anna Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
760 кв. саж. manor and house.

Nieder-Chortitza

3743 Мартенс Франц Яковлев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 780 к. с. усадебной и дом.

Martens, Franz Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
780 кв. саж. manor and house.

501054 Nieder-Chortitza

3744 Мантлер Абрам Абрамов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 722 к. с. усадебной и дом.

Mantler, Abraham Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
722 кв. саж. manor and house.

163541 Nieder-Chortitza

3745 Тиссен Екатерина, пос. с. Нижне-Хортицкого. 385 
к. с. усадебной и дом.

Thiessen, Katharina Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
385 кв. саж. manor and house.

Nieder-Chortitza

3746 Дридгер Иоганн Корнельев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 760 к. с. усадебной и дом.

Driediger, Johann Kornelius Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
760 кв. саж. manor and house.

Nieder-Chortitza

3747 Дик Яков Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 760 к. 
с. усадебной и дом.

Dyck, Jakob Peter Nizhne-Khortytskoye. 760 кв. саж. manor 
and house.

Nieder-Chortitza
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3748 Вал Елена Ароновна, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

748 к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Wall, Helena Aron Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 

748 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3749 Реймер Вильгельм, пос. с. Нижне-Хортицкого. 803 
к. с. усадебной и дом.

Reimer, Wilhelm Nizhne-Khortytskoye. 803 кв. саж. manor 
and house.

498678 Nieder-Chortitza

3750 Гетц Яков Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 640 
к. с. усадебной и дом.

Götz, Jakob Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
640 кв. саж. manor and house.

341876 Nieder-Chortitza

3751 Пеннер Давид Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1 д. 1 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Penner, David Gerhard Nizhne-Khortytskoye. 1 д. 1 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

478910 Nieder-Chortitza

3752 Пеннер Генрих Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1390 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Penner, Heinrich Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1390 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

462922 Nieder-Chortitza

3753 Панкратц Вильгельм Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 2002 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр.

Pankratz, Wilhelm Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
2002 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

501258 Nieder-Chortitza

3754 Мартенс Яков Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 460 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Martens, Jakob Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
460 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

472563 Nieder-Chortitza

3755 Ремпель Гергард Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 529 к. с. усадебной и 1 дом с надв. 
постр.

Rempel, Gerhard Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
529 кв. саж. manor and 1 house with 
outbuildings.

158405
or

158409

Nieder-Chortitza

3756 Варкентин Петр Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 543 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Warkentin, Peter Johann Nizhne-Khortytskoye. 543 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Nieder-Chortitza

3757 Фризен Петр Иоганнов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
742 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Peter Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
742 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

498328 Nieder-Chortitza

3758 Ремпель Екатерина, пос. с. Нижне-Хортицкого. 837 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Katharina Nizhne-Khortytskoye. 837 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Nieder-Chortitza
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3759 Ремпель Яков Генрихов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

507 к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Rempel, Jakob Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 

507 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

501190 Nieder-Chortitza

3760 Ремпель Петр Иоганнов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
1596 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Peter Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1596 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

500568 Nieder-Chortitza

3761 Панкратц Генрих Андреев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1114 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Pankratz, Heinrich Andreas Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1114 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

344236 Nieder-Chortitza

3762 Гинтер Елизавета Яковлевна, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 456 к. с. усадебной и дом.

Günter, Elisabeth Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
456 кв. саж. manor and house.

188250 Nieder-Chortitza

3763 Петерс Сара Петровна, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
261 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Sara Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
261 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3764 Гармс Иоганн Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1029 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Harms, Johann Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1029 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

498307
or

498311

Nieder-Chortitza

3765 Пеннер Генрих Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 616 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Penner, Heinrich Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
616 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

183838
or

344260

Nieder-Chortitza

3766 Пеннер Исаак Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
1311 к. с. усадебной и 2 дома.

Penner, Isaak Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1311 кв. саж. manor and 2 houses.

Nieder-Chortitza

3767 Завацкий Гергард Яковлев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 638 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Sawatzky, Gerhard Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
638 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

105596 Nieder-Chortitza

3768 Фризен Иоганн Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1567 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Friesen, Johann Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1567 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

501009 Nieder-Chortitza

3769 Петерс Яков Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
1289 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Jakob Jakob Nizhne-Khortytskoye. 1289 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Nieder-Chortitza
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3770 Нейфельд Дитрих Исааков, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 760 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Neufeld, Dietrich Isaak Nizhne-Khortytskoye. 760 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

8849 Nieder-Chortitza

3771 Дик Франц Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
1311 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Dück, Franz Peter Nizhne-Khortytskoye. 1311 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

344218 Nieder-Chortitza

3772 Ремпель Генрих Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
771 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Heinrich Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
771 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

501193 Nieder-Chortitza

3773 Классен Гергард Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 813 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Klassen, Gerhard Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
813 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

501305 Nieder-Chortitza

3774 Кетлер Франц Францев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
837 к. с. усадебной, дом с надв. постр. и ветряная 
мельница.

Ketler, Franz Franz Nizhne-Khortytskoye. 837 кв. саж. manor, 
house with outbuildings. and a windmill.

500436 Nieder-Chortitza

3775 Дик Исаак Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 484 
к. с. усадебной и дом.

Dyck, Isaak Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
484 кв. саж. manor and house.

501432 Nieder-Chortitza

3776 Тиссен Петр Вильгельмов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 450 к. с. усадебной и дом.

Dyck, Peter Wilhelm Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
450 кв. саж. manor and house.

501575 Nieder-Chortitza

3777 Янцен Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 450 
к. с. усадебной и дом.

Janzen, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
450 кв. саж. manor and house.

501474 Nieder-Chortitza

3778 Леткеман Яков Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 450 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Letkemann, Jakob Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
450 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

499307 Nieder-Chortitza

3779 Ремпель Иоганн Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 462 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Rempel, Johann Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
462 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

499962 Nieder-Chortitza

3780 Фер Исаак Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 463 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Fehr, Isaak Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
463 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza
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3781 Гармс Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 450 

к. с. усадебной и дом.
Harms, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 

450 кв. саж. manor and house.
Nieder-Chortitza

3782 Тиссен Сара Петровна, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
450 к. с. усадебной и дом.

Thiessen, Sara Peter Nizhne-Khortytskoye. 450 кв. саж. manor 
and house.

498445
or

501338

Nieder-Chortitza

3783 Тиссен Дитрих Дитрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 450 к. с. усадебной и дом.

Thiessen, Dietrich Dietrich Nizhne-Khortytskoye. 450 кв. саж. manor 
and house.

500828 Nieder-Chortitza

3784 Вал Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 628 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Wall, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye. 628 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

499622 Nieder-Chortitza

3785 Нейфельд Исаак Дитрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 810 к. с. усадебной и дом.

Neufeld, Isaak Dietrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
810 кв. саж. manor and house.

267644 Nieder-Chortitza

3786 Функ Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 710 
к. с. усадебной и дом.

Funk, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye. 710 кв. саж. manor 
and house.

343901 Nieder-Chortitza

3787 Фер Елена Генриховна, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
610 к. с. усадебной и дом.

Fehr, Helena Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
610 кв. саж. manor and house.

Nieder-Chortitza

3788 Петерс Арон Аронов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
494 к. с. усадебной и дом.

Peters, Aron Aron Nizhne-Khortytskoye. 494 кв. саж. manor 
and house.

503567 Nieder-Chortitza

3789 Вал Петр Корнельев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
522 к. с. усадебной и дом.

Wall, Peter Cornelius Nizhne-Khortytskoye. 522 кв. саж. manor 
and house.

214832
or

499657
or

766112

Nieder-Chortitza

3790 Унгер Екатерина, пос. с. Нижне-Хортицкого. 472 к. 
с. усадебной и дом.

Unger, Katharina Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
472 кв. саж. manor and house.

343908
or

499859

Nieder-Chortitza

3791 Фохт Генрих Генрихов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
497 к. с. усадебной и дом.

Vogt, Heinrich Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
497 кв. саж. manor and house.

188310
or

500907

Nieder-Chortitza

3792 Тиссен Иоганн Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 472 к. с. усадебной и дом.

Thiessen, Johann Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
472 кв. саж. manor and house.

343890 Nieder-Chortitza
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3793 Ремпель Гергард Гергардов, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 528 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Rempel, Gerhard Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
528 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

158405
or

158409

Nieder-Chortitza

3794 Классен Мартин Мартинов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 738 к. с. усадебной и дом.

Klassen, Martin Martin Nizhne-Khortytskoye. 738 кв. саж. manor 
and house.

344194
or

500385
or

501255

Nieder-Chortitza

3795 Нижне-Хортицкое Сельское Общество в селе 
Нижней Хортице. Два участка: 1) 1240 к. с. 
усадебной и школьной здание с надв. постр. и 2) 
760 к. с. усадебной и 2 дома.

Nizhne-Khortytsia Rural Society in the 
Nizhnyaya Khortytsia (Nieder-Chortitza). 
Two plots: 1) 1240 кв. саж. manor and 
school building with outbuilding. and 2) 
760 кв. саж. manor and 2 houses.

Nieder-Chortitza

3796 Водянское Сельское Общество в пос. Водяной. 121 
д. 2004 к. с. полевой земли и 4 участка усадебной: 
1)1070 к. с. и два дома с надв. постр., 2) 437 к. с. и 
два дома с надв. стр., 3) 500 к. с. и два дома с надв. 
стр. и 4) 700 к. с. 

Vodianskoe Rural Society in the Vodyanoy 
(Schoenhorst). 121 д. 2004 кв. саж. of field 
land and 4 plots of manor: 1) 1070 кв. саж. 
and two houses with outbuilding 2) 437 кв. 
саж. and two houses with outbuilding, 3) 
500 кв. саж. and two houses with 
outbuilding and 4) 700 кв. саж.

Schoenhorst

3797 Берген Соломон Соломонов, пос. к. Водяной. 96 д. 
91 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 1 д. 1467 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Salomon Salomon Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 91 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 1 д. 1467 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

196465 Schoenhorst

3798 Вибе Яков Яковлев, пос. к. Водяной. 96 д. 91 к. с. 
полевой, 3 д. 291 к. с. неудобной и 1 д. 143 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wiebe, Jakob Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 91 
кв. саж. field, 3 д. 291 кв. саж. unsuitable 
and 1 д. 143 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

267508 Schoenhorst
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3799 Берген Элиас Соломонов, пос. к. Водяной. Три 

участка: 1) 64 д. 476 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. 
неудобной и 1924 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. 2) 537 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 3) 
527 к. с. усадебной и дом с надв. стр.

Bergen, Elias Salomon Vodyanoy (Schoenhorst) village. Three 
plots: 1) 64 д. 476 кв. саж. field, 2 д. 194 
кв. саж. unsuitable and 1924 кв. саж. 
manor and a house with outbuildings. 2) 
537 кв. саж. manor and house with 
outbuilding and 3) 527 кв. саж. manor and 
the house with outbuilding page.

196466 Schoenhorst

3800 Нейфельд Мартин Мартынов, пос. к. Водяной. Три 
участка: 1) 32 д. 69 к. с. полевой, 1 д. 97 к. с. 
неудобной и 2263 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. 2) 519 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 3) 
539 к. с. усадебной и дом с надв. стр.

Neufeld, Martin Martin Vodyanoy (Schoenhorst) village. Three 
plots: 1) 32 д. 69 кв. саж. field, 1 д. 97 кв. 
саж. unsuitable and 2263 кв. саж. manor 
and a house with a an outbuilding. 2) 519 
кв. саж. manor and house with outbuilding 
and 3) 539 кв. саж. manor and the house 
with outbuilding page.

227025 Schoenhorst

3801 Берген Мартин Элиасов, пос. к. Водяной. 64 д. 387 
к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2013 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Martin Elias Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 387 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 2013 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

31604 Schoenhorst

3802 Энс Петр Петров, пос. к. Водяной. 32 д. 69 к. с. 
полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 1800 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Ens, Peter Peter Vodyanoy (Schoenhorst). 32 д. 69 кв. саж. 
field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable and 1800 
кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

228528 Schoenhorst

3803 Нейфельд Зара Иоганнова, пос. к. Водяной. 64 д. 
334 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной, 2066 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Sara Johann (Funk) Vodyanoy (Schoenhorst). 64 д. 334 кв. 
саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
land, 2066 кв. саж. manor and a house with 
an outbuilding.

227015 Schoenhorst

3804 Вольф Абрам Абрамов, пос. к. Водяной. 32 д. 187 к. 
с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 2027 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wolf, Abraham Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 187 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
and 2027 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

226898
or

226903

Schoenhorst
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3805 Нейфельд Гергард Петров, пос. к. Водяной. Два 

участка: 1) 96 д. 410 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. 
неудобной и 2223 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. 2) 750 к. с. усадебной и дом с конюшней.

Neufeld, Gerhard Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 96 д. 410 кв. саж. field, 3 д. 291 
кв. саж. unsuitable and 2223 кв. саж. 
manor and a house with a an outbuilding. 
2) 750 кв. саж. manor and a house with a 
stable.

226961 Schoenhorst

3806 Нейфельд Иоганн Иоганнов, пос. к. Водяной. 64 д. 
379 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2021 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Johann Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 379 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 2021 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

227016
or

227018

Schoenhorst

3807 Мартенс Дитрих Иоганнов, пос. к. Водяной. Два 
участка: 1) 96 д. 622 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. 
неудобной, 1878 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
2) усадебной 500 к. с. и дом с конюшней.

Martens, Dietrich Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 96 д. 622 кв. саж. field, 3 д. 291 
кв. саж. unsuitable, 1878 кв. саж. manor 
and a house with a an outbuilding. 2) a 
manor house of 500 кв. саж. and a house 
with a stable.

206669 Schoenhorst

3808 Пеннер Гергард Генрихов, пос. к. Водяной. 96 д. 
456 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. неудобной и 2044 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Gerhard Heinrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 456 
кв. саж. field, 3 д. 291 кв. саж. unsuitable 
land i 2044 кв. саж. manor and a house 
with an outbuilding.

206740 Schoenhorst

3809 Нейфельд Петр Дитрихов, пос. к. Водяной. 96 д. 
343 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. неудобной и 2229 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Peter Dietrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 343 
кв. саж. field, 3 д. 291 кв. саж. unsuitable 
land and 2229 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

Schoenhorst

3810 Нейфельд Соломон Петров, пос. к. Водяной. 32 д. 
173 к. с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 1653 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Salomon Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 173 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
land and 1653 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

226960 Schoenhorst
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3811 Регир Исаак Петров, пос. к. Водяной. 32 д. 27 к. с. 

полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 1 д. 76 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Regier, Isaak Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 27 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
land and 1 д. 76 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

227649 Schoenhorst

3812 Фризен Петр Корнелиусов, пос. к. Водяной. Два 
участка: 1) 96 д. 579 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. 
неудобной, 2055 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
2) усадебной 1741 к. с.  и дом с надв. постр.

Friesen, Peter Kornelius Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 96 д. 579 кв. саж. field, 3 д. 291 
кв. саж. unsuitable, 2055 кв. саж. manor 
and a house with a an outbuilding. 2) 
manor house 1741 кв. саж.  and the house 
with outbuildings.

226996 Schoenhorst

3813 Нейфельд Яков Петров, пос. к. Водяной. 64 д. 490 к. 
с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2181 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Jakob Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 490 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
land and 2181 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

226964 Schoenhorst

3814 Пеннер Яков Генрихов,пос. к. Водяной. 64 д. 219 к. 
с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2181 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Jakob Heinrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 219 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 2181 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

206723
or

206846
or

174096

Schoenhorst

3815 Берген Абрам Элиасов, пос. к. Водяной. Два 
участка: 1) 96 д. 124 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. 
неудобной, 1 д. 464 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. 2) усадебной 726 к. с.  и дом с надв. постр.

Bergen, Abraham Elias Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 96 д. 124 кв. саж. field, 3 д. 291 
кв. саж. unsuitable, 1 д. 464 кв. саж. 
manor and a house with outbuildings. 2) 
manor 726 кв. саж.  and the house with 
outbuildings.

206752 Schoenhorst

3816 Берген Мартин Мартинов, пос. к. Водяной. 64 д. 
623 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 1623 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Martin Martin Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 623 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
land and 1623 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

163619 Schoenhorst
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3817 Классен Маргарита Абрамова, пос. к. Водяной. 96 

д. 924 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. неудобной, 1864 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Margaretha 
Abraham (Ensz)

Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 924 
кв. саж. field, 3 д. 291 кв. саж. unsuitable, 
1864 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

196603 Schoenhorst

3818 Петерс Давид Францев, пос. к. Водяной. Два 
участка: 1) 64 д. 31 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. 
неудобной, 2369 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
2) усадебной 1391 к. с.  и дом с надв. постр.

Peters, David Franz Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 64 д. 31 кв. саж. field, 2 д. 194 
кв. саж. unsuitable, 2369 кв. саж. manor 
and a house with a an outbuilding. 2) 
manor house 1391 кв. саж.  and the house 
with outbuildings.

227100 Schoenhorst

3819 Регир Петр Петров, пос. к. Водяной. Два участка: 1) 
32 д. 27 к. с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной, 2346 
к. с. усадебной и дом с надв. постр. 2) усадебной 
1131 к. с.  и дом с надв. постр.

Regier, Peter Peter Vodyanoy (Schoenhorst). Two plots: 1) 32 
д. 27 кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. 
unsuitable, 2346 кв. саж. manor and a 
house with outbuildings. 2) manor house 
1131 кв. саж.  and the house with 
outbuildings.

227648 Schoenhorst

3820 Нейфельд Яков Дитрихов, пос. к. Водяной. 64 д. 
325 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2075 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeldt, Jakob Dietrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 325 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 2075 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

227164 Schoenhorst

3821 Энс Абрам Петров, пос. к. Водяной. 64 д. 735 к. с. 
полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 1665 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Ens, Abraham Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 735 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 1665 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

227599 Schoenhorst

3822 Берген Петр Соломонов, пос. к. Водяной. 64 д. 410 
к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2091 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Peter Salomon Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 410 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 2091 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

266353 Schoenhorst
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3823 Берген Соломон Элиасов, пос. к. Водяной. 32 д. 589 

к. с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 1849 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Salomon Elias Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 589 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
and 1849 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

206753 Schoenhorst

3824 Берген Мартин Соломонов, пос. к. Водяной. Три 
участка: 1) 128 д. 804 к. с. полевой, 4 д. 388 к. с. 
неудобной и 2147 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. 2) усадебной 545 к. с. и дом с надв. стр. и 3) 
усадебной 607 к. с.

Bergen, Martin Salomon Vodyanoy (Schoenhorst) village. Three 
plots: 1) 128 д. 804 кв. саж. field, 4 д. 388 
кв. саж. unsuitable and 2147 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding. 2) 
a manor house of 545 кв. саж. and a house 
with a outbuilding and 3) manor 607 кв. 
саж.

196470 Schoenhorst

3825 Берген Генрих Соломонов, пос. к. Водяной. 96 д. 
447 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. неудобной и 2107 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Heinrich Salomon Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 447 
кв. саж. field, 3 д. 291 кв. саж. unsuitable 
land and 2107 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

266350 Schoenhorst

3826 Леткеманн Иоганн Абрамов, пос. к. Водяной. 64 д. 
полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной 1 д. 989 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Letkemann, Johann Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 field 
village, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable land 1 
д. 989 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

764565 Schoenhorst

3827 Тиссен Яков Абрамов, пос. к. Водяной. 32 д. 255 к. 
с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 1890 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Thiessen, Jakob Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 255 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
and 1890 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

227890 Schoenhorst

3828 Энс Исаак Исааков, пос. к. Водяной. 32 д. 172 к. с. 
полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 989 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Ens, Isaak Isaak Vodyanoy (Schoenhorst). 32 д. 172 кв. 
саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable and 
989 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

227532 Schoenhorst
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3829 Вольф Яков Яковлев, пос. к. Водяной. 32 д. 187 к. с. 

полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 960 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Wolf, Jakob Jakob Vodyanoy (Schoenhorst). 32 д. 187 кв. 
саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable and 
960 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

206972
or

216061

Schoenhorst

3830 Ольферт Екатерина Аронова, пос. к. Водяной. 32 д. 
173 к. с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 713 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Olfert, Katharina Aron 
(Peters)

Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 173 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
and 713 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

226831 Schoenhorst

3831 Берген Исаак Генрихов, пос. к. Водяной. Два 
участка: 1) 64 д. 638 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. 
неудобной, 938 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. 2) усадебной 1762 к. с.

Bergen, Isaak Heinrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 64 k. 638 кв. саж. field, 2 д. 194 
кв. саж. unsuitable, 938 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding. 2) manor 
house 1762 кв. саж.

226662 Schoenhorst

3832 Петерс Иоганн Давидов, пос. к. Водяной. 662 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Johann David Vodyanoy (Schoenhorst) village. 662 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

764373 Schoenhorst

3833 Гизбрехт Корнелий Мартинов, пос. к. Водяной. 469 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Giesbrecht, Cornelius Martin Vodyanoy (Schoenhorst) village. 469 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228257 Schoenhorst

3834 Гизбрехт Мартин Иоганнов, пос. к. Водяной. 511 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Giesbrecht, Martin Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. 511 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227846 Schoenhorst

3835 Берген Генрих Исааков, пос. к. Водяной. 686 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Heinrich Isaak Vodyanoy (Schoenhorst) village. 686 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226671 Schoenhorst

3836 Берген Элиас Бернгардов, пос. к. Водяной. 426 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Elias Bernhard Vodyanoy (Schoenhorst) village. 426 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226689 Schoenhorst

3837 Берген Исаак Исааков, пос. к. Водяной. 1622 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Isaak Isaak Vodyanoy (Schoenhorst) village. 1622 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226668
or

227966

Schoenhorst
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3838 Пеннер Абрам Абрамов, пос. к. Водяной. 509 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Penner, Abraham Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 509 кв. 

саж. manor and house with outbuildings.
227002

or
229034

or
228047

Schoenhorst

3839 Петерс Иоганн Исбрандов, пос. к. Водяной. 670 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Johann Isbrandt Vodyanoy (Schoenhorst) village. 670 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228383 Schoenhorst

3840 Петерс Исбранд Яковлев, пос. к. Водяной. 621 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Isbrandt Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 621 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

138257
or

228368

Schoenhorst

3841 Фризен Исбранд Исбрандов, пос. к. Водяной. 584 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Isbrandt Isbrandt Vodyanoy (Schoenhorst) village. 584 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

764270 Schoenhorst

3842 Пеннер Абрам Абрамов, пос. к. Водяной. 335 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Abraham Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 335 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227002
or

229034
or

228047

Schoenhorst

3843 Нейфельд Дитрих Яковлев, пос. к. Водяной. 425 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Dietrich Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 425 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227211 Schoenhorst

3844 Ольферт Елена Исаакова, пос. к. Водяной. 739 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Olfert, Helena Isaak (Ens) Vodyanoy (Schoenhorst) village. 739 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226884 Schoenhorst

3845 Петерс Яков Аронов, пос. к. Водяной. 654 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Jakob Aron Vodyanoy (Schoenhorst) village. 654 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226650 Schoenhorst

3846 Дик Петр Петров, пос. к. Водяной. 581 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Peter Peter Vodyanoy (Schoenhorst). 581 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

206816
or

226677

Schoenhorst

3847 Пеннер Иоганн Яковлев, пос. к. Водяной. 658 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Johann Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 658 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206854 Schoenhorst
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3848 Берген Иоганн Элиасов, пос. к. Водяной. 467 к. с. 

усадебной и 2 дома с надв. постр.
Bergen, Johann Elias Vodyanoy (Schoenhorst) village. 467 кв. 

саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

31602 Schoenhorst

3849 Нейфельд Иоганн Иоганнов, пос. к. Водяной. 879 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Johann Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. 879 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227016
or

227018

Schoenhorst

3850 Нейфельд Абрам Абрамов, пос. к. Водяной. 567 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Abraham Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 567 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228352 Schoenhorst

3851 Пеннер Корнелий Абрамов, пос. к. Водяной. 621 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Kornelius Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 621 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228044 Schoenhorst

3852 Классен Исаак Исааков, пос. к. Водяной. 1242 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Isaak Isaak Vodyanoy (Schoenhorst) village. 1242 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206865 Schoenhorst

3853 Петерс Бернгард Яковлев, пос. к. Водяной. 577 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Bernhard Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 577 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228379 Schoenhorst

3854 Дик Яков Петров, пос. к. Водяной. 566 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Jakob Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 566 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206820 Schoenhorst

3855 Пеннер Корнелий Яковлев, пос. к. Водяной. 582 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Cornelius Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 582 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206700 Schoenhorst

3856 Гизбрехт Иоганн Мартинов, пос. к. Водяной. 569 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Giesbrecht, Johann Martin Vodyanoy (Schoenhorst) village. 569 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227844 Schoenhorst

3857 Унгер Генрих Абрамов, пос. к. Водяной. 514 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Unger, Heinrich Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 514 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228412 Schoenhorst

3858 Энс Петр Гергардов, пос. к. Водяной. 591 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Ens, Peter Gerhard Vodyanoy (Schoenhorst) village. 591 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206799 Schoenhorst

3859 Нейфельд Абрам Петров, пос. к. Водяной. 764 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Abraham Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 764 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226959 Schoenhorst

3860 Пеннер Исаак Яковлев, пос. к. Водяной. 500 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Isaac Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 500 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206852 Schoenhorst

3861 Дик Гергард Гергардов, пос. к. Водяной. 478 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dück, Gerhard Gerhard Vodyanoy (Schoenhorst). 478 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

227928 Schoenhorst
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3862 Петерс Иоганн Иоганнов, пос. к. Водяной. 434 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Peters, Johann Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. 434 кв. 

саж. manor and house with outbuildings.
227444 Schoenhorst

3863 Гизбрехт Петр Генрихов, пос. к. Водяной. 1010 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Giesbrecht, Peter Heinrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 1010 кв. 
саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

228306 Schoenhorst

3864 Дик Мария Иоганнова, пос. к. Водяной. 528 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Maria Johann Vodyanoy (Schoenhorst). 528 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

227921 Schoenhorst

3865 Пеннер Екатерина Гергардова, пос. к. Водяной. 491 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Katharina Gerhard Vodyanoy (Schoenhorst) village. 491 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Schoenhorst

3866 Пеннер Екатерина Петрова, пос. к. Водяной. 436 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Katharina Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 436 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227843 Schoenhorst

3867 Ольферт Генрих Генрихов, пос. к. Водяной. 504 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Olfert, Heinrich Heinrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 504 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Schoenhorst

3868 Фризен Екатерина Корнельева, пос. к. Водяной. 406 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Katharina Kornelius Vodyanoy (Schoenhorst) village. 406 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Schoenhorst

3869 Нейфельд Петр Петров, пос. к. Водяной. 704 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Peter Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 704 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226963 Schoenhorst

3870 Тевс Петр Иоганнов, пос. к. Водяной. 660 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Peter Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. 660 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

765464 Schoenhorst

3871 Эзау Мария Петрова, пос. к. Водяной. 600 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Esau, Maria Peter Vodyanoy (Schoenhorst). 600 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

226915 Schoenhorst

3872 Петерс Генрих Исбрандов,пос. к. Водяной. 400 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Heinrich Isbrandt Vodyanoy (Schoenhorst) village. 400 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228384 Schoenhorst

3873 Браун Елизавета Петрова, пос. к. Водяной. 1155 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Braun, Elisabeth Peter Vodyanoy (Schoenhorst). 1155 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Schoenhorst

3874 Пеннер Абрам Яковлев, пос. к. Водяной. 681 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Abraham Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 681 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206857 Schoenhorst
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3884 Владимирское Сельское Общество в поселке 

Владимировка, шесть участков земли: 1) усадебной - 
280 к. с. и неудобной - 100 к. с., дом и надв. постр.; 
2) усадебной - 500 к. с. и неудобной - 95 к. с., 
здание училища и надв. постр.; 3) усадебной - 200 к. 
с. и дом с надв. постр.; 4) усадебной - 260 к. с. и дом 
с надв. постр.; 5) усадебной - 293 к. с. и дом с надв. 
постр.; и 6) усадебной - 200 к. с. и дом с надв. 
строениями и кузницей.

Vladimir Rural Society in Vladimirovka 
(Kronsweide), six plots of land: 1) manor - 
280 кв. саж. and unsuitable - 100 кв. саж., 
a house and outbuildings; 2) manor - 500 
кв. саж. and unsuitable - 95 кв. саж., the 
building of the school and the saddle. post.; 
3) manor - 200 кв. саж. and a house with a 
an outbuilding.; 4) manor house - 260 кв. 
саж. and a house with a an outbuilding.; 5) 
manor - 293 кв. саж. and a house with a an 
outbuilding.; and 6) manor house - 200 кв. 
саж. and a house with a outbuilding 
buildings and a forge.

Kronsweide

3885 Унрау Петр Францев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 39 дес. 26 к. с., неудобной 13 дес. 28 к. с., 
усадьбы 2200 к. с., дом с надв. постр.

Unrau, Peter Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 39 д. 
26 кв. саж., unsuitable 13 д. 28 кв. саж., 
manors 2200 кв. саж., house with 
outbuildings.

Kronsweide

3886 Даль Иван Яковлев, пос. с. Владимировки. Полевой 
- 48 дес. 480 к. с., неудобной 14 дес. 2264 к. с., 
усадьбы 1 д. 575 к. с., дом с надв. постр.

Dahl, Johann Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 48 д. 
480 кв. саж., unsuitable 14 д. 2264 кв. 
саж., manor house 1 д. 575 кв. саж., house 
with outbuildings.

423119 Kronsweide

3887 Вибе Сара Петровна, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 721 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадьбы 2012 к. с., дом с надв. постр.

Wiebe, Sara Peter (Peters) Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
721 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manors 2012 кв. саж., house with 
outbuildings.

764580 Kronsweide

3888 Гардер Корнелий Францев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 24 к. с., неудобной 22 дес. 186 к. 
с., усадьбы 1 д. 1344 к. с., дом с надв. постр.

Harder, Kornelius Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 24 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 1 д. 1344 кв. саж., 
house with outbuildings.

897953 Kronsweide

Page 119



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3889 Дик Петр Бернгардов, пос. с. Владимировки. 

Полевой - 79 дес. 1664 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадьбы 1788 к. с., дом с надв. постр.

Dyck, Peter Bernhard Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1664 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manors 1788 кв. саж., house with 
outbuildings.

1027062 Kronsweide

3890 Краузе Корнелий Францевич, пос. с. 
Владимировки. Полевой - 62 дес. 1975 к. с., 
неудобной 22 дес. 186 к. с., усадьбы 1793 к. с., дом с 
надв. постр.

Krause, Kornelius Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 1975 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 1793 кв. саж., house 
with outbuildings.

423389 Kronsweide

3891 Петерс Генрих Генрихов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 111 дес. 280 к. с., неудобной 37 дес. 150 
к. с., усадьбы 1568 к. с., дом с надв. постр.

Peters, Henrich Heinrich Vladimirovka (Kronsweide). Field - 111 д. 
280 кв. саж., unsuitable 37 д. 150 кв. саж., 
manors 1568 кв. саж., house with 
outbuildings.

425762 Kronsweide

3892 Пеннер Иоганн Иоганнов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 39 дес. 1863 к. с., неудобной 13 дес. 28 к. 
с., усадебной 1263 к. с., дом с надв. постр.

Penner, Johann Johann Vladimirovka (Kronsweide). field - 39 д. 
1863 кв. саж., unsuitable 13 д. 28 кв. саж., 
manor 1263 кв. саж., house with 
outbuildings.

Kronsweide

3893 Кампен Иоганн Иоганнов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 1657 к. с., неудобной 22 дес. 186 
к. с., усадьбы 2111 к. с., дом с надв. постр.

Kampen, Johann Johann Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 1657 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 2111 кв. саж., house 
with outbuildings.

452658 Kronsweide

3894 Петерс Яков Генрихов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 1564 к. с., неудобной 22 дес. 186 
к. с., усадьбы 2213 к. с., дом с надв. постр.

Peters, Jakob Heinrich Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 1564 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 2213 кв. саж., house 
with outbuildings.

243275
or

138276

Kronsweide

3895 Фальк Вильгельм Яковлев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 1770 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадьбы 2082 к. с., дом с надв. постр.

Falk, Wilhelm Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1770 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manors 2082 кв. саж., house with 
outbuildings.

411138 Kronsweide
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3896 Функ Петр Францев, пос. с. Владимировки. 

Полевой - 62 дес. 1762 к. с., неудобной 22 дес. 186 
к. с., усадьбы 2006 к. с., дом с надв. постр.

Funk, Peter Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 1762 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 2006 кв. саж., house 
with outbuildings.

Kronsweide

3897 Леткеман Гергард Иоганнович, пос. с. 
Владимировки. Полевой - 30 дес. 2376 к. с., 
неудобной 11 дес. 93 к. с., усадьбы 1908 к. с., дом с 
надв. постр.

Letkemann, Gerhard Johann Vladimirovka (Kronsweide). Field - 30 д. 
2376 кв. саж., unsuitable 11 д. 93 кв. саж., 
manors 1908 кв. саж., house with 
outbuildings.

410976 Kronsweide

3898 Фальк Франц Яковлев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 1363 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадьбы 1 д. 89 к. с., дом с надв. постр.

Falk, Franz Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1363 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manor 1 д. 89 кв. саж., house with 
outbuildings.

494610 Kronsweide

3899 Гардер Генрих Францев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 31 дес. 1041 к. с., усадьбы 1685 к. с., 
неудобной 11 дес. 93 к. с.,  дом с надв. постр.

Harder, Heinrich Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 31 д. 
1041 кв. саж., manors 1685 кв. саж., 
unsuitable 11 д. 93 кв. саж., a house with a 
an outbuilding.

1200779 Kronsweide

3900 Пеннер Корнелий Петров, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 31 дес. 988 к. с., неудобной 11 дес. 93 к. 
с., усадьбы 896 к. с., дом с надв. постр.

Penner, Kornelius Peter Vladimirovka (Kronsweide). field - 31 д. 
988 кв. саж., unsuitable 11 д. 93 кв. саж., 
manors 896 кв. саж., house with 
outbuildings.

Kronsweide

3901 Кран Георгий Исааков, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 1872 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадебной 1980 к. с., дом с надв. постр.

Krahn, George Isaak Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1872 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manor 1980 кв. саж., house with 
outbuildings.

238899 Kronsweide

3902 Унрау Корнелий Петров, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 1891 к. с., неудобной 22 дес. 186 
к. с., усадьбы 1887 к. с., дом с надв. постр.

Unrau, Kornelius Peter Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 1891 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 1887 кв. саж., house 
with outbuildings.

11890 Kronsweide
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3903 Даль Яков Яковлев, пос. с. Владимировки. Полевой 

- 159 дес. 45 к. с., неудобной 52 дес. 114 к. с., 
усадьбы 1 д. 1759 к. с., дом с надв. постр.

Dahl, Jakob Jakob Vladimirovka (Kronsweide). Field - 159 д. 
45 кв. саж., unsuitable 52 д. 114 кв. саж., 
manor 1 д. 1759 кв. саж., house with 
outbuildings.

423118
or

423106

Kronsweide

3904 Эпп Иван Генрихов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 1752 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадьбы 1500 к. с., дом с надв. постр.

Epp, Johann Heinrich Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1752 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manors 1500 кв. саж., house with 
outbuildings.

466958 Kronsweide

3905 Кран Давид Яковлевич, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 94 дес. 337 к. с., неудобной 33 дес. 279 к. 
с., усадьбы 1686 к. с., дом с надв. постр.

Krahn, David Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 94 д. 
337 кв. саж., unsuitable 33 д. 279 кв. саж., 
manors 1686 кв. саж., house with 
outbuildings.

554226 Kronsweide

3906 Кран Яков Яковлев, пос. с. Владимировки. Полевой 
- 79 дес. 1895 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. с., 
усадьбы 1957 к. с., дом с надв. постр.

Krahn, Jakob Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1895 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manors 1957 кв. саж., house with 
outbuildings.

938978 Kronsweide

3907 Тиссен Яков Иоганнович, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 31 дес. 170 к. с., неудобной 11 дес. 93 к. 
с., усадьбы 1714 к. с., дом с надв. постр.

Thiessen, Jakob Johann Vladimirovka (Kronsweide). field - 31 д. 
170 кв. саж., unsuitable 11 д. 93 кв. саж., 
manors 1714 кв. саж., house with 
outbuildings.

377355 Kronsweide

3908 Пеннер Давид Петров, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 94 дес. 663 к. с., неудобной 33 дес. 279 к. 
с., усадьбы 1 д. 1037 к. с., 2 дома и надв. постр.

Penner, David Peter Vladimirovka (Kronsweide). field - 94 д. 
663 кв. саж., unsuitable 33 д. 279 кв. саж., 
manors 1 д. 1037 кв. саж., 2 houses and an 
outbuilding.

Kronsweide

3909 Петерс Петр Генрихов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 29 к. с., неудобной 22 дес. 186 к. 
с., усадьбы 1 д. 1332 к. с., дом с надв. постр.

Peters, Peter Heinrich Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 29 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manor 1 д. 1332 кв. саж., 
house with outbuildings.

Kronsweide
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3910 Вибе Гергард Петров, пос. с. Владимировки. 

Полевой - 31 дес. 1398 к. с., неудобной 11 дес. 93 к. 
с., усадьбы 971 к. с., дом и надв. постр.

Wiebe, Gerhard Peter Vladimirovka (Kronsweide). field - 31 д. 
1398 кв. саж., unsuitable 11 д. 93 кв. саж., 
estates 971 кв. саж., house and an 
outbuilding.

358606 Kronsweide

3911 Энс Абрам Корнельев, 31 дес. 635 к. с., неудобной 
11 дес. 93 к. с., усадьбы 1 д. 57 к. с., дом и надв. 
постр.

Ens, Abraham Cornelius Vladimirovka (Kronsweide). 31 д. 635 кв. 
саж., unsuitable 11 д. 93 кв. саж., manors 
1 д. 57 кв. саж., house and an outbuilding.

197814 Kronsweide

3912 Петерс Корнелия Генрихова, наследники, пос. с. 
Владимировки. Полевой - 62 дес. 52 к. с., 
неудобной 22 дес. 186 к. с., усадебной 1 д. 1316 к. 
с., дом и надв. постр.

Peters, Kornelia Heinrich, 
Heirs

Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 52 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manor 1 д. 1316 кв. саж., 
house and an outbuilding.

Kronsweide

3913 Петерс Иоганн Петров, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 130 к. с., неудобной 22 дес. 186 к. 
с., усадьбы 1 д. 1238 к. с., дом с надв. постр.

Peters, Johann Peter Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 130 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manor 1 д. 1238 кв. саж., 
house with outbuildings.

Kronsweide

3914 Реннер Абрам Абрамович, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 1477 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадебной 2375 к. с., дом с надв. постр.

Renner, Abraham Abraham Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1477 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manor 2375 кв. саж., house with 
outbuildings.

Kronsweide

3915 Фризен Иоганн Яковлевич, пос. с. Владимировки. 
При поселке Днипровке полевой - 79 дес. 924 к. с., 
неудобной 25 дес. 411 к. с., усадьбы 2310 к. с., дом 
и надв. постр.

Friesen, Johann Jakob Vladimirovka (Kronsweide). At the 
Dniprovka field - 79 д. 924 кв. саж., 
unsuitable 25 д. 411 кв. саж., manors 2310 
кв. саж., house and an outbuilding.

Kronsweide

3916 Крыкер Абрам Яковлев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 17 дес. 84 к. с., неудобной 3 дес. 2271 к. 
с.

Kröker, Abraham Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 17 д. 
84 кв. саж., unsuitable 3 д. 2271 kp

506349 Kronsweide

3917 Краузе Иоганн Францов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 17 дес. 84 к. с., неудобной 3 дес. 2271 к. 
с.

Krause, Johann Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 17 д. 
84 кв. саж., unsuitable 3 д. 2271 kp

377635 Kronsweide
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3918 Гейнрихс Исаак Исаакович, пос. с. Владимировки. 

Усадьбы 2326 к. с., неудобной 840 к. с., дом и надв. 
постр.

Heinrichs, Isaak Isaak Vladimirovka (Kronsweide). Estates of 
2326 кв. саж., unsuitable 840 кв. саж., 
house and an outbuilding.

463500
or

494847

Kronsweide

3919 Реймер Корнелий Корнельев, пос. с. Владимировки. 
Усадьбы 715 к. с., неудобной 248 к. с., дом и надв. 
постр.

Reimer, Cornelius Cornelius Vladimirovka (Kronsweide). Estates of 715 
кв. саж., unsuitable 248 кв. саж., house 
and an outbuilding.

501872 Kronsweide

3920 Классен Анна Петровна, пос. с. Владимировки. 
Усадебной 1185 к. с, неудобной 411 к. с., дом и 
надв. постр.

Klassen, Anna Peter Vladimirovka (Kronsweide). Manor 1185 
кв. саж., unsuitable 411 кв. саж., house 
and an outbuilding.

858070
or

452242

Kronsweide

3921 Пеннер Яков Петров, пос. с. Владимировки. 
Усадебной 876 к. с, неудобной 304 к. с., дом и надв. 
постр.

Penner, Jakob Peter Vladimirovka (Kronsweide). Manor 876 
кв. саж., unsuitable 304 кв. саж., house 
and an outbuilding.

Kronsweide

3922 Классен Яков Яковлевич, пос. с. Владимировки. 
Усадьбы 764 к. с., неудобной 264 к. с., дом и надв. 
постр.

Klassen, Jakob Jakob Vladimirovka (Kronsweide). Estates 764 
кв. саж., unsuitable 264 кв. саж., house 
and an outbuilding.

Kronsweide

3923 Варкентин Бернгард Петров, пос. с. Владимировки. 
Усадьбы 1151 к. с., неудобной 398 к. с., дом и надв. 
постр.

Warkentin, Bernhard Peter Vladimirovka (Kronsweide). Estates 1151 
кв. саж., unsuitable 398 кв. саж., house 
and an outbuilding.

500871 Kronsweide

3924 Кетлер Петр Яковлев, пос. с. Владимировки. 
Усадьбы 527 к. с., неудобной 181 к. с., дом и надв. 
постр.

Kethler, Peter Jakob Vladimirovka (Kronsweide). Estates of 527 
кв. саж., unsuitable 181 кв. саж., house 
and an outbuilding.

Kronsweide

3925 Янцен Сара Генриховна, пос. с. Владимировки. 
Усадьбы 1140 к. с., неудобной 395 к. с., дом и надв. 
постр.

Janzen, Sara Heinrich Vladimirovka (Kronsweide). Estates of 
1140 кв. саж., unsuitable 395 кв. саж., 
house and an outbuilding.

Kronsweide

3926 Петерс Анна Яковлевна, пос. с. Владимировки, 
Хортицкой вол., там же неделеной: усадьбы 804 к. 
с., неудобной 395 к. с., дом и надв. постр.

Peters, Anna Jakob Vladimirovka (Kronsweide), Khortytska 
parish, in the same place: estates of 804 кв. 
саж., unsuitable 395 кв. саж., house and an 
outbuilding.

499576 Kronsweide
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3927 Малашевское Сельское Общество в селе Малашев. 

Усадьба - 792 к. с, здание училища и 3 дома с надв. 
посройками.

Malashevskoye Rural Society in the 
Malashev (Neuenburg). Manor - 792 кв. 
саж., school building and 3 houses with 
outbuildings.

Neuenburg

3928 Шмидт Корнелий Иоганнов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 47 д. 249 1/4 к. с, неудобной 2 д. 
1573 1/8 к. с, усадебной 1421 к. с, дом с надв. постр.

Schmidt, Kornelius Johann Malashevki (Neuenburg) (Neuenburg). 
field 47 д. 249 1/4 кв. саж, unsuitable 2 д. 
1573 1/8 кв. саж, manor 1421 кв. саж., 
house with outbuildings.

1093465 Neuenburg

3929 Энс Петр Петрович, пос. с. Малашевки. Полевой 62 
д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 1297 1/2 к. с, 
усадебной 2058 к. с, дом с надв. постр.

Ens, Peter Peter Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж, unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж, manor 2058 кв. саж, house with 
outbuildings.

Neuenburg

3930 Фризен Яков Яковлев, пос. с. Малашевки. Полевой 
62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 1297 1/2 к. с, 
усадебной 1039 к. с, дом и надв. постр.

Friesen, Jakob Jakob Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1039 кв. саж., house and an 
outbuilding.

484891 Neuenburg

3931 Гронау Яков Абрамов, пос. с. Малашевки. Полевой 
62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 1297 к. с, усадьбы 
1232 к. с, дом с надв. постр.

Gronau, Jakob Abraham Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 кв. саж., 
manor 1232 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neuenburg

3932 Кран Екатерина Петровна, пос. с. 
Малашевки.  Усадебной 1965 к. с, 2 дома с надв. 
постр.

Krahn, Katharina Peter
Krahn, Katharina Peter 
(Wiebe)

Malashevki (Neuenburg).  Manor 1965 кв. 
саж., 2 houses with outbuilding.

182241
or

494749

Neuenburg

3933 Лемке Генрих Иванов, пос. с. Малашевки. Полевой 
31 д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 1848 3/4 к. с. 

Lemke, Heinrich Johann Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж, unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж.

494723 Neuenburg

3934 Лемке Иван Иванович, пос. с. Малашевки. Полевой 
62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 1297 1/2 к. с, 
усадебной 1122 к. с. и дом с надв. постр.

Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1122 кв. саж. and a house 
with outbuildings.

494730
or

494734

Neuenburg
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3935 Петкау Абрам Абрамович, пос. с. Малашевки. 

Полевой 31 д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 
1848 3/4 к. с, усадьбы 943 к. с, дом и надв. постр.

Petkau, Abraham Abraham Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж., unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж., manor 943 кв. саж., house and an 
outbuilding.

494705
or

494713

Neuenburg

3936 Вибе Елена Петровна, пос. с. Малашевки. Полевой 
62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 1297 1/2 к. с, 
усадебной 1093 к. с, дом с надв. постр.

Wiebe, Helena Peter Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1093 кв. саж., house with 
outbuildings.

349721 Neuenburg

3937 Вилер Корнелий Корнельев, пос. с. Малашевки. 
Полевой 62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 
1297 1/2 к. с, усадьбы 1418 к. с, дом и надв. постр.

Wieler, Kornelius Kornelius Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1418 кв. саж., house and an 
outbuilding.

265448 Neuenburg

3938 Гильдебрандт Яков Данилов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 112 д. 39 5/12 к. с, неудобной 6 д. 
470 5/8 к. с, усадьбы 990 к. с, дом с надв. постр.

Hildebrandt, Jakob Daniel Malashevki (Neuenburg). field 112 д. 39 
5/12 кв. саж, unsuitable 6 д. 470 5/8 кв. 
саж, manor house 990 кв. саж, house with 
outbuildings.

453342 Neuenburg

3939 Дик Яков Иоганнов, пос. с. Малашевки. Усадебной 
903 к. с, дом с надв. постр.

Dyck, Jakob Johann Malashevki (Neuenburg). Manor 903 кв. 
саж., house with outbuildings.

Neuenburg

3940 Фун Генрих Антонов, пос. с. Малашевки. Полевой 
31 д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 1848 3/4 к. с, 
усадьбы 779 к. с, дом и надв. постр.

Funk, Heinrich Anton Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж., unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж., estates 779 кв. саж., house and an 
outbuilding.

193970 Neuenburg

3941 Варкентин Давид  Давидов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 78 д. 1215 5/12 к. с, неудобной 4 д. 
1297 7/8 к. с, усадебной 1069 к. с, и дом с надв. 
постр.

Warkentin, David David Malashevki (Neuenburg). field 78 д. 1215 
5/12 кв. саж., unsuitable 4 д. 1297 7/8 кв. 
саж., manor 1069 кв. саж., and a house 
with a an outbuilding.

479845
or

479846

Neuenburg

3942 Гильдебрандт Исаак Даниилов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 64 д. 2190 1/6 к. с, неудобной 3 д. 
1297 1/2 к. с, усадебной 1138 к. с, и дом с надв. 
постр.

Hildebrand, Isaak Daniel Malashevki (Neuenburg). field 64 д. 2190 
1/6 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1138 кв. саж., and a house 
with a an outbuilding.

453343 Neuenburg
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3943 Нейфельд Яков Яковлевич, пос. с. Малашевки. 

Полевой 31 д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 
1848 3/4 к. с, усадебной 1339 к. с, и дом с надв. 
постр.

Neufeld, Jakob Jakob Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж., unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж., manor 1339 кв. саж., and a house 
with a an outbuilding.

150046 Neuenburg

3944 Винтер Иоганн Иоганнович, пос. с. Малашевки. 
Полевой 109 д. 2181 7/12 к. с, неудобной 6 д. 
470 5/8 к. с, усадебной 1 д. 354 к. с, и дом с надв. 
постр.

Winter, Johann Johann Malashevki (Neuenburg). field 109 д. 2181 
7/12 кв. саж., unsuitable 6 д. 470 5/8 кв. 
саж., manor 1 д. 354 кв. саж., and a house 
with a an outbuilding.

173614
or

173607

Neuenburg

3945 Мартенс Генрих Яковлев, пос. с. Малашевки. 
Полевой 62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 
1297 1/2 к. с, усадебной 1808 к. с, 2 дома с надв. 
постр.

Martens, Heinrich Jakob Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1808 кв. саж., 2 houses with 
outbuilding.

358608 Neuenburg

3946 Кран Петр Францев, пос. с. Малашевки. Полевой 31 
д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 1848 3/4 к. с, усадьбы 
1458 к. с, дом и надв. постр.

Krahn, Peter Franz Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж., unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж., manor 1458 кв. саж., house and an 
outbuilding.

494742 Neuenburg

3947 Мартенс Абрам Гергардов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 31 д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 
1848 3/4 к. с, усадебной 2198 к. с, дом и надв. постр.

Martens, Abraham Gerhard Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж., unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж., manor 2198 кв. саж., house and an 
outbuilding.

Neuenburg

3948 Гильдебрандт Гергард Гергардович, пос. с. 
Малашевки. Полевой 94 д. 497 1/2 к. с, неудобной 5 
д. 746 1/4 к. с, усадебной 2198 к. с, 2 дома с надв. 
постр.

Hildebrandt, Gerhard Gerhard Malashivka. field 94 д. 497 1/2 кв. саж., 
unsuitable 5 д. 746 1/4 кв. саж., manor 
2198 кв. саж., 2 houses with an 
outbuilding.

416540 Neuenburg

3949 Вилер Абрам Корнелиев, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 556 к. с. и дом с надв. постр.

Wieler, Abraham Kornelius Malashevki (Neuenburg). The estate is 556 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

228250 Neuenburg

3950 Мартенс Генрих Гергардов, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 556 к. с. и дом с надв. постр.

Martens, Heinrich Gerhard Malashevki (Neuenburg). The estate is 556 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

Neuenburg
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3951 Варкентин Мария Давидовна, пос. с. Малашевки. 

Усадьба 396 к. с. и 2 дома с надв. постр.
Warkentin, Maria David Malashevki (Neuenburg). The estate is 396 

кв. саж. and 2 houses with outbuilding.
479842 Neuenburg

3952 Варкентин Давид Давидов II, пос. с. Малашевки. 
Полевой 8 д. 1031 1/3 к. с, усадебной 700 к. с, дом с 
надворными постройками.

Warkentin, David David II Malashevki (Neuenburg). field 8 д. 1031 
1/3 кв. саж., manor 700 кв. саж., house 
with outbuildings.

479845
or

479846

Neuenburg

3953 Пеннер Анна, пос. с. Малашевки. Усадьба 550 к. с. 
дом с надв. постр.

Penner, Anna Malashevki (Neuenburg). The estate is 550 
кв. саж. house with outbuildings.

Neuenburg

3954 Кран Исаак Иоганнович, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 380 к. с. и дом с надв. постр.

Krahn, Isaak Johann Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 380 кв. саж. and a house with a an 
outbuilding.

231600 Neuenburg

3955 Гильдебрандт Иоганн Гергардович, пос. с. 
Малашевки. Усадьба 690 к. с. и дом с надв. постр.

Hildebrand, Johann Gerhard Malashevki (Neuenburg). The estate is 690 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

471907 Neuenburg

3956 Энс Петр Петров, пос. с. Малашевки. Усадьба 690 
к. с. и дом с надв. постр.

Ens, Peter Peter Malashevki (Neuenburg). The estate is 690 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

Neuenburg

3957 Нейфельд Петр Абрамов, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 500 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Peter Abraham Malashivka. A manor of 500 кв. саж. and a 
house with a an outbuilding.

Neuenburg

3958 Лейн Исаак Вильгельмов, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 440 к. с. и дом с надв. постр.

Lehn, Isaak Wilhelm Malashevki (Neuenburg). The estate is 440 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

479852 Neuenburg

3959 Функ Абрам Генрихов, пос. с. Малашевки. Усадьба 
510 к. с., полевой 14 д. 1804 5/6 к. с. и дом с 
надворными постройками.

Funk, Abraham Heinrich Malashevki (Neuenburg). The estate is 510 
кв. саж., field 14 д. 1804 5/6 кв. саж. and a 
house with outbuildings.

491591 Neuenburg

3960 Функ Гергард Генрихов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 2 д. 257 5/6 к. с.

Funk, Gerhard Heinrich Malashevki (Neuenburg). field 2, д. 257 
5/6 кв. саж.

506991 Neuenburg

3961 Вибе Петр Петрович, пос. с. Малашевки. Усадьба 
520 к. с. и дом с надв. постр.

Wiebe, Peter Peter Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 520 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

358595 Neuenburg
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3962 Мартенс Анна Яковлевна, пос. с. Малашевки. 

Усадьба 1 д. и дом с надв. постр.
Harder, Anna Jakob 
(Hildebrandt)

Malashivka village. Manor 1 д. and a house 
with outbuilding.

228908 Neuenburg

3963 Гардер Яков Петрович, пос. с. Малашевки. Усадьба 
693 к. с. и дом с надв. постр.

Harder, Jakob Peter Malashevki (Neuenburg). The estate is 693 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

217281 Neuenburg

3964 Лейн Вильгельм Яковлев, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 540 к. с., полевой 4 д. 515 2/3 к. с., один 
дом с надв. постр.

Lehn, Wilhelm Jakob Malashevki (Neuenburg). Estate 540 кв. 
саж., field 4 д. 515 2/3 кв. саж., one house 
with outbuildings.

352623
or

485732

Neuenburg

3965 Петерс Петр Аронов, пос. с. Малашевки. Усадьба 
396 к. с. и дом с надв. постр.

Peters, Peter Aron Malashevki (Neuenburg). The estate is 396 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

479886 Neuenburg

3966 Фохт Екатерина Ивановна, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 500 к. с. и дом с надв. постр.

Vogt, Katharina Johann Malashevki (Neuenburg). A manor of 500 
кв. саж. and a house with a an outbuilding.

Neuenburg

3967 Кран Анна Иоганновна, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 520 к. с. и дом с надв. постр.

Krahn, Anna Johann Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 520 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

507114
or

483304

Neuenburg

3968 Лейн Франц Яковлев, пос. с. Малашевки. Усадьба 
650 к. с., полевой 4 д. 515 2/3 к. с., и дом с надв. 
постр.

Lein, Franz Jakob Malashevki (Neuenburg). The manor house 
is 650 кв. саж., field 4 д. 515 2/3 кв. саж., 
and the house with outbuilding.

266625 Neuenburg

3969 Мартенс Генрих Генрихов, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 780 к. с. и дом с надв. постр.

Martens, Heinrich Heinrich Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 780 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

358608
or

358611
or

504537

Neuenburg

3970 Герцен Петр Петрович, пос. с. Малашевки. Усадьба 
1428 к. с. и дом с надв. постр.

Görtzen, Peter Peter Malashevki (Neuenburg). The estate of 
1428 кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

Neuenburg

3971 Никкель Яков Иоганнович, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 714 к. с. и дом с надв. постр.

Nickel, Jakob Johann Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 714 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

Neuenburg
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3972 Энс Екатерина, пос. с. Малашевки. Усадьба 890 к. 

с. и дом с надв. постр.
Ens, Katharina Malashevki (Neuenburg). A manor house 

of 890 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

Neuenburg

3973 Энн Генрих Генрихов, пос. с. Малашевки. Усадьба 
673 к. с. и дом с надв. постр.

Enn, Heinrich Heinrich Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 673 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

Neuenburg

3974 Долинское Сельское Общество в с. Долинск. 
Полевой земли 3 д. 213 к. с. и три участка 
усадебной: 1) 1918 к. с. и здание училища. 2) 1040 
к. с. и здание молитвенного дома и 3) 845 к. с. и два 
жилых дома с надв. строенияим.

Dolinskoye Rural Society in the Dolinsk 
(Kronsthal). Field land 3 д. 213 кв. саж. 
and three plots of manor: 1) 1918 кв. саж. 
and the school building. 2) 1040 кв. саж. 
and the building of the prayer house and 3) 
845 кв. саж. and two residential buildings 
with outbuildings.

Kronsthal

3975 Паульс Корнелий Корнелиус, пос. с. Долинска. 
Полевой 62 дес. 2197 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, 
усадьба 1 д. 594 к. с. и дом с надв. постр.

Pauls, Kornelius Kornelius Dolinska (Kronsthal). field 62 д. 2197 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., manor 
1 д. 594 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

570973 Kronsthal

3976 Нибур Иоганн Петров, пос. с. Долинска. Полевой 
46 д. 1131 к. с, неудобной 1 д. 833 к. с, усадебной 2 
д. 669 к. с. и дом с надв. постр.

Niebuhr, Johann Peter Dolinska (Kronsthal). field 46 д. 1131 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 833 кв. саж., manor 2 
д. 669 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

467622 Kronsthal

3977 Винс Петр Иоганнов, пос. с. Долинска. Полевой 30 
дес. 2045 к. с, неудобной  2155 к. с, усадебной 1 д. 
1555 к. с. и дом с надв. постр.

Wiens, Peter Johann Dolinsk village (Kronsthal). Field 30 д. 
2045 кв. саж., unsuitable 2155 кв. саж., 
manor 1 д. 1555 кв. саж. and a house with 
a an outbuilding.

371116 Kronsthal

3978 Кран Петр Корнельев, пос. с. Долинска. Полевой 31 
дес. 544 к. с, неудобной  2155 к. с, усадебной 1 д. 
187 к. с. и дом с надв. постр.

Krahn, Peter Kornelius Dolinsk village (Kronsthal). field 31 д. 544 
кв. саж., unsuitable 2155 кв. саж., manor 1 
д. 187 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

467648 Kronsthal
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3979 Нибур Маргарита Корнельевна, пос. с. Долинска. 

Полевой 47 д. 1960 к. с, неудобной 1 д. 833 к. с, 
усадебной 1 д. 539 к. с. и дом с надв. постр.

Niebuhr, Margaretha 
Kornelius (Pauls)

Dolinska (Kronsthal). field 47 д. 1960 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 833 кв. саж., manor 1 
д. 539 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

456850 Kronsthal

3980 Паульс Корнелий Генрихов, пос. с. Долинска. 
Полевой 95 дес. 781 к. с, неудобной 2 дес. 1666 к. с, 
усадебной 1 д. 152 к. с. и дом с надв. постр.

Pauls, Kornelius Heinrich Dolinska (Kronsthal). field 95 д. 781 кв. 
саж., unsuitable 2 д. 1666 кв. саж., manor 
1 д. 152 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

352469 Kronsthal

3981 Захариас Петр Васильев, пос. с. Долинска. Полевой 
128 д. 325 к. с, неудобной 3 дес. 1421 к. с, 
усадебной 1559 к. с. и дом с надв. постр.

Zacharias, Peter Wilhelm Dolinska (Kronsthal). field 128 д. 325 кв. 
саж., unsuitable 3 д. 1421 кв. саж., manor 
1559 кв. саж. and the house with 
outbuildings.

310297 Kronsthal

3982 Редекоп Давид Давидов, пос. с. Долинска. Полевой 
96 дес. 605 к. с, неудобной 2 дес. 1665 к. с, 
усадебной 1 д. 595 к. с. и дом с надв. постр.

Redekop, David David Dolinska (Kronsthal). field 96 д. 605 кв. 
саж., Unsuitable 2 д. 1665 кв. саж., manor 
1 д. 595 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

173597 Kronsthal

3983 Гильдебранд Генрих Дитрихов, пос. с. Долинска. 
Полевой 63 д. 495 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, 
усадебной 2045 к. с. и дом с надв. постр.

Hildebrandt, Heinrich 
Dietrich

Dolinska (Kronsthal). field 63 д. 495 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., manor 
2045 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

145185 Kronsthal

3984 Кран Карл Яковлев, пос. с. Долинска. Полевой 63 д. 
900 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, усадьба 1 д. 405 к. 
с. и дом с надв. постр.

Krahn, Karl Jakob Dolinsk (Kronsthal). field 63 д. 900 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., manor 
1 д. 405 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

111009 Kronsthal

3985 Дик Зара Абрамовна, пос. с. Долинска. Полевой 63 
д. 2364 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, усадебной 1 д. 
36 к. с. и дом с надв. постр.

Dyck, Sara Abraham 
(Niebuhr)

Dolinsk (Kronsthal). field 63 д. 2364 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., manor 
1 д. 36 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

174854 Kronsthal
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3986 Мартенс Иоганн Иоганнов, пос. с. Долинска. 

Полевой 95 дес. 1949 к. с, неудобной 2 дес. 1666 к. 
с, усадебной 2 д. 384 к. с. и 2 дома с надв. постр.

Martens, Johann Johann Dolinska (Kronsthal). field 95 д. 1949 кв. 
саж., unsuitable 2 д. 1666 кв. саж., manor 
2 д. 384 кв. саж. and 2 houses with an 
outbuilding.

310315 Kronsthal

3987 Редекоп Генрих Гергардов, пос. с. Долинска. 
Полевой 48 д. 241 к. с, неудобной 1 д. 833 к. с, 
усадебной 1095 к. с. и дом с надв. постр.

Redekopp, Heinrich Gerhard Dolinsk (Kronsthal). field 48 д. 241 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 833 кв. саж., manor 
1095 кв. саж. and a house with a sadд. 
post.

399987 Kronsthal

3988 Паульс Генрих Корнельев, пос. с. Долинска. 
Полевой 31 д. 861 к. с, неудобной  2155 к. с, 
усадебной 1 д. 339 к. с. и дом с надв. постр.

Pauls, Heinrich Kornelius Dolinska (Kronsthal). field 31 д. 861 кв. 
саж., unsuitable 2155 кв. саж., manor 1 д. 
339 кв. саж. and a house with a an 
outbuilding.

173602 Kronsthal

3989 Классен Яков Яковлев, пос. с. Долинска. Полевой 
31 д. 1555 к. с, неудобной  2155 к. с, усадебной 2045 
к. с. и дом с надв. постр.

Klassen, Jakob Jakob Dolinsk (Kronsthal). field 31 д. 1555 кв. 
саж., unsuitable 2155 кв. саж., manor 2045 
кв. саж. and a house with a an outbuilding.

156690
or

156692

Kronsthal

3990 Янцен Петр Францев, пос. с. Долинска. Полевой 31 
д. 1534 к. с, неудобной  2155 к. с, усадебной 2066 к. 
с. и дом с надв. постр.

Janzen, Peter Franz Dolinsk (Kronsthal). field 31 д. 1534 кв. 
саж., unsuitable 2155 кв. саж., manor 2066 
кв. саж. and a house with a an outbuilding.

340831 Kronsthal

3991 Паульс Абрам Дитрихов, пос. с. Долинска. Полевой 
47 д. 871 к. с, неудобной 1 д. 833 к. с, усадебной два 
участка: 1) 1771 к. с. и 2) 1551 к. с. и дом с надв. 
постр.

Pauls, Abraham Dietrich Dolinsk (Kronsthal) village. field 47 д. 871 
кв. саж., unsuitable 1 д. 833 кв. саж., 
manor two plots: 1) 1771 кв. саж. and 2) 
1551 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

340846 Kronsthal

3992 Наследн. Нейфельд Елена, пос. с. Долинска. 
Полевой 64 д. 380 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, 
усадебной 1 д. 225 к. с. и 2 дома с надв. постр.

Neufeld, Helena Hermann, 
Heirs

Dolinsk (Kronsthal) village. field 64 д. 380 
кв. саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., 
manor 1 д. 225 кв. саж. and 2 houses with 
outbuilding.

157203 Kronsthal
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3993 Нейфельд Абрам Абрамов, пос. с. Долинска. 

Полевой 63 д. 952 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, 
усадебной 1 д. 1448 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Abraham Abraham Dolinsk (Kronsthal) village. field 63 д. 952 
кв. саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., 
manor 1 д. 1448 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

347078 Kronsthal

3994 Дик Василий Васильев, пос. с. Долинска. 
Усадебной 905 к. с. и дом с надв. постр.

Dyck, Wilhelm Wilhelm Dolinsk (Kronsthal). Manor 905 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

3995 Винс Петр Яковлев, пос. с. Долинска. Усадебной 
1116 к. с. и дом с надв. постр.

Wiens, Peter Jakob Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 1116 
кв. саж. and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

3996 Нейфельд Яков Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1160 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Jakob Johann Dolinsk (Kronsthal). Manor 1160 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

3997 Браун Анганита, пос. с. Долинска. Усадебной 2009 
к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Anganetha Isaak Dolinska (Kronsthal). Manor 2009 кв. саж. 
and a house with outbuildings.

Kronsthal

3998 Тиссен Анна Петровна, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1033 к. с. и дом с надв. постр.

Thiessen, Anna Peter 
(Zacharias)

Dolinsk (Kronsthal). Manor 1033 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

310299 Kronsthal

3999 Браун Бернгард Генрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 649 к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Berhard Heinrich Dolinsk (Kronsthal). Manor 649 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

761461 Kronsthal

4000 Банман Корнелий Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 793 к. с. и дом с надв. постр.

Banmann, Kornelius Johann Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 793 кв. 
саж. and a house with outbuilding.

Kronsthal

4001 Браун Генрих Бернгардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 729 к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Henrich Bernhard Dolinsk (Kronsthal). Manor 729 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

792276 Kronsthal

4002 Банман Генрих Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 684 к. с. и дом с надв. постр.

Banmann, Heinrich Johann Dolinsk (Kronsthal). Manor 684 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

Kronsthal

4003 Пеннер Петр Яковлев, пос. с. Долинска. Усадебной 
521 к. с. и дом с надв. постр.

Penner, Peter Jakob Dolinsk (Kronsthal). Manor 521 кв. саж. 
and a house with outbuildings.

Kronsthal

4004 Реймер Иоганн Петров, пос. с. Долинска. 
Усадебной 607 к. с. и дом с надв. постр.

Reimer, Johann Peter Dolinsk (Kronsthal). Manor 607 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

506895 Kronsthal

4005 Пеннер Яков Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 603 к. с. и дом с надв. постр.

Penner, Jakob Johann Dolinsk (Kronsthal). Manor 603 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

Kronsthal

4006 Шеленберг Абраам Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 541 к. с. и дом с надв. постр.

Schelenberg, Abraham 
Johann

Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 541 кв. 
саж. and a house with outbuilding.

171014 Kronsthal
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4007 Винс Юстина, пос. с. Долинска. Усадебной 573 к. с. 

и дом с надв. постр.
Wiens, Justina David Dolinska (Kronsthal). Manor 573 кв. саж. 

and a house with a an outbuilding.
371115 Kronsthal

4008 Браун Дитрих Генрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 760 к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Dietrich Heinrich Dolinsk (Kronsthal). Manor 760 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

1204338 Kronsthal

4009 Тиссен Анна Яковлевна, пос. с. Долинска. 
Усадебной 827 к. с. и дом с надв. постр.

Thiessen, Anna Jakob Dolinska (Kronsthal). Manor 827 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

4010 Нейфельд Давид Гергардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1047 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, David Gerhard Dolinsk (Kronsthal). Manor 1047 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

158883 Kronsthal

4011 Нейфельд Герман Германов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 294 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Hermann Hermann Dolinsk (Kronsthal). Manor 294 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

1130673 Kronsthal

4012 Банман Генрих Генрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 234 к. с. и дом с надв. постр.

Banmann, Heinrich Heinrich Dolinska (Kronsthal). Manor 234 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

4013 Петерс Николай Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1094 к. с. и дом с надв. постр.

Peters, Nikolaus Johann Dolinsk (Kronsthal). Manor 1094 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

183647 Kronsthal

4014 Нейфельд Яков Гергардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1154 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Jakob Gerhard Dolinsk (Kronsthal). Manor 1154 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

158885 Kronsthal

4015 Гамм Яков Гергардов, пос. с. Долинска. Усадебной 
1069 к. с. и дом с надв. постр.

Hamm, Jakob Gerhard Dolinsk (Kronsthal). Manor 1069 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

4016 Браун Иоганн Генрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1013 к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Johann Heinrich Dolinska (Kronsthal). Manor 1013 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

4017 Нейфельд Франц Гергардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1026 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Franz Gerhard Dolinska (Kronsthal). Manor 1026 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

158886 Kronsthal

4018 Пеннер Корнелий Генрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1067 к. с. и дом с надв. постр.

Penner, Kornelius Heinrich Dolinsk (Kronsthal). Manor 1067 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

4019 Нейфель Мария, пос. с. Долинска. Усадебной 1146 
к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Maria Dolinska (Kronsthal). Manor 1146 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

4020 Нейфельд Герман Абраамов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1176 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Hermann Abraham Dolinsk (Kronsthal). Manor 1176 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

Kronsthal
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4021 Нейфельд Анганита Абраамовна, пос. с. Долинска. 

Усадебной 1099 к. с. и дом с надв. постр.
Neufeld, Anganetha Abraham
Neufeld, Anganetha Abraham 
(Enns)

Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 1099 
кв. саж. and a house with a an outbuilding.

777017
or

159302

Kronsthal

4022 Нейфельд Петр Гергардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 333 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Peter Gerhard Dolinsk (Kronsthal). Manor 333 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

504480 Kronsthal

4023 Браун Бернгард Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 387 к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Bernhard Johann Dolinsk (Kronsthal). Manor 387 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

761461 Kronsthal

4024 Нейфельд Абраам Гергардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 721 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Abraham Gerhard Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 721 кв. 
саж. and a house with a an outbuilding.

159300 Kronsthal

4025 Реймер Абраам Петров, пос. с. Долинска. 
Усадебной 725 к. с. и дом с надв. постр.

Reimer, Abraham Peter Dolinsk (Kronsthal). Manor 725 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

1287731 Kronsthal

4026 Пеннер Яков Яковлев, пос. с. Долинска. Усадебной 
722 к. с. и дом с надв. постр.

Penner, Jakob Jakob Dolinsk (Kronsthal). Manor 722 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

Kronsthal

4027 Гильдебранд Дитрих Петров, пос. с. Долинска. 
Усадебной 689 к. с. и дом с надв. постр.

Hildebrandt, Dietrich Peter Dolinska (Kronsthal). Manor 689 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

4028 Зименс Генрих Петров, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1 д. 516 к. с. и дом с надв. постр.

Siemens, Heinrich Peter Dolinska (Kronsthal). Manor 1, д. 516 кв. 
саж. and a house with a an outbuilding.

777016 Kronsthal

4029 Берин Иоганн Исааков, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1 д. 786 к. с. и дом с надв. постр.

Berin, Johann Isaak Dolinsk (Kronsthal). Manor 1, д. 786 кв. 
саж. and a house with outbuildings.

Kronsthal

4030 Завацкий Гергард Абраамов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1 д. 1273 к. с. и дом с надв. постр.

Sawatzky, Gerhard Abraham Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 1, д. 
1273 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

Kronsthal

5281 Вибе Екатерина Петровна, пос. с. Московки. 10 д. 
172 кв. с. 

Wiebe, Katharina Peter Moskovki (Schoenwiese) (Schoenwiese) 
village. 10 д. 172 кв. саж.

Schoenwiese

5282 Бок Абрам Абрамович, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Block, Abraham Abraham Moskovki (Schoenwiese) (Schoenwiese). 
10 д. 172 кв. саж.

133034
or

933357

Schoenwiese

5283 Зименс Юлиус Юлиусович, пос. с. Московки. 69 д. 
1063 кв. с. 

Siemens, Julius Julius Moskovki (Schoenwiese) (Schoenwiese) 
village. 69 д. 1063 кв. саж.

196732 Schoenwiese
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5284 Янцен Петр Корнельев, пос. с. Московки. 34 д. 1348 

кв. с. 
Janzen, Peter Kornelius Moskovki (Schoenwiese). 34 д. 1348 кв. 

саж.
Schoenwiese

5285 Мартенс Арон Иоганнов, пос. с. Московки. 69 д. 
659 кв. с. 

Martens, Aron Johann Moskovki (Schoenwiese). 69 д. 659 кв. 
саж.

Schoenwiese

5286 Мартенс Анна Петровна, пос. с. Московки. 69 д. 
1088 кв. с. 

Martens, Anna Peter Moskovki (Schoenwiese) village. 69 д. 
1088 кв. саж.

Schoenwiese

5287 Энс Исаак Яковлев, пос. с. Московки. 69 д. 1959 кв. 
с. 

Ens, Isaak Jakob Moskovki (Schoenwiese). 69 д. 1959 кв. 
саж.

222988 Schoenwiese

5288 Гюберт Корнелий Корнелиев, пос. с. Московки. 177 
д. 950 кв. с. 

Hiebert, Cornelius Cornelius Moskovki (Schoenwiese). 177 д. 950 кв. 
саж.

469123
or

151815

Schoenwiese

5289 Янцен Генрих Генрихов, пос. с. Московки. 69 д. 
954 кв. с. 

Janzen, Heinrich Heinrich Moskovki (Schoenwiese). 69 д. 954 кв. 
саж.

132804
or

459084

Schoenwiese

5290 Пеннер Екатерины Генриховны наследники, пос. с. 
Московки. 10 д. 172 кв. с. 

Penner, Katharina Heinrich, 
Heirs

Moskovka. 10 д. 172 кв. саж. Schoenwiese

5291 Дик Абрам Петрович, пос. с. Московки. 34 д. 1797 
кв. с. 

Dyck, Abraham Peter Moskovki (Schoenwiese). 34 д. 1797 кв. 
саж.

Schoenwiese

5292 Пеннер Гергард Гергардов, пос. с. Московки. 10 д. 
172 кв. с. 

Penner, Gerhard Gerhard Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

632747 Schoenwiese

5293 Дерксен Яков Яковлев, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Derksen, Jakob Jakob Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

500442 Schoenwiese

5294 Винс Анна Дитриховна, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Wiens, Anna Dietrich Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

Schoenwiese

5295 Классен Иоганн Петров, пос. с. Московки. 34 д. 
1348 кв. с. 

Klassen, Johann Peter Moskovki (Schoenwiese). 34 д. 1348 кв. 
саж.

162784 Schoenwiese

5296 Фохт Андрей Андреев, пос. с. Московки. 69 д. 1441 
кв. с. 

Vogt, Andreas Andreas Moskovki (Schoenwiese). 69 д. 1441 кв. 
саж.

267722 Schoenwiese
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5297 Бок Елена Яковлевна, пос. с. Московки. 10 д. 172 

кв. с. 
Bock, Helena Jakob 
(Goerzen)

Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

132974 Schoenwiese

5298 Функ генрих Генрихов, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Funk, Heinrich Heinrich Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

Schoenwiese

5299 Лепп Абрам Гергардов, пос. с. Московки. 79 д. 1477 
кв. с.

Lepp, Abraham Gerhard Moskovki (Schoenwiese). 79 д. 1477 кв. 
саж.

Schoenwiese

5300 Лепп Абрам Петров, пос. с. Московки. 50 д. 860 кв. 
с. 

Lepp, Abraham Peter Moskovki (Schoenwiese). 50 д. 860 кв. 
саж.

683754 Schoenwiese

5301 Герцен Агата Генриховна, пос. с. Московки. 10 д. 
172 кв. с. 

Goerzen, Agatha Heinrich Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

Schoenwiese

5302 Коп Абрам Яковлевич, пос. с. Московки. 20 д. 344 
кв. с. 

Kopp, Abraham Jakob Moskovki (Schoenwiese). 20 д. 344 кв. 
саж.

Schoenwiese

5303 Кран Бернгард Исааков, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Krahn, Berhard Isaak Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

658878 Schoenwiese

5304 Дик Яков Яковлев, пос. с. Московки. 68 д. 33 кв. с. Dyck, Jakob Jakob Moskovki (Schoenwiese). 68 д. 33 кв. саж. 175126 Schoenwiese

5305 Коп Абрам Абрамов, пос. с. Московки. 202 д. 1341 
кв. с. 

Kopp, Abraham Abraham Moskovki (Schoenwiese). 202 д. 1341 кв. 
саж.

148257 Schoenwiese

5306 Нибур Яков Германович, пос. с. Московки. 20 д. 
344 кв. с.  

Niebuhr, Jakob Hermann Moskovki (Schoenwiese). 20 д. 344 кв. 
саж.

148264 Schoenwiese

5307 Зименс Екатерина Яковлевна, пос. с. Московки. 10 
д. 172 кв. с. 

Siemens, Katharina Jakob Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

Schoenwiese

5308 Адам Иван Осипов, пос. с. Московки. 8 д. Adam, Johann Osip Moskovki (Schoenwiese). 8 days Schoenwiese
5591 Винс Яков Генрихов, пос. с. Половицы. Пахотной 

21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Wiens, Jakob Heinrich Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

369267 Kronsgarten
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5592 Бартель Генрих Генрихов, пос. с. Половицы. 

Пахотной 21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., 
усадебной 1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Bartel, Heinrich Heinrich Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

117961 Kronsgarten

5593 Винс Генрих Яковлев, пос. с. Половицы. Пахотной 
21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Wiens, Heinrich Jakob Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

306555 Kronsgarten

5594 Энс Гергардт Абрамов, пос. с. Половицы. Пахотной 
43 д. 1216 кв. с., луговой 24 д. 968 кв. с., усадебы 2 
д. 730 кв. с., дом с надв. постр.

Ens, Gerhard Abraham Polovitsy (Kronsgarten) village. Arable 43 
д. 1216 кв. саж., meadow 24 д. 968 кв. 
саж., manors 2 д. 730 кв. саж., house with 
outbuildings.

197786 Kronsgarten

5595 Берген Абрам Исааков, пос. с. Половицы. Пахотной 
19 д. 1862 кв. с., луговой 11 д. 222 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Bergen, Abraham Isaak Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
19 д. 1862 кв. саж., meadow 11 д. 222 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

208649 Kronsgarten

5596 Берген Франц Исааков, пос. с. Половицы. Пахотной 
21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Bergen, Franz Isaak Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

208648 Kronsgarten

5597 Ремпель Яков Гергардов, пос. с. Половицы. 
Пахотной 21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., 
усадебной 1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Rempel, Jakob Gerhard Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

341796 Kronsgarten

5598 Берген Генрих Исааков, пос. с. Половицы. 
Пахотной 21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., 
усадебной 1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Bergen, Heinrich Isaak Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

208530 Kronsgarten
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5599 Классен Иоганн Бернгардтов, пос. с. Половицы. 

Пахотной 19 д. 1862 кв. с., луговой 11 д. 222 кв. с., 
усадебной 1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Klassen, Johann Bernhard Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
19 д. 1862 кв. саж., meadow 11 д. 222 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

985599 Kronsgarten

5600 Классен Петр Петров, пос. с. Половицы. Пахотной 
21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Klassen, Peter Peter Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

1116337 Kronsgarten

5601 Классен Ида Яковлева, пос. с. Половицы. Пахотной 
19 д. 1862 кв. с., луговой 11 д. 222 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Klassen, Ida Jakob Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
19 д. 1862 кв. саж., meadow 11 д. 222 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

468344 Kronsgarten

5602 Реймпель Бернгардт Иоганнов, пос. с. Половицы. 
Пахотной 19 д. 1862 кв. с., луговой 11 д. 222 кв. с., 
усадебной 1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Rempel, Bernhard Johann Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
19 д. 1862 кв. саж., meadow 11 д. 222 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

164297 Kronsgarten

5603 Дик Дитрих Генрихов, пос. с. Половицы. Пахотной 
19 д. 1862 кв. с., луговой 11 д. 222 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Dyck, Dietrich Heinrich Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
19 д. 1862 кв. саж., meadow 11 д. 222 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

450344 Kronsgarten

5604 Классен Федор Иоганнов, пос. с. Половицы. 
Пахотной 1 д. 2346 кв. с., луговой 1 д. 262 кв. с.

Klassen, Friedrich? Johann Polovitsy (Kronsgarten) village. Arable 1 д. 
2346 кв. саж., meadow 1 д. 262 кв. саж.

Kronsgarten

5605 Дик Яков Генрихов, пос. с. Половицы. Усадебной 1 
д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Dyck, Jakob Heinrich Polovitsy (Kronsgarten). Manor 1 д. 365 
кв. саж., house with outbuildings.

452278 Kronsgarten

5609 Половицкое Сельское Обществоб при с. Половицы. 
Выгона 210 д. 2205 кв. с., неудобной земли 130 д., 
усадебной 3 д. 465 кв. с. и пахатной 304 д. 1664 кв. 
с.

Polovitsy (Kronsgarten) Rural Society near 
the Polovitsy (Kronsgarten). Pasture 210 д. 
2205 кв. саж., unsuitable land 130 д., 
manor 3 д. 465 кв. саж. and ploughed 304 
д. 1664 кв. саж.

Kronsgarten
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5308 Адам Иван Осипов, пос. с. Московки. 8 д. Adam, Johann Osip Moskovki (Schoenwiese). 8 days Schoenwiese
3427 Андрес Яков Петров, пос. с. Канцеровки. 30 д. 1075 

к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 1145 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Andres, Jakob Peter Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 1075 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable 
land, 1145 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

266812 Rosenthal

3455 Андрес Иоган Яковлев, пос. с. Канцеровки. 92 д. 
437 к .с. полевой, 18 д. 418 к. с. неудобной, 1778 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Andres, Johann Jakob Kantserovki (Rosenthal). 92 д. 437 to the 
field village, 18 to 418 to the Unsuitable 
village, 1778 to the manor house and 2 
houses with the an outbuilding.

222983
or

173692

Rosenthal

3487 Андрес Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 434 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Andres, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 434 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

392630 Rosenthal

3442 Андрес Иоганн Петров, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1) 30 д. 1218 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. 
неудобной, 2003 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
И 2) 30 д. 1218 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. 
неудобной, 518 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Andres, Johann Peter Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) 30 
д. 1218 to the field village, 6 д. 139 кв. 
саж. unsuitable, 2003 кв. саж. manor and 
the house with outbuildings. And 2) 30 д. 
1218 to the field s., 6 д. 139 кв. саж. 
unsuitable, 518 кв. саж. manor and the 
house with the an outbuilding.

Rosenthal

3146 Банман Францов Францов I, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 1681 к. с. с домом и надв. постр.

Banmann, Franz Franz I Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 1681 кв. саж. with a house and an 
outbuilding.

22894
or

228982

Neuendorf

3147 Банман Францов Францов II, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 600 к. с. с домом и надв. постр.

Banmann, Franz Franz II Shirokago (Neuendorf) village. A manor of 
600 кв. саж. with a house and outbuilding.

22894
or

228982

Neuendorf

3145 Банман Иоганн Францов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 1 дес. 791 к. с. с домом и надв. постр.

Banmann, Franz Johann Shirokago (Neuendorf) village. Manor 1 д. 
791 кв. саж. with a house and a an 
outbuilding.

Neuendorf

Russian Liquidation Law List for 1916, Sorted by Name
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3144 Банман Генрих Францов, пос. с. Широкаго. Полев. - 

31 д. 1150 к. с , усадебной  - 1 д. 50 к. с. с домом и 
надв. постр.

Banmann, Heinrich Franz Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 31 
д. 1150 кв. саж., manor - 1 д. 50 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

761224 Neuendorf

4012 Банман Генрих Генрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 234 к. с. и дом с надв. постр.

Banmann, Heinrich Heinrich Dolinska (Kronsthal). Manor 234 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

4002 Банман Генрих Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 684 к. с. и дом с надв. постр.

Banmann, Heinrich Johann Dolinsk (Kronsthal). Manor 684 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

Kronsthal

3143 Банман Генрих Иоганнов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
31 д. 1896 к. с , усадебной  - 1 д. 50 к. с с к. с. с 
домом и надв. постр.

Banmann, Heinrich Johann Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 31 
д. 1896 кв. саж., manor - 1 д. 50 кв. саж. 
with кв. саж. with a house and an 
outbuilding.

Neuendorf

4000 Банман Корнелий Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 793 к. с. и дом с надв. постр.

Banmann, Kornelius Johann Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 793 кв. 
саж. and a house with outbuilding.

Kronsthal

5592 Бартель Генрих Генрихов, пос. с. Половицы. 
Пахотной 21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., 
усадебной 1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Bartel, Heinrich Heinrich Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

117961 Kronsgarten

2853 Берг Франц Францев, пос. с. Смоляного. Усадебной 
516 кв. саж., дом с надв. постройками.

Berg, Franz Franz Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 516 кв. 
саж., house with outbuildings.

1104458 Schoeneberg

3619 Берг Исаак Францов, пос. с. Бабурка. 475 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Berg, Isaak Franz Baburka (Burwalde). 475 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Burwalde

3148 Берген Абрам Абрамов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
63 д. 1916 к. с , усадебной  - 1 д. 484 к. с. 1 дом и 
надв. постр.

Bergen, Abraham Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 1916 кв. саж., manor - 1 д. 484 кв. саж. 
1 house and an outbuilding.

565952 Neuendorf

3815 Берген Абрам Элиасов, пос. к. Водяной. Два 
участка: 1) 96 д. 124 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. 
неудобной, 1 д. 464 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. 2) усадебной 726 к. с.  и дом с надв. постр.

Bergen, Abraham Elias Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 96 д. 124 кв. саж. field, 3 д. 291 
кв. саж. unsuitable, 1 д. 464 кв. саж. 
manor and a house with outbuildings. 2) 
manor 726 кв. саж.  and the house with 
outbuildings.

206752 Schoenhorst
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5595 Берген Абрам Исааков, пос. с. Половицы. Пахотной 

19 д. 1862 кв. с., луговой 11 д. 222 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Bergen, Abraham Isaak Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
19 д. 1862 кв. саж., meadow 11 д. 222 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

208649 Kronsgarten

3149 Берген Анна Иоганновна, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 1099 к. с. с домом и надв. постр.

Bergen, Anna Johann Shirokago (Neuendorf) village. Manor 
1099 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3001 Берген Бернгард Бернгардов, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Bergen, Bernhard Bernhard Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

227057 Neuhorst

3154 Берген Давид Давидов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
32 д. 1270 к. с , усадебной  - 1028 к. с.  домом и 
надв. постр.

Bergen, David David Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 32 
д. 1270 кв. саж., manor - 1028 кв. 
саж.  house and an outbuilding.

Neuendorf

3836 Берген Элиас Бернгардов, пос. к. Водяной. 426 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Elias Bernhard Vodyanoy (Schoenhorst) village. 426 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226689 Schoenhorst

3557 Берген Элиас Яковлев, пос. к. Новослободки. 74 д. 
871 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1 д. 2346 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Elias Jakob Novoslobodki (Rosengart). 74 д. 871 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 2346 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

196485 Rosengart

3799 Берген Элиас Соломонов, пос. к. Водяной. Три 
участка: 1) 64 д. 476 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. 
неудобной и 1924 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. 2) 537 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 3) 
527 к. с. усадебной и дом с надв. стр.

Bergen, Elias Salomon Vodyanoy (Schoenhorst) village. Three 
plots: 1) 64 д. 476 кв. саж. field, 2 д. 194 
кв. саж. unsuitable and 1924 кв. саж. 
manor and a house with outbuildings. 2) 
537 кв. саж. manor and house with 
outbuilding and 3) 527 кв. саж. manor and 
the house with outbuilding page.

196466 Schoenhorst
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5596 Берген Франц Исааков, пос. с. Половицы. Пахотной 

21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Bergen, Franz Isaak Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

208648 Kronsgarten

3153 Берген Гергард Исааков, пос. с. Широкаго. Полев. - 
15 д. 2260 к. с. 

Bergen, Gerhard Isaak Shirokago (Neuendorf). Field. - 15 д. 2260 
кв. саж.

350540 Neuendorf

3162 Берген Гергард Исааков, пос. с. Широкаго. Усадьбы 
908 к. с. с дом . и надв. постр.

Bergen, Gerhard Isaak Shirokago (Neuendorf). The estates are 908 
кв. саж. with a house. and an outbuilding.

735073 Neuendorf

3150 Берген Генрих Абрамов, пос. с. Широкаго. Полевой 
- 31 д. 2266 к. с , усадебной  - 1 д. 268 к. с. 1 дом и 
надв. постр.

Bergen, Heinrich Abraham Shirokago (Neuendorf) village. field - 31 д. 
2266 кв. саж., manor - 1 д. 268 кв. саж. 1 
house and outbuilding.

455580 Neuendorf

3567 Берген Генрих Бенгардов, пос. к. Новослободки. 75 
д. 750 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1 д. 67 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Heinrich Bernhard Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 750 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable, 1 д. 
67 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

266519 Rosengart

5598 Берген Генрих Исааков, пос. с. Половицы. 
Пахотной 21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., 
усадебной 1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Bergen, Heinrich Isaak Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

208530 Kronsgarten

3161 Берген Генрих Исааков, пос. с. Широкаго. Полев. - 
63 д. 2070 к. с , усадебной  - 1 д. 330 к. с. 2-мя 
домами и надв. постр.

Bergen, Heinrich Isaak Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 2070 кв. саж., manor - 1 д. 330 кв. саж. 
2 houses and an outbuilding.

Neuendorf

3835 Берген Генрих Исааков, пос. к. Водяной. 686 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Heinrich Isaak Vodyanoy (Schoenhorst) village. 686 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226671 Schoenhorst

3152 Берген Генрих Яковлев, пос. с. Широкаго. Полев. - 
63 д. 1121 к. с , усадебной  - 1721 к. с. домом и надв. 
постр.

Bergen, Heinrich Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 1121 кв. саж., manor - 1721 кв. саж. 
house and an outbuilding.

Neuendorf
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3151 Берген Генрих Корнелиев, пос. с. Широкаго. 

Усадьба 1055 к. с. с домом и надв. постр.
Bergen, Heinrich Kornelius Shirokago (Neuendorf) village. The estate 

is 1055 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3825 Берген Генрих Соломонов, пос. к. Водяной. 96 д. 
447 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. неудобной и 2107 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Heinrich Salomon Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 447 
кв. саж. field, 3 д. 291 кв. саж. unsuitable 
land and 2107 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

266350 Schoenhorst

3155 Берген Исаак Давидов, пос. с. Широкаго. Пахот. - 
32 д. 512 к. с , усадебной  - 600 к. с.  домом и надв. 
постр.

Bergen, Isaak David Shirokago (Neuendorf) village. Ploughing. - 
32 д. 512 кв. саж., manor - 600 кв. 
саж.  house and an outbuilding.

787260 Neuendorf

3831 Берген Исаак Генрихов, пос. к. Водяной. Два 
участка: 1) 64 д. 638 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. 
неудобной, 938 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. 2) усадебной 1762 к. с.

Bergen, Isaak Heinrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 64 k. 638 кв. саж. field, 2 д. 194 
кв. саж. unsuitable, 938 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding. 2) manor 
house 1762 кв. саж.

226662 Schoenhorst

3703 Берген Исаак Исааков, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
47 д. 1195 к. с. полевой, 9 д. 1224 к. с. неудобной, 
1182 к. с. усадебной и  дом с надв. постр.

Bergen, Isaak Isaak Nizhne-Khortytskoye. 47 д. 1195 кв. саж. 
field, 9 д. 1224 кв. саж. unsuitable land, 
1182 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3163 Берген Исаак Исааков, пос. с. Широкаго. Усадебной 
803 к. с. с домом и надв. постр.

Bergen, Isaak Isaak Shirokago (Neuendorf) village. Manor 803 
кв. саж. with a house and outbuilding.

236042 Neuendorf

3837 Берген Исаак Исааков, пос. к. Водяной. 1622 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Isaak Isaak Vodyanoy (Schoenhorst) village. 1622 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226668
or

227966

Schoenhorst

2999 Берген Яков Бернгардов, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Bergen, Jakob Bernhard Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

Neuhorst
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2997 Берген Яков Элиасов, пос. с. Терноватой. Пахотной 

67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 1282 1/2 к. с., 
усадебной 2100 кв. с., дом с надворными 
постройками.

Bergen, Jakob Elias Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

31603 Neuhorst

3686 Берген Яков Генрихов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
63 д. 371 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1998 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Jakob Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 371 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1998 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

215811 Nieder-Chortitza

3005 Берген Яков Исааков, пос. к. Павловки. Усадебной 
712 к. с., дом и надв. постр.

Bergen, Jakob Isaak Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 712 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3156 Берген Иоганн Абрамов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
63 д. 999 к. с , усадебной  - 1 д. 1401 к. с. 1 дом и 
надв. постр.

Bergen, Johann Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 999 кв. саж., manor - 1 д. 1401 кв. саж. 
1 house and an outbuilding.

Neuendorf

3552 Берген Иван Бернгардов, пос. к. Новослободки. 75 
д. 1729 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1487 
к. с. усадебной и дом с надв. постр. 

Bergen, Johann Bernhard Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 1729 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 1487 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

266520 Rosengart

3848 Берген Иоганн Элиасов, пос. к. Водяной. 467 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Bergen, Johann Elias Vodyanoy (Schoenhorst) village. 467 кв. 
саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

31602 Schoenhorst

3157 Берген Корнелий, пос. с. Широкаго. Усадьба 828 к. 
с. с домом и надв. постр.

Bergen, Kornelius Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 828 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3159 Берген Корнелий Давидов, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 32 д. 512 к. с , усадебной  - 1375 к. с. 1 дом 
с надв. постр.

Bergen, Kornelius David Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 32 
д. 512 кв. саж., manor - 1375 кв. саж. 1 
house with outbuildings.

Neuendorf

3158 Берген Корнелий Генрихов, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 64 д. 54 к. с , усадебной  - 2346 к. с. 1 дом с 
надв. постр.

Bergen, Kornelius Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 64 
д. 54 кв. саж., manor - 2346 кв. саж. 1 
house with outbuildings.

Neuendorf
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3160 Берген Маргарита Гергардовна, пос. С. Широкого. 

Усадебной - 1 д. 563 к. с. с дом. и надв. постр.
Bergen, Margaretha Gerhard Shirokoye. Manor - 1 д. 563 кв. саж. with a 

house. and an outbuilding.
Neuendorf

3801 Берген Мартин Элиасов, пос. к. Водяной. 64 д. 387 
к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2013 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Martin Elias Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 387 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 2013 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

31604 Schoenhorst

3816 Берген Мартин Мартинов, пос. к. Водяной. 64 д. 
623 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 1623 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Martin Martin Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 623 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
land and 1623 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

163619 Schoenhorst

3824 Берген Мартин Соломонов, пос. к. Водяной. Три 
участка: 1) 128 д. 804 к. с. полевой, 4 д. 388 к. с. 
неудобной и 2147 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. 2) усадебной 545 к. с. и дом с надв. стр. и 3) 
усадебной 607 к. с.

Bergen, Martin Salomon Vodyanoy (Schoenhorst) village. Three 
plots: 1) 128 д. 804 кв. саж. field, 4 д. 388 
кв. саж. unsuitable and 2147 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding. 2) 
a manor house of 545 кв. саж. and a house 
with a outbuilding and 3) manor 607 кв. 
саж.

196470 Schoenhorst

3822 Берген Петр Соломонов, пос. к. Водяной. 64 д. 410 
к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2091 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Peter Salomon Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 410 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 2091 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

266353 Schoenhorst

3823 Берген Соломон Элиасов, пос. к. Водяной. 32 д. 589 
к. с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 1849 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Salomon Elias Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 589 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
and 1849 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

206753 Schoenhorst

3797 Берген Соломон Соломонов, пос. к. Водяной. 96 д. 
91 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 1 д. 1467 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Bergen, Salomon Salomon Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 91 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 1 д. 1467 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

196465 Schoenhorst
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2920 Бергман Абрам Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 

27 д. 1038 кв. саж., неудобной 7 д. 1819 кв. саж., 
усадебной 1 д. 1275 кв. саж., пять домом с надворн. 
постр.

Bergmann, Abraham 
Abraham

Kichkas (Einlage) village. Arable 27 д. 
1038 кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. 
саж., manor 1 д. 1275 кв. саж., five houses 
with outbuildings.

Einlage

4029 Берин Иоганн Исааков, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1 д. 786 к. с. и дом с надв. постр.

Berin, Johann Isaak Dolinsk (Kronsthal). Manor 1, д. 786 кв. 
саж. and a house with outbuildings.

Kronsthal

5282 Бок Абрам Абрамович, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Block, Abraham Abraham Moskovki (Schoenwiese) (Schoenwiese). 
10 д. 172 кв. саж.

133034
or

933357

Schoenwiese

5297 Бок Елена Яковлевна, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Bock, Helena Jakob 
(Goerzen)

Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

132974 Schoenwiese

3164 Браун Абрам Дитрихов 1-й пос. с. Широкаго. 
Пашни - 31 д. 2118 к. с , усад.  - 600 к. с. с домом и 
надв. постр.

Braun, Abraham Dietrich I Shirokago (Neuendorf) village. Arable land 
- 31 д. 2118 кв. саж., usad.  - 600 кв. саж. 
with a house and outbuilding.

604368? Neuendorf

3165 Браун Абрам Дитрихов 2-й пос. с. Широкаго. 
Усадебной  - 1262 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Abraham Dietrich II Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
1262 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

604368? Neuendorf

3365 Браун Абрам Иоганнов, пос. с. Хортицы. 595 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Braun, Abraham Johann Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3318 Браун Абрам Петров, пос. с. Хортицы. 31 д. 1874 к. 
с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. неудобной 2176 к. с. 
усадебной и  2 дома с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Braun, Abraham Peter Khortytsi (Chortitza). 31 д. 1874 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable, 2176 
кв. саж. manor and 2 houses with 
outbuilding 1/38 share of ownership of the 
manor plot 1190 кв. саж.

156590 Chortitza

3997 Браун Анганита, пос. с. Долинска. Усадебной 2009 
к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Anganetha Isaak Dolinska (Kronsthal). Manor 2009 кв. саж. 
and a house with outbuildings.

Kronsthal

3166 Браун Анганета Исааковна, пос. с. Широкого. 15 д. 
2259 к. с. полевой. 

Braun, Anganetha Isaak Shirokoye. 15 д. 2259 кв. саж. field. Neuendorf
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2968 Браун Анна Генрихова, посел. с. Кичкас. 

Неудобной 50 кв. саж.,  усадебной 418 кв. саж., дом 
с кузней.

Braun, Anna Heinrich 
(Thiessen)

Kichkas (Einlage) village. unsuitable 50 кв. 
саж., manor 418 кв. саж., a house with a 
smithy.

506915 Einlage

3167 Браун Анна Иоганновна, пос. с. Широкаго. Усадьба 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Anna Johann Shirokago (Neuendorf) village. A manor of 
600 кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3999 Браун Бернгард Генрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 649 к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Berhard Heinrich Dolinsk (Kronsthal). Manor 649 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

761461 Kronsthal

4023 Браун Бернгард Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 387 к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Bernhard Johann Dolinsk (Kronsthal). Manor 387 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

761461 Kronsthal

3171 Браун Давид Давидов, пос. с. Широкаго. Усадебной 
600 к. с. с без постр.

Braun, David David Shirokago (Neuendorf). Manor 600 кв. 
саж. with without buildings.

764671 Neuendorf

3172 Браун Давид Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба 776 
к. с. с домом и надв. постр.

Braun, David Peter Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 776 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

945888 Neuendorf

4008 Браун Дитрих Генрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 760 к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Dietrich Heinrich Dolinsk (Kronsthal). Manor 760 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

1204338 Kronsthal

3409 Браун Дитрих Иоганнов, пос. с. Хортицы. 358 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Braun, Dietrich Johann Khortytsi (Chortitza). 358 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

535812 Chortitza

3873 Браун Елизавета Петрова, пос. к. Водяной. 1155 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Braun, Elisabeth Peter Vodyanoy (Schoenhorst). 1155 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Schoenhorst

3180 Браун Франц Францов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
678 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Franz Franz Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 678 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

1110540 Neuendorf

3169 Браун Гергард Дитрихов,пос. с. Широкаго. Усадьба 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Gerhard Dietrich Shirokago (Neuendorf) village. A manor of 
600 кв. саж. with a house and outbuilding.

507046 Neuendorf

3393 Браун Гергард Гергардов, пос. с. Хортицы. 1093 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Braun, Gerhard Gerhard Khortytsi (Chortitza). 1093 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508174
or

508274

Chortitza

3170 Браун Гергард Петров I, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 617 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Gerhard Peter I Shirokago (Neuendorf). Manor 617 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

298328 Neuendorf
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3411 Браун Генрих Иоганнов, пос. с. Хортицы. 886 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Braun, Heinrich Johann Khortytsi (Chortitza). 886 кв. саж. manor 

and house with outbuildings.
508035 Chortitza

3168 Браун Генрих Петров, пос. с. Широкаго. Усадебной 
777 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Heinrich Peter Shirokago (Neuendorf) village. Manor 777 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

4001 Браун Генрих Бернгардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 729 к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Henrich Bernhard Dolinsk (Kronsthal). Manor 729 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

792276 Kronsthal

3006 Браун Исаак Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 594 к. с., дом и надв. постр. 

Braun, Isaak Kornelius Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 594 кв. 
саж., house and an outbuilding.

422689 Neu-Osterwick

3407 Браун Исбранд Петров, пос. с. Хортицы. 834 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Braun, Isbrand Peter Khortytsi (Chortitza). 834 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

Chortitza

3010 Браун Яков Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
586 к. с., дом и надв. постр. 

Braun, Jakob Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 586 кв. 
саж., house and an outbuilding.

435606 Neu-Osterwick

4016 Браун Иоганн Генрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1013 к. с. и дом с надв. постр.

Braun, Johann Heinrich Dolinska (Kronsthal). Manor 1013 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

3364 Браун Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 1 д. 469 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Braun, Johann Johann Khortytsi (Chortitza)a. 1 д. 469 кв. саж. 
manor house and 2 houses with an 
outbuilding.

508040 Chortitza

3372 Браун Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 214 к. с. 
усадебной и 1 дом.

Braun, Johann Johann Khortytsi (Chortitza)a. 214 кв. саж. manor 
and 1 house.

508040 Chortitza

3007 Браун Иоган Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 542 к. с., дом и надв. постр. 

Braun, Johann Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 542 кв. 
саж., house and an outbuilding.

494965 Neu-Osterwick

3319 Браун Иоганн Петров, пос. с. Хортицы. 31 д. 1874 к. 
с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. неудобной 1190 к. с. 
усадебной и 1/38 доля владения усадебным 
участком 1190 к. с.

Braun, Johann Peter Khortytsi (Chortitza). 31 д. 1874 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable, 1190 
кв. саж. manor and 1/38 share of 
ownership of the manor plot 1190 кв. саж.

508040
or

742928

Chortitza

3174 Браун Иоганн Петров, пос. с. Широкаго. Усадебной 
742 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Johann Peter Shirokago (Neuendorf). Manor 742 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3376 Браун Екатерина, пос. с. Хортицы. 648 к. с. 
усадебной и 1 дом.

Braun, Katharina Khortytsi (Chortitza). 648 кв. саж. manor 
and 1 house.

467215
or

267135

Chortitza
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3173 Браун Екатерина Абрамовна, пос. с. Широкаго. 

Полевой - 1376 к. с , усадебной  - 1 д. 1024 к. с. 2-мя 
домами и надв. постр.

Braun, Katharina Abraham
Braun, Katharina Abraham 
(Derksen)
Braun, Katharina Abraham 
(Giesbrecht)

Shirokago (Neuendorf) village. Field - 
1376 кв. саж., manor - 1 д. 1024 кв. саж. 2 
houses and sadд. post.

216434
or

216405
or

768083

Neuendorf

3416 Браун Екатерины наследники, пос. с. Хортицы. 264 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Braun, Katharina, Heirs Khortytsi (Chortitza). 264 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

Chortitza

3008 Браун Корнелий Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 673 к. с., дом и надв. постр. 

Braun, Kornelius Kornelius Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 673 кв. 
саж., house and an outbuilding.

24650 Neu-Osterwick

3175 Браун Мария Петровна, пос. с. Широкаго. Полев. - 
31 д. 2387 к. с , усадебной  - 1823 к. с. 1 домом и 
надв. постр.

Braun, Maria Peter
Braun, Maria Peter (Rempel)

Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 31 
д. 2387 кв. саж., manor - 1823 кв. саж. 1 
house and an outbuilding.

152996
or

68569

Neuendorf

3176 Браун Петр Абрамов, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 
д. 577 к. с , усадебной  - 1823 к. с. 1 дом и надв. 
постр.

Braun, Peter Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 577 кв. саж., manor - 1823 кв. саж. 1 
house and an outbuilding.

755895 Neuendorf

3177 Браун Петр Геральдов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
62 д. 2366 к. с , усадебной  - 1200 к. с. домом и надв. 
постр.

Braun, Peter Gerhard I Shirokago (Neuendorf). Field. - 62 д. 2366 
кв. саж., manor - 1200 кв. саж. house and 
an outbuilding.

Neuendorf

2973 Браун Петр Петров, пос. с. Кичкас. Неудобной 86 
кв. саж.,  усадебной 757 кв. саж., дом с надворн. 
постр. и кузница.

Braun, Peter Peter Kichkas (Einlage). unsuitable 86 кв. саж., 
manor 757 кв. саж., house with 
outbuildings. and a smithy.

506919
or

340800

Einlage

3009 Браун Петр Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
478 к. с., дом и надв. постр. 

Braun, Peter Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 478 кв. 
саж., house and an outbuilding.

340800 Neu-Osterwick

3178 Браун Петр Петров I, пос. с. Широкаго. Усадьба 607 
к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Peter Peter Shirokago (Neuendorf). The estate of 607 
кв. саж. with a house and outbuilding.

764295 Neuendorf

3179 Браун Петр Петров 2-ой, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 1446 к. с. с домом и надв. постр.

Braun, Peter Peter II Shirokago (Neuendorf). Manor 1446 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

764295 Neuendorf
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2838 Буккерт Абрам Абрамов, пос. с. Смоляного. 

Пахотной земли 61 д. 423 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 2196 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Bueckert, Abraham Abraham Smolyanoy (Schoeneberg) village. Arable 
land 61 д. 423 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 
1/2 кв. саж., manor 2196 кв. саж., a house 
with outbuildings.

174159 Schoeneberg

2849 Буккерт Петр Абрамов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 14 д. 143 1/4 кв. с., неудобной 1 д. 
185 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 504 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Bueckert, Peter Abraham Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 14 
д. 143 1/4 кв. саж., unsuitable 1 д. 185 1/2 
кв. саж., manor 1 д. 504 кв. саж., a house 
with outbuildings.

174183 Schoeneberg

2857 Буккерт Петр Абрамов, пос. с. Смоляного. 
Усадебной 526 кв. саж., дом с надвор. постройками.

Bueckert, Peter Abraham Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 526 кв. 
саж., house with outbuildings.

174183 Schoeneberg

3181 Булер Дитрих Францов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
652 к. с. с домом и надв. постр.

Buhler, Dietrich Franz Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 652 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

441110 Neuendorf

3182 Булер Франц Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадьба 
849 к. с. с домом и надв. постр.

Buhler, Franz Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Estate of 
849 кв. саж. with a house and outbuilding.

438751 Neuendorf

3701 Бур Яков Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 31 д. 
1552 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. неудобной, 832 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Buhr, Jakob Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 1552 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable land, 832 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

499521 Nieder-Chortitza

3716 Бур Корнелий Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
1944 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Buhr, Kornelius Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1944 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3647 Бур Петр, пос. с. Бабурка. 1102 к. с. усадебной и 
дом с надв. постр.

Buhr, Peter (Peter Baburka (Burwalde). 1102 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505498 Burwalde

3608 Бур Петр Петров, пос. с. Бабурка. 96 д. 1534 к. с. 
полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 1072 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Buhr, Peter Peter Baburka (Burwalde). 96 д. 1534 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
1072 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505498 Burwalde
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3903 Даль Яков Яковлев, пос. с. Владимировки. Полевой 

- 159 дес. 45 к. с., неудобной 52 дес. 114 к. с., 
усадьбы 1 д. 1759 к. с., дом с надв. постр.

Dahl, Jakob Jakob Vladimirovka (Kronsweide). Field - 159 д. 
45 кв. саж., unsuitable 52 д. 114 кв. саж., 
manor 1 д. 1759 кв. саж., house with 
outbuildings.

423118
or

423106

Kronsweide

3886 Даль Иван Яковлев, пос. с. Владимировки. Полевой 
- 48 дес. 480 к. с., неудобной 14 дес. 2264 к. с., 
усадьбы 1 д. 575 к. с., дом с надв. постр.

Dahl, Johann Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 48 д. 
480 кв. саж., unsuitable 14 д. 2264 кв. 
саж., manor house 1 д. 575 кв. саж., house 
with outbuildings.

423119 Kronsweide

2837 Дерксен Абрам Абрамов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 76 д. 35 3/4 кв. саж., неудобной 5 д. 
929 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 20 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Derksen, Abraham Abraham Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 76 
д. 35 3/4 кв. саж., unsuitable 5 д. 929 1/2 
кв. саж., manor 1 д. 20 кв. саж., a house 
with outbuildings.

344169 Schoeneberg

3021 Дерксен Давид Давидов пос. к. Павловки. 
Усадебной 658 к. с., дом и надв. постр.

Derksen, David David Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 658 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3395 Дерксен Давид Петров, пос. с. Хортицы. 897 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Derksen, David Peter Khortytsi (Chortitza). 897 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

150055 Chortitza

3022 Дерксен Елизавета Юльевна, пос. к. Павловки. 
Полев. 56 д. 489 к. с, неудоб. 8 д. 1041 к. с. и 
усадебной 2137 к. с., дом и надв. постр. 

Derksen, Elisabeth Julius Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. 56 д. 489 
кв. саж, unsuitable. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor 2137 кв. саж., house and an 
outbuilding.

Neu-Osterwick

3218 Дерксен Исаак Абрамов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
95 д. 1899 к. с , усадебной  - 1 д. 2374 к. с. с домом и 
надв. постр.

Derksen, Isaak Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 95 
д. 1899 кв. саж., manor - 1 д. 2374 кв. 
саж. with a house and an outbuilding.

223555? Neuendorf

3219 Дерксен Исаак Абрамов II,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 679 к. с. с дом и надв. постр.

Derksen, Isaak Abraham II Shirokago (Neuendorf) village. Manor 679 
кв. саж. with house and an outbuilding.

223555? Neuendorf

5293 Дерксен Яков Яковлев, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Derksen, Jakob Jakob Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

500442 Schoenwiese

3220 Дерксен Иоганн Абрамов,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 617 к. с. с дом и надв. постр.

Derksen, Johann Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Manor 617 
кв. саж. with house and an outbuilding.

626940 Neuendorf

Page 152



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3217 Дерксен Екатерина Исбрантовна, пос. с. Широкаго. 

Полев. - 63 д. 633 к. с , усадебной  - 1 д. 1767 к. с. с 
домом и надв. постр.

Derksen, Katharina Isbrant 
(Peters), Widow

Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 633 кв. саж., manor - 1 д. 1767 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

266621 Neuendorf

3221 Дерксен Петр Исааков,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 839 к. с. с дом и надв. постр.

Derksen, Peter Isaak Shirokago (Neuendorf) village. Manor 839 
кв. саж. with house and an outbuilding.

766101 Neuendorf

3222 Дерксен Сусанна Генриховна,  пос. с. Широкаго. 
Пахотн. земли 31 д. 1793 к. с.

Derksen, Susanna Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. Ploughing. 
land 31 д. 1793 кв. саж.

Neuendorf

3216 Дерксен Генрих Абрамов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
63 д. 2230 к. с , усадебной  - 1 д. 170 к. с. с 1 домом 
и надв. постр.

Dörksen, Heinrich Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 2230 кв. саж., manor - 1 д. 170 кв. саж. 
with 1 house and outbuilding.

226465 Neuendorf

3736 Дридгер Иоганн Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 760 к. с. усадебной и дом.

Driediger, Johann Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
760 кв. саж. manor and house.

499544 Nieder-Chortitza

3746 Дридгер Иоганн Корнельев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 760 к. с. усадебной и дом.

Driediger, Johann Kornelius Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
760 кв. саж. manor and house.

Nieder-Chortitza

3771 Дик Франц Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
1311 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Dück, Franz Peter Nizhne-Khortytskoye. 1311 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

344218 Nieder-Chortitza

3861 Дик Гергард Гергардов, пос. к. Водяной. 478 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dück, Gerhard Gerhard Vodyanoy (Schoenhorst). 478 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

227928 Schoenhorst

3023 Дик Абрам Яковлев пос. к. Павловки. Усапос. к. 
Павловки. Усадебной 588 к. с., дом и надв. 
постр.дебной 588 к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Abraham Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 588 кв. 
саж., house and outbuilding building 588 
кв. саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3025 Дик Дитрих Дитрихов пос. к. Павловки. Усадебной 
1324 к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Dietrich Dietrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 1324 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3034  Дик Франц Францов пос. к. Павловки. Усадебной 
718 к. с., дом и надв. пост

Dueck, Franz Franz Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 718 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3033 Дик Франц Гергардов пос. к. Павловки. Усадебной 
238 к. с., дом и надв. пост

Dueck, Franz Gerhard Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 238 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3024 Дик Гергард Дитрихов пос. к. Павловки. 
Усадебной1 д. 192 к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Gerhard Dietrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 1, house 
192 кв. саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick
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3035  Дик Яков Абрамов пос. к. Павловки. Усадебной 

779 к. с., дом и надв. пост
Dueck, Jakob Abraham Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 779 кв. 

саж., house and outbuilding
1074877 Neu-Osterwick

3036  Дик Яков Петров пос. к. Павловки. Усадебной 903 
к. с., дом и надв. пост

Dueck, Jakob Peter Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 903 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3028 Дик Иоганн Францов пос. к. Павловки. Усадебной 
493 к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Johann Franz Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 493 кв. 
саж., house and an outbuilding.

1295353? Neu-Osterwick

3027 Дика Иоганна Петровича, пос.к. Павловки, 
наследники. Полев. - 56 д. 738 к. с., неуд. - 8 д. 1041 
к.с.,  усадебной - 1888 к. с., дом, надв. постр. 

Dueck, Johann Peter: Heirs Pavlovka (Neu-Osterwick), heirs. Field. - 
56 д. 738 кв. саж., unfinished - 8 д. 1041 
кв. саж., manor - 1888 кв. саж., house, an 
outbuilding.

148318 Neu-Osterwick

3030 Дик Петр Абрамов пос. к. Павловки. Усадебной 678 
к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Peter Abraham Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 678 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3031 Дик Петр Гергардов пос. к. Павловки. Усадебной 
615 к. с., дом и надв. постр.

Dueck, Peter Gerhard Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 615 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3032 Дик Петр Яковлев пос. к. Павловки. Полев. 28 д. 
125 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 238 к. с., 
дом с надв. постр.

Dueck, Peter Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 125 
кв. саж., unsuitable 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 238 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3516 Дик Абрам Абрамов, пос. с. Канцеровки. 136 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Abraham Abraham Kantserovki (Rosenthal). 136 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

2931 Дик Абрам Исааков, пос. с. Кичкас.  Усадебной 675 
кв. саж.,  дом.

Dyck, Abraham Isaak Kichkas (Einlage) village.  Manor 675 кв. 
саж., house.

534769 Einlage
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3333 Дик Абрам Яковлев, пос. с. Хортицы. Три участка: 

1) 63 д. 880 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 245 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной -   259 к. с. и дом с надв. стр. 
и 3) усадебной - 207 к. с., кроме того доля в общем 
владении усадебным участком 1190 к. с.

Dyck, Abraham Jakob Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 63 д. 
880 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 245 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) a manor 
house - 259 кв. саж. and a house with a 
outbuilding page and 3) manor - 207 кв. 
саж., in addition, the share in the common 
possession of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

393669
or

504016

Chortitza

2961 Дик Абрам Яковлев, посел. с. Кичкас. Неудобной 
71 кв. саж.,  усадебной 600 кв. саж., дом.

Dyck, Abraham Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 71 кв. 
саж., manor 600 кв. саж., house.

506841 Einlage

2918 Дик Абрам Иванов, пос. с. Кичкас. Пахотной 80 д. 
535 кв. саж., неудобной 19 д. 1028 кв. саж., 
усадебной 1500 кв. саж., два дома с надвор. постр.

Dyck, Abraham Johann Kichkas (Einlage) village. Arable 80 д. 535 
кв. саж., unsuitable 19 д. 1028 кв. саж., 
manor 1500 кв. саж., two house with 
outbuildings.

Einlage

5291 Дик Абрам Петрович, пос. с. Московки. 34 д. 1797 
кв. с. 

Dyck, Abraham Peter Moskovki (Schoenwiese). 34 д. 1797 кв. 
саж.

Schoenwiese

3000 Дик Абрам Петров, пос. с. Терноватой. Пахотной 
67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 1282 1/2 к. с., 
усадебной 2100 кв. с., дом с надворными 
постройками.

Dyck, Abraham Peter Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

1015538 Neuhorst

3385 Дик Агафия Гергардова, пос. с. Хортицы. 760 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Agafia Gerhard Khortytsi (Chortitza). 760 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3735 Дик Анганета пос. с. Нижне-Хортицкого. 800 к. с. 
усадебной и дом.

Dyck, Anganetha (Wiebe) Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
800 кв. саж. manor and house.

500813 Nieder-Chortitza

2963 Дик Давид Абрамов, пос. с. Кичкас. Неудобной 132 
кв. саж.,  усадебной 609 кв. саж., дом с надворн. 
постр. и мастерская.

Dyck, David Abraham Kichkas (Einlage). unsuitable 132 кв. саж., 
manor 609 кв. саж., house with outskirts. 
post. and a workshop.

371111 Einlage

3512 Дик Давид Петров, пос. с. Канцеровки. 300 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Dyck, David Peter Kantserovki (Rosenthal). 300 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

Rosenthal
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3226 Дик Дитрих Дитрихов,  пос. с. Широкаго. 

Усадебной 1616 к. с. с дом и надв. постр.
Dyck, Dietrich Dietrich Shirokago (Neuendorf). Manor 1616 кв. 

саж. with house and an outbuilding.
216946 Neuendorf

5603 Дик Дитрих Генрихов, пос. с. Половицы. Пахотной 
19 д. 1862 кв. с., луговой 11 д. 222 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Dyck, Dietrich Heinrich Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
19 д. 1862 кв. саж., meadow 11 д. 222 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

450344 Kronsgarten

3539 Дик Франц Яковлев, пос. с. Канцеровки. Три 
участка: 1)1459 к. с. усадебной и  дом с надв. постр. 
и 2 амбара. 2) усадебной - 540 к. с. и дом с надв. 
строен. и 3) усадебной - 734 к. с. и 2 дома с надв. 
строен. 

Dyck, Franz Jakob Kantserovki (Rosenthal). Three plots: 1) 
1459 кв. саж. manor and a house with a an 
outbuilding. and 2 barns. 2) manor house - 
540 кв. саж. and a house with outbuilding 
slender. and 3) manor house - 734 кв. саж. 
and 2 houses with outbuilding slender.

353479 Rosenthal

3224 Дик Гергард Дитрихов,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1752 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Gerhard Dietrich Shirokago (Neuendorf). Manor - 1752 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

626955 Neuendorf

3466 Дик Гергард Гергардов, пос. с. Канцеровки. 1082 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Gerhard Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 1082 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

468674
or

208596

Rosenthal

3528 Дик Гергард Гергардов, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1)879 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. 2) 366 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Gerhard Gerhard Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) 879 
кв. саж. manor and 2 houses with 
outbuilding. 2) 366 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

468674
or

208596

Rosenthal

2956 Дик Гергард Яковлев, пос. с. Кичкас. Неудобной 
103 кв. саж.,  усадебной 1194 кв. саж., дом.

Dyck, Gerhard Jakob Kichkas (Einlage). unsuitable 103 кв. саж., 
manor 1194 кв. саж., house.

506847 Einlage

3225 Дик Гергард Петров,  пос. с. Широкаго. Усадебной 
601 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Gerhard Peter Shirokago (Neuendorf). Manor 601 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

765116 Neuendorf

3223 Дик Генрих Дитрихов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
31 д. 1793 к. с , усадебной  - 1 д. 1214 к. с. с 1 домом 
и надв. постр.

Dyck, Heinrich Dietrich Shirokago (Neuendorf). Field. - 31 д. 1793 
кв. саж., manor - 1 д. 1214 кв. саж. with 1 
house and an outbuilding.

226507 Neuendorf
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3550 Дик Генрих Францов, пос. с. Канцеровки. Три 

участка: 1)1681 к. с. усадебной и  2 дома с надв. 
постр. 2 амбара и паровая мельница. 2) 1141 к. с. 
усадебной и  2 дома с надв. постр. 3) 140 к. с. 
усадебной и  3 дома с надв. постр.

Dyck, Heinrich Franz Kantserovki (Rosenthal). Three plots: 1) 
1681 кв. саж. manor and 2 houses with 
outbuilding. 2 barns and a steam mill. 2) 
1141 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding. 3) 140 кв. саж. manor and 3 
houses with an outbuilding.

Rosenthal

3362 Дик Генрих Францов, пос. с. Хортицы. 1190 к. с. 
усадебной и амбар.

Dyck, Heinrich Franz Khortytsi (Chortitza). 1190 кв. саж. manor 
and barn.

Chortitza

3476 Дик Генрих Яковлев, пос. с. Канцеровки. 336 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Heinrich Jakob Kantserovki (Rosenthal). 336 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

463104 Rosenthal

3228 Дик Исаак Дитрихов,  пос. с. Широкаго. Усадьба 
740 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Isaak Dietrich Shirokago (Neuendorf). The estate is 740 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3477 Дик Исаак Гергардов, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1)  к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр. 
2) 1296 к. с. усадебной один дом и ветряная 
мельница..

Dyck, Isaak Gerhard Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) the 
manor house and 2 houses with a naд. post. 
2) 1296 кв. саж. manornoy, one house and 
a windmill.

Rosenthal

3775 Дик Исаак Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 484 
к. с. усадебной и дом.

Dyck, Isaak Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
484 кв. саж. manor and house.

501432 Nieder-Chortitza

3235 Дик Яков Дитрихов, пос. с. Широкаго. Усадебной 
1593 к. с. с домом и надв. постр.

Dyck, Jakob Dietrich Shirokago (Neuendorf). Manor 1593 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

626954 Neuendorf

5605 Дик Яков Генрихов, пос. с. Половицы. Усадебной 1 
д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Dyck, Jakob Heinrich Polovitsy (Kronsgarten). Manor 1 д. 365 
кв. саж., house with outbuildings.

452278 Kronsgarten

3662 Дик Яков Яковлев, пос. к. Капустянки. 62 д. 1663 к. 
с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 2 д. 541 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Jakob Jakob Kapustyanki (Blumengart). 62 д. 1663 кв. 
саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. unsuitable 
land, 2 д. 541 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

502844 Blumengart

5304 Дик Яков Яковлев, пос. с. Московки. 68 д. 33 кв. с. Dyck, Jakob Jakob Moskovki (Schoenwiese). 68 д. 33 кв. саж. 175126 Schoenwiese
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3695 Дик Яков Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 61 д. 

2287 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 2 д. 
81 к. с. усадебной и 5 домов с надв. постр.

Dyck, Jakob Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
61 д. 2287 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 2 д. 81 кв. саж. 
manor and 5 houses with an outbuilding.

501237
or

502844

Nieder-Chortitza

3939 Дик Яков Иоганнов, пос. с. Малашевки. Усадебной 
903 к. с, дом с надв. постр.

Dyck, Jakob Johann Malashevki (Neuenburg). Manor 903 кв. 
саж., house with outbuildings.

Neuenburg

3236 Дик Яков Корнелиусов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
686 к. с. с домом и надв. постр.

Dyck, Jakob Kornelius Shirokago (Neuendorf). The estate is 686 
кв. саж. with a house and outbuilding.

765129 Neuendorf

3368 Дик Яков Мартынов, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 2380 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 2) 
усадебной - 604 к. с.

Dyck, Jakob Martin Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 2380 
кв. саж. manor and a house with a an 
outbuilding. 2) manor - 604 кв. саж.

Chortitza

3369 Дик Яков и Иоганн Мартыновы, пос. с. Хортицы. 
2380 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Jakob Martin
Dyck, Johann Martin

Khortytsi (Chortitza). 2380 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3514 Дик Яков Петров, пос. с. Канцеровки. 158 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Dyck, Jakob Peter Kantserovki (Rosenthal). 158 кв. саж. 
manor and 2 houses with outbuilding.

208664 Rosenthal

3747 Дик Яков Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 760 к. 
с. усадебной и дом.

Dyck, Jakob Peter Nizhne-Khortytskoye. 760 кв. саж. manor 
and house.

Nieder-Chortitza

3237 Дик Яков Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба 785 к. 
с. с домом и надв. постр.

Dyck, Jakob Peter Shirokago (Neuendorf). The estate is 785 
кв. саж. with a house and outbuilding.

353374 Neuendorf

3854 Дик Яков Петров, пос. к. Водяной. 566 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Jakob Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 566 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206820 Schoenhorst

3229 Дик Иоганн Дитрихов,  пос. с. Широкаго. Усадьба 
151 к. с. с домом и надв. постр.

Dyck, Johann Dietrich Shirokago (Neuendorf). The estate of 151 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

2933 Дик Иван Иванов, пос. с. Кичкас. Неудобной 94 кв. 
саж.,  усадебной 800 кв. саж., дом

Dyck, Johann Johann Kichkas (Einlage). unsuitable 94 кв. саж., 
manor 800 кв. саж., house

Einlage

3026 Дик Иоганн Иоганнов, пос. к. Павловки. Полев. 56 
д. 408 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 920 к. с., 
дом с надв. постр. 

Dyck, Johann Johann Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. 56 д. 408 
кв. саж., inaд. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor house 920 кв. саж., house with 
outbuildings.

494590 Neu-Osterwick
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3230 Дик Иоганн Иоганнов,  пос. с. Широкаго. 

Усадебной 1638 к. с. с дом и надв. постр.
Dyck, Johann Johann Shirokago (Neuendorf) village. Manor 

1638 кв. саж. with house and an 
outbuilding.

392163
or

358143

Neuendorf

2908 Дик Иван Мартинов, пос. с. Кичкас. Пахотной 55 д. 
2225 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 2210 кв. саж., дом с надвор. постр.

Dyck, Johann Martin Kichkas (Einlage). Arable 55 д. 2225 кв. 
саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., manor 
2210 кв. саж., house with outbuildings.

Einlage

3511 Дик Иоганн Петров, пос. с. Канцеровки. 200 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Johann Peter Kantserovki (Rosenthal). 200 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

208665 Rosenthal

3326 Дик Иоганн и Петр Петровы, с. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 63 д. 1634 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1890 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Dyck, Johann Peter
Dyck, Peter Peter

Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
1634 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1890 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

509236
509234

Chortitza

3544 Дик Екатерина Гергардовна, пос. с. Канцеровки. 
431 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Katharina Gerhard Kantserovka. 431 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

393667
or

47847
or

208656

Rosenthal

3454 Дик Екатерина Гергардовна, пос. с. Канцеровки. 92 
д. 82 к .с. полевой, 18 д. 418 к. с. неудобной, 1778 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Dyck, Katharina Gerhard Kantserovka. 92 д. 82 кв. саж. field, 18 д. 
418 кв. саж. unsuitable land, 1778 кв. саж. 
manor house and 2 houses with an 
outbuilding.

393667
or

47847
or

208656

Rosenthal

2923 Дик Екатерина Гергардовна, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 8 д., неудобной 1 д. 730 кв. саж

Dyck, Katharina Gerhard Kichkas (Einlage). Ploughed 8 d., 
unsuitable 1 д. 730 sq. sazh

Einlage

3227 Дик Екатерина Исааковна,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 804 к. с. с дом и надв. постр.

Dyck, Katharina Isaak 
(Bergmann)

Shirokago (Neuendorf) village. Manor 804 
кв. саж. with house and an outbuilding.

216945 Neuendorf
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3231 Дик Мария Бернгардовна,  пос. с. Широкаго. 

Усадебной - 644 к. с. с дом и надв. постр.
Dyck, Maria Bernhard Shirokago (Neuendorf). Manor - 644 кв. 

саж. with house and an outbuilding.
Neuendorf

3864 Дик Мария Иоганнова, пос. к. Водяной. 528 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Maria Johann Vodyanoy (Schoenhorst). 528 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

227921 Schoenhorst

3029 Дик Николай Абрамов пос. к. Павловки. Усадебной 
576 к. с., дом и надв. постр.

Dyck, Nikolaus Abram Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 576 кв. 
саж., house and an outbuilding.

1162626 Neu-Osterwick

3889 Дик Петр Бернгардов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 1664 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадьбы 1788 к. с., дом с надв. постр.

Dyck, Peter Bernhard Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1664 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manors 1788 кв. саж., house with 
outbuildings.

1027062 Kronsweide

3232 Дик Петр Гергардов, пос. с. Широкаго. Усадьба 517 
к. с. с домом и надв. постр.

Dyck, Peter Gerhard Shirokago (Neuendorf). The estate of 517 
кв. саж. with a house and outbuilding.

626950 Neuendorf

3715 Дик Петр Иоганнов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 860 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Peter Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
860 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3732 Дик Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 824 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
824 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

455630 Nieder-Chortitza

3233 Дик Петр Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба 1006 
к. с. с домом и надв. постр.

Dyck, Peter Peter Shirokago (Neuendorf). The estate is 1006 
кв. саж. with a house and outbuilding.

627006
or

765011

Neuendorf

2995 Дик Петр Петров, пос. с. Терноватой. Пахотной 67 
д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 1282 1/2 к. с., 
усадебной 2100 кв. с., дом с надворными 
постройками.

Dyck, Peter Peter Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

Neuhorst

3846 Дик Петр Петров, пос. к. Водяной. 581 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Dyck, Peter Peter Vodyanoy (Schoenhorst). 581 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

206816
or

226677

Schoenhorst

3776 Тиссен Петр Вильгельмов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 450 к. с. усадебной и дом.

Dyck, Peter Wilhelm Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
450 кв. саж. manor and house.

501575 Nieder-Chortitza
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2982 Дика Петра наследники, посел. с. Кичкас. 

Неудобной 42 кв. саж.,  усадебной 356 кв. саж., дом.
Dyck, Peter, Heirs Kichkas (Einlage) village. unsuitable 42 кв. 

саж., manor 356 кв. саж., house.
Einlage

3985 Дик Зара Абрамовна, пос. с. Долинска. Полевой 63 
д. 2364 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, усадебной 1 д. 
36 к. с. и дом с надв. постр.

Dyck, Sara Abraham 
(Niebuhr)

Dolinsk (Kronsthal). field 63 д. 2364 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., manor 
1 д. 36 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

174854 Kronsthal

3234 Дик Сусанна Иоганновна, пос. с. Широкаго. Полев. - 
63 д. 2256 к. с , усадебной  - 1 д. 144 к. с. с  домом и 
надв. постр.

Dyck, Susanna Johann 
(Giesbrecht)

Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 2256 кв. саж., manor - 1 д. 144 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

466947 Neuendorf

2938 Дик Сусанна Корнелиусова, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 77 кв. саж.,  усадебной 654 кв. саж., дом

Dyck, Susanna Kornelius Kichkas (Einlage) village. Unsuitable 77 
кв. саж., manor 654 кв. саж., house

Einlage

3546 Дик Вильгельм Генрихов, пос. с. Канцеровки. 127 
к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Dyck, Wilhelm Heinrich Kantserovki (Rosenthal). 127 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3509 Дик Вильгельм Петров, пос. с. Канцеровки. 290 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Dyck, Wilhelm Peter Kantserovki (Rosenthal). 290 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

Rosenthal

2951 Дик Вильгельм Петров, пос. с. Кичкас. Неудобной 
107 кв. саж.,  усадебной 893 кв. саж., дом.

Dyck, Wilhelm Peter Kichkas (Einlage). unsuitable 107 кв. саж., 
manor 893 кв. саж., house.

506886 Einlage

3994 Дик Василий Васильев, пос. с. Долинска. 
Усадебной 905 к. с. и дом с надв. постр.

Dyck, Wilhelm Wilhelm Dolinsk (Kronsthal). Manor 905 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

2962 Кичкасское Мукомольное Товарищество. 
Усадебной 800 кв. саж., дом с надворн. постр. и 
паровая мельница.

Einlage Flour Milling 
Partnership. Manor house 
with outbuildings and steam 
mill.

Kichkas (Einlage) Flour Milling 
Partnership. Manor house 800 кв. саж., 
house with outbuildings and a steam mill.

Einlage

3137 Элиас Гергард Гергардов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 795 к. с., дом и надв. постр

Elias, Gerhard Gerhard Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 795 кв. 
саж., house and outbuilding

370130 Neu-Osterwick

3464 Элиас Яков Дитрихов, пос. с. Канцеровки. 1158 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр. и малярная 
мастерская.

Elias, Jakob Dietrich Elias Yakov Dietrichov, the Kantserovki 
(Rosenthal). 1158 кв. саж. manor and 
house with outbuildings. and a paint shop.

507380 Rosenthal
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3138 Элиас Яков Гергардов, пос. к. Павловки. Усадебной 

646 к. с., дом и надв. постр
Elias, Jakob Gerhard Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 646 кв. 

саж., house and outbuilding
1025473 Neu-Osterwick

3973 Энн Генрих Генрихов, пос. с. Малашевки. Усадьба 
673 к. с. и дом с надв. постр.

Enn, Heinrich Heinrich Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 673 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

Neuenburg

3593 Энс Абрам Юльев, пос. с. Бабурка. 48 д. 143 к. с. 
полевой, 8 д. 1314 к. с. неудобной, 1430 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Enns, Abraham Julius Baburka (Burwalde). 48 д. 143 кв. саж. 
field, 8 д. 1314 кв. саж. unsuitable, 1430 
кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

505958 Burwalde

3296 Энс Гергард Францев, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 
д. 973 к. с , усадебной  - 1 д. 1427 к. с. с домом и 
надв. постр.

Enns, Gerhard Franz Shirokago (Neuendorf). Field. - 63 д. 973 
кв. саж., manor - 1 д. 1427 кв. саж. with a 
house and an outbuilding.

206710 Neuendorf

3239 Энс Иоганн Абрамов, пос. к. Павловки. Усадебной 
836 к. с., дом и надв. постр

Enns, Johann Abraham Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 836 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3606 Энс Корнелий Яковлев, пос. с. Бабурка. 96 д. 1271 
к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 2257 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Enns, Kornelius Jakob Baburka (Burwalde). 96 д. 1271 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
2257 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Burwalde

3911 Энс Абрам Корнельев, 31 дес. 635 к. с., неудобной 
11 дес. 93 к. с., усадьбы 1 д. 57 к. с., дом и надв. 
постр.

Ens, Abraham Cornelius Vladimirovka (Kronsweide). 31 д. 635 кв. 
саж., unsuitable 11 д. 93 кв. саж., manors 
1 д. 57 кв. саж., house and an outbuilding.

197814 Kronsweide

3294 Энс Абрам Францев, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 
д. 2309 к. с , усадебной  - 1 д. 91 к. с. с домом и 
надв. постр.

Ens, Abraham Franz Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 63 
д. 2309 кв. саж., manor - 1 д. 91 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

Neuendorf

3821 Энс Абрам Петров, пос. к. Водяной. 64 д. 735 к. с. 
полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 1665 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Ens, Abraham Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 735 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 1665 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

227599 Schoenhorst
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3300 Энс Франца Генрихова, пос. с. Широкаго 

наследники. Полев. - 63 д. 1122 к. с , усадебной  - 1 
д. 1278 к. с. с домом и надв. постр

Ens, Franz Heinrich Shirokago (Neuendorf) heirs. Field. - 63 д. 
1122 кв. саж., manor - 1 д. 1278 кв. саж. 
with a house and outbuilding

Neuendorf

3301 Энс Франц Корнелиев, пос. с. Широкаго. Полев. - 
31 д. 1392 к. с , усадебной  - 600 к. с. с домом и 
надв. постр.

Ens, Franz Kornelius Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 31 
д. 1392 кв. саж., manor - 600 кв. саж. with 
a house and an outbuilding.

Neuendorf

5594 Энс Гергардт Абрамов, пос. с. Половицы. Пахотной 
43 д. 1216 кв. с., луговой 24 д. 968 кв. с., усадебы 2 
д. 730 кв. с., дом с надв. постр.

Ens, Gerhard Abraham Polovitsy (Kronsgarten) village. Arable 43 
д. 1216 кв. саж., meadow 24 д. 968 кв. 
саж., manors 2 д. 730 кв. саж., house with 
outbuildings.

197786 Kronsgarten

3707 Энс Гергард Исааков, пос. с. Нижне-Хортицкого. 15 
д. 2392 к. с. полевой, 3 д. 408 к. с. неудобной.

Ens, Gerhard Isaak Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
15 д. 2392 кв. саж. field, 3 д. 408 кв. саж. 
unsuitable.

Nieder-Chortitza

3295 Энс Генрих Гергардов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
680 к. с. с домом и надв. постр.

Ens, Heinrich Gerhard Shirokago (Neuendorf). Manor - 680 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

2850 Энс Генрих Яковлев, посел. с. Смоляного. 
Пахотной земли 45 д. 2011 кв. саж., неудобной 3 д. 
559 1/9 кв. саж., усадебной 1 д. 1231 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Ens, Heinrich Jakob Smolyanoy (Schoeneberg) village. Arable 
land 45 д. 2011 кв. саж., unsuitable 3 д. 
559 1/9 кв. саж., manor 1 д. 1231 кв. саж., 
a house with outbuildings.

Schoeneberg

3297 Энс Исаак Францов, пос. с. Широкаго. Полев. - 32 
д. 217 к. с , усадебной  - 1966 к. с. с 1 домом и надв. 
постр.

Ens, Isaak Franz Shirokago (Neuendorf). Field. - 32 д. 217 
кв. саж., manor - 1966 кв. саж. with 1 
house and an outbuilding.

Neuendorf

3828 Энс Исаак Исааков, пос. к. Водяной. 32 д. 172 к. с. 
полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 989 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Ens, Isaak Isaak Vodyanoy (Schoenhorst). 32 д. 172 кв. 
саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable and 
989 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

227532 Schoenhorst

5287 Энс Исаак Яковлев, пос. с. Московки. 69 д. 1959 кв. 
с. 

Ens, Isaak Jakob Moskovki (Schoenwiese). 69 д. 1959 кв. 
саж.

222988 Schoenwiese
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3433 Энс Исаак Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 60 д. 1514 

к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1 д. 526 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Ens, Isaak Johann Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 1514 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 526 кв. саж. manor house and 2 
houses with an outbuilding.

465551 Rosenthal

2872 Энс Иоганн Яковлев, посел. с. Хортицы. Пахотной 
земли 62 д. 194 2/3 кв. саж., неудобной 77 д. 1124 
кв. саж., усадебной 3 д. 654 кв. саж., два дома с 
надворными постройками.

Ens, Johann Jakob Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 62 д. 194 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 3 д. 
654 кв. саж., two houses with outbuildings.

Insel Chortitza

3972 Энс Екатерина, пос. с. Малашевки. Усадьба 890 к. 
с. и дом с надв. постр.

Ens, Katharina Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 890 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

Neuenburg

3599 Энс Екатерина Генриховна, пос. с. Бабурка. 32 д. 
618 к. с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1163 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Ens, Katharina Heinrich 
(Froese)

Baburka (Burwalde). 32 д. 618 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable land, 
1163 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

518898 Burwalde

3299 Энс Корнелий Францов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
757 к. с. с домом и надв. постр.

Ens, Kornelius Franz Shirokago (Neuendorf). Manor - 757 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3298 Энс Корнелийй Гергардов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба - 1 д. 1085 к. с. с домом и надв. постр.

Ens, Kornelius Gerhard Shirokago (Neuendorf). Manor - 1 д. 1085 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3585 Энс Корнелий Корнельев, пос. с. Бабурка. 96 д. 
1230 к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 2370 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Ens, Kornelius Kornelius Baburka (Burwalde). 96 д. 1230 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
2370 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Burwalde

3002 Энс Мария Францева, пос. с. Терноватой. Пахотной 
50 д. 1219 кв. саж., неудобной 2 д. 2162 к. с., 
усадебной 2100 кв. саж. дом с надв. постр.

Ens, Maria Franz Ternovatoy (Neuhorst). Arable 50 д. 1219 
кв. саж., unsuitable 2 д. 2162 кв. саж., 
manor 2100 кв. саж. house with 
outbuildings.

Neuhorst

3503 Энс Петр Абрамов, пос. с. Канцеровки. 552 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Ens, Peter Abraham Kantserovki (Rosenthal). 552 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

Rosenthal
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3858 Энс Петр Гергардов, пос. к. Водяной. 591 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Ens, Peter Gerhard Vodyanoy (Schoenhorst) village. 591 кв. 

саж. manor and house with outbuildings.
206799 Schoenhorst

3929 Энс Петр Петрович, пос. с. Малашевки. Полевой 62 
д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 1297 1/2 к. с, 
усадебной 2058 к. с, дом с надв. постр.

Ens, Peter Peter Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж, unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж, manor 2058 кв. саж, house with 
outbuildings.

Neuenburg

3956 Энс Петр Петров, пос. с. Малашевки. Усадьба 690 
к. с. и дом с надв. постр.

Ens, Peter Peter Malashevki (Neuenburg). The estate is 690 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

Neuenburg

3802 Энс Петр Петров, пос. к. Водяной. 32 д. 69 к. с. 
полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 1800 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Ens, Peter Peter Vodyanoy (Schoenhorst). 32 д. 69 кв. саж. 
field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable and 1800 
кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

228528 Schoenhorst

3444 Эпп Абрам Гергардов, пос. с. Канцеровки. 45 д. 879 
к .с. полевой, 9 д. 209 к. с. неудобной, 2019 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Abraham Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 45 д. 879 кв. саж. 
field, 9 д. 209 кв. саж. unsuitable, 2019 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

507709 Rosenthal

3480 Эпп Анна Гергардовна, пос. с. Канцеровки. 1580 к. 
с. усадебной и 4 дома с надв. постр.

Epp, Anna Gerhard (Rempel) Kantserovka. 1580 кв. саж. manor and 4 
houses with an outbuilding.

127024 Rosenthal

3700 Эпп Давид Давидов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 31 
д. 1607 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. неудобной, 777 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Epp, David David Nizhne-Khortytskoye. 31 д. 1607 кв. саж. 
field, 6 д. 816 кв. саж. unsuitable, 777 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

501125 Nieder-Chortitza

3471 Эпп Давид Гергардов, пос. с. Канцеровки. 567 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, David Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 567 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

507707 Rosenthal

3542 Эпп Давид Генрихов, пос. с. Канцеровки. 967 к. с. 
усадебной.

Epp, David Heinrich Kantserovka. 967 кв. саж. manor. Rosenthal

3481 Эпп Дитрих Генрихов, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1) пос. с. Канцеровки. 830 к. с. усадебной и 
2 дома с надв. постр. 2) 1000 к. с. Усадебной.

Epp, Dietrich Heinrich Kantserovka. Two sections: 1) the 
Kantserovki (Rosenthal). 830 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding. 2) 
1000 кв. саж. estate.

Rosenthal
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3361 Эпп Дитрих Генрихов, пос. с. Хортицы. 595 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Epp, Dietrich Heinrich Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. manor 

and house with outbuildings.
Chortitza

3370 Эпп Франц Корнелиусов, пос. с. Хортицы. 650 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Epp, Franz Kornelius Khortytsi (Chortitza). 650 кв. саж. manor 
and 3 houses with outbuilding.

Chortitza

3332 Эпп Гергарда Иоганнова, пос. с. Хортицы, 
наследники 63 д. 1000 к. с. полевой, 9 д. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 124 к. с. усадебной и  2 дома с надв. 
постр. и 1/38 доля владения усадебным участком 
1190 к. с.

Epp, Gerhard Johann, Heirs Khortytsi (Chortitza), heirs of 63 д. 1000 
кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 124 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 1/38 share 
of ownership of the manor plot of 1190 кв. 
саж.

Chortitza

3303 Эпп Гергард Мартынов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
662 к. с. с домом и надв. постр.

Epp, Gerhard Martin Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
662 кв. саж. with a house and outbuilding.

765086 Neuendorf

3348 Эпп Генрих Генрихов, пос. с. Хортицы. 1 д. 538 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Heinrich Heinrich Khortytsi (Chortitza). 1, д. 538 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

153276 Chortitza

3302 Эпп Генрих Мартинов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
860 к. с. с 2-мя дом. и надв. постр.

Epp, Heinrich Martin Shirokago (Neuendorf). Manor - 860 кв. 
саж. with 2nd house. and an outbuilding.

627000 Neuendorf

3609 Эпп Исаак Давидов, пос. с. Бабурка. 32 д. 527 к. с. 
полевой, 5 д. 1176 к. с. неудобной, 899 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Isaak David Baburka (Burwalde). 32 д. 527 кв. саж. 
field, 5 д. 1176 кв. саж. unsuitable, 899 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

518889 Burwalde

3304 Эпп Исаак Мартинов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Epp, Isaak Martin Shirokago (Neuendorf). Manor - 600 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3679 Эпп Яков Давидов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 63 д. 
1139 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 1230 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Jakob David Nizhne-Khortytskoye. 63 д. 1139 кв. саж. 
field, 12 д. 1632 кв. саж. unsuitable land, 
1230 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

518847 Nieder-Chortitza

3355 Эпп Яков Иоганнов, пос. с. Хортицы. 1210 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Epp, Jakob Johann Khortytsi (Chortitza). 1210 кв. саж. manor 
and 3 houses with outbuilding.

Chortitza
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3453 Эпп Яков Корнельев, пос. с. Канцеровки. 61 д. 664 

к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1376 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Jakob Kornelius Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 664 кв. саж. 
field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable land, 
1376 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

724527 Rosenthal

3904 Эпп Иван Генрихов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 1752 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадьбы 1500 к. с., дом с надв. постр.

Epp, Johann Heinrich Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1752 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manors 1500 кв. саж., house with 
outbuildings.

466958 Kronsweide

3386 Эпп Иоганн Яковлев, пос. с. Хортицы. 801 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Johann Jakob Khortytsi (Chortitza). 801 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

12659 Chortitza

3354 Эпп Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 640 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Johann Johann Khortytsi (Chortitza). 640 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3305 Эпп Иоганн Мартынов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
601 к. с. с домом и надв. постр.

Epp, Johann Martin Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
601 кв. саж. with a house and outbuilding.

765062 Neuendorf

3486 Эпп Мария Иоганновна, пос. с. Канцеровки. 416 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Maria Johann Kantserovki (Rosenthal). 416 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3307 Эпп Мартин Яковлев, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 
д. 2137 к. с , усадебной  - 1 д. 263 к. с. с домом и 
надв. постр.

Epp, Martin Jakob Shirokago (Neuendorf). Field. - 63 д. 2137 
кв. саж., manor - 1 д. 263 кв. саж. with a 
house and an outbuilding.

Neuendorf

3306 Эпп Мартин Мартинов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
607 к. с. с домом и надв. постр.

Epp, Martin Martin Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
607 кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3467 Эпп Петр Гергардов, пос. с. Канцеровки. 658 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Epp, Peter Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 658 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

507712 Rosenthal

3308 Эпп Петр Мартинов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Epp, Peter Martin Shirokago (Neuendorf). Manor - 600 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3871 Эзау Мария Петрова, пос. к. Водяной. 600 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Esau, Maria Peter Vodyanoy (Schoenhorst). 600 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

226915 Schoenhorst
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3898 Фальк Франц Яковлев, пос. с. Владимировки. 

Полевой - 79 дес. 1363 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадьбы 1 д. 89 к. с., дом с надв. постр.

Falk, Franz Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1363 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manor 1 д. 89 кв. саж., house with 
outbuildings.

494610 Kronsweide

2834 Фальк Маргарита Мартинова, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 61 д. 65 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 154 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Falk, Margaretha Martin Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 61 
д. 65 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 154 кв. саж., a house with 
outbuildings.

215105 Schoeneberg

3895 Фальк Вильгельм Яковлев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 1770 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадьбы 2082 к. с., дом с надв. постр.

Falk, Wilhelm Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1770 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manors 2082 кв. саж., house with 
outbuildings.

411138 Kronsweide

3358 Фаст Генрих и Петр Генриховы, пос. с. Хортицы. 3 
участка: 1) 1413 к. с. усадебной земли, дом с надв. 
постр. и паровая вальцовая мельница. 2) усадебной - 
693 к. с. с постр.  3) усадебной - 117 к. с. и дом с 
надв. постр. 

Fast, Heinrich Heinrich
Fast, Peter Heinrich

Khortytsi (Chortitza). 3 plots: 1) 1413 кв. 
саж. of manor land, house with 
outbuildings. and a steam roller mill. 2) 
manor - 693 кв. саж. with a building.  3) 
manor house - 117 кв. саж. and a house 
with a an outbuilding.

508194
Chortitza

3115 Фаст Яков Генрихов, пос. к. Павловки. Усадебной 
697 к. с., дом и надв. постр

Fast, Jakob Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 697 кв. 
саж., house and outbuilding

174743 Neu-Osterwick

3501 Фаст Яков Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 1090 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Fast, Jakob Johann Kantserovki (Rosenthal). 1090 кв. саж. 
manor and 2 houses with outbuilding.

166797 Rosenthal

3510 Фаст Мартин Корнельев, пос. с. Канцеровки. 211 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Fast, Martin Kornelius Kantserovki (Rosenthal). 211 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3116 Фер Давид Давидов, пос. к. Павловки. Усадебной 
538 к. с., дом и надв. постр

Fehr, David David Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 538 кв. 
саж., house and outbuilding

28813? Neu-Osterwick

3117 Фер Давид Исааков, пос. к. Павловки. Полев. - 56 д. 
1562 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1064 к. с., 
2 дома с надв. постр. 

Fehr, David Isaak Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
1562 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 1064 кв. саж., 2 
houses with an outbuilding.

373252 Neu-Osterwick
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3787 Фер Елена Генриховна, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

610 к. с. усадебной и дом.
Fehr, Helena Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 

610 кв. саж. manor and house.
Nieder-Chortitza

3118 Фер Исаак Генрихов, пос. к. Павловки. Усадебной 
533 к. с., дом и надв. постр

Fehr, Isaak Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 533 кв. 
саж., house and outbuilding

148373 Neu-Osterwick

3780 Фер Исаак Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 463 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Fehr, Isaak Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
463 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3123 Фрезе Давид Генрихов, пос. к. Павловки. Полев. 28 
д. 497 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 2349 к. с., 
дом и надв. постр.

Frese, David Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 497 
кв. саж., unsuitable 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 2349 кв. саж., house and an 
outbuilding.

Neu-Osterwick

3124 Фрезе Петр Генрихов, пос. к. Павловки. Усадебной 
809 к. с., дом и надв. постр

Frese, Peter Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 809 кв. 
саж., house and outbuilding

535334 Neu-Osterwick

3380 Фризен Абрам Абрамов, пос. с. Хортицы. 306 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Abraham Abraham Khortytsi (Chortitza). 306 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

506207 Chortitza

3515 Фризен Абрам Гергардов, пос. с. Канцеровки. 136 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Abraham Gerhard Kantserovki (Rosenthal) village. 136 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3448 Фризен Абрам Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 30 д. 
1156 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 1064 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Abraham Johann Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 1156 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable 
land, 1064 кв. саж. manor and a house with 
an outbuilding.

371066 Rosenthal

3389 Фризен Анна Иоганнова, пос. с. Хортицы. 1287 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Anna Johann Khortytsi (Chortitza). 1287 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

483304 Chortitza

3841 Фризен Исбранд Исбрандов, пос. к. Водяной. 584 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Isbrandt Isbrandt Vodyanoy (Schoenhorst) village. 584 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

764270 Schoenhorst

3930 Фризен Яков Яковлев, пос. с. Малашевки. Полевой 
62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 1297 1/2 к. с, 
усадебной 1039 к. с, дом и надв. постр.

Friesen, Jakob Jakob Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1039 кв. саж., house and an 
outbuilding.

484891 Neuenburg
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3129 Фризен Яков Яковлев, пос. к. Павловки. Полев. 28 

д. 614 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 520 к. с., 
2 дома с надв. постр.

Friesen, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 614 
кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. and 
manor 520 кв. саж., 2 houses with an 
outbuilding.

102916? Neu-Osterwick

3128 Фризен Яков Яковлев, пос. к. Павловки. Усадебной 
724 к. с., дом и надв. постр

Friesen, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 724 кв. 
саж., house and outbuilding

150152? Neu-Osterwick

3292 Фразен Яков Яковлев I, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 656 к. с. с домом и надв. постр.

Friesen, Jakob Jakob I Shirokago (Neuendorf). Manor - 656 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3293 Фразен Яков Яковлев II, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 598 к. с. с домом и надв. постр.

Friesen, Jakob Jakob II Shirokago (Neuendorf). Manor - 598 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3127 Фризен Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 747 к. с., дом и надв. постр

Friesen, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 747 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3915 Фризен Иоганн Яковлевич, пос. с. Владимировки. 
При поселке Днипровке полевой - 79 дес. 924 к. с., 
неудобной 25 дес. 411 к. с., усадьбы 2310 к. с., дом 
и надв. постр.

Friesen, Johann Jakob Vladimirovka (Kronsweide). At the 
Dniprovka field - 79 д. 924 кв. саж., 
unsuitable 25 д. 411 кв. саж., manors 2310 
кв. саж., house and an outbuilding.

Kronsweide

3636 Фризен Иоганн Иоганнов, пос. с. Бабурка. 509 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Johann Johann Baburka (Burwalde). 509 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

501447 Burwalde

2979 Фризен Иван Иванов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
147 кв. саж.,  усадебной 1260 кв. саж., дом.

Friesen, Johann Johann Kichkas (Einlage). unsuitable 147 кв. саж., 
manor 1260 кв. саж., house.

391715 Einlage

3768 Фризен Иоганн Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1567 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Friesen, Johann Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1567 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

501009 Nieder-Chortitza

2864 Фризен Иоганн Корнелиусов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 61 д. 1609 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 3 д. 1639 кв. саж., дом 
с надворн. постр.

Friesen, Johann Kornelius Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 61 д. 1609 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 3 д. 
1639 кв. саж., a house with outbuildings

227736 Insel Chortitza

3618 Фризен Иоганн Мартинов, пос. с. Бабурка. 488 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Johann Martin Baburka (Burwalde) village. 488 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

505505 Burwalde
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3868 Фризен Екатерина Корнельева, пос. к. Водяной. 406 

к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Friesen, Katharina Kornelius Vodyanoy (Schoenhorst) village. 406 кв. 

саж. manor and house with outbuildings.
Schoenhorst

3498 Фризен Корнелий Корнелиусов, пос. с. Канцеровки. 
440 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Kornelius Kornelius Kantserovki (Rosenthal). 440 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3125 Фризен Петр Абрамов, пос. к. Павловки. Усадебной 
550 к. с., дом и надв. постр

Friesen, Peter Abraham Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 550 кв. 
саж., house and outbuilding

208311 Neu-Osterwick

3126 Фризен Петр Яковлев, пос. к. Павловки. Усадебной 
1218 к. с., 2 дома и надв. постр

Friesen, Peter Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 1218 кв. 
саж., 2 houses and outbuilding

Neu-Osterwick

3757 Фризен Петр Иоганнов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
742 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Friesen, Peter Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
742 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

498328 Nieder-Chortitza

3812 Фризен Петр Корнелиусов, пос. к. Водяной. Два 
участка: 1) 96 д. 579 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. 
неудобной, 2055 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
2) усадебной 1741 к. с.  и дом с надв. постр.

Friesen, Peter Kornelius Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 96 д. 579 кв. саж. field, 3 д. 291 
кв. саж. unsuitable, 2055 кв. саж. manor 
and a house with a an outbuilding. 2) 
manor house 1741 кв. саж.  and the house 
with outbuildings.

226996 Schoenhorst

2846 Фрезе Абрам Абрамов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1031 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
371 1/2 кв. саж., усадебной 627 кв. саж., дом с надв. 
постройками.

Froese, Abraham Abraham Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1031 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 371 
1/2 кв. саж., manor 627 кв. саж., house 
with outbuildings.

215103 Schoeneberg

2952 Фрезе Абрам Петров, пос. с. Кичкас. Неудобной 33 
кв. саж.,  усадебной 280 кв. саж., дом и ветряная 
мельница.

Froese, Abraham Peter Kichkas (Einlage) village. unsuitable 33 кв. 
саж., manor 280 кв. саж., a house and a 
windmill.

Einlage

2944 Фрезе Корнелиус Абрамов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 142 кв. саж.,  усадебной 1203 кв. саж., 
дом

Froese, Cornelius Abraham Kichkas (Einlage) village. unsuitable 142 
кв. саж., manor 1203 кв. саж., house

377705 Einlage
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2887 Фрезе Исаак Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 д. 

625 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1410 кв. саж., дом с надворн. постр.

Froese, Isaak Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 625 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1410 кв. саж., house with 
outbuildings

Einlage

2894 Фрезе Яков Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 
д. 840 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1195 кв. саж., дом с надворн. постр.

Froese, Jakob Abraham Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 840 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1195 кв. саж., house with 
outbuildings

351777
or

173640

Einlage

2954 Фрезе Яков Абрамов, пос. с. Кичкас.  Усадебной 
462 кв. саж., дом с надворн. постр.

Froese, Jakob Abraham Kichkas (Einlage) village.  Manor 462 кв. 
саж., house with outbuildings

173640
or

351777

Einlage

2906 Фрезе Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. 2 участка: 1) 
Пахотной 55 д. 2042 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 
кв. саж., усадебной 2397 кв. саж., дом с надвор. 
постр. и 2) Пахотной 56 д. 250 кв. саж., неудобной 
15 д. 1238 кв. саж., усадебной 1785 кв. саж., дом с 
надвор. постр.

Froese, Jakob Jakob Kichkas (Einlage) village. 2 plots: 1) 
Arable 55 д. 2042 кв. саж., unsuitable 15 
д. 1238 кв. саж., manor 2397 кв. саж., 
house with outbuildings. and 2) arable 56 д. 
250 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 1785 кв. саж., a house with 
outbuildings.

352622
or

375121
or

376188

Einlage

2843 Фрезе Яков Иоганнов, пос. с. Смоляного. Пахотной 
земли 91 д. 1280 1/2 кв. с., неудобной 6 д. 
1115 1/2 кв. саж., усадебной 2230 кв. саж., дом с 
надв. постройками.

Froese, Jakob Johann Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 91 
д. 1280 1/2 кв. саж., unsuitable 6 д. 1115 
1/2 кв. саж., manor 2230 кв. саж., house 
with outbuildings.

174154 Schoeneberg

2835 Фрезе Иоганн Абрамов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 61 д. 35 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 216 кв. саж., дом с 
надв. постройками.

Froese, Johann Abraham Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 61 
д. 35 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 216 кв. саж., house with 
outbuilding Buildings.

174189 Schoeneberg

2829 Фрезе Иоганн Яковлев 1-й, посел. с. Смоляного. 
Пахотной земли 45 д. 1680 3/4 кв. саж., неудобной 3 
д. 559 1/9 кв. саж., усадебной 1 д. 557 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Froese, Johann Jakob I Smolyanoy (Schoeneberg) village. Arable 
land 45 д. 1680 3/4 кв. саж., unsuitable 3 
д. 559 1/9 кв. саж., manor 1 д. 557 кв. 
саж., a house with outbuildings.

174195 Schoeneberg
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2851 Фрезе Иоганн Яковлев 2-й, посел. с. Смоляного. 

Пахотной 15 д. 647 1/4 кв. саж., неудобной 1 д. 
185 1/2 кв. саж., 

Froese, Johann Jakob II Smolyanoy (Schoeneberg) village. Arable 
15 д. 647 1/4 кв. саж., unsuitable 1 д. 185 
1/2 кв. саж.,

174195 Schoeneberg

2926 Фрезе Петр Яковлев, пос. с. Кичкас. Пахотной 16 
д., неудобной 2 д. 1690 кв. саж., усадебной 665 кв. 
саж., два дома с надворн. постр.

Froese, Peter Jakob Kichkas (Einlage) village. Arable 16 d., 
unsuitable 2 д. 1690 кв. саж., manor 665 
кв. саж., two houses with outbuildings.

375111 Einlage

3537 Фрезе Анганита Давидовна, пос. с. Канцеровки. 184 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Fröse, Anganetha David Kantserovki (Rosenthal) village. 184 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

376014 Rosenthal

3421 Фрезе Давид Аронов, пос. с. Канцеровки. 60 д. 1905 
к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1 д. 135 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Fröse, David Aron Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 1905 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 135 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

377863 Rosenthal

3959 Функ Абрам Генрихов, пос. с. Малашевки. Усадьба 
510 к. с., полевой 14 д. 1804 5/6 к. с. и дом с 
надворными постройками.

Funk, Abraham Heinrich Malashevki (Neuenburg). The estate is 510 
кв. саж., field 14 д. 1804 5/6 кв. саж. and a 
house with outbuildings.

491591 Neuenburg

3529 Функ Абрам Вильгельмов, пос. с. Канцеровки. 1058 
к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Funk, Abraham Wilhelm Kantserovki (Rosenthal). 1058 кв. саж. 
manor and 3 houses with outbuilding.

Rosenthal

3131 Функ Антон Антонов,  пос. к. Павловки. Полев. - 56 
д. 1038 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1588 к. 
с., дом с надв. постр. 

Funk, Anton Anton Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
1038 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 1588 кв. саж., house 
with outbuildings.

62903? Neu-Osterwick

3130 Функ Антон Антонов,  пос. к. Павловки. Полев. - 56 
д. 1114 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1399 к. 
с., дом с надв. постр. 

Funk, Anton Anton Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
1114 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 1399 кв. саж., house 
with outbuildings.

62903? Neu-Osterwick

3483 Функ Антон Вильгельмов, пос. с. Канцеровки. 527 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Funk, Anton Wilhelm Kantserovki (Rosenthal). 527 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

764570? Rosenthal

3960 Функ Гергард Генрихов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 2 д. 257 5/6 к. с.

Funk, Gerhard Heinrich Malashevki (Neuenburg). field 2, д. 257 
5/6 кв. саж.

506991 Neuenburg
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3940 Фун Генрих Антонов, пос. с. Малашевки. Полевой 

31 д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 1848 3/4 к. с, 
усадьбы 779 к. с, дом и надв. постр.

Funk, Heinrich Anton Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж., unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж., estates 779 кв. саж., house and an 
outbuilding.

193970 Neuenburg

5298 Функ генрих Генрихов, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Funk, Heinrich Heinrich Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

Schoenwiese

3132 Функ Генрих Иоганнов,пос. к. Павловки. 
Усадебной 653 к. с., дом и надв. постр

Funk, Heinrich Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 653 кв. 
саж., house and outbuilding

60125? Neu-Osterwick

3134 Функ Яков Яковлев,пос. к. Павловки. Усадебной 
574 к. с., дом и надв. постр

Funk, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 574 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3133 Функ Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. Полев. 28 д. 
316 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1257 к. с., 
дом с надв. постр.

Funk, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 316 
кв. саж., inaд. 4 д. 520 кв. саж. and manor 
house 1257 кв. саж., house with 
outbuildings.

38607 Neu-Osterwick

3482 Функ Яков Вильгельмов, пос. с. Канцеровки. 556 к. 
с. усадебной и дом.

Funk, Jakob Wilhelm Kantserovki (Rosenthal). 556 кв. саж. 
manor and house.

Rosenthal

3485 Функ Иоганн Яковлев, пос. с. Канцеровки. 371 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Funk, Johann Jakob Kantserovki (Rosenthal) village. 371 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3712 Функ Иоганн Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
763 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Funk, Johann Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
763 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

173102 Nieder-Chortitza

3533 Функ Иоганн Вильгельмов, пос. с. Канцеровки. 348 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Funk, Johann Wilhelm Kantserovki (Rosenthal). 348 кв. саж. 
manor and 2 houses with outbuilding.

507072 Rosenthal

3896 Функ Петр Францев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 1762 к. с., неудобной 22 дес. 186 
к. с., усадьбы 2006 к. с., дом с надв. постр.

Funk, Peter Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 1762 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 2006 кв. саж., house 
with outbuildings.

Kronsweide

3786 Функ Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 710 
к. с. усадебной и дом.

Funk, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye. 710 кв. саж. manor 
and house.

343901 Nieder-Chortitza
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3499 Функ Вильгельма Иоганнова, наследники. пос. с. 

Канцеровки. 814 к. с. усадебной и 3 дома с надв. 
постр.

Funk, Wilhelm Johann, Heirs Kantserovki (Rosenthal) village. 814 кв. 
саж. manor and 3 houses with an 
outbuilding.

Rosenthal

3495 Гизбрехт Абрам Абрамов, пос. с. Канцеровки. 1255 
к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Giesbrecht, Abraham 
Abraham

Kantserovki (Rosenthal) village. 1255 кв. 
саж. manor and 3 houses with an 
outbuilding.

Giesbrecht Rosenthal

3833 Гизбрехт Корнелий Мартинов, пос. к. Водяной. 469 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Giesbrecht, Cornelius Martin Vodyanoy (Schoenhorst) village. 469 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228257 Schoenhorst

3513 Гизбрехт Давид Францев, пос. с. Канцеровки. 562 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Giesbrecht, David Franz Kantserovki (Rosenthal). 562 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3519 Гизбрехт Гергард Абрамов, пос. с. Канцеровки. 434 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Giesbrecht, Gerhard Abraham Kantserovka. 434 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

Rosenthal

3494 Гизбрехт Яков Исааков, пос. с. Канцеровки. 567 к. 
с. усадебной и 4 дома с надв. постр.

Giesbrecht, Jakob Isaak Kantserovka. 567 кв. саж. manor and 4 
houses with an outbuilding.

507586 Rosenthal

3202 Гизбрехт Иоганн Абрамов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 433 к. с. с домом и надв. постр.

Giesbrecht, Johann Abraham Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 433 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

768087 Neuendorf

3532 Гизбрехт Иоганн Яковлев, пос. с. Канцеровки. 711 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Giesbrecht, Johann Jakob Kantserovki (Rosenthal). 711 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3856 Гизбрехт Иоганн Мартинов, пос. к. Водяной. 569 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Giesbrecht, Johann Martin Vodyanoy (Schoenhorst) village. 569 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227844 Schoenhorst

3507 Гизбрехт Екатерина Яковлевна, пос. с. Канцеровки. 
664 к. с. усадебной без построек.

Giesbrecht, Katharina Jakob 
(Willms)

Kantserovka. 664 кв. саж. manor without 
buildings.

507213 Rosenthal

3522 Гизбрехт Корнелий Францев, пос. с. Канцеровки. 
251 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Giesbrecht, Kornelius Franz Kantserovka. 251 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding.

Rosenthal

3834 Гизбрехт Мартин Иоганнов, пос. к. Водяной. 511 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Giesbrecht, Martin Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. 511 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227846 Schoenhorst

Page 175



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3674 Гизбрехт Петр Абрамов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

46 д. 2321 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. неудобной, 1 
д. 55 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Giesbrecht, Peter Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
46 д. 2321 кв. саж. field, 9 д. 1223 кв. 
саж. unsuitable land, 1 д. 55 кв. саж. 
manor house and 2 houses with an 
outbuilding.

498204? Nieder-Chortitza

3863 Гизбрехт Петр Генрихов, пос. к. Водяной. 1010 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Giesbrecht, Peter Heinrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 1010 кв. 
саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

228306 Schoenhorst

3020 Гизбрехт Петр Вильгельмович пос. к. Павловки. 
Усадебной 855 к. с., дом и надв. постр.

Giesbrecht, Peter Wilhelm Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 855 кв. 
саж., house and an outbuilding.

472188? Neu-Osterwick

3214 Гинтер Абрам Исааков,  пос. с. Широкаго. Усадьба 
839 к. с. с дом и надв. постр.

Ginter, Abraham Isaak Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 839 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3215 Гинтер Иоганн Исааков,  пос. с. Широкаго. 
Усадебной 800 к. с. с дом и надв. постр.

Ginter, Johann Jsaak Shirokago (Neuendorf). Manor 800 кв. 
саж. with house and an outbuilding.

Neuendorf

5301 Герцен Агата Генриховна, пос. с. Московки. 10 д. 
172 кв. с. 

Goerzen, Agatha Heinrich Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

Schoenwiese

3970 Герцен Петр Петрович, пос. с. Малашевки. Усадьба 
1428 к. с. и дом с надв. постр.

Görtzen, Peter Peter Malashevki (Neuenburg). The estate of 
1428 кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

Neuenburg

3201 Герцен Иоганн Абрамов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
919 к. с. с дом и надв. постр.

Görzen, Johann Abraham Shirokago (Neuendorf) village. The manor 
house is 919 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3750 Гетц Яков Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 640 
к. с. усадебной и дом.

Götz, Jakob Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
640 кв. саж. manor and house.

341876 Nieder-Chortitza

3931 Гронау Яков Абрамов, пос. с. Малашевки. Полевой 
62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 1297 к. с, усадьбы 
1232 к. с, дом с надв. постр.

Gronau, Jakob Abraham Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 кв. саж., 
manor 1232 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neuenburg
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3638 Грунау Абрам Абрамов,  пос. с. Бабурка. 1 д. 807 к. 

с. усадебной и дом с надв. постр.
Grunau, Abraham Abraham Baburka (Burwalde) village. 1, д. 807 кв. 

саж. manor and house with outbuildings.
239715 Burwalde

3604 Грунау Абрам Корнельев,  пос. с. Бабурка. 64 д. 583 
к. с. полевой, 11 д.  952 к. с. неудобной, 1817 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Grunau, Abraham Cornelius Baburka (Burwalde) village. 64 д. 583 кв. 
саж. field, 11 d.  952 кв. саж. unsuitable 
land, 1817 кв. саж. manor and the house 
with the an outbuilding.

568233 Burwalde

3630 Грунау Корнелий Карлов, пос. с. Бабурка. 403 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Grunau, Cornelius Carl Baburka (Burwalde). 403 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

239979 Burwalde

3438 Грунау Корнелия Корнелиева, пос. с. Канцеровки. 
60 д. 2169 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 
2271 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Grünau, Kornelia Kornelius Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2169 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 2271 кв. саж. manor house and 2 
houses with an outbuilding.

Rosenthal

3682 Гинтер Абрам Абрамов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
47 д. 1173 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. неудобной, 
1204 к. с. усадебной и  дом с надв. постр.

Günter, Abraham Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
47 д. 1173 кв. саж. field, 9 д. 1223 кв. 
саж. unsuitable land, 1204 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings.

Nieder-Chortitza

3762 Гинтер Елизавета Яковлевна, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 456 к. с. усадебной и дом.

Günter, Elisabeth Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
456 кв. саж. manor and house.

188250 Nieder-Chortitza

3718 Гинтер Яков Абрамов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
2115 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Günter, Jakob Abraham Nizhne-Khortytskoye. 2115 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

501012 Nieder-Chortitza

3553 Гинтер Екатерина Яковлевна, пос. к. 
Новослободки. 36 д. 1550 к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. 
неудобной, 1 д. 1026 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Günter, Katharina Jakob 
(Siemens)

Novoslobodki (Rosengart). 36 д. 1550 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable, 1 д. 
1026 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

501098 Rosengart

3724 Гинтер Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
561 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Günter, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye. 561 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

519566 Nieder-Chortitza

3460 Гинтер Иоганн Абрамов, пос. с. Канцеровки. 1 д. 
117 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Günther, Johann Abraham Kantserovki (Rosenthal). 1, д. 117, кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

174336 Rosenthal
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3426 Гинтер Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 60 д. 

2275 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1354 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Günther, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2275 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 1354 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

41230 Rosenthal

3404 Гамм Абрам Абрамов, пос. с. Хортицы. 1276 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Hamm, Abraham Abraham Khortytsi (Chortitza). 1276 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

508124
or

508118

Chortitza

3374 Гамм Абрам Абрамов, пос. с. Хортицы. 233 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Hamm, Abraham Abraham Khortytsi (Chortitza). 233 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508124
or

508118

Chortitza

3378 Гамм Давид Абрамов, пос. с. Хортицы. 259 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Hamm, David Abraham Khortytsi (Chortitza). 259 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

343350
or

508111
or

508569

Chortitza

3401 Гамм Давид и Яков Яковлевы, пос. с. Хортицы. 595 
к. с. усадебной.

Hamm, David Jakob
Hamm, Jakob Jakob

Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. estate. Chortitza

3388 Гамм Генрих Гергардов, пос. с. Хортицы. 884 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Hamm, Heinrich Gerhard Khortytsi (Chortitza). 884 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

508258
or

409439

Chortitza

4015 Гамм Яков Гергардов, пос. с. Долинска. Усадебной 
1069 к. с. и дом с надв. постр.

Hamm, Jakob Gerhard Dolinsk (Kronsthal). Manor 1069 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

3375 Гамм Петр Абрамов, пос. с. Хортицы. 196 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Hamm, Peter Abraham Khortytsi (Chortitza). 196 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508114
or

1035724

Chortitza

3410 Гамм Петр Яковлев, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 780 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 2) 
усадебной - 867 к. с. и 2 дома.

Hamm, Peter Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 780 кв. 
саж. manor and a house with a an 
outbuilding. 2) manor - 867 кв. саж. and 2 
houses.

311068 Chortitza
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3500 Гардер Абрам Абрамов, пос. с. Канцеровки. 668 к. 

с. усадебной и 2 дома с надв. постр.
Harder, Abraham Abraham Kantserovka. 668 кв. саж. manor and 2 

houses with an outbuilding.
506072 Rosenthal

3575 Гардер Абрам Абрамов, пос. к. Новослободки. 1235 
к. с. усадебной и дом.

Harder, Abraham Abraham Novoslobodki (Rosengart). 1235 кв. саж. 
manor and house.

506072 Rosengart

3493 Гардер Анганита Петровна, пос. с. Канцеровки. 
1138 к. с. усадебной и 5 домов с надв. постр.

Harder, Anganita Peter Kantserovka. 1138 кв. саж. manor and 5 
houses with an outbuilding.

Harder Rosenthal

3962 Мартенс Анна Яковлевна, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 1 д. и дом с надв. постр.

Harder, Anna Jakob 
(Hildebrandt)

Malashivka village. Manor 1 д. and a house 
with outbuilding.

228908 Neuenburg

3325 Гардер Арон Мартынов, пос. с. Хортицы. 63 д. 1049 
к. с. полевой, 9 д. 2372 к. с. неудобной, 1 д. 75 к. с. 
усадебной и  2 дома с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Harder, Aron Martin Khortytsi (Chortitza). 63 д. 1049 кв. саж. 
field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 75 кв. саж. manor house and 2 houses 
with outbuilding 1/38 share of ownership of 
the manor plot 1190 кв. саж.

228337 Chortitza

3196 Гардер Давид Яковлев, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 880 к. с. с домом и надв. постр.

Harder, David Jakob Shirokago (Neuendorf). Manor 880 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

495412 Neuendorf

3198 Гардер Франц Яковлев, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 704 к. с. с домом и надв. постр.

Harder, Franz Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor 704 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3899 Гардер Генрих Францев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 31 дес. 1041 к. с., усадьбы 1685 к. с., 
неудобной 11 дес. 93 к. с.,  дом с надв. постр.

Harder, Heinrich Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 31 д. 
1041 кв. саж., manors 1685 кв. саж., 
unsuitable 11 д. 93 кв. саж., a house with a 
an outbuilding.

1200779 Kronsweide

3963 Гардер Яков Петрович, пос. с. Малашевки. Усадьба 
693 к. с. и дом с надв. постр.

Harder, Jakob Peter Malashevki (Neuenburg). The estate is 693 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

217281 Neuenburg

3197 Гардер Иоганн Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадьба 
601 к. с. с домом и надв. постр.

Harder, Johann Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor 
house 601 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

784222 Neuendorf

3531 Гардер Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 681 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Harder, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 681 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal
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3888 Гардер Корнелий Францев, пос. с. Владимировки. 

Полевой - 62 дес. 24 к. с., неудобной 22 дес. 186 к. 
с., усадьбы 1 д. 1344 к. с., дом с надв. постр.

Harder, Kornelius Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 24 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 1 д. 1344 кв. саж., 
house with outbuildings.

897953 Kronsweide

3577 Гардер Мария, пос. к. Новослободки. 1319 к. с. 
усадебной и дом.

Harder, Maria Novoslobodki (Rosengart). 1319 кв. саж. 
manor and house.

Rosengart

3616 Гордер Мария Иоганновна, пос. с. Бабурка. 759 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Harder, Maria Johann Baburka (Burwalde). 759 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Burwalde

3015 Гардер Николая Петровича, пос.к. Павловки, 
наследники. Три участка земли: 1) усадебной - 1343 
к. с., дом, надв. постр. и паровая мельница, 2) 
усадебной  - 869 к. с. и казарма и 3) усадебной - 
1315 к. с. с 4 казармами.

Harder, Nikolaus Peter Pavlovka (Neu-Osterwick), heirs. Three 
plots of land: 1) manor - 1343 кв. саж., 
house, an outbuilding. and a steam mill, 2) 
a manor mill - 869 кв. саж. and barracks 
and 3) a manor - 1315 кв. саж. with 4 
barracks.

186839 Neu-Osterwick

3016 Гардер Сузанна Яковлевна пос. к. Павловки. 
Усадебной 150 к. с., и дом.

Harder, Susanna Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 150 кв. 
саж., and a house.

Neu-Osterwick

3017 Гармс Абрагам Абрагамов пос. к. Павловки. 
Усадебной 673 к. с., дом и надв. постр.

Harms, Abraham Abraham Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 673 кв. 
саж., house and an outbuilding.

507331 Neu-Osterwick

3018 Гармс Абрам Петров, пос. к. Павловки. Полев. 59 д. 
422 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усад. 2204 к. с., дом и 
надв. постр. 

Harms, Abraham Peter Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. 59 д. 422 
кв. саж., inaд. 8 д. 1041 кв. саж. and usaд. 
2204 кв. саж., house and an outbuilding.

71960 Neu-Osterwick

3019 Гармс Гергард Петров, пос. к. Павловки. Полев. 28 
д. 17 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усад. 918 к. с., дом и 
надв. постр. 

Harms, Gerhard Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 17 
кв. саж., inaд. 4 д. 520 кв. саж. and usaд. 
918 кв. саж., house and an outbuilding.

71924 Neu-Osterwick

3568 Гармс Исаак Иванов, пос. к. Новослободки. 74 д. 
788 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 2 д. 28 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Harms, Isaak Johann Novoslobodki (Rosengart). 74 д. 788 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 2 д. 28 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

507210 Rosengart
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3764 Гармс Иоганн Иоганнов, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 1029 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Harms, Johann Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1029 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

498307
or

498311

Nieder-Chortitza

3621 Гармс Юдита Юльевна, пос. с. Бабурка. 1 д. 456 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Harms, Judite Julius Baburka (Burwalde). 1 д. 456 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

505963 Burwalde

3635 Гармс Корнелий Абрамов, пос. с. Бабурка. 342 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Harms, Kornelius Abraham Baburka (Burwalde) village. 342 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

286812 Burwalde

3628 Гармс Мартин Яковлев, пос. с. Бабурка. 486 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Harms, Martin Jakob Baburka (Burwalde). 486 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

503009 Burwalde

3781 Гармс Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 450 
к. с. усадебной и дом.

Harms, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
450 кв. саж. manor and house.

Nieder-Chortitza

3351 Гезе Елены Генриховны, пос. с. Хортицы, 
наследники. Усадебной - 1193 к. с. и  3 дома с надв. 
постр.

Heese, Helena Heinrich, 
Heirs

Khortytsi (Chortitza)a, heirs. Manor - 1193 
кв. саж. and 3 houses with outbuilding.

Chortitza

3403 Гезе Яков Иоганнов и К°, пос. с. Хортицы. 1239 к. 
с. усадебной, паровая мельница и дом с надв. постр.

Heese, Jakob Johann Khortytsi (Chortitza). 1239 кв. саж. manor, 
steam mill and house with outbuildings.

286086 Chortitza

3199 Гейде Иоганн Иоганнов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 600 к. с. с домом и надв. постр.

Heide, Johann Johann Shirokago (Neuendorf) village. Manor 600 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3200 Гейде Петр Иоганнов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
808 к. с. с домом и надв. постр.

Heide, Peter Johann Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 808 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

2978 Гейнрихс Абрам Исааков, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 260 кв. саж.,  усадебной 2240 кв. саж., 
дом с надворными постройками.

Heinrichs, Abraham Isaak Kichkas (Einlage) village. unsuitable 260 
кв. саж., manor 2240 кв. саж., a house 
with outbuildings.

199543 Einlage

2987 Гейнрихс Генрих Корнелиусов, посел. с. Кичкас. 
Усадебной 881 кв. саж., дом.

Heinrichs, Heinrich 
Kornelius

Kichkas (Einlage) village. Manor 881 кв. 
саж., house.

Einlage

3918 Гейнрихс Исаак Исаакович, пос. с. Владимировки. 
Усадьбы 2326 к. с., неудобной 840 к. с., дом и надв. 
постр.

Heinrichs, Isaak Isaak Vladimirovka (Kronsweide). Estates of 
2326 кв. саж., unsuitable 840 кв. саж., 
house and an outbuilding.

463500
or

494847

Kronsweide
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2976 Гейнрихс Исаака пос. с. Кичкас наследники. 

Неудобной 92 кв. саж.,  усадебной 953 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Heinrichs, Isaak Kornelius, 
Heirs

Kichkas (Einlage), heirs. unsuitable 92 кв. 
саж., manor 953 кв. саж., two houses with 
outbuildings.

151824 Einlage

2975 Гейнрихс Мария Яковлева, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 140 кв. саж.,  усадебной 1311 кв. саж., 
дом.

Heinrichs, Maria Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 140 
кв. саж., manor 1311 кв. саж., house.

Einlage

3363 Генрихс Петр Юлиусов, пос. с. Хортицы. 3 участка: 
1) 1 д. 263 к. с. усадебной, дом с надв. постр. и 
паровая вальцовая мельница. 2) усадебной - 1190 и 
амбар.  3) усадебной - 448 к. с. и дом.

Heinrichs, Peter Julius Khortytsi (Chortitza). 3 plots: 1) 1 д. 263 
кв. саж. manor house, house with 
outbuildings. and a steam roller mill. 2) 
manor - 1190 and a barn.  3) manor - 448 
кв. саж. and a house.

452711 Chortitza

2929 Гейнрихс Петр Юльев, пос. с. Кичкас. Пахотной 16 
д., неудобной 2 д. 1980 кв. саж., усадебной 1 д. 374 
кв. саж., семь домов с надворн. постр.

Heinrichs, Peter Julius Kichkas (Einlage) village. Arable 16 d., 
unsuitable 2 д. 1980 sq. sa., manor 1 д. 374 
sq. sa., seven houses with outbuildings.

Einlage

2939 Гиберт Абрам Абрамов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
92 кв. саж.,  усадебной 777 кв. саж., дом

Hiebert, Abraham Abraham Kichkas (Einlage). Unsuitable 92 кв. саж., 
manor 777 кв. саж., house

181084 Einlage

2858 Гиберт Абрам Данилов, пос. с. Смоляного. 
Усадебной 659 кв. саж., дом с надвор. постройками.

Hiebert, Abraham Daniel Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 659 кв. 
саж., house with outbuildings.

Schoeneberg

5288 Гюберт Корнелий Корнелиев, пос. с. Московки. 177 
д. 950 кв. с. 

Hiebert, Cornelius Cornelius Moskovki (Schoenwiese). 177 д. 950 кв. 
саж.

469123
or

151815

Schoenwiese

2937 Гиберт Дитрих Иванов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
98 кв. саж.,  усад. 775 кв. саж., дом

Hiebert, Dietrich Johann Kichkas (Einlage). Unsuitable 98 кв. саж., 
usaд. 775 кв. саж., house

508677 Einlage

2915 Гиберт Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. Пахотной 64 
д. 713 кв. саж., неудобной 16 д. 1968 кв. саж., 
усадебной 1322 кв. саж., дом с надвор. постр.

Hiebert, Jakob Jakob Kichkas (Einlage). Arable 64 д. 713 кв. 
саж., unsuitable 16 д. 1968 кв. саж., manor 
1322 кв. саж., house with outbuildings.

198015 Einlage
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2930 Гиберт Яков Иванов, пос. с. Кичкас.  Усадебной 

834 кв. саж., неудобной 99 кв. саж., дом с надворн. 
постр.

Hiebert, Jakob Johann Kichkas (Einlage).  Manor 834 кв. саж., 
unsuitable 99 кв. саж., house with 
outbuildings.

506770 Einlage

2957 Гиберт Иван Яковлев, пос. с. Кичкас. Неудобной 
110 кв. саж.,  усадебной 935 кв. саж., два дома с 
надворн. постр.

Hiebert, Johann Jakob Kichkas (Einlage). unsuitable 110 кв. саж., 
manor 935 кв. саж., two houses with 
outbuildings.

Einlage

2941 Гиберт Корнелиус Иванов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 95 кв. саж.,  усадебной 805 кв. саж., дом

Hiebert, Kornelius Johann Kichkas (Einlage). unsuitable 95 кв. саж., 
manor 805 кв. саж., house

Einlage

3709 Гиберг Корнелий Корнельев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 354 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Hiebert, Kornelius Kornelius Nizhne-Khortytskoye. 354 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Nieder-Chortitza

2934 Гиберт Сусанна Юльева, пос. с. Кичкас. Неудобной 
95 кв. саж.,  усадебной 810 кв. саж., дом

Hiebert, Susanna Julius 
(Janzen)

Kichkas (Einlage). Unsuitable 95 кв. саж., 
manor 810 кв. саж., house

515118? Einlage

3203 Гильдебранд Арон Петров,  пос. с. Широкаго. 
Усадьба 762 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Aron Peter Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 762 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3204 Гильдебранд Бернгард Бернгардов,  пос. с. 
Широкаго. Усадьба 632 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Berhard 
Bernhard

Shirokago (Neuendorf). The estate is 632 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3554 Гильдебрант Данил Иоганнов, пос. к. 
Новослободки. 75 д. 725 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. 
неудобной, 1 д. 92 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Hildebrand, Daniel Johann Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 725 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 92 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

Rosengart

3594 Гильдебранд Дитрих Дитрихов, 64 д. 1000 к. с. 
полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1298 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Dietrich Baburka (Burwalde). 64 д. 1000 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable, 1298 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505997 Burwalde
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3561 Гильдебранд Дитрих Дитрихов, пос. к. 

Новослободки. 36 д. 2324 к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. 
неудобной, 1 д. 252 к. с. усадебной и дом.

Hildebrand, Dietrich Dietrich Novoslobodki (Rosengart). 36 д. 2324 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable, 1 д. 
252 кв. саж. manor and house.

Rosengart

3208 Гильдебранд Дитрих Дитрихов,  пос. с. Широкаго. 
Усадьба 1996 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Dietrich Shirokago (Neuendorf). Manor 1996 кв. 
саж. with house and an outbuilding.

164835? Neuendorf

3207 Гильдебранд Дитрих Дитрихов,  пос. с. Широкаго. 
Усадьба 600 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Dietrich Shirokago (Neuendorf). The estate is 600 
кв. саж. with a house and outbuilding.

164835? Neuendorf

3603 Гильдебранд Дитрих Гергардов, пос. с. Бабурка. 32 
д. 1200 к. с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1558 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Gerhard Baburka (Burwalde). 32 д. 1200 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 1558 
кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

Burwalde

3642 Гильдебрант Дитрих Генрихов, пос. с. Бабурка. 102 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Heinrich Baburka (Burwalde). 102 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Burwalde

3209 Гильдебранд Дитрих Петров, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 63 д. 2063 к. с , усадебной  - 1 д. 337 к. с. 
домом и надв. постр.

Hildebrand, Dietrich Peter Shirokago (Neuendorf) village. field - 63 д. 
2063 кв. саж., manor - 1 д. 337 кв. саж. 
house and an outbuilding.

229101 Neuendorf

3206 Гильдебранд Гергард Бернгардов,  пос. с. 
Широкаго. Усадьба 619 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Gerhard 
Bernhard

Shirokago (Neuendorf). The estate is 619 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3648 Гильдебранд Гергард Дитрихов, пос. с. Бабурка. 
288 к. с. Усадебной, дом с надв. постр. и ветряная 
мельница.

Hildebrand, Gerhard Dietrich Baburka (Burwalde). 288 k. Usadebnoy 
village, house with outbuildings. and a 
windmill.

340824 Burwalde

3598 Гильдебранд Гергард Дитрихов, пос. с. Бабурка. 96 
д. 1124 к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 1635 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Hildebrand, Gerhard Dietrich Baburka (Burwalde). 96 д. 1124 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
1635 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

340824 Burwalde

3942 Гильдебрандт Исаак Даниилов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 64 д. 2190 1/6 к. с, неудобной 3 д. 
1297 1/2 к. с, усадебной 1138 к. с, и дом с надв. 
постр.

Hildebrand, Isaak Daniel Malashevki (Neuenburg). field 64 д. 2190 
1/6 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1138 кв. саж., and a house 
with a an outbuilding.

453343 Neuenburg
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3462 Гильдебранд Исаак Исааков, пос. с. Канцеровки. 

821 к. с. усадебной и дом с надв. постр. и 1/2 
мельницы ветряной.

Hildebrand, Isaak Isaak Kantserovki (Rosenthal). 821 кв. саж. 
manor and house with outbuildings. and 1/2 
windmill.

Rosenthal

3564 Нильдебранд Яков Данилов, пос. к. Новослободки. 
56 д. 1479 к. с. полевой, 3 д. 288 к. с. неудобной, 
2102 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Jakob Daniel Novoslobodki (Rosengart) village. 56 д. 
1479 кв. саж. field, 3 д. 288 кв. саж. 
unsuitable land, 2102 кв. саж. manor and 
the house with outbuildings.

506503 Rosengart

3212 Гильдебранд Яков Дитрихов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 63 д. 1444 к. с , усадебной  - 1 д. 956 к. с. 
2-мя домами и надв. постр.

Hildebrand, Jakob Dietrich Shirokago (Neuendorf) village. field - 63 д. 
1444 кв. саж., manor - 1 д. 956 кв. саж. 2 
houses and an outbuilding.

228940 Neuendorf

3470 Гильдебант Яков Яковлев, пос. с. Канцеровки. 667 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Jakob Jakob Kantserovki (Rosenthal). 667 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3213 Гильдебранд Яков Иоганнов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 63 д. 915 к. с , усадебной  - 1 д. 1387 к. с. 
с двумя домами и надв. постр.

Hildebrand, Jakob Johann Shirokago (Neuendorf). field - 63 д. 915 
кв. саж., manor - 1 д. 1387 кв. саж. with 
two houses and an outbuilding.

Neuendorf

2867 Гильдебранд Иоганн Бернгард, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 59 д. 1664 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 5 д. 1402 кв. саж., три 
дома с надворными постройками и сад.

Hildebrand, Johann Bernhard Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 59 д. 1664 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 5 д. 
1402 кв. саж., three houses with 
outbuildings and a garden.

452786 Insel Chortitza

3210 Гильдебранд Иоганн Дитрихов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 31 д. 2180 к. с , усадебной  - 600 к. с. 
домом и надв. постр.

Hildebrand, Johann Dietrich Shirokago (Neuendorf). field - 31 д. 2180 
кв. саж., manor - 600 кв. саж. house and 
outbuilding.

Neuendorf

3955 Гильдебрандт Иоганн Гергардович, пос. с. 
Малашевки. Усадьба 690 к. с. и дом с надв. постр.

Hildebrand, Johann Gerhard Malashevki (Neuenburg). The estate is 690 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

471907 Neuenburg

3382 Гильдебранд Екатерина Иоганнова, пос. с. 
Хортицы. 633 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр.

Hildebrand, Katharina Johann Khortytsi (Chortitza). 633 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

Chortitza
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3592 Гильдебранд Екатерины, пос. с. Бабурка, 

наследники. 64 д. 630 к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. 
неудобной, 1770 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Katharina Julius: 
Heirs

Baburka (Burwalde), heirs. 64 д. 630 кв. 
саж. field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable 
land, 1770 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

506067 Burwalde

3418 Гильдебранд Корнелиус Корнелиусов, пос. с. 
Хортицы. 2380 к. с. усадебной.

Hildebrand, Kornelius 
Kornelius

Khortytsi (Chortitza). 2380 кв. саж. estate. Chortitza

3572 Гильдебрант Петр Данилов, пос. к. Новослободки. 
36 д. 2313 к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. неудобной, 1 
д. 262 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Hildebrand, Peter Daniel Novoslobodki (Rosengart). 36 д. 2313 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 262 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

Rosengart

3211 Гильдебранд Петр Дитрихов,  пос. с. Широкаго. 
Усадьба 813 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Peter Dietrich Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 813 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3321 Гильдебранд Петр Гергардов, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 94 д. 1589 к. с. полевой, 14 дес. 2359 к. с. 
неудобной, 2183 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля в 
общем владении усадебным участком 1190 к. с.

Hildebrand, Peter Gerhard Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 94 д. 
1589 кв. саж. field, 14 д. 2359 кв. саж. 
unsuitable, 2183 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share in the 
common possession of the manor plot is 
1190 кв. саж.

Chortitza

3417 Гильдебранд Сусанна Корнелиусова, пос. с. 
Хортицы. 1 д. 600 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр.

Hildebrand, Susanna 
Kornelius (Sawatzky

Khortytsi (Chortitza). 1 д. 600 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

127035 Chortitza

3205 Гильдебранд Вильгельм Генрихов,  пос. с. 
Широкаго. Усадьба 798 к. с. с дом и надв. постр.

Hildebrand, Wilhelm 
Heinrich

Shirokago (Neuendorf) village. Manor 
house 798 кв. саж. with house and an 
outbuilding.

455686 Neuendorf

2875 Гильдебранд Бернгард Бернгардов, посел. с. 
Хортицы. Пахотной земли 95 д. 613 кв. саж., 
неудобной 116 д. 1485кв. саж., усадебной 2 д. 1860 
кв. саж., два дома с надворными постройками.

Hildebrandt, Bernhard 
Bernhard

Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 95 д. 613 кв. саж., unsuitable 
116 д. 1485 кв. саж., manor 2 д. 1860 кв. 
саж., two houses with outbuildings.

Insel Chortitza
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2912 Гильдебранд Корнелиус Петров, пос. с. Кичкас. 

Пахотной 63 д. 2036 кв. саж., неудобной 16 д. 1968 
кв. саж., усадебной 2399 кв. саж.,  дом с надвор. 
постр.

Hildebrandt, Cornelius Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 63 д. 
2036 кв. саж., unsuitable 16 д. 1968 кв. 
саж., manor 2399 кв. саж., house with 
outbuildings.

377881 Einlage

4027 Гильдебранд Дитрих Петров, пос. с. Долинска. 
Усадебной 689 к. с. и дом с надв. постр.

Hildebrandt, Dietrich Peter Dolinska (Kronsthal). Manor 689 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

3948 Гильдебрандт Гергард Гергардович, пос. с. 
Малашевки. Полевой 94 д. 497 1/2 к. с, неудобной 5 
д. 746 1/4 к. с, усадебной 2198 к. с, 2 дома с надв. 
постр.

Hildebrandt, Gerhard Gerhard Malashivka. field 94 д. 497 1/2 кв. саж., 
unsuitable 5 д. 746 1/4 кв. саж., manor 
2198 кв. саж., 2 houses with an 
outbuilding.

416540 Neuenburg

3983 Гильдебранд Генрих Дитрихов, пос. с. Долинска. 
Полевой 63 д. 495 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, 
усадебной 2045 к. с. и дом с надв. постр.

Hildebrandt, Heinrich 
Dietrich

Dolinska (Kronsthal). field 63 д. 495 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., manor 
2045 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

145185 Kronsthal

3938 Гильдебрандт Яков Данилов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 112 д. 39 5/12 к. с, неудобной 6 д. 
470 5/8 к. с, усадьбы 990 к. с, дом с надв. постр.

Hildebrandt, Jakob Daniel Malashevki (Neuenburg). field 112 д. 39 
5/12 кв. саж, unsuitable 6 д. 470 5/8 кв. 
саж, manor house 990 кв. саж, house with 
outbuildings.

453342 Neuenburg

2880 Гильдебранд Яков Яковлев, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 32 д. 1624 1/3 кв. саж., неудобной 
38 д. 1762 кв. саж., усадебной 600 кв. саж.,  дом с 
надворными постройками.

Hildebrandt, Jakob Jakob Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 32 д. 1624 1/3 кв. саж., 
unsuitable 38 д. 1762 кв. саж., manor 600 
кв. саж., a house with outbuildings.

Insel Chortitza
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3310 Гольцрихтер Давид Яковлев, пос. с. Хортицы. Три 

участка: 1) 95 д. 941 к. с. полевой, 14 дес. 2359 к. с. 
неудобной, 1 д. 745 к. с. усадебной и 1 дом с надв. 
постр. и 2) 1117 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 
3) усадебной - 1785 к. с., кроме того доля в общем 
владении усадебным участком 1190 к. с.

Holzrichter, David Jakob Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 95 д. 
941 кв. саж. field, 14 д. 2359 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 745 кв. саж. manor and 1 
house with outbuildings. and 2) 1117 кв. 
саж. manor and the house with the 
outbuilding and 3) manor - 1785 кв. саж., 
in addition, the share in the common 
possession of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

918418 Chortitza

2905 Гоге Петр Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 д. 
435 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1600 кв. саж., дом с надвор. постр

Hooge, Peter Peter Kichkas (Einlage). Arable 56 д. 435 кв. 
саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., manor 
1600 кв. саж., house with outbuildings

Einlage

3566 Гепнер Анна Петровна, пос. к. Новослободки. 75 д. 
1935 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1966 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Höpner, Anna Peter (Bergen) Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 1935 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable, 
1966 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

196475 Rosengart

3629 Изаак Абрам Абрамов, пос. с. Бабурка. 579 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Isaak, Abraham Abraham Baburka (Burwalde) village. 579 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

505549 Burwalde

3637 Изаак Абрам Абрамов, пос. с. Бабурка. 789 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Isaak, Abraham Abraham Baburka (Burwalde) village. 789 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

505549 Burwalde

2845 Изаак Абрам Корнелиусов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 60 д. 35 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 270 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Isaak, Abraham Kornelius Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 60 
д. 35 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 270 кв. саж., a house with 
outbuildings.

174161 Schoeneberg

2984 Изаака Абрама вдова, пос. с. Кичкас. Усадебной 
324 кв. саж., два дома.

Isaak, Abraham, Widow Kichkas (Einlage). Manor 324 кв. саж., 
two houses.

Einlage
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2839 Изаак Франц Корнелиусов, пос. с. Смоляного. 

Пахотной земли 61 д. 126 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 93 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Isaak, Franz Kornelius Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 61 
д. 126 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 93 кв. саж., a house with 
outbuildings.

164409 Schoeneberg

3617 Исаак Петр Абрамов, пос. с. Бабурка. 725 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Isaak, Peter Abraham Baburka (Burwalde). 725 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505544 Burwalde

3492 Изаак Петр Петров, пос. с. Канцеровки. 640 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Isaak, Peter Peter Kantserovki (Rosenthal). 640 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

Isaak Rosenthal

2862 Янцен Абрам Давидов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 63 д. 22 2/3 кв. саж., неудобной 77 
д. 1124 кв. саж., усадебной 2 д. 826 кв. саж.,  дом с 
надворными постройками.

Janzen, Abraham David Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 63 д. 22 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2 д. 
826 кв. саж., a house with outbuildings.

400514 Insel Chortitza

3390 Янцен Арон Генрихов, пос. с. Хортицы. 975 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Janzen, Aron Heinrich Khortytsi (Chortitza). 975 кв. саж. manor 
and 2 houses with outbuilding.

Chortitza

3141 Янцен Давид Вильгельмов, пос. к. Павловки. 
Полев. 28 д. 316 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 
1225 к. с., дом с надв. постр.

Janzen, David Wilhelm Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 316 
кв. саж., unsuitable 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 1225 кв. саж., house with 
outbuildings.

341013 Neu-Osterwick

2860 Янцен Гергард Давидов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 64 д. 1189 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 2059 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Janzen, Gerhard David Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 64 д. 1189 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2059 
кв. саж., two houses with outbuildings.

400531 Insel Chortitza

5289 Янцен Генрих Генрихов, пос. с. Московки. 69 д. 
954 кв. с. 

Janzen, Heinrich Heinrich Moskovki (Schoenwiese). 69 д. 954 кв. 
саж.

132804
or

459084

Schoenwiese

3655 Янцен Яков Францев, пос. к. Капустянки. 63 д. 51 к. 
с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 д. 2153 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Janzen, Jakob Franz Kapustyanki (Blumengart) village. 63 д. 51 
кв. саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 2153 кв. саж. manor and a house 
with an outbuilding.

Blumengart
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3720 Янцен Яков Тобиасов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

719 к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Janzen, Jakob Tobias Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 

719 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

72620 Nieder-Chortitza

3676 Янцен Иоганн Францев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
47 д. 1783 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. неудобной, 
594 к. с. усадебной и  дом с надв. постр.

Janzen, Johann Franz Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
47 д. 1783 кв. саж. field, 9 д. 1223 кв. 
саж. unsuitable, 594 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

499912 Nieder-Chortitza

3432 Янцен Мария Дитриховна, пос. с. Канцеровки. 60 д. 
2140 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 2300 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Janzen, Maria Dietrich Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2140 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 2300 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Rosenthal

3990 Янцен Петр Францев, пос. с. Долинска. Полевой 31 
д. 1534 к. с, неудобной  2155 к. с, усадебной 2066 к. 
с. и дом с надв. постр.

Janzen, Peter Franz Dolinsk (Kronsthal). field 31 д. 1534 кв. 
саж., unsuitable 2155 кв. саж., manor 2066 
кв. саж. and a house with a an outbuilding.

340831 Kronsthal

5284 Янцен Петр Корнельев, пос. с. Московки. 34 д. 1348 
кв. с. 

Janzen, Peter Kornelius Moskovki (Schoenwiese). 34 д. 1348 кв. 
саж.

Schoenwiese

3777 Янцен Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 450 
к. с. усадебной и дом.

Janzen, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
450 кв. саж. manor and house.

501474 Nieder-Chortitza

3555 Янцен Петр Петров, пос. к. Новослободки. 75 д. 
1044 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 2142 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Janzen, Peter Peter Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 1044 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 2142 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

507887 Rosengart

3311 Янцен Петр Вильгельмов, пос. с. Хортицы. Два 
участка:  1) 63 д. 563 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 561 к. с. усадебной и 1 дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля в общем владении усадебным участком 1190 к. 
с.

Janzen, Peter Wilhelm Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
563 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 561 кв. саж. manor and 1 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share in the 
common possession of the manor plot is 
1190 кв. саж.

Chortitza
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3925 Янцен Сара Генриховна, пос. с. Владимировки. 

Усадьбы 1140 к. с., неудобной 395 к. с., дом и надв. 
постр.

Janzen, Sara Heinrich Vladimirovka (Kronsweide). Estates of 
1140 кв. саж., unsuitable 395 кв. саж., 
house and an outbuilding.

Kronsweide

3140 Янцен Вильгельм Вильгельмов, пос. к. Павловки. 
Полев. 27 д. 2338 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и 
усадебной 1174 к. с., дом с надв. постр.

Janzen, Wilhelm Wilhelm Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 27 д. 
2338 кв. саж., unsuitable 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1174 кв. саж., house with 
outbuildings.

432226 Neu-Osterwick

3356 Кампен Анна Петрова, пос. с. Хортицы. 1203 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Kampen, Anna Peter Khortytsi (Chortitza). 1203 кв. саж. manor 
and 3 houses with an outbuilding.

Chortitza

3377 Кампен Давид Петров, пос. с. Хортицы. 266 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Kampen, David Peter Khortytsi (Chortitza). 266 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3336 Кампен Яков Яковлев, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 63 д. 492 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 632 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Kampen, Jakob Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
492 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 632 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

381919 Chortitza

3400 Кампен Яков Мартынов, пос. с. Хортицы. 595 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр. и мастерская.

Kampen, Jakob Martin Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. manor 
and house with outbuildings. and a 
workshop.

Chortitza

3893 Кампен Иоганн Иоганнов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 1657 к. с., неудобной 22 дес. 186 
к. с., усадьбы 2111 к. с., дом с надв. постр.

Kampen, Johann Johann Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 1657 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 2111 кв. саж., house 
with outbuildings.

452658 Kronsweide

2848 Каздорф Давид Яковлев, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1266 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
371 1/2 кв. саж., усадебной 653 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Kasdorf, David Jakob Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1266 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 371 
1/2 кв. саж., manor 653 кв. саж., a house 
with outbuildings.

494764 Schoeneberg
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2876 Каздорф Давид Иоганнов,посел. с. Хортицы. 

Пахотной земли 62 д. 1940 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 2 д. 1308 кв. 
саж.,  дом с надворными постройками.

Kasdorf, David Johann Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 62 д. 1940 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2 д. 
1308 кв. саж., a house with outbuildings.

506150 Insel Chortitza

3045 Каздорф Исаак Иоганнов,   пос. к. Павловки. Полев. 
- 27 д. 2338 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1 д. 
350  к. с., дом с надв. постр.

Kasdorf, Isaak Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 27 д. 
2338 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1 д. 350 кв. саж., house 
with outbuildings.

340848 Neu-Osterwick

3559 Каздорф Яков Яковлев, пос. к. Новослободки. 55 д. 
319 к. с. полевой, 3 д. 288 к. с. неудобной, 2 д. 178 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Kasdorf, Jakob Jakob Novoslobodki (Rosengart). 55 д. 319 кв. 
саж. field, 3 д. 288 кв. саж. unsuitable 
land, 2 д. 178 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

523683 Rosengart

3641 Каздорф Иоганн Исааков, пос. с. Бабурка. 525 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Kasdorf, Johann Isaak Baburka (Burwalde). 525 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505668 Burwalde

3587 Каздорф Иоганн Исааков, пос. с. Бабурка. 64 д. 225 
к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 2145 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Kasdorf, Johann Isaak Baburka (Burwalde). 64 д. 225 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable land, 
2145 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505668 Burwalde

2830 Каздорф Иоганн Яковлев, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1226 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
371 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 86 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Kasdorf, Johann Jakob Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1226 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 371 
1/2 кв. саж., manor 1 д. 86 кв. саж., a 
house with outbuildings.

957225 Schoeneberg

3924 Кетлер Петр Яковлев, пос. с. Владимировки. 
Усадьбы 527 к. с., неудобной 181 к. с., дом и надв. 
постр.

Kethler, Peter Jakob Vladimirovka (Kronsweide). Estates of 527 
кв. саж., unsuitable 181 кв. саж., house 
and an outbuilding.

Kronsweide

3774 Кетлер Франц Францев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
837 к. с. усадебной, дом с надв. постр. и ветряная 
мельница.

Ketler, Franz Franz Nizhne-Khortytskoye. 837 кв. саж. manor, 
house with outbuildings. and a windmill.

500436 Nieder-Chortitza
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3611 Классен Абрам Абрамов, пос. с. Бабурка. 32 д. 690 

к. с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 872 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Abraham Abraham Baburka (Burwalde) village. 32 д. 690 кв. 
саж. field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 
872 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505850 Burwalde

3610 Классен Абрам Гергардов,  пос. с. Бабурка. 64 д. 
659 к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1707 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Abraham Gerhard Baburka (Burwalde). 64 д. 659 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable, 1707 
кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

265389
or

466583

Burwalde

3583 Классен Абрам Генрихов, пос. с. Бабурка. 96 д. 
2170 к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 1430 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Abraham Heinrich Baburka (Burwalde). 96 д. 2170 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
1430 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

226598 Burwalde

3046 Классен Абрам Исааков,  пос. к. Павловки. Полев. - 
55 д. 2040 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 671 
к.с.  дом с надв. постр.

Klassen, Abraham Isaak Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 55 д. 
2040 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 671 кв. саж.  house 
with outbuildings.

Neu-Osterwick

2878 Классен Абрам Иоганнов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 64 д. 521 2/3 кв. саж., неудобной 77 
д. 1124 кв. саж., усадебной 1 д. 327 кв. саж.,  дом с 
надворными постройками.

Klassen, Abraham Johann Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 64 д. 521 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 1 д. 
327 кв. саж., a house with outbuildings.

Insel Chortitza

3607 Классен Абрам Юльев, пос. с. Бабурка. 31 д. 2026 к. 
с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1574 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Abraham Julius Baburka (Burwalde). 31 д. 2026 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 1574 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505825 Burwalde

2886 Классен Абрам Юльев, пос. с. Кичкас. Пахотной 71 
д. 1509 кв. саж., неудобной 18 д. 298 кв. саж., 
усадебной 1 д. 526 кв. саж., дом с надворн. постр.

Klassen, Abraham Julius Kichkas (Einlage) village. Arable 71 д. 
1509 кв. саж., unsuitable 18 д. 298 кв. 
саж., manor 1 д. 526 кв. саж., house with 
outbuildings

376257 Einlage
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3584 Классен Анганита Иоганновна, пос. с. Бабурка. 64 

д. 200 к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 2200 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Anganetha Johann Baburka (Burwalde). 64 д. 200 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. Unsuitable, 2200 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

371425 Burwalde

2840 Классен Анганита Иоганновна, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 60 д. 35 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 567 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Klassen, Anganetha Johann 
(Funk)

Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 60 
д. 35 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 567 кв. саж., a house with 
outbuildings.

215540 Schoeneberg

3920 Классен Анна Петровна, пос. с. Владимировки. 
Усадебной 1185 к. с, неудобной 411 к. с., дом и 
надв. постр.

Klassen, Anna Peter Vladimirovka (Kronsweide). Manor 1185 
кв. саж., unsuitable 411 кв. саж., house 
and an outbuilding.

858070
or

452242

Kronsweide

3535 Классен Давид Давидов, пос. с. Канцеровки. 1873 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, David David Kantserovki (Rosenthal). 1873 кв. саж. 
manadebnoy and the house with 
outbuildings.

507663 Rosenthal

3049 Классен Давид Дитрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 763 к. с., дом и надв. пост

Klassen, David Dietrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 763 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3366 Классен Давид Петров, пос. с. Хортицы. 595 к. с. 
усадебной.

Klassen, David Peter Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. estate. Chortitza

3050 Классен Дитрих Дитрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 614 к. с., дом и надв. пост

Klassen, Dietrich Dietrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 614 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

2993 Классен Франц Францев, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Klassen, Franz Franz Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

428440 Neuhorst

3251 Классен Франц Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба 
983 к. с. с домом и надв. постр.

Klassen, Franz Peter Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 983 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

411008 Neuendorf

5604 Классен Федор Иоганнов, пос. с. Половицы. 
Пахотной 1 д. 2346 кв. с., луговой 1 д. 262 кв. с.

Klassen, Friedrich? Johann Polovitsy (Kronsgarten) village. Arable 1 д. 
2346 кв. саж., meadow 1 д. 262 кв. саж.

Kronsgarten

Page 194



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3597 Классен Гергард Абрамов,  пос. с. Бабурка. 32 д. 

690 к. с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1020 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Abraham Baburka (Burwalde). 32 д. 690 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 1020 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505861 Burwalde

3773 Классен Гергард Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 813 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Klassen, Gerhard Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
813 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

501305 Nieder-Chortitza

2863 Классен Гергард Гергардов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 63 д. 202 2/3 кв. саж., неудобной 77 
д. 1124 кв. саж., усадебной 2 д. 646 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Klassen, Gerhard Gerhard Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 63 д. 202 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2 д. 
646 кв. саж., two houses with outbuildings.

458767 Insel Chortitza

3659 Классен Гергард Генрихов, пос. кол. Капустянки. 
95 д. 837 к. с. полевой, 2 д. 879 к. с. неудобной, 2 д. 
68 к. с. усадебной и  дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Heinrich Kapustyanki (Blumengart). 95 д. 837 кв. 
саж. field, 2 д. 879 кв. саж. unsuitable, 2 д. 
68 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

Blumengart

3434 Классен Гергард Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 61 
д. 136 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 194 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Johann Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 136 кв. саж. 
field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable land, 
194 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

350208 Rosenthal

3048 Классен Гергард Иоганнов,  пос. к. Павловки. 
Полев. - 56 д. 445 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и 
усадебной 1554 к. с., дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
445 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. саж. 
and manor house 1554 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3645 Классен Гергард Юльев,  пос. с. Бабурка. 1003 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Julius Baburka (Burwalde). 1003 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

265886 Burwalde

3601 Классен Гергард Юльев,  пос. с. Бабурка. 64 д. 514 
к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1652 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Gerhard Julius Baburka (Burwalde). 64 д. 514 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable land, 
1652 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

265886 Burwalde
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3677 Классен Генрих Исааков, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 47 д. 663 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. 
неудобной, 1713 1/2 к. с. усадебной и  дом с надв. 
постр.

Klassen, Heinrich Isaak Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
47 д. 663 кв. саж. field, 9 д. 1223 кв. саж. 
unsuitable land, 1713 1/2 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

266820 Nieder-Chortitza

2998 Классен Генрих Исааков, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Klassen, Heinrich Isaak Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

226479 Neuhorst

3737 Классен Генрих Яковлев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 720 к. с. усадебной и дом.

Klassen, Heinrich Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
720 кв. саж. manor and house.

Nieder-Chortitza

2895 Классен Генрих Юльев, пос. с. Кичкас. Пахотной 
55 д. 1426 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1 д. 609 кв. саж., дом с надворн. постр.

Klassen, Heinrich Julius Kichkas (Einlage) village. Arable 55 д. 
1426 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 1 д. 609 кв. саж., house with 
outbuildings

229097 Einlage

2833 Классен Герман Иванов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1244 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
471 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 176 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Klassen, Hermann Johann Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1244 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 471 
1/2 кв. саж., manor 1 д. 176 кв. саж., a 
house with outbuildings.

983041 Schoeneberg

5601 Классен Ида Яковлева, пос. с. Половицы. Пахотной 
19 д. 1862 кв. с., луговой 11 д. 222 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Klassen, Ida Jakob Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
19 д. 1862 кв. саж., meadow 11 д. 222 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

468344 Kronsgarten

3051 Классен Исаак Исааков,  пос. к. Павловки. Полев. - 
56 д. 580 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 2046 
к. с., дом с надв. постр.

Klassen, Isaak Isaak Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
580 кв. саж., inuд. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor house 2046 кв. саж., house with 
outbuildings.

463543? Neu-Osterwick

2991 Классен Исаак Исааков, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 84 д. 432 кв. саж., неудобной 3 д. 403 к. 
с., усадебной 2100 кв. с.,дом с надворными постр.

Klassen, Isaak Isaak Ternovatoy (Neuhorst). Arable 84 д. 432 
кв. саж., unsuitable 3 д. 403 кв. саж., 
manor 2100 кв. саж., house with 
outbuildings.

452215
or

453100

Neuhorst
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3852 Классен Исаак Исааков, пос. к. Водяной. 1242 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Klassen, Isaak Isaak Vodyanoy (Schoenhorst) village. 1242 кв. 

саж. manor and house with outbuildings.
206865 Schoenhorst

3633 Классен Исаак Петров, пос. с. Бабурка. 456 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Isaak Peter Baburka (Burwalde). 456 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

518872 Burwalde

3632 Классен Яков Абрамов, пос. с. Бабурка. 654 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Jakob Abraham Baburka (Burwalde) village. 654 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

505590 Burwalde

3475 Классен Яков Абрамов, пос. с. Канцеровки. 1393 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Jakob Abraham Kantserovka. 1393 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

Rosenthal

2890 Классен Яков Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 27 
д. 1939 кв. саж., неудобной 7 д. 1819 кв. саж., 
усадебной 1478 кв. саж., дом с надворн. постр.

Klassen, Jakob Abraham Kichkas (Einlage) village. Arable 27 д. 
1939 кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. 
саж., manor 1478 кв. саж., house with 
outbuildings

376300 Einlage

3252 Классен Яков Абрамов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
690 к. с. с домом и надв. постр.

Klassen, Jakob Abraham Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 690 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3054 Классен Яков Дитрихов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 594 к. с., дом и надв.постр. и 1 лавка.

Klassen, Jakob Dietrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 594 кв. 
саж., house and above. and 1 shop.

Neu-Osterwick

3989 Классен Яков Яковлев, пос. с. Долинска. Полевой 
31 д. 1555 к. с, неудобной  2155 к. с, усадебной 2045 
к. с. и дом с надв. постр.

Klassen, Jakob Jakob Dolinsk (Kronsthal). field 31 д. 1555 кв. 
саж., unsuitable 2155 кв. саж., manor 2045 
кв. саж. and a house with a an outbuilding.

156690
or

156692

Kronsthal

3346 Классен Яков Яковлев, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 31 д. 717 к. с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. 
неудобной, 1190 к. с. усадебной и надв. постр. и 2) 
усадебной - 2 д. 100 к. с. и кирпичный завод с надв. 
постр., кроме того 1/38 доля владения усадебным 
участком 1190 к. с.

Klassen, Jakob Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 31 д. 
717 кв. саж. field, 4 д. 2386 кв. саж. 
unsuitable, 1190 кв. саж. manor and an 
outbuilding. and 2) manor - 2 д. 100 кв. 
саж. and a brick factory with a outbuilding 
In addition, 1/38 share of ownership of the 
manor plot is 1190 кв. саж.

266560 Chortitza

2921 Классен Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. Пахотной 16 
д., неудобной 2 д. 1460 кв. саж.

Klassen, Jakob Jakob Kichkas (Einlage). Arable 16 d., unsuitable 
2 д. 1460 кв. саж.

Einlage

Page 197



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3057 Классен Яков Яковлев,  пос. к. Павловки. 

Усадебной 518 к. с., и конюшня.
Klassen, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 518 кв. 

саж., and a stable.
Neu-Osterwick

3922 Классен Яков Яковлевич, пос. с. Владимировки. 
Усадьбы 764 к. с., неудобной 264 к. с., дом и надв. 
постр.

Klassen, Jakob Jakob Vladimirovka (Kronsweide). Estates 764 
кв. саж., unsuitable 264 кв. саж., house 
and an outbuilding.

Kronsweide

3055 Классен Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. Полев. - 
28 д. 614 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1512 к. 
с., дом с надв. постр.

Klassen, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 
614 кв. саж., unsuitable 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1512 кв. саж., house with 
outbuildings.

460236 Neu-Osterwick

3613 Классен Яков Юльев, пос. с. Бабурка. 16 д. 26 к. с. 
полевой, 2 д. 2038 к. с. неудобной, 700 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Jakob Julius Baburka (Burwalde). 16 д. 26 кв. саж. 
field, 2 д. 2038 кв. саж. unsuitable land, 
700 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505022 Burwalde

3056 Классен Яков Петров,  пос. к. Павловки. Усадебной 
747 к. с., дом и надв. пост

Klassen, Jakob Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 747 кв. 
саж., house and outbuilding

176435 Neu-Osterwick

3589 Классен Иоганн Абрамов, пос. с. Бабурка. 47 д. 
1904 к. с. полевой, 8 д. 1314 к. с. неудобной, 2296 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Johann Abraham Baburka (Burwalde). 47 д. 1904 кв. саж. 
field, 8 д. 1314 кв. саж. unsuitable, 2296 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

505851 Burwalde

5599 Классен Иоганн Бернгардтов, пос. с. Половицы. 
Пахотной 19 д. 1862 кв. с., луговой 11 д. 222 кв. с., 
усадебной 1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Klassen, Johann Bernhard Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
19 д. 1862 кв. саж., meadow 11 д. 222 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

985599 Kronsgarten

3052 Классен Иоганн Исааков,Классен Исаак 
Исааков,  пос. к. Павловки. Полев. - 56 д. 1132 к. с, 
неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1494 к. с., дом с 
надв. постр.

Klassen, Johann Isaak Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
1132 кв. саж., inuд. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor house 1494 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick
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3445 Классен Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 30 д. 

1210 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 2002 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 1210 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable, 
2002 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

347368 Rosenthal

3473 Классен Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 716 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 716 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

343188
or

347368

Rosenthal

3651 Классен Иоганн Иоганнов, пос. к. Капустянки. 63 д. 
443 к. с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 д. 
1761 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Johann Johann Kapustyanki (Blumengart). 63 д. 443 кв. 
саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. unsuitable, 1 
д. 1761 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

504038 Blumengart

2861 Классен Иоганн Иоганнов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 64 д. 1515 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 1733 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Klassen, Johann Johann Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 64 д. 1515 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 1733 
кв. саж., two houses with outbuildings.

452435 Insel Chortitza

3248 Классен Иоганн Юлиусов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 31 д. 2302 к. с , усадебной  - 1 д. 197 к. с. 
с домом и надв. постр.

Klassen, Johann Julius Shirokago (Neuendorf) village. field - 31 д. 
2302 кв. саж., manor - 1 д. 197 кв. саж. 
with a house and outbuilding.

Neuendorf

5295 Классен Иоганн Петров, пос. с. Московки. 34 д. 
1348 кв. с. 

Klassen, Johann Peter Moskovki (Schoenwiese). 34 д. 1348 кв. 
саж.

162784 Schoenwiese

3590 Классен Юлий Гергардов, пос. с. Бабурка. 96 д. 622 
к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 1420 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Julius Gerhard Baburka (Burwalde). 96 д. 622 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
1420 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

265543 Burwalde

3596 Классен Юлий Генрихов,  пос. с. Бабурка. 96 д. 48 
к. с. полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 346 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Julius Heinrich Baburka (Burwalde). 96 д. 48 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
346 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

226609 Burwalde
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2877 Классен Юлий Юльев, посел. с. Хортицы. 

Пахотной земли 32 д. 497 1/3 кв. саж., неудобной 38 
д. 1762 кв. саж., усадебной 1127 кв. саж.

Klassen, Julius Julius Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 32 д. 497 1/3 кв. саж., 
unsuitable 38 д. 1762 кв. саж., manor 1127 
кв. саж.

466898 Insel Chortitza

3817 Классен Маргарита Абрамова, пос. к. Водяной. 96 
д. 924 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. неудобной, 1864 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Margaretha 
Abraham (Ensz)

Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 924 
кв. саж. field, 3 д. 291 кв. саж. unsuitable, 
1864 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

196603 Schoenhorst

3249 Классен Мария Гергардовна, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 862 к. с. с домом и надв. постр.

Klassen, Maria Gerhard Shirokago (Neuendorf) village. Manor 862 
кв. саж. with a house and outbuilding.

764678 Neuendorf

3461 Классен Мария Петровна, пос. с. Канцеровки. 1417 
к. с. усадебной и 8 домов с надв. постр.

Klassen, Maria Peter Kantserovka. 1417 кв. саж. manor house 
and 8 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3250 Классен Мария Петровна, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 654 к. с. с домом и надв. постр.

Klassen, Maria Peter Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 654 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3728 Классен Мартин Мартынов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1421 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр.

Klassen, Martin Martin Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1421 кв. саж. manor and 2 houses with 
outbuilding.

344194
or

500385
or

501255

Nieder-Chortitza

3794 Классен Мартин Мартинов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 738 к. с. усадебной и дом.

Klassen, Martin Martin Nizhne-Khortytskoye. 738 кв. саж. manor 
and house.

344194
or

500385
or

501255

Nieder-Chortitza

3349 Классен Петра Абрамова, пос. с. Хортицы, 
наследники. 2245 к. с. усадебной земли и дом с 
надв. постр.

Klassen, Peter Abraham Khortytsi (Chortitza), heirs. 2245 кв. саж. 
of manor land and a house with 
outbuildings.

Chortitza
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3605 Классен Петр Генрихов,  пос. с. Бабурка. 64 д. 1561 

к. с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1680 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Klassen, Peter Heinrich Baburka (Burwalde). 64 д. 1561 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable, 1680 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

230209 Burwalde

3053 Классен Петр Яковлев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 625 к. с., дом и надв. пост

Klassen, Peter Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 625 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

5600 Классен Петр Петров, пос. с. Половицы. Пахотной 
21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Klassen, Peter Peter Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

1116337 Kronsgarten

3047 Классен Вильгельм Яковлев,  пос. к. Павловки. 
Полев. - 56 д. 803 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и 
усадебной 1823 к.с.  дом с надв. постр.

Klassen, Wilhelm Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
803 кв. саж., inaд. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor house 1823 кв. саж.  house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3666 Клипенштейн Бернгард Бернгардов, пос. к. 
Капустянки.  663 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Kliepenstein, Bernhard 
Bernhard

Kapustyanki (Blumengart) village.  663 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

494397 Blumengart

3663 Клипенштейн Давид Бернгардов, пос. к. 
Капустянки. 31 д. 330 к. с. полевой, 1893 к. с. 
неудобной, 1 д. 1872 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Kliepenstein, David Bernhard Kapustyanki (Blumengart). 31 д. 330 кв. 
саж. field, 1893 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 1872 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

472388 Blumengart

3665 Клипенштейн Иоганн Бернгардов, пос. к. 
Капустянки. 31 д. 980 к. с. полевой, 1893 к. с. 
неудобной, 1 д. 123 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Kliepenstein, Johann 
Bernhard

Kapustyanki (Blumengart) village. 31 д. 
980 кв. саж. field, 1893 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 123 кв. саж. manor and house 
with outbuildings.

503172 Blumengart

3547 Кнельзен Андреас Абрамов, пос. с. Канцеровки. 
322 к. с. усадебной и дом.

Knelsen, Andreas Abraham Kantserovki (Rosenthal) village. 322 кв. 
саж. manor and house.

Rosenthal

3518 Кнельзен Андреас Андреасов, пос. с. Канцеровки. 
402 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Knelsen, Andreas Andreas Kantserovki (Rosenthal). 402 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal
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3517 Кнельзен Исаак Андреасов, пос. с. Канцеровки. 402 

к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Knelsen, Isaak Andreas Kantserovki (Rosenthal). 402 кв. саж. 

manor and house with outbuildings.
Rosenthal

2852 Кнельзен Иоганн Петров, посел. с. Смоляного. 
Усадебной 585 кв. саж., дом с надв. постройками.

Knelsen, Johann Peter Smolyanoy (Schoeneberg) village. Manor 
585 кв. саж., house with outbuildings.

1273344 Schoeneberg

3347 Коп Абрам Яковлев, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 32 д. 562 к. с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. 
неудобной, 1 д. 504 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. и 2) усадебной - 595 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с

Koop, Abraham Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 32 д. 
562 кв. саж. field, 4 д. 2386 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 504 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
595 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

146873 Chortitza

2980 Коп Давид Абрамов, пос. с. Кичкас. Неудобной 130 
кв. саж.,  усадебной 1344 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Koop, David Abraham Kichkas (Einlage) village. unsuitable 130 
кв. саж., manor 1344 кв. саж., a house 
with outbuildings.

Einlage

3398 Коп Генрих Абрамов, пос. с. Хортицы. 1190 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Koop, Heinrich Abraham Khortytsi (Chortitza). 1190 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

148262 Chortitza

3331 Коп Яков Абрамов, пос. с. Хортицы. Два участка: 1) 
63 д. 572 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. неудобной, 1 
д. 552 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр. и 2) 
усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Koop, Jakob Abraham Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
572 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 552 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

148256 Chortitza

3059 Коп Яков Петров,  пос. к. Павловки. Усадебной 
1325 к. с., дом и надв. постр.

Koop, Jakob Peter Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 1325 кв. 
саж., house and an outbuilding.

208694 Neu-Osterwick

2919 Коп Петр Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 52 д. 
130 кв. саж., неудобной 11 д. 1749 кв. саж., 
усадебной 1 д. 239 кв. саж., три дома с надвор. 
постр.

Koop, Peter Abraham Kichkas (Einlage). Arable 52 д. 130 кв. 
саж., unsuitable 11 д. 1749 кв. саж., manor 
1 д. 239 кв. саж., three houses with 
outbuildings.

Einlage
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3058 Коп Петр Петров,  пос. к. Павловки. Усадебной 

1192 к. с., дом и надв. постр.
Koop, Peter Peter Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 1192 кв. 

саж., house and an outbuilding.
208696 Neu-Osterwick

5305 Коп Абрам Абрамов, пос. с. Московки. 202 д. 1341 
кв. с. 

Kopp, Abraham Abraham Moskovki (Schoenwiese). 202 д. 1341 кв. 
саж.

148257 Schoenwiese

5302 Коп Абрам Яковлевич, пос. с. Московки. 20 д. 344 
кв. с. 

Kopp, Abraham Jakob Moskovki (Schoenwiese). 20 д. 344 кв. 
саж.

Schoenwiese

2881 Коп Петр Яковлев, посел. с. Хортицы. Усадебной 1 
д. 1210 кв. саж.,  дом с надворн. постройками и сад.

Kopp, Peter Jakob Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Manor 1 д. 1210 кв. саж., house with 
outbuildings and a garden.

Insel Chortitza

2932 Козловский Давид Иванов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 89 кв. саж.,  усадебной 679 кв. саж., дом

Koslowsky, David Johann Kichkas (Einlage). unsuitable 89 кв. саж., 
manor 679 кв. саж., house

417317 Einlage

2925 Козловский Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 8 д., неудобной 1 д. 960 кв. саж., 
усадебной 1013 кв. саж., два дома с надворн. постр.

Koslowsky, Jakob Jakob Kichkas (Einlage). Arable 8 d., unsuitable 1 
д. 960 кв. саж., manor 1013 кв. саж., two 
houses with outbuildings.

417324 Einlage

2950 Козловский Иван Иванов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 82 кв. саж.,  усадебной 710 кв. саж., дом.

Koslowsky, Johann Johann Kichkas (Einlage). unsuitable 82 кв. саж., 
manor 710 кв. саж., house.

417320 Einlage

3967 Кран Анна Иоганновна, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 520 к. с. и дом с надв. постр.

Krahn, Anna Johann Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 520 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

507114
or

483304

Neuenburg

5303 Кран Бернгард Исааков, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Krahn, Berhard Isaak Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

658878 Schoenwiese

2828 Кран Бернгард Корнелиусов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1500 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
471 1/2 кв. саж., усадебной 2018 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Krahn, Bernhard Kornelius Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1500 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 471 
1/2 кв. саж., manor 2018 кв. саж., house 
with outbuildings.

1306411 Schoeneberg
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3905 Кран Давид Яковлевич, пос. с. Владимировки. 

Полевой - 94 дес. 337 к. с., неудобной 33 дес. 279 к. 
с., усадьбы 1686 к. с., дом с надв. постр.

Krahn, David Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 94 д. 
337 кв. саж., unsuitable 33 д. 279 кв. саж., 
manors 1686 кв. саж., house with 
outbuildings.

554226 Kronsweide

2831 Кран Давид Корнелиусов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 61 д. 35 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 184 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Krahn, David Kornelius Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 61 
д. 35 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 184 кв. саж., a house with 
outbuildings.

431489 Schoeneberg

3060 Кран Дитрих Иоганнов,  пос. к. Павловки. Полев. - 
27 д. 2122 к. с, неуд. 4 д. 420 к. с. и усадебной 1745 
к. с., дом с надв. постр.

Krahn, Dietrich Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 27 д. 
2122 кв. саж., unfinished 4 д. 420 кв. саж. 
and manor house 1745 кв. саж., house with 
outbuildings.

216626 Neu-Osterwick

3901 Кран Георгий Исааков, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 1872 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадебной 1980 к. с., дом с надв. постр.

Krahn, George Isaak Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1872 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manor 1980 кв. саж., house with 
outbuildings.

238899 Kronsweide

2836 Кран Гергард Корнелиусов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1500 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
471 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 833 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Krahn, Gerhard Kornelius Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1500 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 471 
1/2 кв. саж., manor 1 д. 833 кв. саж., a 
house with outbuildings.

761451 Schoeneberg

3387 Кран Гергард Петров, пос. с. Хортицы. 881 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Krahn, Gerhard Peter Khortytsi (Chortitza). 881 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

358164
or

153149

Chortitza

3340 Кран Гергард Петров, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 63 д. 333 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 792 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Krahn, Gerhard Peter Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
333 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 792 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings. and 2) 
manor - 1190 кв. саж., in addition, 1/38 
share of ownership of the manor plot is 
1190 кв. саж.

358164
or

153149

Chortitza
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3954 Кран Исаак Иоганнович, пос. с. Малашевки. 

Усадьба 380 к. с. и дом с надв. постр.
Krahn, Isaak Johann Malashevki (Neuenburg). A manor house 

of 380 кв. саж. and a house with a an 
outbuilding.

231600 Neuenburg

3906 Кран Яков Яковлев, пос. с. Владимировки. Полевой 
- 79 дес. 1895 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. с., 
усадьбы 1957 к. с., дом с надв. постр.

Krahn, Jakob Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1895 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manors 1957 кв. саж., house with 
outbuildings.

938978 Kronsweide

3061 Кран Яков Иоганнов,  пос. к. Павловки. 1 д. 112 к. 
с., Усад.,  полевой - 27 д. 1795 к. с, неуд. 4 д. 520 к. 
с. и 2 жил. дома с надв. постр.

Krahn, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). 1 д. 112 кв. 
саж., Usad., field - 27 д. 1795 кв. саж., 
unfinished 4 д. 520 кв. саж. and 2 zh. 
houses with an outbuilding.

683155 Neu-Osterwick

3437 Кран Яков Петров, пос. с. Канцеровки. 61 д. 376 к 
.с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1664 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Krahn, Jakob Peter Kantserovka. 61 д. 376 кв. саж. field, 12 д. 
279 кв. саж. unsuitable land, 1664 кв. саж. 
manor house and 2 houses with an 
outbuilding.

300250 Rosenthal

3415 Кран Иоганн Петров, пос. с. Хортицы. 210 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Krahn, Johann Peter Khortytsi (Chortitza). 210 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

358165 Chortitza

3484 Кран Исаак Бернгардов, пос. с. Канцеровки. 1436 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Krahn, Jsaak Bernhard Kantserovki (Rosenthal). 1436 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

494779 Rosenthal

3984 Кран Карл Яковлев, пос. с. Долинска. Полевой 63 д. 
900 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, усадьба 1 д. 405 к. 
с. и дом с надв. постр.

Krahn, Karl Jakob Dolinsk (Kronsthal). field 63 д. 900 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., manor 
1 д. 405 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

111009 Kronsthal

3345 Кран Екатерина Генрихова, пос. с. Хортицы. 64 д. 
1124 к. с. полевой, 9 д. 2372 к. с. неудобной, 840 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Krahn, Katharina Heinrich
Krahn, Katharina Heinrich 
(Dyck)

Khortytsi (Chortitza). 64 д. 1124 кв. саж. 
field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable land, 
840 кв. саж. manor and house with 
outbuilding 1/38 share of ownership of the 
manor plot 1190 кв. саж.

153193
or

153141

Chortitza
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3932 Кран Екатерина Петровна, пос. с. 

Малашевки.  Усадебной 1965 к. с, 2 дома с надв. 
постр.

Krahn, Katharina Peter
Krahn, Katharina Peter 
(Wiebe)

Malashevki (Neuenburg).  Manor 1965 кв. 
саж., 2 houses with outbuilding.

182241
or

494749

Neuenburg

3946 Кран Петр Францев, пос. с. Малашевки. Полевой 31 
д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 1848 3/4 к. с, усадьбы 
1458 к. с, дом и надв. постр.

Krahn, Peter Franz Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж., unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж., manor 1458 кв. саж., house and an 
outbuilding.

494742 Neuenburg

3978 Кран Петр Корнельев, пос. с. Долинска. Полевой 31 
дес. 544 к. с, неудобной  2155 к. с, усадебной 1 д. 
187 к. с. и дом с надв. постр.

Krahn, Peter Kornelius Dolinsk village (Kronsthal). field 31 д. 544 
кв. саж., unsuitable 2155 кв. саж., manor 1 
д. 187 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

467648 Kronsthal

3449 Кран Петр Корнельев, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1) 60 д. 1857 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. 
неудобной, 1 д. 682 к. с. усадебной и 3 дома с надв. 
постр. и 2) 377 к. с. усадебной и дом с надв. постр

Krahn, Peter Kornelius Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) 60 
д. 1857 to the field village, 12 д. 279 кв. 
саж. unsuitable, 1 д. 682 кв. саж. manor 
and 3 houses with outbuilding. and 2) 377 
кв. саж. manor and the house with 
outbuilding

530982 Rosenthal

3556 Кран Вильгельм Корнелиусов, пос. к. 
Новослободки. 37 д. 474 к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. 
неудобной, 2102 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Krahn, Wilhelm Kornelius Novoslobodki (Rosengart). 37 д. 474 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable, 
2102 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Rosengart

3917 Краузе Иоганн Францов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 17 дес. 84 к. с., неудобной 3 дес. 2271 к. 
с.

Krause, Johann Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 17 д. 
84 кв. саж., unsuitable 3 д. 2271 kp

377635 Kronsweide

3890 Краузе Корнелий Францевич, пос. с. 
Владимировки. Полевой - 62 дес. 1975 к. с., 
неудобной 22 дес. 186 к. с., усадьбы 1793 к. с., дом с 
надв. постр.

Krause, Kornelius Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 1975 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 1793 кв. саж., house 
with outbuildings.

423389 Kronsweide
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3551 Крегер Давид Давидов, пос. с. Канцеровки. Два 

участка: 1)1241 к. с. усадебной и  дом с надв. постр. 
и чугунно-литейный завод. 2) 1062 к. с. усадебной 
и  2 дома с надв. постр. 

Kroeger, David David Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) 
1241 кв. саж. manor and a house with a an 
outbuilding. and an iron foundry. 2) 1062 
кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

173839 Rosenthal

2967 Крекер Абрам Яковлев, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 102 кв. саж.,  усадебной 866 кв. саж., 
три дома.

Kroeker, Abraham Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 102 
кв. саж., manor 866 кв. саж., three houses.

Einlage

3916 Крыкер Абрам Яковлев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 17 дес. 84 к. с., неудобной 3 дес. 2271 к. 
с.

Kröker, Abraham Jakob Vladimirovka (Kronsweide). field - 17 д. 
84 кв. саж., unsuitable 3 д. 2271 kp

506349 Kronsweide

3253 Крекер Гергард Гергардов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 680 к. с. с домом и надв. постр.

Kröker, Gerhard Gerhard Shirokago (Neuendorf) village. Manor 680 
кв. саж. with a house and outbuilding.

765074? Neuendorf

3254 Крекер Гергард Яковлев I, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 63 д. 1134 к. с , усадебной  - 1 д. 1266 к. с. 
с 1 домом и надв. постр.

Kröker, Gerhard Jakob I Shirokago (Neuendorf) village. field - 63 д. 
1134 кв. саж., manor - 1 д. 1266 кв. саж. 
with 1 house and outbuilding.

Neuendorf

3255 Крекер Гергард Яковлев II, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 1384 к. с. с 2-мя домами и надв. постр.

Kröker, Gerhard Jakob II Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 1384 кв. саж. with 2 houses and 
outbuilding.

Neuendorf

3256 Крекер Елена Юлиусова, пос. с. Широкаго. Усадьба 
479 к. с. с домом и надв. постр.

Kröker, Helena Julius 
(Letkemann)

Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 479 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

175888 Neuendorf

3257 Крекер Яков Гергардов, пос. с. Широкаго. 32 д. 
2230 к. с Пашни, 706 к. с. усадебной  -  с домом и 
надв. постр.

Kröker, Jakob Gerhard Shirokago (Neuendorf) village. 32 д. 2230 
k. with Arable land, 706 кв. саж. manor - 
with a house and an outbuilding.

216433 Neuendorf

3258 Крекер Яков Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадебной 
620 к. с. с домом и надв. постр.

Kröker, Jakob Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor 620 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf
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3451 Крегер Генрих, Петр, Абрам и Мария Генриховы, 

пос. с. Канцеровки. 30 д. 1333 к .с. полевой, 6 д. 139 
к. с. неудобной.

Krueger, Heinrich Heinrich
Krueger, Peter Heinrich
Krueger, Abraham Heinrich
Krueger, Maria Heinrich

Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 1333 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable.

463122
463221
352884
352882

Rosenthal

3334 Крегер Абрам Давидов,пос. с. Хортицы. 63 д. 673 к. 
с. полевой, 9 д. 2372 к. с. неудобной, 1 д. 452 к. с. 
усадебной и  дом с надв. постр.и 1/38 доля владения 
усадебным участком 1190 к. с.

Krüger, Abraham David Khortytsi (Chortitza). 63 д. 673 кв. саж. 
field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 452 кв. саж. manor and house with 
outbuilding 1/38 share of ownership of the 
manor plot 1190 кв. саж.

Chortitza

3468 Крегер Абрама Яковлева, наследники. пос. с. 
Канцеровки. 475 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Krüger, Abraham Jakob, 
Heirs:

Kantserovki (Rosenthal) village. 475 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3488 Кригер Генрих Генрихов, пос. с. Канцеровки. 1354 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Krüger, Heinrich Heinrich Kantserovka. 1354 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding.

468820
or

463122

Rosenthal

3545 Крегер Иоганн Давидов, пос. с. Канцеровки. 624 к. 
с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Krüger, Johann David Kantserovki (Rosenthal). 624 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

463099
or

409714

Rosenthal

3430 Лен Исаак Исааков младший, пос. с. Канцеровки. 
60 д. 2200 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 
2240 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Lehn, Isaak Isaak, Jr. Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2200 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 2240 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

415075 Rosenthal

3431 Лен Исаак Исааков старший, пос. с. Канцеровки. 30 
д. 1333 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной.

Lehn, Isaak Isaak, Sr. Kantserovka. 30 д. 1333 кв. саж. field, 6 д. 
139 кв. саж. unsuitable.

581498 Rosenthal

2989 Лен Исаак Яковлев, пос. с. Кичкас. Неудобной 123 
кв. саж.,  усадебной 1445 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Lehn, Isaak Jakob Kichkas (Einlage). unsuitable 123 кв. саж., 
manor 1445 кв. саж., a house with 
outbuildings.

507533 Einlage

3958 Лейн Исаак Вильгельмов, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 440 к. с. и дом с надв. постр.

Lehn, Isaak Wilhelm Malashevki (Neuenburg). The estate is 440 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

479852 Neuenburg
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3490 Лейн Яков Исааков, пос. с. Канцеровки. Два 

участка: 1)1496 к. с. усадебной и 5 домов с надв. 
постр. 2) 266 к. с. усадебной и дом.

Lehn, Jakob Isaak Kantserovka. Two plots: 1) 1496 кв. саж. 
manor and 5 houses with outbuilding. 2) 
266 кв. саж. manor and house.

Lehn Rosenthal

3425 Лен Мария Петровна, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1) 61 д. 697 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. 
неудобной, 1253 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
И 2) 30 д. 969 к .с. полевой, 6 д. 140 к. с. неудобной, 
1343 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Lehn, Maria Peter (Siemens) Kantserovka (Rosenthal). Two plots: 1) 61 
д. 697 to the field village, 12 д. 279 кв. 
саж. unsuitable, 1253 кв. саж. manor and a 
house with a an outbuilding. And 2) 30 д. 
969 to the field s., 6 д. 140 кв. саж. 
unsuitable, 1343 кв. саж. manor and the 
house with the an outbuilding.

507690 Rosenthal

3964 Лейн Вильгельм Яковлев, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 540 к. с., полевой 4 д. 515 2/3 к. с., один 
дом с надв. постр.

Lehn, Wilhelm Jakob Malashevki (Neuenburg). Estate 540 кв. 
саж., field 4 д. 515 2/3 кв. саж., one house 
with outbuildings.

352623
or

485732

Neuenburg

3968 Лейн Франц Яковлев, пос. с. Малашевки. Усадьба 
650 к. с., полевой 4 д. 515 2/3 к. с., и дом с надв. 
постр.

Lein, Franz Jakob Malashevki (Neuenburg). The manor house 
is 650 кв. саж., field 4 д. 515 2/3 кв. саж., 
and the house with outbuilding.

266625 Neuenburg

3933 Лемке Генрих Иванов, пос. с. Малашевки. Полевой 
31 д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 1848 3/4 к. с. 

Lemke, Heinrich Johann Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж, unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж.

494723 Neuenburg

5299 Лепп Абрам Гергардов, пос. с. Московки. 79 д. 1477 
кв. с.

Lepp, Abraham Gerhard Moskovki (Schoenwiese). 79 д. 1477 кв. 
саж.

Schoenwiese

5300 Лепп Абрам Петров, пос. с. Московки. 50 д. 860 кв. 
с. 

Lepp, Abraham Peter Moskovki (Schoenwiese). 50 д. 860 кв. 
саж.

683754 Schoenwiese

3063 Леткеман Абрам Гергардов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 805 к. с., дом и надв. постр.

Letkemann, Abraham 
Gerhard

Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 805 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3064 Леткеман Франц Францов, Классен Исаак 
Исааков,  пос. к. Павловки. Полев. - 55 д. 2130 к. с, 
неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1 д. 496 к. с., дом с 
надв. постр.

Letkemann, Franz Franz
Klassen, Isaac Isaac

Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 55 д. 
2130 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 1 д. 496 кв. саж., 
house with outbuildings.

105655 Neu-Osterwick
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2832 Леткеманн Гергард Генрихов, пос. с. Смоляного. 

Пахотной земли 61 д. 43 кв. саж., неудобной 4 д. 
743 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 175 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Letkemann, Gerhard Heinrich Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 61 
д. 43 кв. саж., unsuitable 4 д. 743 1/2 кв. 
саж., manor 1 д. 175 кв. саж., a house with 
outbuildings.

Schoeneberg

3897 Леткеман Гергард Иоганнович, пос. с. 
Владимировки. Полевой - 30 дес. 2376 к. с., 
неудобной 11 дес. 93 к. с., усадьбы 1908 к. с., дом с 
надв. постр.

Letkemann, Gerhard Johann Vladimirovka (Kronsweide). Field - 30 д. 
2376 кв. саж., unsuitable 11 д. 93 кв. саж., 
manors 1908 кв. саж., house with 
outbuildings.

410976 Kronsweide

3066 Леткеман Яков Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 611 к. с., дом и надв. постр.

Letkemann, Jakob Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 611 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3068 Леткеман Яков Яковлев II,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 656 к. с., дом и надв. постр.

Letkemann, Jakob Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 656 кв. 
саж., house and an outbuilding.

705673 Neu-Osterwick

3067 Леткеман Яков Яковлев I,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 727 к. с., дом и надв. постр.

Letkemann, Jakob Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 727 кв. 
саж., house and an outbuilding.

174964 Neu-Osterwick

3778 Леткеман Яков Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 450 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Letkemann, Jakob Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
450 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

499307 Nieder-Chortitza

3826 Леткеманн Иоганн Абрамов, пос. к. Водяной. 64 д. 
полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной 1 д. 989 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Letkemann, Johann Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 field 
village, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable land 1 
д. 989 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

764565 Schoenhorst

3730 Леткеман Иоганн Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 208 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Letkemann, Johann Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
208 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

485130 Nieder-Chortitza

3065 Леткеман Юлий Юльев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 535 к. с., дом и надв. постр.

Letkemann, Julius Julius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 535 кв. 
саж., house and an outbuilding.

174751 Neu-Osterwick

3062 Левен Давид Яковлев,  пос. к. Павловки. Усадебной 
466 к. с., дом и надв. постр.

Lewen, David Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 466 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3357 Левен Абрам Дитрихов, пос. с. Хортицы. 1183 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Löwen, Abraham Dietrich Khortytsi (Chortitza). 1183 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

127053 Chortitza
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3406 Левен Анна Абрамова, пос. с. Хортицы. 1514 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Löwen, Anna Abraham Khortytsi (Chortitza). 1514 кв. саж. manor 

and the house with the an outbuilding.
Chortitza

3397 Левен Бернгард Гергардов, пос. с. Хортицы. 549 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Löwen, Bernhard Gerhard Khortytsi (Chortitza). 549 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3338 Левен Дитрих Иоганнов, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 63 д. 247 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 8778 к. с. усадебной и 2 дома с 
надв. постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 
1/38 доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Löwen, Dietrich Johann Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
247 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 8778 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

Chortitza

3381 Левен Яков Дитрихов, пос. с. Хортицы. 1 д. 1202 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Löwen, Jakob Dietrich Khortytsi (Chortitza)a. 1 д. 1202 кв. саж. 
manor house and 2 houses with an 
outbuilding.

Chortitza

3259 Левин Корнелий Исааков, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 63 д. 2022 к. с , усадебной  - 1 д. 378 к. с. 
с домом и надв. постр.

Löwen, Kornelius Isaak Shirokago (Neuendorf) village. field - 63 д. 
2022 кв. саж., manor - 1 д. 378 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

Neuendorf

3343 Левен Петр Гергардов,пос. с. Хортицы. 63 д. 1180 к. 
с. полевой, 3 д. 2372 к. с. неудобной, 2344 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.и 1/38 доля владения 
усадебным участком 1190 к. с.

Löwen, Peter Gerhard Khortytsi (Chortitza). 63 д. 1180 кв. саж. 
field, 3 д. 2372 кв. саж. unsuitable, 2344 
кв. саж. manor and the house with 
outbuilding 1/38 share of ownership of the 
manor plot 1190 кв. саж.

225749 Chortitza

3459 Левен Петр Петров, пос. с. Канцеровки.  Два 
участка: 1) 811 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) 211 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Löwen, Peter Peter Kantserovki (Rosenthal).  Two plots: 1) 
811 кв. саж. manor and a house with a an 
outbuilding. and 2) 211 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

940581? Rosenthal

3534 Левен Петр Петров младший, пос. с. Канцеровки. 
543 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Löwen, Peter Peter, Jr. Kantserovki (Rosenthal). 543 кв. саж. 
manor and 2 houses with outbuilding.

Rosenthal

3405 Левен Сусанна Аронова, пос. с. Хортицы. 1252 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Löwen, Susanna Aron Khortytsi (Chortitza)a. 1252 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Chortitza
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3744 Мантлер Абрам Абрамов, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 722 к. с. усадебной и дом.
Mantler, Abraham Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 

722 кв. саж. manor and house.
163541 Nieder-Chortitza

3723 Мантлер Арон Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
730 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Mantler, Aron Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
730 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

344147 Nieder-Chortitza

3719 Мантлер Корнелий Петров, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1131 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Mantler, Kornelius Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1131 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

1080613 Nieder-Chortitza

3727 Мантлер Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
750 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Mantler, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
750 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

344146 Nieder-Chortitza

3947 Мартенс Абрам Гергардов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 31 д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 
1848 3/4 к. с, усадебной 2198 к. с, дом и надв. постр.

Martens, Abraham Gerhard Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж., unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж., manor 2198 кв. саж., house and an 
outbuilding.

Neuenburg

3436 Мартенс Абрам Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 90 д. 
1493 к .с. полевой, 18 д. 418 к. с. неудобной, 1 д. 
310 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Abram Johann Kantserovki (Rosenthal). 90 д. 1493 кв. 
саж. field, 18 д. 418 кв. саж. unsuitable, 1 
д. 310 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

371093 Rosenthal

2899 Мартенс Агнита Корнелиусова, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 63 д. 2096 кв. саж., неудобной 16 д. 1968 
кв. саж., усадебной 2366 кв. саж., два дома с 
надворными постройками.

Martens, Anganetha 
Kornelius (Stobbe)

Kichkas (Einlage) village. Arable 63 д. 
2096 кв. саж., unsuitable 16 д. 1968 кв. 
саж., manor 2366 кв. саж., two houses 
with outbuildings.

149562 Einlage

5286 Мартенс Анна Петровна, пос. с. Московки. 69 д. 
1088 кв. с. 

Martens, Anna Peter Moskovki (Schoenwiese) village. 69 д. 
1088 кв. саж.

Schoenwiese

5285 Мартенс Арон Иоганнов, пос. с. Московки. 69 д. 
659 кв. с. 

Martens, Aron Johann Moskovki (Schoenwiese). 69 д. 659 кв. 
саж.

Schoenwiese

2985 Мартенс Корнелиус Корнелиусов, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 41 кв. саж.,  усадебной 324 кв. саж., дом.

Martens, Cornelius Cornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 41 кв. 
саж., manor 324 кв. саж., house.

505549
or

509243

Einlage
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3807 Мартенс Дитрих Иоганнов, пос. к. Водяной. Два 

участка: 1) 96 д. 622 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. 
неудобной, 1878 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
2) усадебной 500 к. с. и дом с конюшней.

Martens, Dietrich Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 96 д. 622 кв. саж. field, 3 д. 291 
кв. саж. unsuitable, 1878 кв. саж. manor 
and a house with a an outbuilding. 2) a 
manor house of 500 кв. саж. and a house 
with a stable.

206669 Schoenhorst

3428 Мартенс Елисавета Абрамовна, пос. с. Канцеровки. 
60 д. 1682 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 
885 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Elisabeth Abraham 
(Schmidt)

Kantserovka. 60 д. 1682 кв. саж. field, 12 
д. 279 кв. саж. unsuitable land, 885 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

371096 Rosenthal

2898 Мартенс Елизавета Петрова, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 56 д. 701 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 
кв. саж., усадебной 1334 кв. саж., дом с надвор. 
постр.

Martens, Elisabeth Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 701 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1334 кв. саж., house with 
outbuildings.

371235 Einlage

3743 Мартенс Франц Яковлев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 780 к. с. усадебной и дом.

Martens, Franz Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
780 кв. саж. manor and house.

501054 Nieder-Chortitza

2927 Мартенс Гергард Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 
8 д., неудобной 1 д. 780 кв. саж., усадебной 444 кв. 
саж., два дома с надворн. постр.

Martens, Gerhard Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 8 d., 
unsuitable 1 д. 780 кв. саж., manor 444 кв. 
саж., two houses with outbuildings.

340837 Einlage

3950 Мартенс Генрих Гергардов, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 556 к. с. и дом с надв. постр.

Martens, Heinrich Gerhard Malashevki (Neuenburg). The estate is 556 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

Neuenburg

3664 Мартенс Генрих Генрихов, пос. кол. Капустянки. 31 
д. 793 к. с. полевой, 1893 к. с. неудобной, 1 д. 409 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Heinrich Heinrich Kapustyanki (Blumengart). 31 д. 793 кв. 
саж. field, 1893 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 409 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

503676 Blumengart
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3969 Мартенс Генрих Генрихов, пос. с. Малашевки. 

Усадьба 780 к. с. и дом с надв. постр.
Martens, Heinrich Heinrich Malashevki (Neuenburg). A manor house 

of 780 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

358608
or

358611
or

504537

Neuenburg

3945 Мартенс Генрих Яковлев, пос. с. Малашевки. 
Полевой 62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 
1297 1/2 к. с, усадебной 1808 к. с, 2 дома с надв. 
постр.

Martens, Heinrich Jakob Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1808 кв. саж., 2 houses with 
outbuilding.

358608 Neuenburg

3413 Мартенс Генрих Иоганнов, пос. с. Хортицы. 1858 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Martens, Heinrich Johann Khortytsi (Chortitza). 1858 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

508949 Chortitza

2943 Мартенс Генрих Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 104 кв. саж.,  усадебной 882 кв. саж., 
дом

Martens, Heinrich Kornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 104 
кв. саж., manor 882 кв. саж., house

531939 Einlage

2949 Мартенс Яков Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 271 кв. саж.,  усадебной 940 кв. саж., два 
дома.

Martens, Jakob Cornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 271 
кв. саж., manor 940 кв. саж., two houses.

495184 Einlage

3754 Мартенс Яков Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 460 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Martens, Jakob Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
460 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

472563 Nieder-Chortitza

3327 Мартенс Иоганн Гергардов, пос. с. Хортицы. 63 д. 
1666 к. с. полевой, 9 д. 2372 к. с. неудобной, 1 д. 75 
к. с. усадебной и  1/38 доля владения усадебным 
участком 1190 к. с.

Martens, Johann Gerhard Khortytsi (Chortitza). 63 д. 1666 кв. саж. 
field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 75 кв. саж. manor and 1/38 share of 
ownership of the manor plot 1190 кв. саж.

467056 Chortitza

2907 Мартенс Иван Гергардов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
56 д. 932 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1103 кв. саж., дом с надвор. постр.

Martens, Johann Gerhard Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 932 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1103 кв. саж., house with 
outbuildings.

352380
or

467056

Einlage
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3986 Мартенс Иоганн Иоганнов, пос. с. Долинска. 

Полевой 95 дес. 1949 к. с, неудобной 2 дес. 1666 к. 
с, усадебной 2 д. 384 к. с. и 2 дома с надв. постр.

Martens, Johann Johann Dolinska (Kronsthal). field 95 д. 1949 кв. 
саж., unsuitable 2 д. 1666 кв. саж., manor 
2 д. 384 кв. саж. and 2 houses with an 
outbuilding.

310315 Kronsthal

3399 Мартенс Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 1190 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Johann Johann Khortytsi (Chortitza). 1190 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

310315
or

434370

Chortitza

2900 Мартенс Иван Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 64 д. 111 кв. саж., неудобной 16 д. 1968 
кв. саж., усадебной 1924 кв. саж., три дома с 
надвор. постройками.

Martens, Johann Kornelius Kichkas (Einlage) village. Arable 64 д. 111 
кв. саж., unsuitable 16 д. 1968 кв. саж., 
manor 1924 кв. саж., three houses with 
outbuildings.

371259 Einlage

3069 Мартенс Юлий Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 982 к. с., дом и надв. постр.

Martens, Julius Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 982 кв. 
саж., house and an outbuilding.

101320 Neu-Osterwick

2917 Мартенс Екатерина Абрамова, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 84 д. 1216 кв. саж., неудобной 23 д. 806 
кв. саж., усадебной 1834 кв. саж., дом с надвор. 
постр.

Martens, Katharina Abraham 
(Braun)

Kichkas (Einlage) village. Arable 84 д. 
1216 кв. саж., unsuitable 23 д. 806 кв. 
саж., manor 1834 кв. саж., house with 
outbuildings.

467061 Einlage

3456 Мартенс Корнелий Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 
61 д. 1034 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной.

Martens, Kornelius Johann Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 1034 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable.

216352 Rosenthal

2928 Мартенс Корнелиус Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 8 д., неудобной 1 д. 1840 кв. саж., 
усадебной 2 д. 2090 кв. саж., десять домов с 
надворн. постр. и две паровых мельницы.

Martens, Kornelius Kornelius Kichkas (Einlage) village. Arable 8 d., 
unsuitable 1 д. 1840 кв. саж., manor 2 д. 
2090 кв. саж., ten houses with 
outbuildings. and two steam mills.

163433
or

376421

Einlage

2971 Мартенс Петр Корнелиусов, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 72 кв. саж.,  усадебной 637 кв. саж., дом.

Martens, Peter Kornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 72 кв. 
саж., manor 637 кв. саж., house.

371255
or

376426

Einlage

3262 Мартенс Петр Петров, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 
д. 1604 к. с , усадебной  - 1 д. 796 к. с. с домом и 
надв. постр.

Martens, Peter Peter Shirokago (Neuendorf). Field. - 63 д. 1604 
кв. саж., manor - 1 д. 796 кв. саж. with a 
house and an outbuilding.

764523 Neuendorf
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3435 Мартенс Сусанна Абрамовна, пос. с. Канцеровки. 

61 д. 670 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 
1370 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Susanna Abraham 
(Dyck)

Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 670 кв. саж. 
field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable land, 
1370 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

310313 Rosenthal

3441 Мартенс Вильгельм Петров, пос. с. Канцеровки. 76 
д. 883 к .с. полевой, 15 д. 349 к. с. неудобной, 1912 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Martens, Wilhelm Peter Kantserovki (Rosenthal). 76 д. 883 кв. саж. 
field, 15 д. 349 кв. саж. unsuitable land, 
1912 кв. саж. manor and a house with an 
outbuilding.

Rosenthal

3261 Мартенс Вильгельм Вильгельмов , пос. с. 
Широкаго. Усадьба 639 к. с. с домом и надв. постр.

Martens, Wilhelm Wilhelm Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 639 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

313683
or

513586

Neuendorf

3260 Мартенс Вильгельм Вильгельмов I, пос. с. 
Широкаго. Усадьба 484 к. с. с домом и надв. постр.

Martens, Wilhelm Wilhelm I Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 484 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

313683
or

513586

Neuendorf

2946 Мартенс Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. Неудобной 
93 кв. саж.,  усадебной 782 кв. саж., дом.

Martes, Jakob Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 93 кв. 
саж., manor 782 кв. саж., house.

506821
or

353002

Einlage

3072 Нейдорф Дитрих Яковлев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 1902 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Dietrich Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 1902 кв. 
саж., house and an outbuilding.

785056 Neu-Osterwick

3071 Нейдорф Генрих Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 576 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Heinrich Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 576 кв. 
саж., house and an outbuilding.

452467 Neu-Osterwick

3265 Нейдорф Яков Дитрихов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 681 к. с. с домом и надв. постр.

Neudorf, Jakob Dietrich Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 681 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3077 Нейдорф Яков Яковлев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 843 к. с., дом и надв. постр. и кирпич. 
зав.

Neudorf, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 843 кв. 
саж., house and an outbuilding. and bricks. 
head.

502192 Neu-Osterwick
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3073 Нейдорф Иоганн Иоганнов I,  пос. к. Павловки. 

Полев. - 55 д. 1184 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и 
усадебной 1442 к. с., дом с надв. постр.

Neudorf, Johann Johann I Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 55 д. 
1184 кв. саж., unsuitable 8 д. 1041 кв. 
саж. and manor house 1442 кв. саж., house 
with outbuildings.

174382 Neu-Osterwick

3074 Нейдорф Иоганн Иоганнов II,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 759 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Johann Johann II Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 759 кв. 
саж., house and an outbuilding.

174874 Neu-Osterwick

3075 Нейдорф Иоганн Корнельев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 682 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Johann Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 682 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3076 Нейдорф Корнелий Яковлев,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 811 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Kornelius Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 811 кв. 
саж., house and an outbuilding.

991152 Neu-Osterwick

3263 Нейдорф Корнелий Корнелиев, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 31 д. 1281 к. с , усадебной  - 2319 к. с. 2 
дома с надв. постр.

Neudorf, Kornelius Kornelius Shirokago (Neuendorf) village. field - 31 д. 
1281 кв. саж., manor - 2319 кв. саж. 2 
houses with outbuilding.

226472 Neuendorf

2996 Нейдорф Петр Генрихов, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Neudorf, Peter Heinrich Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

455818 Neuhorst

3264 Нейдорф Сусанна Яковлева, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 32 , усадебной  - 1292 к. с. с  домом и надв. 
постр.

Neudorf, Susanna Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 32, 
manor - 1292 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3070 Нейдорф Вильгельм Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 576 к. с., дом и надв. постр.

Neudorf, Wilhelm Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 576 кв. 
саж., house and an outbuilding.

462582 Neu-Osterwick

3993 Нейфельд Абрам Абрамов, пос. с. Долинска. 
Полевой 63 д. 952 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, 
усадебной 1 д. 1448 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Abraham Abraham Dolinsk (Kronsthal) village. field 63 д. 952 
кв. саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., 
manor 1 д. 1448 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

347078 Kronsthal

3850 Нейфельд Абрам Абрамов, пос. к. Водяной. 567 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Abraham Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 567 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228352 Schoenhorst
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3078 Нейфельд Абрам Дитрихов, Классен Исаак 

Исааков,  пос. к. Павловки. Полев. - 56 д. 568 к. с, 
неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 2058 к. с., дом с 
надв. постр.

Neufeld, Abraham Dietrich
Klassen, Isaac Isaac

Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
568 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. саж. 
and manor house 2058 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

4024 Нейфельд Абраам Гергардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 721 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Abraham Gerhard Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 721 кв. 
саж. and a house with a an outbuilding.

159300 Kronsthal

3859 Нейфельд Абрам Петров, пос. к. Водяной. 764 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Abraham Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 764 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226959 Schoenhorst

4021 Нейфельд Анганита Абраамовна, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1099 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Anganetha Abraham
Neufeld, Anganetha Abraham 
(Enns)

Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 1099 
кв. саж. and a house with a an outbuilding.

777017
or

159302

Kronsthal

3742 Нейфельд Анна Яковлевна, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 760 к. с. усадебной и дом.

Neufeld, Anna Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
760 кв. саж. manor and house.

Nieder-Chortitza

3394 Нейфельд Бернгард Яковлев, пос. с. Хортицы. 1000 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Bernhard Jakob Khortytsi (Chortitza). 1000 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

461758 Chortitza

3698 Нейфельд Даниил Дмитров, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 79 д. 1174 к. с. полевой, 15 д. 2040 к. с. 
неудобной, 1187 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Daniel Dietrich? Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
79 д. 1174 кв. саж. field, 15 д. 2040 кв. 
саж. unsuitable land, 1187 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings.

218198 Nieder-Chortitza

3710 Нейфельд Даниил Исааков, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 747 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Neufeld, Daniel Isaak Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
747 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

8861 Nieder-Chortitza

3680 Нейфельд Давид Дитрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 95 д. 775 к. с. полевой, 19 д. 48 к. с. 
неудобной, 1578 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, David Dietrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
95 д. 775 кв. саж. field, 19 д. 48 кв. саж. 
unsuitable land, 1578 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

218268 Nieder-Chortitza

4010 Нейфельд Давид Гергардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1047 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, David Gerhard Dolinsk (Kronsthal). Manor 1047 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

158883 Kronsthal
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3711 Нейфельд Давид Исааков, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 598 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Neufeld, David Isaak Nizhne-Khortytskoye. 598 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

8852 Nieder-Chortitza

3080 Нейфельд Дитрих Давидов, пос. к. Павловки. 
Полев. - 56 д. 909 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и 
усадебной 1717 к. с., дом с надв. постр.

Neufeld, Dietrich David Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
909 кв. саж., unfinished 8 д. 1041 кв. саж. 
and manor house 1717 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3268 Нейфельд Дитрих Дитрихов, пос. с. Широкаго. 
Полевой - 31 д. 2207 к. с , усадебной  - 1088 к. с. с 2 - 
мя домами и надв. постр.

Neufeld, Dietrich Dietrich Shirokago (Neuendorf) village. field - 31 д. 
2207 кв. саж., manor - 1088 кв. саж. with 
2 houses and an outbuilding.

Neuendorf

3770 Нейфельд Дитрих Исааков, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 760 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Neufeld, Dietrich Isaak Nizhne-Khortytskoye. 760 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

8849 Nieder-Chortitza

3843 Нейфельд Дитрих Яковлев, пос. к. Водяной. 425 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Dietrich Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 425 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227211 Schoenhorst

4017 Нейфельд Франц Гергардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1026 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Franz Gerhard Dolinska (Kronsthal). Manor 1026 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

158886 Kronsthal

3805 Нейфельд Гергард Петров, пос. к. Водяной. Два 
участка: 1) 96 д. 410 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. 
неудобной и 2223 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. 2) 750 к. с. усадебной и дом с конюшней.

Neufeld, Gerhard Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 96 д. 410 кв. саж. field, 3 д. 291 
кв. саж. unsuitable and 2223 кв. саж. 
manor and a house with a an outbuilding. 
2) 750 кв. саж. manor and a house with a 
stable.

226961 Schoenhorst

3266 Нейфельд Генрих Абрамов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 955 к. с. с домом и надв. постр.

Neufeld, Heinrich Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Manor 955 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3079 Нейфельд Генрих Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 637 к. с., дом и надв. постр.

Neufeld, Heinrich Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 637 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3267 Нейфельд Генрих Мартынов, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 127 д. 1812 к. с , усадебной  - 1 д. 1183 к. с. 
с 5 домоми и надв. постр.

Neufeld, Heinrich Martin Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 127 
д. 1812 кв. саж., manor - 1 д. 1183 кв. 
саж. with 5 houses and an outbuilding.

134057 Neuendorf
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3992 Наследн. Нейфельд Елена, пос. с. Долинска. 

Полевой 64 д. 380 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, 
усадебной 1 д. 225 к. с. и 2 дома с надв. постр.

Neufeld, Helena Hermann, 
Heirs

Dolinsk (Kronsthal) village. field 64 д. 380 
кв. саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., 
manor 1 д. 225 кв. саж. and 2 houses with 
outbuilding.

157203 Kronsthal

4020 Нейфельд Герман Абраамов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1176 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Hermann Abraham Dolinsk (Kronsthal). Manor 1176 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

Kronsthal

4011 Нейфельд Герман Германов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 294 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Hermann Hermann Dolinsk (Kronsthal). Manor 294 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

1130673 Kronsthal

3785 Нейфельд Исаак Дитрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 810 к. с. усадебной и дом.

Neufeld, Isaak Dietrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
810 кв. саж. manor and house.

267644 Nieder-Chortitza

3717 Нейфельд Исаак Исааков, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1141 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Neufeld, Isaak Isaak Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1141 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

8848 Nieder-Chortitza

4014 Нейфельд Яков Гергардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1154 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Jakob Gerhard Dolinsk (Kronsthal). Manor 1154 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

158885 Kronsthal

2981 Нейфельд Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. Неудобной 
71 кв. саж.,  усадебной 1396 кв. саж., четыре дома с 
надворными постройками.

Neufeld, Jakob Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 71 кв. 
саж., manor 1396 кв. саж., four houses 
with outbuildings.

344275
or

506718

Einlage

3943 Нейфельд Яков Яковлевич, пос. с. Малашевки. 
Полевой 31 д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 
1848 3/4 к. с, усадебной 1339 к. с, и дом с надв. 
постр.

Neufeld, Jakob Jakob Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж., unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж., manor 1339 кв. саж., and a house 
with a an outbuilding.

150046 Neuenburg

3996 Нейфельд Яков Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1160 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Jakob Johann Dolinsk (Kronsthal). Manor 1160 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

3813 Нейфельд Яков Петров, пос. к. Водяной. 64 д. 490 к. 
с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2181 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Jakob Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 490 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
land and 2181 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

226964 Schoenhorst

3269 Нейфельд Иоганн Гергардов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 500 к. с. без постр.

Neufeld, Johann Gerhard Shirokago (Neuendorf). Manor 500 кв. 
саж. without buildings.

791705 Neuendorf
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3806 Нейфельд Иоганн Иоганнов, пос. к. Водяной. 64 д. 

379 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2021 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Johann Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 379 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 2021 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

227016
or

227018

Schoenhorst

3849 Нейфельд Иоганн Иоганнов, пос. к. Водяной. 879 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Johann Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. 879 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227016
or

227018

Schoenhorst

2947 Нейфельд Иван Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 107 кв. саж.,  усадебной 905 кв. саж., 
дом с надворн. постр.

Neufeld, Johann Kornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 107 
кв. саж., manor 905 кв. саж., house with 
outbuildings.

Einlage

2935 Нейфельд Иван Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 99 кв. саж.,  усадебной 840 кв. саж., дом

Neufeld, Johann Kornelius Kichkas (Einlage) village. unsuitable 99 кв. 
саж., manor 840 кв. саж., house

Einlage

3270 Нейфельд Иоганн Мартинов, пос. с. Широкаго. 
Полев. - 32 д. 1200 к. с , усадебной  - 1537 к. с. с 2 
мя домами и надв. постр.

Neufeld, Johann Martin Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 32 
д. 1200 кв. саж., manor - 1537 кв. саж. 
with 2 houses and an outbuilding.

223561 Neuendorf

3081 Нейфельд Иоганн Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 538 к. с., дом и надв. постр.

Neufeld, Johann Neinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 538 кв. 
саж., house and an outbuilding.

165880 Neu-Osterwick

2871 Нейфельд Иоганн Петров, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 63 д. 1013 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 1 д. 2235 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Neufeld, Johann Peter Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 63 д. 1013 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 1 д. 
2235 кв. саж., two houses with 
outbuildings.

216064 Insel Chortitza

3443 Нейфельд Корнелий Дитрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1 д. 733 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Kornelius Dietrich Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 1, д. 
733 кв. саж. and a house with outbuildings.

Rosenthal

3082 Нейфельд Корнелий Генрихов,  пос. к. Павловки. 
Усадебной 707 к. с., дом и надв. постр.

Neufeld, Kornelius Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 707 кв. 
саж., house and an outbuilding.

208329 Neu-Osterwick

4019 Нейфель Мария, пос. с. Долинска. Усадебной 1146 
к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Maria Dolinska (Kronsthal). Manor 1146 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal
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3271 Нейфельд Мария Генриховна, пос. с. Широкаго. 

Усадебной - 1 д. 144 к. с. с дом и надв. постр.
Neufeld, Maria Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 1 

д. 144 кв. саж. with house and an 
outbuilding.

213743 Neuendorf

3272 Нейфельд Мартин Мартинов, пос. с. Широкаго. 95 
д. 1101 полев. к. с , 1 д. 1327 к. с. усадебной 1 дом с 
надв. постр.

Neufeld, Martin Martin Shirokago (Neuendorf). 95 д. 1101 fielд. 
кв. саж., 1 д. 1327 кв. саж. manor 1 house 
with outbuildings.

Neuendorf

3800 Нейфельд Мартин Мартынов, пос. к. Водяной. Три 
участка: 1) 32 д. 69 к. с. полевой, 1 д. 97 к. с. 
неудобной и 2263 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. 2) 519 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 3) 
539 к. с. усадебной и дом с надв. стр.

Neufeld, Martin Martin Vodyanoy (Schoenhorst) village. Three 
plots: 1) 32 д. 69 кв. саж. field, 1 д. 97 кв. 
саж. unsuitable and 2263 кв. саж. manor 
and a house with a an outbuilding. 2) 519 
кв. саж. manor and house with outbuilding 
and 3) 539 кв. саж. manor and the house 
with outbuilding page.

227025 Schoenhorst

3957 Нейфельд Петр Абрамов, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 500 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Peter Abraham Malashivka. A manor of 500 кв. саж. and a 
house with a an outbuilding.

Neuenburg

3809 Нейфельд Петр Дитрихов, пос. к. Водяной. 96 д. 
343 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. неудобной и 2229 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Peter Dietrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 343 
кв. саж. field, 3 д. 291 кв. саж. unsuitable 
land and 2229 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

Schoenhorst

4022 Нейфельд Петр Гергардов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 333 к. с. и дом с надв. постр.

Neufeld, Peter Gerhard Dolinsk (Kronsthal). Manor 333 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

504480 Kronsthal

3273 Нейфельд Петр Мартынов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 1 д. 1634 к. с. с домом и надв. постр., 
ветряная мельница.

Neufeld, Peter Martin Shirokago (Neuendorf). Manor 1, д. 1634 
кв. саж. with a house and outbuilding a 
windmill.

766098? Neuendorf

3869 Нейфельд Петр Петров, пос. к. Водяной. 704 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Peter Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 704 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226963 Schoenhorst

3810 Нейфельд Соломон Петров, пос. к. Водяной. 32 д. 
173 к. с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 1653 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Salomon Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 173 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
land and 1653 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

226960 Schoenhorst
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3803 Нейфельд Зара Иоганнова, пос. к. Водяной. 64 д. 

334 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной, 2066 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Neufeld, Sara Johann (Funk) Vodyanoy (Schoenhorst). 64 д. 334 кв. 
саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
land, 2066 кв. саж. manor and a house with 
an outbuilding.

227015 Schoenhorst

3820 Нейфельд Яков Дитрихов, пос. к. Водяной. 64 д. 
325 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2075 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neufeldt, Jakob Dietrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 325 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 2075 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

227164 Schoenhorst

3671 Нейштетер Яков Аронов, пос. к. Капустянки.  250 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Neustädter, Jakob Aron Kapustyanki (Blumengart) village.  250 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Blumengart

3275 Никкель Анна Яковлева, пос. с. Широкаго. Усадьба 
- 584 к. с. с домом и надв. постр.

Nickel, Anna Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
584 кв. саж. with a house and outbuilding.

771678? Neuendorf

3971 Никкель Яков Иоганнович, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 714 к. с. и дом с надв. постр.

Nickel, Jakob Johann Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 714 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

Neuenburg

3274 Нибур Абрам Абрамов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1480 к. с. с дом. и надв. постр.

Niebuhr, Abraham Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
1480 кв. саж. per house. and an 
outbuilding.

727845
or

151873

Neuendorf

3631 Нибур Давид, пос. с. Бабурка. 234 к. с. усадебной и 
дом с надв. постр.

Niebuhr, David Baburka (Burwalde). 234 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

12395 Burwalde

3313 Нибур Яков Абрамов, пос. с. Хортицы. Три участка: 
1) 32 д. 562 к. с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. 
неудобной, 1 д. 501 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1251 к. с., и 3 дома с надв. 
постр. и  3) усадебной - 1224 к. с., паровая мельница 
и дом с надв. постр.,  кроме того 1/38 доля владения 
усадебным участком 1190 к. с.

Niebuhr, Jakob Abraham Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 32 д. 
562 кв. саж. field, 4 д. 2386 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 501 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
1251 кв. саж., and 3 houses with an 
outbuilding. and 3) a manor house - 1224 
кв. саж., a steam mill and a house with a 
outbuilding In addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

150066 Chortitza
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5306 Нибур Яков Германович, пос. с. Московки. 20 д. 

344 кв. с.  
Niebuhr, Jakob Hermann Moskovki (Schoenwiese). 20 д. 344 кв. 

саж.
148264 Schoenwiese

3976 Нибур Иоганн Петров, пос. с. Долинска. Полевой 
46 д. 1131 к. с, неудобной 1 д. 833 к. с, усадебной 2 
д. 669 к. с. и дом с надв. постр.

Niebuhr, Johann Peter Dolinska (Kronsthal). field 46 д. 1131 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 833 кв. саж., manor 2 
д. 669 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

467622 Kronsthal

3979 Нибур Маргарита Корнельевна, пос. с. Долинска. 
Полевой 47 д. 1960 к. с, неудобной 1 д. 833 к. с, 
усадебной 1 д. 539 к. с. и дом с надв. постр.

Niebuhr, Margaretha 
Kornelius (Pauls)

Dolinska (Kronsthal). field 47 д. 1960 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 833 кв. саж., manor 1 
д. 539 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

456850 Kronsthal

3353 Нибур Герман Абрамов, пос. с. Хортицы. 4 участка: 
1) 1190 к. с. усадебной земли, дом с надв. постр. и 
паровая вальцовая мельница. 2) усадебной - 943 к. 
с. с постр.  3) усадебной - 448 к. с. и дом с надв. 
постр. и 4)усадебной - 961 к. с. дом, паровая 
мельница и надв. сер.

Niebur, Hermann Abraham Khortytsi (Chortitza). 4 plots: 1) 1190 кв. 
саж. of manor land, house with 
outbuildings. and a steam roller mill. 2) 
manor - 943 кв. саж. with a building.  3) 
manor - 448 кв. саж. and a house with a an 
outbuilding. and 4) manor - 961 кв. саж. 
house, steam mill and outbuilding Sir.

508156 Chortitza

3867 Ольферт Генрих Генрихов, пос. к. Водяной. 504 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Olfert, Heinrich Heinrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 504 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Schoenhorst

3844 Ольферт Елена Исаакова, пос. к. Водяной. 739 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Olfert, Helena Isaak (Ens) Vodyanoy (Schoenhorst) village. 739 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226884 Schoenhorst

3830 Ольферт Екатерина Аронова, пос. к. Водяной. 32 д. 
173 к. с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 713 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Olfert, Katharina Aron 
(Peters)

Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 173 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
and 713 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

226831 Schoenhorst
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3312 Петкау Давид Яковлев, пос. с. Хортицы. Два 

участка:  1) 63 д. 581 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 743 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Paetkau, David Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
581 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
neudobnaya, 1 д. 743 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

126994 Chortitza

3761 Панкратц Генрих Андреев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1114 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Pankratz, Heinrich Andreas Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1114 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

344236 Nieder-Chortitza

3675 Панкрац Генрих Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 46 д. 2241 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. 
неудобной, 1 д. 135 к. с. усадебной и  дом с надв. 
постр.

Pankratz, Heinrich Heinrich Nizhne-Khortytskyi. 46 д. 2241 кв. саж. 
field, 9 д. 1223 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 135 кв. саж. manor and a house with an 
outbuilding.

222099 Nieder-Chortitza

3753 Панкратц Вильгельм Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 2002 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр.

Pankratz, Wilhelm Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
2002 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

501258 Nieder-Chortitza

3991 Паульс Абрам Дитрихов, пос. с. Долинска. Полевой 
47 д. 871 к. с, неудобной 1 д. 833 к. с, усадебной два 
участка: 1) 1771 к. с. и 2) 1551 к. с. и дом с надв. 
постр.

Pauls, Abraham Dietrich Dolinsk (Kronsthal) village. field 47 д. 871 
кв. саж., unsuitable 1 д. 833 кв. саж., 
manor two plots: 1) 1771 кв. саж. and 2) 
1551 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

340846 Kronsthal

3344 Паульс Абрам Иоганнов, пос. с. Хортицы. 31 дес. 
1833 к. с. полевой, 4 д. 2386 к. с. неудобной, 1134 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Abraham Johann Khortytsi (Chortitza). 31 д. 1833 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable land, 
1134 кв. саж. manor house and the house 
with outbuilding 1/38 share of ownership of 
the manor plot 1190 кв. саж.

Chortitza
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3581 Паульс Абрам Корнелиусов, пос. с. Бабурка. 31 д. 

2200 к. с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1400 к. 
с. усадебной и надв. постр.

Pauls, Abraham Kornelius Baburka (Burwalde) village. 31 д. 2200 кв. 
саж. field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 
1400 кв. саж. manor and an outbuilding.

395901 Burwalde

3337 Паульс Абрам Корнелиусов, пос. с. Хортицы. Три 
участка: 1) 63 д. 228 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 896 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной -   1190 к. с.  и 3) 1785 к. 
с.  усадебной , кроме того 1/38 доля владения 
усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Abraham Kornelius Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 63 д. 
228 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 896 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж.  and 3) 1785 кв. 
саж.  manor, in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

Chortitza

3373 Паульс Абрам Петров, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 234 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. 2) усадебной - 805 к. с. и 2 дома с надв. стр

Pauls, Abraham Peter Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 234 кв. 
саж. manor and 2 houses with outbuilding. 
2) manor - 805 кв. саж. and 2 houses with 
outbuilding page

461763 Chortitza

2953 Паульс Агнита Генрихова, пос. с. 
Кичкас.  Усадебной 179 кв. саж., дом

Pauls, Anganetha Heinrich Kichkas (Einlage) village.  Manor house 
179 кв. саж., house

Einlage

2865 Паульс Бернгард Генрихов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 59 д. 1920 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 5 д. 120 кв. саж.,  дом 
с надворными постройками.

Pauls, Bernhard Heinrich Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 59 д. 1920 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 5 д. 
120 кв. саж., a house with outbuildings.

5216 Insel Chortitza

3653 Паульс Корнелиус Корнельев, пос. к. Капустянки. 
63 д. 68 к. с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 д. 
2136 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Cornelius Cornelius Kapustyanki (Blumengart) village. 63 д. 68 
кв. саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 2136 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

501898 Blumengart
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3339 Паульс Дитрих Дитрихов, пос. с. Хортицы. 63 д. 

248 к. с. полевой, 9 д. 2372 к. с. неудобной, 1 д. 877 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Dietrich Dietrich Khortytsi (Chortitza). 63 д. 248 кв. саж. 
field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 877 кв. саж. manor and house with 
outbuilding 1/38 share of ownership of the 
manor plot 1190 кв. саж.

452200 Chortitza

2889 Паульс Дитрих Исааков, пос. с. Кичкас. Пахотной 
28 д. 153 кв. саж., неудобной 7 д. 1819 кв. саж., 
усадебной 864 кв. саж., дом с надворн. постр.

Pauls, Dietrich Isaak Kichkas (Einlage) village. Arable 28 д. 153 
кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. саж., 
manor 864 кв. саж., house with 
outbuildings

Einlage

3683 Паульс Франц Францев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
63 д. 389 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1980 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Franz Franz Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 389 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1980 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

453382
or

464288

Nieder-Chortitza

2936 Паульс Франц Генрихов, пос. с. Кичкас.  Усадебной 
748 кв. саж., дом

Pauls, Franz Heinrich Kichkas (Einlage) village.  Manor 748 кв. 
саж., house

216099 Einlage

3341 Паульс Гергард Абрамов, пос. с. Хортицы. Три 
участка: 1) 94 д. 1685 к. с. полевой, 14 дес. 2359 к. с. 
неудобной, 1 д. 884 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) 1329 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 
3) усадебной 737 к. с., с постр. кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Gerhard Abraham Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 94 д. 
1685 кв. саж. field, 14 д. 2359 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 884 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings. and 2) 
1329 кв. саж. manor and the house with the 
outbuilding and 3) manor house 737 кв. 
саж., with p. In addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

456300 Chortitza

3988 Паульс Генрих Корнельев, пос. с. Долинска. 
Полевой 31 д. 861 к. с, неудобной  2155 к. с, 
усадебной 1 д. 339 к. с. и дом с надв. постр.

Pauls, Heinrich Kornelius Dolinska (Kronsthal). field 31 д. 861 кв. 
саж., unsuitable 2155 кв. саж., manor 1 д. 
339 кв. саж. and a house with a an 
outbuilding.

173602 Kronsthal
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3457 Паульс Яков Генрихов, пос. с. Канцеровки. 60 д. 

2013 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1296 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Jakob Heinrich Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2013 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable, 
1296 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

352497 Rosenthal

2891 Паульс Яков Исааков, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 
д. 301 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1734 кв. саж., дом с надворн. постр.

Pauls, Jakob Isaak Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 301 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1734 кв. саж., house with 
outbuildings

506792 Einlage

2942 Паульс Яков Яковлев, пос. с. Кичкас.  Усадебной 
1456 кв. саж., дом с надворн. постр.

Pauls, Jakob Jakob Kichkas (Einlage) village.  Manor 1456 кв. 
саж., house with outbuildings

506805 Einlage

3324 Паульс Яков Корнелиусов, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 63 д. 57 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 1067 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Jakob Kornelius Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
57 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 1067 кв. саж. manor and 
the house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

126909 Chortitza

3359 Паульс Иоганн Генрихов, пос. с. Хортицы. 604 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Pauls, Johann Heinrich Khortytsi (Chortitza). 604 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

Chortitza

3320 Паульс Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 31 д. 
1833 к. с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. неудобной 2257 
к. с. усадебной и  дом с надв. постр.и 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Johann Johann Khortytsi (Chortitza). 31 д. 1833 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable, 2257 
кв. саж. manor and house with outbuilding 
1/38 share of ownership of the manor plot 
1190 кв. саж.

467164 Chortitza

3316 Паульс Корнелий Францов, пос. с. Хортицы. 32 д. 
562 к. с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. неудобной и 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Pauls, Kornelius Franz Khortytsi (Chortitza). 32 д. 562 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable and 
1/38 share of ownership of the manor plot 
1190 кв. саж.

464272? Chortitza
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3980 Паульс Корнелий Генрихов, пос. с. Долинска. 

Полевой 95 дес. 781 к. с, неудобной 2 дес. 1666 к. с, 
усадебной 1 д. 152 к. с. и дом с надв. постр.

Pauls, Kornelius Heinrich Dolinska (Kronsthal). field 95 д. 781 кв. 
саж., unsuitable 2 д. 1666 кв. саж., manor 
1 д. 152 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

352469 Kronsthal

3538 Паульс Корнелий Генрихов, пос. с. Канцеровки. 
Два участка: 1)1246 к. с. усадебной и  2 дома с надв. 
постр. 2) 727 к. с. усадебной и 2 дома.

Pauls, Kornelius Heinrich Kantserovki (Rosenthal). Two plots: 1) 
1246 кв. саж. manor and 2 houses with 
outbuilding. 2) 727 кв. саж. manor and 2 
houses.

352469
or

352523

Rosenthal

3582 Паульс Корнелий Иоганнов, пос. с. Бабурка. 96 д. 
2230 к. с. полевой, 17 д. 278 к. с. неудобной, 1370 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Kornelius Johann Baburka (Burwalde) village. 96 д. 2230 кв. 
саж. field, 17 д. 278 кв. саж. unsuitable 
land, 1370 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

375861 Burwalde

3591 Паульс Корнелий Корнельев, пос. с. Бабурка. 48 д. 
99 к. с. полевой, 8 д. 1314 к. с. неудобной, 1603 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Kornelius Kornelius Baburka (Burwalde) village. 48 д. 99 кв. 
саж. field, 8 д. 1314 кв. саж. unsuitable, 
1603 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

Burwalde

3975 Паульс Корнелий Корнелиус, пос. с. Долинска. 
Полевой 62 дес. 2197 к. с, неудобной 1 д. 1910 к. с, 
усадьба 1 д. 594 к. с. и дом с надв. постр.

Pauls, Kornelius Kornelius Dolinska (Kronsthal). field 62 д. 2197 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 1910 кв. саж., manor 
1 д. 594 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

570973 Kronsthal

3469 Паульс Мария Яковлева, пос. с. Канцеровки. 884 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Pauls, Maria Jakob 
(Hildebrand)

Kantserovki (Rosenthal). 884 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

174945 Rosenthal

3276 Паульс Петр Петров, пос. с. Широкаго. Полев. - 31 
д. 1896 к. с , усад.  - 1758 к. с. с 1 домом и надв. 
постр.

Pauls, Peter Peter Shirokago (Neuendorf). Field. - 31 д. 1896 
кв. саж., usad.  - 1758 кв. саж. with 1 
house and an outbuilding.

1102608 Neuendorf

3842 Пеннер Абрам Абрамов, пос. к. Водяной. 335 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Abraham Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 335 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227002
or

229034
or

228047

Schoenhorst

Page 229



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3838 Пеннер Абрам Абрамов, пос. к. Водяной. 509 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Penner, Abraham Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 509 кв. 

саж. manor and house with outbuildings.
227002

or
229034

or
228047

Schoenhorst

2986 Пеннер Абрам Генрихов, посел. с. Кичкас. 
Усадебной 527 кв. саж., дом с надворными постр.

Penner, Abraham Heinrich Kichkas (Einlage) village. Manor 527 кв. 
саж., house with outbuildings.

Einlage

3874 Пеннер Абрам Яковлев, пос. к. Водяной. 681 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Abraham Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 681 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206857 Schoenhorst

3953 Пеннер Анна, пос. с. Малашевки. Усадьба 550 к. с. 
дом с надв. постр.

Penner, Anna Malashevki (Neuenburg). The estate is 550 
кв. саж. house with outbuildings.

Neuenburg

3504 Пеннер Бернгард Бернгардов, пос. с. Канцеровки. 
602 к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Penner, Bernhard Bernhard Kantserovki (Rosenthal). 602 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

377506
or

406939

Rosenthal

3669 Пеннер Бернгард Бернгардов, пос. к. Капустянки. 
400 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Bernhard Bernhard Kapustyanki (Blumengart) village. 400 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

518864 Blumengart

3502 Пеннер Корнелий Бернгардов, пос. с. Канцеровки. 
722 к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Penner, Cornelius Bernhard Kantserovki (Rosenthal). 722 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

163548 Rosenthal

3855 Пеннер Корнелий Яковлев, пос. к. Водяной. 582 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Cornelius Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 582 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206700 Schoenhorst

3652 Пеннер Давид Гергардов, пос. к. Капустянки. 63 д. 
842 к. с. полевой, 1 д. 1392 к. с. неудобной, 1 д. 
1362 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, David Gerhard Kapustyanki (Blumengart) village. 63 д. 
842 кв. саж. field, 1 д. 1392 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 1362 кв. саж. manor 
and a house with an outbuilding.

196252 Blumengart

3751 Пеннер Давид Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1 д. 1 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Penner, David Gerhard Nizhne-Khortytskoye. 1 д. 1 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

478910 Nieder-Chortitza
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3565 Пеннер Давид Иванов, пос. к. Новослободки. 75 д. 

920 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 2276 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, David Johann Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 920 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 2276 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

509179 Rosengart

3083 Пеннер Давид Петров, пос. к. Павловки. Полев. - 56 
д. 1370 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1256 к. 
с., дом с надв. постр.

Penner, David Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
1370 кв. саж., in. 8 д. 1041 кв. саж. and 
manor house 1256 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3908 Пеннер Давид Петров, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 94 дес. 663 к. с., неудобной 33 дес. 279 к. 
с., усадьбы 1 д. 1037 к. с., 2 дома и надв. постр.

Penner, David Peter Vladimirovka (Kronsweide). field - 94 д. 
663 кв. саж., unsuitable 33 д. 279 кв. саж., 
manors 1 д. 1037 кв. саж., 2 houses and an 
outbuilding.

Kronsweide

5292 Пеннер Гергард Гергардов, пос. с. Московки. 10 д. 
172 кв. с. 

Penner, Gerhard Gerhard Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

632747 Schoenwiese

3808 Пеннер Гергард Генрихов, пос. к. Водяной. 96 д. 
456 к. с. полевой, 3 д. 291 к. с. неудобной и 2044 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Gerhard Heinrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 456 
кв. саж. field, 3 д. 291 кв. саж. unsuitable 
land i 2044 кв. саж. manor and a house 
with an outbuilding.

206740 Schoenhorst

3439 Пеннер Гергард Иоганнов,пос. с. Канцеровки. 61 д. 
1098 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1414 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Gerhard Johann Kantserovki (Rosenthal) village. 61 д. 1098 
кв. саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 1414 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

514762 Rosenthal

3654 Пеннер Гергард Мартынов, пос. кол. Капустянки. 
30 д. 2273 к. с. полевой, 1893 к. с. неудобной, 1 д. 
1230 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Gerhard Martin Kapustyanka. 30 д. 2273 кв. саж. field, 
1893 кв. саж. unsuitable land, 1 д. 1230 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

505805 Blumengart

3752 Пеннер Генрих Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1390 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Penner, Heinrich Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1390 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

462922 Nieder-Chortitza
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3765 Пеннер Генрих Генрихов, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 616 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Penner, Heinrich Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
616 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

183838
or

344260

Nieder-Chortitza

3523 Пеннер Генрих Яковлев, пос. с. Канцеровки. Два 
участка: 1)591 к. с. усадебной и  дом с надв. постр. 
2) 688 к. с. усадебной и 2 дома.

Penner, Heinrich Jakob Kantserovka. Two plots: 1) 591 кв. саж. 
manor and a house with a an outbuilding. 
2) 688 кв. саж. manor and 2 houses.

493094 Rosenthal

3540 Пеннер Генрих Корнельев, пос. с. Канцеровки. 544 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Heinrich Kornelius Kantserovki (Rosenthal). 544 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3860 Пеннер Исаак Яковлев, пос. к. Водяной. 500 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Isaac Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 500 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206852 Schoenhorst

3084 Пеннер Исаак Генрихов, пос. к. Павловки. Полев. - 
28 д. 459 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 803 к. 
с., дом с надв. постр.

Penner, Isaak Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 
459 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 803 кв. саж., house with 
outbuildings.

152127 Neu-Osterwick

2873 Пеннер Исаак Генрихов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 62 д. 1932 2/3 кв. саж., неудобной 
77 д. 1124 кв. саж., усадебной 2 д. 1316 кв. 
саж.,  дом с надворными постройками.

Penner, Isaak Heinrich Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 62 д. 1932 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2 д. 
1316 кв. саж., a house with outbuildings.

Insel Chortitza

3766 Пеннер Исаак Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
1311 к. с. усадебной и 2 дома.

Penner, Isaak Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1311 кв. саж. manor and 2 houses.

Nieder-Chortitza

3524 Пеннер Яков Бернгардов, пос. с. Канцеровки. 1056 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Jakob Bernhard Kantserovki (Rosenthal). 1056 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

2866 Пеннер Яков Давидов, посел. с. Хортицы. Пахотной 
земли 61 д. 17 2/3 кв. саж., неудобной 77 д. 1124 кв. 
саж., усадебной 4 д. 831 кв. саж., два дома с 
надворными постройками.

Penner, Jakob David Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 61 д. 17 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 4 д. 
831 кв. саж., two houses with outbuildings.

Insel Chortitza
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3814 Пеннер Яков Генрихов,пос. к. Водяной. 64 д. 219 к. 

с. полевой, 2 д. 194 к. с. неудобной и 2181 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Jakob Heinrich Vodyanoy (Schoenhorst) village. 64 д. 219 
кв. саж. field, 2 д. 194 кв. саж. unsuitable 
and 2181 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

206723
or

206846
or

174096

Schoenhorst

4026 Пеннер Яков Яковлев, пос. с. Долинска. Усадебной 
722 к. с. и дом с надв. постр.

Penner, Jakob Jakob Dolinsk (Kronsthal). Manor 722 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

Kronsthal

4005 Пеннер Яков Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 603 к. с. и дом с надв. постр.

Penner, Jakob Johann Dolinsk (Kronsthal). Manor 603 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

Kronsthal

3085 Пеннер Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 777 к. с., дом и надв. постр

Penner, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 777 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3277 Пеннер Яков Иоганнов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1089 к. с. с дом. и надв. постр.

Penner, Jakob Johann Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
1089 кв. саж. with a house. and an 
outbuilding.

Neuendorf

3921 Пеннер Яков Петров, пос. с. Владимировки. 
Усадебной 876 к. с, неудобной 304 к. с., дом и надв. 
постр.

Penner, Jakob Peter Vladimirovka (Kronsweide). Manor 876 
кв. саж., unsuitable 304 кв. саж., house 
and an outbuilding.

Kronsweide

3423 Пеннер  Иоганн Гергардов, пос. с. Канцеровки. 61 
д. 1196 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 844 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Johann Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 1196 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 844 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

434727 Rosenthal

3383 Пеннер Иоганн Яковлев, пос. с. Хортицы. 503 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Johann Jakob Khortytsi (Chortitza). 503 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

3847 Пеннер Иоганн Яковлев, пос. к. Водяной. 658 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Johann Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 658 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

206854 Schoenhorst

3422 Пеннер Иоганн Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 60 д. 
2264 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 2176 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Johann Johann Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2264 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 2176 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

434704
or

165675

Rosenthal
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3656 Пеннер Иоганн Иоганнов, пос. к. Капустянки. 63 д. 

106 к. с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 д. 
2098 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Johann Johann Kapustyanki (Blumengart) village. 63 д. 
106 кв. саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 2098 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings.

Blumengart

3892 Пеннер Иоганн Иоганнов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 39 дес. 1863 к. с., неудобной 13 дес. 28 к. 
с., усадебной 1263 к. с., дом с надв. постр.

Penner, Johann Johann Vladimirovka (Kronsweide). field - 39 д. 
1863 кв. саж., unsuitable 13 д. 28 кв. саж., 
manor 1263 кв. саж., house with 
outbuildings.

Kronsweide

3865 Пеннер Екатерина Гергардова, пос. к. Водяной. 491 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Katharina Gerhard Vodyanoy (Schoenhorst) village. 491 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

Schoenhorst

5290 Пеннер Екатерины Генриховны наследники, пос. с. 
Московки. 10 д. 172 кв. с. 

Penner, Katharina Heinrich, 
Heirs

Moskovka. 10 д. 172 кв. саж. Schoenwiese

3866 Пеннер Екатерина Петрова, пос. к. Водяной. 436 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Katharina Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 436 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227843 Schoenhorst

3851 Пеннер Корнелий Абрамов, пос. к. Водяной. 621 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Kornelius Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 621 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228044 Schoenhorst

4018 Пеннер Корнелий Генрихов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1067 к. с. и дом с надв. постр.

Penner, Kornelius Heinrich Dolinsk (Kronsthal). Manor 1067 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

Kronsthal

3900 Пеннер Корнелий Петров, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 31 дес. 988 к. с., неудобной 11 дес. 93 к. 
с., усадьбы 896 к. с., дом с надв. постр.

Penner, Kornelius Peter Vladimirovka (Kronsweide). field - 31 д. 
988 кв. саж., unsuitable 11 д. 93 кв. саж., 
manors 896 кв. саж., house with 
outbuildings.

Kronsweide

3639 Пеннер Мартин Гергардов, пос. с. Бабурка. 144 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Martin Gerhard Baburka (Burwalde). 144 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

196251 Burwalde

3643 Пеннер Мартин Мартинов, пос. с. Бабурка. 715 к. с. 
усад. без построек.

Penner, Martin Martin Baburka (Burwalde). 715 кв. саж. Usaд. 
without buildings.

505803 Burwalde

3424 Пеннер Петр Бернгардов, пос. с. Канцеровки. 30 д. 
879 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 1341 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Peter Bernhard Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 879 кв. саж. 
field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable land, 
1341 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

110713 Rosenthal
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4003 Пеннер Петр Яковлев, пос. с. Долинска. Усадебной 

521 к. с. и дом с надв. постр.
Penner, Peter Jakob Dolinsk (Kronsthal). Manor 521 кв. саж. 

and a house with outbuildings.
Kronsthal

3446 Пеннер Петр Яковлев, пос. с. Канцеровки. 30 д. 251 
к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 1969 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Penner, Peter Jakob Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 251 кв. саж. 
field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable land, 
1969 кв. саж. manor and a house with an 
outbuilding.

507896 Rosenthal

3713 Пеннер Вильгельм Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 658 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Penner, Wilhelm Heinrich Nizhne-Khortytskoye. 658 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

343912 Nieder-Chortitza

3281 Петер Абрам Петров, пос. с. Широкаго. Полевой - 
95 д. 1812 к. с , усадебной  - 1 д. 1437 к. с. с домом и 
надв. постр.

Peter, Abraham Peter Shirokago (Neuendorf) village. field - 95 д. 
1812 кв. саж., manor - 1 д. 1437 кв. саж. 
with a house and outbuilding.

Neuendorf

2893 Петерс Абрам Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 55 
д. 2264 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 2171 кв. саж., дом с надворн. постр.

Peters, Abraham Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 55 д. 
2264 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 2171 кв. саж., house with 
outbuildings

173638 Einlage

3926 Петерс Анна Яковлевна, пос. с. Владимировки, 
Хортицкой вол., там же неделеной: усадьбы 804 к. 
с., неудобной 395 к. с., дом и надв. постр.

Peters, Anna Jakob Vladimirovka (Kronsweide), Khortytska 
parish, in the same place: estates of 804 кв. 
саж., unsuitable 395 кв. саж., house and an 
outbuilding.

499576 Kronsweide

3788 Петерс Арон Аронов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
494 к. с. усадебной и дом.

Peters, Aron Aron Nizhne-Khortytskoye. 494 кв. саж. manor 
and house.

503567 Nieder-Chortitza

3853 Петерс Бернгард Яковлев, пос. к. Водяной. 577 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Bernhard Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 577 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228379 Schoenhorst

3818 Петерс Давид Францев, пос. к. Водяной. Два 
участка: 1) 64 д. 31 к. с. полевой, 2 д. 194 к. с. 
неудобной, 2369 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
2) усадебной 1391 к. с.  и дом с надв. постр.

Peters, David Franz Vodyanoy (Schoenhorst) village. Two 
plots: 1) 64 д. 31 кв. саж. field, 2 д. 194 
кв. саж. unsuitable, 2369 кв. саж. manor 
and a house with a an outbuilding. 2) 
manor house 1391 кв. саж.  and the house 
with outbuildings.

227100 Schoenhorst
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3658 Петерс Давид Иоганнов, пос. к. Капустянки. 93 д. 

1657 к. с. полевой, 2 д. 879 к. с. неудобной, 3 д. 
1649 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Peters, David Johann Kapustyanki (Blumengart) village. 93 д. 
1657 кв. саж. field, 2 д. 879 кв. саж. 
unsuitable land, 3 д. 1649 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

12406 Blumengart

3091 Петерс Франц Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
636 к. с., дом и надв. постр.

Peters, Franz Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 636 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3367 Петерс Гергард Яковлев, пос. с. Хортицы. 1190 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Gerhard Jakob Khortytsi (Chortitza). 1190 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

170964 Chortitza

3872 Петерс Генрих Исбрандов,пос. к. Водяной. 400 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Heinrich Isbrandt Vodyanoy (Schoenhorst) village. 400 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228384 Schoenhorst

3086 Петерс Генрих Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 768 к. с., дом и надв. постр

Peters, Heinrich Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 768 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3891 Петерс Генрих Генрихов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 111 дес. 280 к. с., неудобной 37 дес. 150 
к. с., усадьбы 1568 к. с., дом с надв. постр.

Peters, Henrich Heinrich Vladimirovka (Kronsweide). Field - 111 д. 
280 кв. саж., unsuitable 37 д. 150 кв. саж., 
manors 1568 кв. саж., house with 
outbuildings.

425762 Kronsweide

3840 Петерс Исбранд Яковлев, пос. к. Водяной. 621 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Isbrandt Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 621 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

138257
or

228368

Schoenhorst

3845 Петерс Яков Аронов, пос. к. Водяной. 654 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Jakob Aron Vodyanoy (Schoenhorst) village. 654 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

226650 Schoenhorst

3894 Петерс Яков Генрихов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 1564 к. с., неудобной 22 дес. 186 
к. с., усадьбы 2213 к. с., дом с надв. постр.

Peters, Jakob Heinrich Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 1564 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 2213 кв. саж., house 
with outbuildings.

243275
or

138276

Kronsweide

3769 Петерс Яков Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
1289 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Jakob Jakob Nizhne-Khortytskoye. 1289 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Nieder-Chortitza

3280 Петерс Яков Петров, пос. с. Широкаго. Полев. - 31 
д. 1313 к. с , усадебной  - 788 к. с. с домом и надв. 
постр.

Peters, Jakob Peter Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 31 
д. 1313 кв. саж., manor - 788 кв. саж. with 
a house and an outbuilding.

Neuendorf
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2855 Петерс Яков Петров, пос. с. Смоляного. Усадебной 

522 кв. саж., дом с надвор. постройками.
Peters, Jakob Peter Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 522 кв. 

саж., house with outbuildings.
174017 Schoeneberg

3832 Петерс Иоганн Давидов, пос. к. Водяной. 662 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Johann David Vodyanoy (Schoenhorst) village. 662 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

764373 Schoenhorst

3839 Петерс Иоганн Исбрандов, пос. к. Водяной. 670 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Johann Isbrandt Vodyanoy (Schoenhorst) village. 670 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228383 Schoenhorst

3862 Петерс Иоганн Иоганнов, пос. к. Водяной. 434 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Johann Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. 434 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

227444 Schoenhorst

3087 Петерс Иоганн Корнельев, пос. к. Павловки. Полев. - 
27 д. 1395 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 2318 
к. с., дом с надв. постр.

Peters, Johann Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 27 д. 
1395 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 2318 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3913 Петерс Иоганн Петров, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 130 к. с., неудобной 22 дес. 186 к. 
с., усадьбы 1 д. 1238 к. с., дом с надв. постр.

Peters, Johann Peter Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 130 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manor 1 д. 1238 кв. саж., 
house with outbuildings.

Kronsweide

3279 Петерс Юлий Петров, пос. с. Широкаго. Усадебной - 
853 к. с. с дом. и надв. постр.

Peters, Julius Peter Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
853 кв. саж. per house. and an outbuilding.

Neuendorf

3912 Петерс Корнелия Генрихова, наследники, пос. с. 
Владимировки. Полевой - 62 дес. 52 к. с., 
неудобной 22 дес. 186 к. с., усадебной 1 д. 1316 к. 
с., дом и надв. постр.

Peters, Kornelia Heinrich, 
Heirs

Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 52 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manor 1 д. 1316 кв. саж., 
house and an outbuilding.

Kronsweide

3088 Петерс Корнелий Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 860 к. с., дом и надв. постр.

Peters, Kornelius Kornelius Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 860 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3392 Петерс Мария Яковлева, пос. с. Хортицы. 705 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Maria Jakob (Dyck) Khortytsi (Chortitza). 705 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

506643 Chortitza

3391 Петерс Мария Яковлева, пос. с. Хортицы. 951 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Maria Jakob (Dyck) Khortytsi (Chortitza). 951 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

506643 Chortitza
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3314 Петерс Мария Иоганновна, пос. с. Хортицы. Два 

участка: 1) 63 д. 731 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 933 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Peters, Maria Johann Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
731 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 933 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

308870? Chortitza

3089 Петерс Николай Корнельев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 698 к. с., дом и надв. постр

Peters, Nikokaus Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 698 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

4013 Петерс Николай Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1094 к. с. и дом с надв. постр.

Peters, Nikolaus Johann Dolinsk (Kronsthal). Manor 1094 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

183647 Kronsthal

3402 Петерс Павел Васильев, пос. с. Хортицы. 595 к. с. 
усадебной.

Peters, Paul Wilhelm Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. estate. Chortitza

3668 Петерс Петр Аронов, пос. к. Капустянки.  400 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Peter Aron Kapustyanki (Blumengart) village.  400 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

502124 Blumengart

3965 Петерс Петр Аронов, пос. с. Малашевки. Усадьба 
396 к. с. и дом с надв. постр.

Peters, Peter Aron Malashevki (Neuenburg). The estate is 396 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

479886 Neuenburg

3909 Петерс Петр Генрихов, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 29 к. с., неудобной 22 дес. 186 к. 
с., усадьбы 1 д. 1332 к. с., дом с надв. постр.

Peters, Peter Heinrich Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 29 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manor 1 д. 1332 кв. саж., 
house with outbuildings.

Kronsweide

3667 Петерс Петр Иоганнов, пос. к. Капустянки.  512 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Peter Johann Kapustyanki (Blumengart) village.  512 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

12409
or

503225

Blumengart

3090 Петерс Петр Петров, пос. к. Павловки. Полев. - 28 
д. 63 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1616 к. с., 
дом с надв. постр.

Peters, Peter Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 63 
кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 1616 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick
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3278 Петерс Петр Петров, пос. с. Широкаго. Усадебной - 

83 к. с. с домом.
Peters, Peter Peter Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 83 

кв. саж. with a house.
Neuendorf

2911 Петерс Петр Соломонов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
27 д. 840 кв. саж., неудобной 7 д. 1819 кв. саж., 
усадебной 1 д. 177 кв. саж., три дома с надворн. 
постр.

Peters, Peter Solomon Kichkas (Einlage) village. Arable 27 д. 840 
кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. саж., 
manor 1 д. 177 кв. саж., three houses with 
outbuildings.

501029 Einlage

3763 Петерс Сара Петровна, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
261 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Peters, Sara Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
261 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3935 Петкау Абрам Абрамович, пос. с. Малашевки. 
Полевой 31 д. 966 1/6 к. с, неудобной 1 д. 
1848 3/4 к. с, усадьбы 943 к. с, дом и надв. постр.

Petkau, Abraham Abraham Malashevki (Neuenburg). field 31 д. 966 
1/6 кв. саж., unsuitable 1 д. 1848 3/4 кв. 
саж., manor 943 кв. саж., house and an 
outbuilding.

494705
or

494713

Neuenburg

3560 Петкау Абрам Абрамов, пос. к. Новослободки. 74 д. 
1655 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1 д. 
1562 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Abraham Abraham Novoslobodki (Rosengart). 74 д. 1655 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 1562 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

252159 Rosengart

3092 Петкау Абрам Давидов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 2 д. 144 к. с., дом и надв. постр. и в 
Анастасьевской вол. полевой 15 д. 1161 к. с.

Petkau, Abraham David Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 2 д. 144 
кв. саж., house and an outbuilding. and in 
the Anastasyevskaya parish. field 15, д. 
1161 кв. саж.

Neu-Osterwick

2902 Петкау Абрам Францев, пос. с. Кичкас. Пахотной 
56 д. 453 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1680 кв. саж., дом с надвор. постр.

Petkau, Abraham Franz Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 453 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1680 кв. саж., house with 
outbuildings.

506382 Einlage

2892 Петкау Абрам Генрихов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
56 д. 494 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1541 кв. саж., дом с надворн. постр.

Petkau, Abraham Heinrich Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 494 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1541 кв. саж., house with 
outbuildings

Einlage
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2901 Петкау Анна Петрова, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 

д. 453 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1582 кв. саж., дом с надвор. постр

Petkau, Anna Peter Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 453 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 1582 кв. саж., house with 
outbuildings

457332 Einlage

3093 Петкау Давид Петров, пос. к. Павловки. Полев. - 27 
д. 352 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1632 к. с., 
дом с надв. постр.

Petkau, David Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 27 д. 
352 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1632 кв. саж., house with 
outbuildings.

216242 Neu-Osterwick

3094 Петкау Франц Давидов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 739 к. с., дом и надв. постр.

Petkau, Franz David Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 739 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

2910 Петкау Генрих Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
55 д. 1615 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 420 кв. саж., три дома с надвор. постр.

Petkau, Heinrich Abraham Kichkas (Einlage) village. Arable 55 д. 
1615 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 420 кв. саж., three houses 
with outbuildings.

340852 Einlage

3685 Петкау Яков Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
62 д. 1873 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1 д. 496 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Jakob Jakob Nizhne-Khortytskoye. 62 д. 1873 кв. саж. 
field, 12 д. 1632 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 496 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3640 Петкау Яков Юльев, пос. с. Бабурка. 551 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Jakob Julius Baburka (Burwalde). 551 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

506218 Burwalde

3586 Петкау Яков Юльев, пос. с. Бабурка. 96 д. 1898 к. с. 
полевой, 17 д. 228 к. с. неудобной, 1151 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Jakob Julius Baburka (Burwalde). 96 д. 1898 кв. саж. 
field, 17 д. 228 кв. саж. unsuitable land, 
1151 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

506218 Burwalde

3614 Петкау Яков Петрович, пос. с. Бабурка. 571 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Jakob Peter Baburka (Burwalde). 571 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

375829
or

505355

Burwalde
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3602 Петкау Иоганн Петров,  пос. с. Бабурка. 64 д. 720 к. 

с. полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1680 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Petkau, Johann Peter Baburka (Burwalde). 64 д. 720 кв. саж. 
field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable land, 
1680 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

Burwalde

2884 Петкау Иван Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 
земли 27 д. 2103 к. с., неудобной 7 д. 1819 к. с., 
усадебной 1314 кв. саж., дом с надвор. постройк.

Petkau, Johann Peter Kichkas (Einlage) village. Arable land 27 
д. 2103 кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. 
саж., manor 1314 кв. саж., a house with 
outbuildings.

Einlage

3644 Петкау Юлий Петров, пос. с. Бабурка. 733 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Julius Peter Baburka (Burwalde) village. 733 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Burwalde

2969 Петкау Екатерина Яковлева, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 50 кв. саж.,  усадебной 418 кв. саж., дом.

Petkau, Katharina Jakob Kichkas (Einlage) village. unsuitable 50 кв. 
саж., manor 418 кв. саж., house.

Einlage

3634 Петкау Корнелий Абрамов, пос. с. Бабурка. 384 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Kornelius Abraham Baburka (Burwalde) village. 384 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Burwalde

3595 Петкау Мария, пос. с. Бабурка. 64 д. 944 к. с. 
полевой, 11 д. 952 к. с. неудобной, 1456 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Maria
Petkau, Maria (Martens)

Baburka (Burwalde) village. 64 д. 944 кв. 
саж. field, 11 д. 952 кв. саж. unsuitable, 
1456 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

251204
or

461176

Burwalde

2874 Петкау Павел Абрамов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 62 д. 998 2/3 кв. саж., неудобной 77 
д. 1124 кв. саж., усадебной 2 д. 2250 кв. саж., два 
дома с надворными постройками.

Petkau, Paul Abraham Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 62 д. 998 2/3 кв. саж., 
unsuitable 77 д. 1124 кв. саж., manor 2 д. 
2250 кв. саж., two houses with 
outbuildings.

506243 Insel Chortitza

3588 Петкау Петр Абрамов, пос. с. Бабурка. 31 д. 2100 к. 
с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 1500 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Peter Abraham Baburka (Burwalde). 31 д. 2100 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 1500 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

107606
or

145138

Burwalde
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3691 Петкау Петр Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

63 д. 371 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1998 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Petkau, Peter Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 371 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1998 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Nieder-Chortitza

3600 Петкау Петр Иоганнов, пос. с. Бабурка. 32 д. 619 к. 
с. полевой, 5 д. 1676 к. с. неудобной, 610 к. с. 
усадебной без постр.

Petkau, Peter Johann Baburka (Burwalde). 32 д. 619 кв. саж. 
field, 5 д. 1676 кв. саж. unsuitable, 610 кв. 
саж. manor without buildings.

Burwalde

2914 Петкау Петр Петров, пос. с. Кичкас. Пахотной 64 д. 
177 кв. саж., неудобной 16 д. 1968 кв. саж., 
усадебной 1858 кв. саж., три дома с надвор. постр.

Petkau, Peter Peter Kichkas (Einlage). Arable 64 д. 177 кв. 
саж., unsuitable 16 д. 1968 кв. саж., manor 
1858 кв. саж., three houses with 
outbuildings.

117833
or

428957
or

505357

Einlage

3429 Прис Гергард Яковлев, пос. с. Канцеровки. 60 д. 
2327 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 2113 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Pries, Gerhard Jakob Kantserovki (Rosenthal). 60 д. 2327 кв. 
саж. field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable 
land, 2113 кв. саж. manor house and 2 
houses with an outbuilding.

392637 Rosenthal

3452 Прис Гергард Петров, пос. с. Канцеровки. 61 д. 768 
к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1295 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Pries, Gerhard Peter Kantserovka. 61 д. 768 кв. саж. field, 12 д. 
279 кв. саж. unsuitable land, 1295 кв. саж. 
manor house and 3 houses with an 
outbuilding.

Rosenthal

3558 Прис Яков Яковлев, пос. к. Новослободки. 72 д. 
2275 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 3 д. 492 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Pries, Jakob Jakob Novoslobodki (Rosengart). 72 д. 2275 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable, 3 д. 
492 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

254453 Rosengart

3543 Прис Яков Петров, пос. с. Канцеровки. 817 к. с. 
усадебной.

Pries, Jakob Peter Kantserovka. 817 кв. саж. manor. 371061 Rosenthal

3562 Прис Иван Яковлев, пос. к. Новослободки. 75 д. 499 
к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1 д. 313 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Pries, Johann Jakob Novoslobodki (Rosengart). 75 д. 499 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 313 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

726392 Rosengart
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3458 Прис Иоганн Петров, пос. с. Канцеровки. 30 д. 1748 

к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 1200 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Pries, Johann Peter Kantserovki (Rosenthal). 30 д. 1748 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable, 
1200 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

371067 Rosenthal

3982 Редекоп Давид Давидов, пос. с. Долинска. Полевой 
96 дес. 605 к. с, неудобной 2 дес. 1665 к. с, 
усадебной 1 д. 595 к. с. и дом с надв. постр.

Redekop, David David Dolinska (Kronsthal). field 96 д. 605 кв. 
саж., Unsuitable 2 д. 1665 кв. саж., manor 
1 д. 595 кв. саж. and a house with 
outbuildings.

173597 Kronsthal

3478 Редекоп Иоганн Давидов, пос. с. Канцеровки. 1006 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Redekop, Johann David Kantserovki (Rosenthal). 1006 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

314161 Rosenthal

3673 Редекоп Иоганн Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
31 д. 1424 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. неудобной, 
960 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Redekop, Johann Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 1424 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable land, 960 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

500886 Nieder-Chortitza

3704 Редекоп Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
47 д. 954 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. неудобной, 1 
д. 334 к. с. усадебной и два  дома с надв. постр.

Redekop, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
47 д. 954 кв. саж. field, 9 д. 1223 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 334 кв. саж. manor 
and two houses with an outbuilding.

501157
or

501159

Nieder-Chortitza

3714 Редекоп Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
476 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Redekop, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
476 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

501157
or

501159

Nieder-Chortitza

3447 Редекоп Анна Бернгардовна, пос. с. Канцеровки. 30 
д. 134 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 2086 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Redekopp, Anna Bernhard Kantserovka. 30 д. 134 кв. саж. field, 6 д. 
139 кв. саж. unsuitable land, 2086 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3987 Редекоп Генрих Гергардов, пос. с. Долинска. 
Полевой 48 д. 241 к. с, неудобной 1 д. 833 к. с, 
усадебной 1095 к. с. и дом с надв. постр.

Redekopp, Heinrich Gerhard Dolinsk (Kronsthal). field 48 д. 241 кв. 
саж., unsuitable 1 д. 833 кв. саж., manor 
1095 кв. саж. and a house with a sadд. 
post.

399987 Kronsthal

3095 Редекон Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 238 к. с., дом и надв. постр

Redekopp, Jakob Redekop Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 238 кв. 
саж., house and outbuilding

646838? Neu-Osterwick
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3657 Редекоп Иоганн Вильгельмов, пос. к. Капустянки. 

63 д. 117 к. с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 
д. 2087 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Redekopp, Johann Wilhelm Kapustyanki (Blumengart) village. 63 д. 
117 кв. саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 2087 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings.

400645 Blumengart

3283 Редекоп Петр Петров I, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1008 к. с. с дом. и надв. постр.

Redekopp, Peter Peter I Shirokago (Neuendorf). Manor - 1008 кв. 
саж. per house. and an outbuilding.

511772
or

1032510

Neuendorf

3284 Редекоп Петр Петров II, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 500 к. с. с дом. и надв. постр.

Redekopp, Peter Peter II Shirokago (Neuendorf). Manor - 500 кв. 
саж. per house. and an outbuilding.

511772
or

1032510

Neuendorf

3335 Регир Анна Генрихова,пос. с. Хортицы. Три 
участка: 1) 126 д. 1243 к. с. полевой, 19 дес. 2343 к. 
с. неудобной, 1 д. 505 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) 1190 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 
3) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля в 
общем владении усадебным участком 1190 к. с.

Regier, Anna Heinrich Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 126 д. 
1243 кв. саж. field, 19 д. 2343 кв. саж. 
unsuitable land, 1 д. 505 кв. саж. manor 
and house with outbuildings. and 2) 1190 
кв. саж. manor and house with outbuilding 
page and 3) manor - 1190 кв. саж., in 
addition, 1/38 share in the common 
possession of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

Chortitza

3811 Регир Исаак Петров, пос. к. Водяной. 32 д. 27 к. с. 
полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 1 д. 76 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Regier, Isaak Peter Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 27 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
land and 1 д. 76 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

227649 Schoenhorst
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3322 Регир Иоганн Абрамов, пос. с. Хортицы. Три 

участка: 1) 63 д. 941 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 2338 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) 1190 к. с. усадебной и дом с надв. стр. и 3) 
усадебной - 199 к. с., кроме того 1/38 доля в общем 
владении усадебным участком 1190 к. с.

Regier, Johann Abraham Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) 63 д. 
941 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 2338 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) 1190 кв. 
саж. manor and house with outbuilding 
page and 3) manor - 199 кв. саж., in 
addition, 1/38 share in the common 
possession of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

1261478 Chortitza

3371 Регир Иоганн Иоганнов, пос. с. Хортицы. 524 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Regier, Johann Johann Khortytsi (Chortitza). 524 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508417 Chortitza

3282 Регир Маргарита , пос. с. Широкаго. Усадебной - 
763 к. с. с дом. и надв. постр.

Regier, Margaretha Gerhard Shirokago (Neuendorf). Manor - 763 кв. 
саж. with a house. and an outbuilding.

Neuendorf

3329 Регир Петр Абрамов, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 63 д. 1915 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1609 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Regier, Peter Abraham Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
1915 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1609 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

91460 Chortitza

3315 Регир Петр Яковлев, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 63 д. 1042 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 83 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 
доля владения усадебным участком 1190 к. с.

Regier, Peter Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
1042 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
neudobnaya, 1 д. 83 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

1261472 Chortitza
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3323 Регир Петр Иоганнов, пос. с. Хортицы. 30 д. 1319 к. 

с. полевой, 4 дес. 2386 к. с. неудобной, 1 д. 643 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр. и 1/38 доля владения 
усадебным участком 1190 к. с.

Regier, Peter Johann Khortytsi (Chortitza). 30 д. 1319 кв. саж. 
field, 4 д. 2386 кв. саж. unsuitable, 1 д. 
643 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings. and 1/38 share of ownership 
of the manor plot of 1190 кв. саж.

Chortitza

3819 Регир Петр Петров, пос. к. Водяной. Два участка: 1) 
32 д. 27 к. с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной, 2346 
к. с. усадебной и дом с надв. постр. 2) усадебной 
1131 к. с.  и дом с надв. постр.

Regier, Peter Peter Vodyanoy (Schoenhorst). Two plots: 1) 32 
д. 27 кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. 
unsuitable, 2346 кв. саж. manor and a 
house with outbuildings. 2) manor house 
1131 кв. саж.  and the house with 
outbuildings.

227648 Schoenhorst

4025 Реймер Абраам Петров, пос. с. Долинска. 
Усадебной 725 к. с. и дом с надв. постр.

Reimer, Abraham Peter Dolinsk (Kronsthal). Manor 725 кв. саж. 
and a house with outbuilding.

1287731 Kronsthal

2966 Реймер Анна Корнелиусова, посел. с. Кичкас. 
Усадебной 293 кв. саж., дом.

Reimer, Anna Kornelius 
(Wiebe)

Kichkas (Einlage) village. Manor 293 кв. 
саж., house.

351767 Einlage

3919 Реймер Корнелий Корнельев, пос. с. Владимировки. 
Усадьбы 715 к. с., неудобной 248 к. с., дом и надв. 
постр.

Reimer, Cornelius Cornelius Vladimirovka (Kronsweide). Estates of 715 
кв. саж., unsuitable 248 кв. саж., house 
and an outbuilding.

501872 Kronsweide

2856 Реймер Яков Яковлев, пос. с. Смоляного. 
Усадебной 527 кв. саж., дом с надвор. постройками.

Reimer, Jakob Jakob Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 527 кв. 
саж., a house with outbuildings.

Schoeneberg

2847 Реймер Яков Петров, пос. с. Смоляного. Пахотной 
земли 30 д. 1299 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
371 1/2 кв. саж., усадебной 648 кв. саж., дом с надв. 
постройками.

Reimer, Jakob Peter Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1299 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 371 
1/2 кв. саж., manor 648 кв. саж., house 
with out buildings.

Schoeneberg

2916 Реймер Иван Иванов, пос. с. Кичкас. Пахотной 119 
д. 2168 кв. саж., неудобной 32 д. 806 кв. саж., 
усадебной 1 д. 1902 кв. саж., три дома с надвор. 
постр.

Reimer, Johann Johann Kichkas (Einlage) village. Arable 119 д. 
2168 кв. саж., unsuitable 32 д. 806 кв. 
саж., manor 1 д. 1902 кв. саж., three 
houses with outbuildings.

506372
or

507527
or

518945

Einlage
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4004 Реймер Иоганн Петров, пос. с. Долинска. 

Усадебной 607 к. с. и дом с надв. постр.
Reimer, Johann Peter Dolinsk (Kronsthal). Manor 607 кв. саж. 

and a house with a an outbuilding.
506895 Kronsthal

2974 Реймер Мария Абрамова, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 70 кв. саж.,  усадебной 592 кв. саж., дом.

Reimer, Maria Abraham 
(Dyck)

Kichkas (Einlage) village. unsuitable 70 кв. 
саж., manor 592 кв. саж., house.

537869 Einlage

2913 Реймер Петр Иванов, пос. с. Кичкас. Пахотной 55 д. 
1858 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1 д. 177 кв. саж., два дома с надвор. 
постр.

Reimer, Peter Johann Kichkas (Einlage). Arable 55 д. 1858 кв. 
саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., manor 
1 д. 177 кв. саж., two house with 
outbuildings.

506370 Einlage

3622 Реймер Петр Петров, пос. с. Бабурка. 456 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Reimer, Peter Peter Baburka (Burwalde). 456 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505780 Burwalde

3749 Реймер Вильгельм, пос. с. Нижне-Хортицкого. 803 
к. с. усадебной и дом.

Reimer, Wilhelm Nizhne-Khortytskoye. 803 кв. саж. manor 
and house.

498678 Nieder-Chortitza

3096 Ремпель Абрам Генрихов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 912 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Abraham Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 912 кв. 
саж., house and outbuilding

163761 Neu-Osterwick

3097 Ремпель Бернгард Яковлев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 375 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Bernhard Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 375 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

5602 Реймпель Бернгардт Иоганнов, пос. с. Половицы. 
Пахотной 19 д. 1862 кв. с., луговой 11 д. 222 кв. с., 
усадебной 1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Rempel, Bernhard Johann Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
19 д. 1862 кв. саж., meadow 11 д. 222 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

164297 Kronsgarten

2958 Ремпель Давид Иванов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
65 кв. саж.,  усадебной 608 кв. саж., дом.

Rempel, David Johann Kichkas (Einlage) village. unsuitable 65 кв. 
саж., manor 608 кв. саж., house.

20066 Einlage

3101 Ремпель Дитрих Генрихов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 372 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Dietrich Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 372 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3102 Ремпель Дитрих Петров, пос. к. Павловки. 
Усадебной 478 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Dietrich Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 478 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3472 Ремпель Гергард Гергардов, пос. с. Канцеровки. 480 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Gerhard Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 480 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

508316
or

163325

Rosenthal
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3708 Ремпель Гергард Гергардов, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 15 д. 2392 к. с. полевой, 3 д. 408 к. с. 
неудобной.

Rempel, Gerhard Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
15 д. 2392 кв. саж. field, 3 д. 408 кв. саж. 
unsuitable.

158405
or

158409

Nieder-Chortitza

3793 Ремпель Гергард Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 528 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Rempel, Gerhard Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
528 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

158405
or

158409

Nieder-Chortitza

3755 Ремпель Гергард Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 529 к. с. усадебной и 1 дом с надв. 
постр.

Rempel, Gerhard Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
529 кв. саж. manor and 1 house with 
outbuildings.

158405
or

158409

Nieder-Chortitza

3100 Ремпель Гергард Гергардов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 405 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Gerhard Gerhard Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 405 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3694 Ремпель Гергард Петров, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 43 д. 2377 к. с. полевой, 9 д. 1223 к. с. 
неудобной, 1811 к. с. усадебной и  дом с надв. 
постр.

Rempel, Gerhard Peter Nizhne-Khortytskoye. 43 д. 2377 кв. саж. 
field, 9 д. 1223 кв. саж. unsuitable, 1811 
кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

212806
or

772303

Nieder-Chortitza

2844 Ремпель Гергард Петров, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1294 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
471 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 30 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Rempel, Gerhard Peter Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1294 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 471 
1/2 кв. саж., manor 1 д. 30 кв. саж., a 
house with outbuildings.

411073? Schoeneberg

3098 Ремпель Генрих Бернгардов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 939 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Heinrich Bernhard Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 939 кв. 
саж., house and outbuilding

728002 Neu-Osterwick

2897 Ремпель Генрих Иванов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
28 д. 355 кв. саж., неудобной 7 д. 1819 кв. саж., 
усадебной 662 кв. саж., дом с надворн. постр.

Rempel, Heinrich Johann Kichkas (Einlage) village. Arable 28 д. 355 
кв. саж., unsuitable 7 д. 1819 кв. саж., 
manor 662 кв. саж., house with 
outbuildings

417314 Einlage

3099 Ремпель Генрих Иоганнов, пос. к. Павловки. Полев. 
- 28 д. 46 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 777 к. 
с., дом с надв. постр.

Rempel, Heinrich Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 46 
кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 777 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick
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3772 Ремпель Генрих Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

771 к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Rempel, Heinrich Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 

771 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

501193 Nieder-Chortitza

3103 Ремпель Елена Иоганнова, пос. к. Павловки. Полев. - 
56 д. 339 к. с, неуд. 8 д. 1041 к. с. и усадебной 1539 
к. с., 2 дома с надв. постр. 

Rempel, Helena Johann Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. - 56 д. 
339 кв. саж., unsuitable 8 д. 1041 кв. саж. 
and manor house 1539 кв. саж., 2 houses 
with an outbuilding.

Neu-Osterwick

3104 Ремпель Исаак Исааков, пос. к. Павловки. 
Усадебной 742 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Isaak Isaak Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 742 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

5597 Ремпель Яков Гергардов, пос. с. Половицы. 
Пахотной 21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., 
усадебной 1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Rempel, Jakob Gerhard Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

341796 Kronsgarten

3759 Ремпель Яков Генрихов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
507 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Jakob Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
507 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

501190 Nieder-Chortitza

3106 Ремпель Яков Яковлев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 591 к. с., дом и надв. постр

Rempel, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 591 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3612 Ремпель Яков Иоганнов, пос. с. Бабурка. 32 д. 1200 
к. с. полевой, 5 д. 676 к. с. неудобной, 1063 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Jakob Johann Baburka (Burwalde). 32 д. 1200 кв. саж. 
field, 5 д. 676 кв. саж. unsuitable land, 
1063 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

145148 Burwalde

3726 Ремпель Яков Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
576 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Jakob Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
576 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

500998 Nieder-Chortitza

2955 Ремпель Иван Гергардов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
72 кв. саж.,  усадебной 615 кв. саж., два дома.

Rempel, Johann Gerhard Kichkas (Einlage) village. unsuitable 72 кв. 
саж., manor 615 кв. саж., two houses.

506939
or

83203

Einlage
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3107 Тевс Иоганн Исааков, пос. к. Павловки. Полев. - 27 

д. 1795 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1582 к. 
с., дом с надв. постр.

Rempel, Johann Isaak Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. - 27 д. 
1795 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1582 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

2970 Ремпель Иван Иванов, посел. с. Кичкас. Усадебной 
360 кв. саж., дом.

Rempel, Johann Johann Kichkas (Einlage) village. Manor 360 кв. 
саж., house.

375136
or

494823

Einlage

3779 Ремпель Иоганн Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 462 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Rempel, Johann Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
462 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

499962 Nieder-Chortitza

3105 Ремпель Иоганн Иоганнов, пос. к. Павловки. Полев. 
- 28 д. 63 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 979 к. 
с., дом с надв. постр.

Rempel, Johann Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 63 
кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. and 
manor house 979 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3690 Ремпель Иоганн Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
47 д. 668 к. с. полевой, 9 д. 1224 к. с. неудобной, 
1709 к. с. усадебной и  дом с надв. постр.

Rempel, Johann Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
47 д. 668 кв. саж. field, 9 д. 1224 кв. саж. 
unsuitable, 1709 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

212807
or

500896

Nieder-Chortitza

3758 Ремпель Екатерина, пос. с. Нижне-Хортицкого. 837 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Katharina Nizhne-Khortytskoye. 837 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Nieder-Chortitza

3474 Ремпель Петр Гергардов, пос. с. Канцеровки. 653 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Peter Gerhard Kantserovki (Rosenthal). 653 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

157256 Rosenthal

3706 Ремпель Петр Гергардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 15 д. 2392 к. с. полевой, 3 д. 408 к. с. 
неудобной, 915 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Peter Gerhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
15 д. 2392 кв. саж. field, 3 д. 408 кв. саж. 
unsuitable, 915 кв. саж. manor and house 
with outbuildings.

371272
or

500448

Nieder-Chortitza

3760 Ремпель Петр Иоганнов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
1596 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Peter Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1596 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

500568 Nieder-Chortitza
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3692 Ремпель Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 

63 д. 2369 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1995 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Rempel, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 2369 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1995 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

212804
or

344229

Nieder-Chortitza

3731 Ремпель Вильгельм Петров, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 760 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Rempel, Wilhelm Peter Nizhne-Khortytskoye. 760 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

165157 Nieder-Chortitza

3914 Реннер Абрам Абрамович, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 1477 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадебной 2375 к. с., дом с надв. постр.

Renner, Abraham Abraham Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
1477 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manor 2375 кв. саж., house with 
outbuildings.

Kronsweide

3040  Завацкий Франц Петров пос. к. Павловки. 
Усадебной 576 к. с., дом и надв. пост

Sawatzki, Franz Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 576 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3037 Завацкий Гергард Петров, пос. к. Павловки. Полев. - 
28 д. 350 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 566 к. 
с., дом с надв. постр.

Sawatzki, Gerhard Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 
350 кв. саж., in. 4 д. 520 кв. саж. and 
manor 566 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3041  Завацкий Яков Корнельев пос. к. Павловки. 
Усадебной - 786 к. с., и дом.

Sawatzki, Jakob Kornelius Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor - 786 кв. 
саж., and a house.

Neu-Osterwick

3042  Завацкий Яков Петров пос. к. Павловки. Усадебной 
615 к. с., дом и надв. пост

Sawatzki, Jakob Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 615 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3039  Завацкий Петр Петров пос. к. Павловки. Усадебной 
743 к. с., дом и надв. постр. и ветр. мельн.

Sawatzki, Peter Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 743 кв. 
саж., house and an outbuilding. and 
windmill.

Neu-Osterwick

3238 Завацкий Антон Петроа, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 866 к. с. с домом и надв. постр.

Sawatzky, Anton Peter Shirokago (Neuendorf). Manor 866 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

452136 Neuendorf

4030 Завацкий Гергард Абраамов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1 д. 1273 к. с. и дом с надв. постр.

Sawatzky, Gerhard Abraham Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 1, д. 
1273 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

Kronsthal
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3520 Завацкий Гергард Яковлев, пос. с. Канцеровки. 368 

к. с. усадебной и дом с надв. постр.
Sawatzky, Gerhard Jakob Kantserovki (Rosenthal). 368 кв. саж. 

manor and house with outbuildings.
1020563 Rosenthal

3330 Завацкий Гергард Яковлев, пос. с. Хортицы. Два 
участка: 1) 63 д. 1833 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1691 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) усадебной - 1190 к. с., кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Sawatzky, Gerhard Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
1833 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 1691 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1190 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

1020563 Chortitza

3767 Завацкий Гергард Яковлев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 638 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Sawatzky, Gerhard Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
638 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

105596 Nieder-Chortitza

3479 Завацкий Гергард Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 
445 к. с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Sawatzky, Gerhard Johann Kantserovki (Rosenthal). 445 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

266523 Rosenthal

3239 Завацкий Гергард Иоганнов, пос. с. Широкаго. 
Усадебной 1 д. 441 к. с. с домом и надв. постр.

Sawatzky, Gerhard Johann Shirokago (Neuendorf). Manor 1, д. 441 
кв. саж. with a house and outbuilding.

266523 Neuendorf

3536 Завацкий Яков Абрамов, пос. с. Канцеровки. 1590 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Sawatzky, Jakob Abraham Kantserovki (Rosenthal). 1590 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

267515
or

507408

Rosenthal

3699 Завацкий Яков Абрамов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 31 д. 1281 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. 
неудобной, 1103 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Sawatzky, Jakob Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 1281 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable, 1103 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

267515 Nieder-Chortitza

3420 Завацкий Яков Яковлев, пос. с. Канцеровки. 29 д. 
2340 к .с. полевой, 6 д. 139 к. с. неудобной, 2280 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Sawatzky, Jakob Jakob Kantserovki (Rosenthal). 29 д. 2340 кв. 
саж. field, 6 д. 139 кв. саж. unsuitable 
land, 2280 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

507847 Rosenthal
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3414 Завацкий Яков Яковлев, пос. с. Хортицы. Два 

участка: 1) 393 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
2) усадебной - 656 к. с. и два дома.

Sawatzky, Jakob Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 393 кв. 
саж. manor and a house with a an 
outbuilding. 2) manor - 656 кв. саж. and 
two houses.

267646 Chortitza

3530 Завацкий Иоганн Абрамов, пос. с. Канцеровки. 778 
к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Sawatzky, Johann Abraham Kantserovki (Rosenthal). 778 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

104852 Rosenthal

3360 Завацкий Иоганн Абрамов, пос. с. Хортицы. 595 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Sawatzky, Johann Abraham Khortytsi (Chortitza). 595 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza

2841 Завацкий Иоганн Иоганнов, пос. с. Смоляного. 
Пахотной земли 30 д. 1139 1/2 кв. с., неудобной 2 д. 
471 1/2 кв. саж., усадебной 1 д. 540 кв. саж., дом с 
надворными постройками.

Sawatzky, Johann Johann Smolyanoy (Schoeneberg). Arable land 30 
д. 1139 1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 471 
1/2 кв. саж., manor 1 д. 540 кв. саж., a 
house with outbuildings.

Schoeneberg

3240 Завацкий Иоганн Корнелиусов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 600 к. с. с домом и надв. постр.

Sawatzky, Johann Kornelius Shirokago (Neuendorf) village. A manor of 
600 кв. саж. with a house and outbuilding.

175883 Neuendorf

3038  Завацкий Иоганн Петров пос. к. Павловки. 
Усадебной 699 к. с., дом и надв. пост

Sawatzky, Johann Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 699 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3241 Завацкий Иоганн Петров, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 821 к. с. с домом и надв. постр.

Sawatzky, Johann Peter Shirokago (Neuendorf). Estate of 821 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

1196152 Neuendorf

3569 Завацкая Екатерина, пос. к. Новослободки. 39 д. 334 
к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. неудобной, 2 д. 35 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Sawatzky, Katharina Novoslobodki (Rosengart). 39 д. 334 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable 
land, 2 д. 35 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

Rosengart

3489 Завацкая Екатерина Мартиновна, пос. с. 
Канцеровки. 799 к. с. усадебной и 4 дома с надв. 
постр.

Sawatzky, Katharina Martin Kantserovka village. 799 кв. саж. manor 
and 4 houses with an outbuilding.

Rosenthal

3242 Завацкий Корнелий Иоганнов, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 752 к. с. с домом и надв. постр.

Sawatzky, Kornelius Johann Shirokago (Neuendorf). The estate of 752 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3620 Завацкая Мария Петровна, пос. с. Бабурка. 350 к. с. 
усадебной и дом.

Sawatzky, Maria Peter 
(Reimer)

Baburka (Burwalde) village. 350 кв. саж. 
manor and house.

163945 Burwalde
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3396 Завацкий Петр Яковлев, пос. с. Хортицы. 629 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Sawatzky, Peter Jakob Khortytsi (Chortitza). 629 кв. саж. manor 

and house with outbuildings.
464315 Chortitza

3623 Шапанский Корнелий Корнельев, пос. с. Бабурка. 
517 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Schapansky, Cornelius 
Cornelius

Baburka (Burwalde). 517 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505762
or

505764

Burwalde

3646 Шапанский Яков Давидов, пос. с. Бабурка. 506 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Schapansky, Jakob David Baburka (Burwalde). 506 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

406285 Burwalde

4006 Шеленберг Абраам Иоганнов, пос. с. Долинска. 
Усадебной 541 к. с. и дом с надв. постр.

Schelenberg, Abraham 
Johann

Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 541 кв. 
саж. and a house with outbuilding.

171014 Kronsthal

3627 Шелленберг Анна Яковлевна, пос. с. Бабурка. 566 к. 
с. усадебной и дом с надв. постр.

Schellenberg, Anna Jakob Baburka (Burwalde). 566 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

456270 Burwalde

3688 Шеленберг Гергард Павлов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 31 д. 440 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. 
неудобной, 745 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Schellenberg, Gerhard Paul Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 440 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable land, 745 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

518824 Nieder-Chortitza

3660 Шеленберг Яков Павлов, пос. к. Капустянки. 31 д. 
693 к. с. полевой, 1893 к. с. неудобной, 1 д. 410 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Schellenberg, Jakob Paul Kapustyanki (Blumengart) village. 31 д. 
693 кв. саж. field, 1893 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 410 кв. саж. manor and 2 houses 
with an outbuilding.

Blumengart

2904 Шеленберг Екатерина Генрихова, пос. с. Кичкас. 
Пахотной 100 д. 112 кв. саж., неудобной 22 д. 1653 
кв. саж., усадебной 1923 кв. саж., три дома с 
надворными постройками.

Schellenberg, Katharina 
Heinrich (Goerz)

Kichkas (Einlage) village. Arable 100 д. 
112 кв. саж., unsuitable 22 д. 1653 кв. 
саж., manor 1923 кв. саж., three houses 
with outbuildings.

381624 Einlage

3687 Шеленберг Петр Павлов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 31 д. 440 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. 
неудобной, 744 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Schellenberg, Peter Paul Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 440 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable land, 744 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

499603 Nieder-Chortitza

3670 Шеленберг Петр Петров, пос. кол. Капустянки. 300 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Schellenberg, Peter Peter Kapustyanka. 300 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

502234 Blumengart
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2896 Шеленберг Сусанна, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 д. 

1346 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 689 кв. саж., дом с надворн. постр. 

Schellenberg, Susanna 
Heinrich (Petkau)

Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 
1346 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 689 кв. саж., house with 
outbuildings.

506408 Einlage

3684 Шмидт Абрам Абрамов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
31 д. 1016 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. неудобной, 
1643 1/2  к. с. усадебной и два дома с надв. постр.

Schmidt, Abraham Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 1016 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable land, 1643 1/2 кв. саж. estate 
and two houses with an outbuilding.

343904 Nieder-Chortitza

3928 Шмидт Корнелий Иоганнов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 47 д. 249 1/4 к. с, неудобной 2 д. 
1573 1/8 к. с, усадебной 1421 к. с, дом с надв. постр.

Schmidt, Kornelius Johann Malashevki (Neuenburg) (Neuenburg). 
field 47 д. 249 1/4 кв. саж, unsuitable 2 д. 
1573 1/8 кв. саж, manor 1421 кв. саж., 
house with outbuildings.

1093465 Neuenburg

3135 Шенфельд Иоганн Францев, пос. к. Павловки. 
Полев. 28 д. 518 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 
795 к. с., дом с надв. постр.

Schönfeld, Johann Franz Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 518 
кв. саж., unuд. 4 д. 520 кв. саж. and manor 
house 795 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick

3450 Шредер Петр Иоганнов, пос. с. Канцеровки. 61 д. 
581 к .с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1459 к. 
с. усадебной и 3 дома с надв. постр.

Schröder, Peter Johann Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 581 кв. саж. 
field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable land, 
1459 кв. саж. manor house and 3 houses 
with an outbuilding.

222111 Rosenthal

3496 Шредер Петр Петров, пос. с. Канцеровки. 935 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Schröder, Peter Peter Kantserovka. 935 кв. саж. manor and 
house with outbuildings.

199509 Rosenthal

3136 Шульц Анна Исааковна, пос. к. Павловки. 
Усадебной 1001 к. с., дом и надв. постр

Schulz, Anna Isaak 
(Zacharias)

Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 1001 кв. 
саж., house and outbuilding

266861 Neu-Osterwick

3044 Зименс Абрам Гергардов  пос. к. Павловки. 
Усадебной 674 к. с., дом и надв. пост

Siemens, Abraham Gerhard Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 674 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3505 Зименс Анна Петровна, пос. с. Канцеровки. 454 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Siemens, Anna Peter Kantserovki (Rosenthal). 454 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal
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3243 Зименс Гергард Генрихов, пос. с. Широкаго. 

Полевой - 95 д. 1819 к. с , усадебной  - 1 д. 360 к. с. 
с домом и надв. постр.

Siemens, Gerhard Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. field - 95 д. 
1819 кв. саж., manor - 1 д. 360 кв. саж. 
with a house and an outbuilding.

216395 Neuendorf

4028 Зименс Генрих Петров, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1 д. 516 к. с. и дом с надв. постр.

Siemens, Heinrich Peter Dolinska (Kronsthal). Manor 1, д. 516 кв. 
саж. and a house with a an outbuilding.

777016 Kronsthal

3579 Зименс Генрих Петров, пос. к. Новослободки. 244 
к. с. усадебной и дом.

Siemens, Heinrich Peter Novoslobodki (Rosengart). 244 кв. саж. 
manor and house.

Rosengart

3244 Зименс Яков Генрихов, пос. с. Широкаго. Полевой - 
32 д. 569 к. с , усадебной  - 1 д. 360 к. с. с домом и 
надв. постр.

Siemens, Jakob Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. field - 32 д. 
569 кв. саж., manor - 1 д. 360 кв. саж. 
with a house and outbuilding.

604339? Neuendorf

3463 Зименс Яков Вильгельмов, пос. с. Канцеровки. 474 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Siemens, Jakob Wilhelm Kantserovki (Rosenthal). 474 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

507729 Rosenthal

3702 Зименс Иоганн Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
62 д. 2209 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1 д. 160 к. с. усадебной и два дома с надв. постр.

Siemens, Johann Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
62 д. 2209 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1 д. 160 кв. саж. 
manor and two houses with an outbuilding.

501094 Nieder-Chortitza

3693 Зименс Иоганн Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
95 д. 1227 к. с. полевой, 19 д. 47 к. с. неудобной, 
1090 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Siemens, Johann Peter Nizhne-Khortytskoye. 95 д. 1227 кв. саж. 
field, 19 д. 47 кв. саж. unsuitable land, 
1090 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

455617 Nieder-Chortitza

5283 Зименс Юлиус Юлиусович, пос. с. Московки. 69 д. 
1063 кв. с. 

Siemens, Julius Julius Moskovki (Schoenwiese) (Schoenwiese) 
village. 69 д. 1063 кв. саж.

196732 Schoenwiese

3733 Зименс Юлий Юльев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
273 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Siemens, Julius Julius Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
273 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

196732 Nieder-Chortitza

5307 Зименс Екатерина Яковлевна, пос. с. Московки. 10 
д. 172 кв. с. 

Siemens, Katharina Jakob Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

Schoenwiese

3412 Зименс Мария Давидова, пос. с. Хортицы. 290 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Siemens, Maria David Khortytsi (Chortitza). 290 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza
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3379 Зименс Петр Гергардов, пос. с. Хортицы. 250 к. с. 

усадебной и дом с надв. постр.
Siemens, Peter Gerhard Khortytsi (Chortitza). 250 кв. саж. manor 

and house with outbuildings.
508377 Chortitza

3689 Зименс Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
158 д. 2392 к. с. полевой, 31 д. 1680 к. с. неудобной, 
2330 к. с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Siemens, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
158 д. 2392 кв. саж. field, 31 д. 1680 кв. 
саж. unsuitable land, 2330 кв. саж. manor 
and 2 houses with an outbuilding.

500526 Nieder-Chortitza

3245 Зудерман Абрам Аронов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
619 к. с. с домом и надв. постр.

Sudermann, Abraham Aron Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 619 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3246 Зудерман Антон Аронов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Sudermann, Anton Aron Shirokago (Neuendorf) village. A manor of 
600 кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3247 Зудерман Корнелий Яковлев, пос. с. Широкаго. 
Усадьба 388 к. с. с домом.

Sudermann, Kornelius Jakob Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 388 кв. саж. with a house.

Neuendorf

3108 Тейхреб Абрам Абрамов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 510 к. с., и дом.

Teichröb, Abraham Abraham Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 510 кв. 
саж., and a house.

Neu-Osterwick

3112 Тейхреб Яков Яковлев, пос. к. Павловки. 
Усадебной 697 к. с., дом и надв. постр

Teichröb, Jakob Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 697 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3111 Тейхреб Яков Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
381 к. с., дом и надв. постр

Teichröb, Jakob Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 381 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3109 Тейхреб Петр Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
405 к. с., дом и надв. постр

Teichröb, Peter Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 405 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3110 Тейхреб Петр Петров, пос. к. Павловки. Усадебной 
679 к. с., дом и надв. постр

Teichröb, Peter Peter Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 679 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3521 Тиссен Абрам Генрихов, пос. с. Канцеровки. 441 к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Thiessen, Abraham Heinrich Kantserovki (Rosenthal) village. 441 кв. 
саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

507933 Rosenthal

2903 Тиссен Абрам Яковлев, пос. с. Кичкас. Пахотной 60 
д. 266 кв. саж., неудобной 16 д. 403 кв. саж., 
усадебной 1769 кв. саж., дом с надвор. постр.

Thiessen, Abraham Jakob Kichkas (Einlage) village. Arable 60 д. 266 
кв. саж., unsuitable 16 д. 403 кв. саж., 
manor 1769 кв. саж., house with 
outbuildings.

375302 Einlage
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4009 Тиссен Анна Яковлевна, пос. с. Долинска. 

Усадебной 827 к. с. и дом с надв. постр.
Thiessen, Anna Jakob Dolinska (Kronsthal). Manor 827 кв. саж. 

and a house with a an outbuilding.
Kronsthal

3998 Тиссен Анна Петровна, пос. с. Долинска. 
Усадебной 1033 к. с. и дом с надв. постр.

Thiessen, Anna Peter 
(Zacharias)

Dolinsk (Kronsthal). Manor 1033 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

310299 Kronsthal

3285 Тиссен Арон Аронов I, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 896 к. с., 3 дома и надв. постр.

Thiessen, Aron Aron I Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
896 кв. саж., 3 houses and outbuilding.

604366
or

604483

Neuendorf

3286 Тиссен Арон Аронов 2-й, пос. с. Широкаго. 
Усадьба - 770 к. с. с домом и надв. постр.

Thiessen, Aron Aron II Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
770 кв. саж. with a house and outbuilding.

604366
or

604483

Neuendorf

3350 Тиссен Корнелий Корнелиусов,  пос. с. Хортицы. 
622 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Thiessen, Cornelius 
Cornelius

Khortytsi (Chortitza). 622 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

508590 Chortitza

2888 Тиссен Дитрих Дитрихов, пос. с. Кичкас. Пахотной 
55 д. 1509 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 1 д. 526 кв. саж., дом с надв. постр.

Thiessen, Dietrich Dietrich Kichkas (Einlage) village. Arable 55 д. 
1509 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 1 д. 526 кв. саж., house with 
outbuildings.

506335 Einlage

3783 Тиссен Дитрих Дитрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 450 к. с. усадебной и дом.

Thiessen, Dietrich Dietrich Nizhne-Khortytskoye. 450 кв. саж. manor 
and house.

500828 Nieder-Chortitza

2945 Тиссен Франц Дитрихов, пос. с. Кичкас.  Усадебной 
900 кв. саж., дом.

Thiessen, Franz Dietrich Kichkas (Einlage) village.  Manor 900 кв. 
саж., house.

494979 Einlage

2885 Тиссен Франц Францев, пос. с. Кичкас. Пахотной 
56 д. 651 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 13 д. 1384 кв. саж., дом с надворными 
постройками.

Thiessen, Franz Franz Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 651 
кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. саж., 
manor 13 д. 1384 кв. саж., a house with 
outbuildings.

371244 Einlage

3290 Тиссен Франц Исааков, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 1526 к. с. с дом. и надв. постр.

Thiessen, Franz Isaak Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
1526 кв. саж. with a house. and an 
outbuilding.

223157 Neuendorf

2988 Тиссена Гергарда пос. с. Кичкас наследники. 
Неудобной 36 кв. саж.,  усадебной 305 кв. саж., дом.

Thiessen, Gerhard Heinrich, 
Heirs

Kichkas (Einlage), heirs. unsuitable 36 кв. 
саж., manor 305 кв. саж., house.

352889 Einlage
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3678 Тиссен Генрих Абрамов, пос. с. Нижне-

Хортицкого. 14 д. 2116 к. с. полевой, 3 д. 408 к. с. 
неудобной, 1 д. 276 к. с. усадебной и  дом с надв. 
постр.

Thiessen, Heinrich Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
14 д. 2116 кв. саж. field, 3 д. 408 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 276 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

501162 Nieder-Chortitza

3526 Тиссен Генрих Генрихов младший, пос. с. 
Канцеровки. 745 к. с. усадебной и 2 дома с надв. 
постр.

Thiessen, Heinrich Heinrich, 
Jr.

Kantserovka. 745 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding.

507395 Rosenthal

3541 Тиссен Генрих Генрихов старший, пос. с. 
Канцеровки. 840 к. с. усадебной и 3 дома с надв. 
постр.

Thiessen, Heinrich Heinrich, 
Sr.

Kantserovka. 840 кв. саж. manor and 3 
houses with an outbuilding.

507399 Rosenthal

3287 Тиссен Елена Юлиусовна, пос. с. Широкаго. 
Усадебной - 688 к. с. с дом. и надв. постр.

Thiessen, Helena Julius Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
688 кв. саж. per house. and an outbuilding.

276051 Neuendorf

3827 Тиссен Яков Абрамов, пос. к. Водяной. 32 д. 255 к. 
с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 1890 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Thiessen, Jakob Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 255 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
and 1890 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

227890 Schoenhorst

3291 Тиссен Яков Аронов, пос. с. Широкаго. Усадебной - 
720 к. с. с дом. и надв. постр.

Thiessen, Jakob Aron Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
720 кв. саж. per house. and an outbuilding.

Neuendorf

3114 Тиссен Яков Гергардов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 783 к. с., дом и надв. постр

Thiessen, Jakob Gerhard Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 783 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3525 Тиссен Яков Генрихов, пос. с. Канцеровки. 522 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Thiessen, Jakob Heinrich Kantserovki (Rosenthal). 522 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

507388 Rosenthal

2909 Тиссен Яков Яковлев, пос. с. Кичкас. Пахотной 56 
д. 1061 кв. саж., неудобной 15 д. 1238 кв. саж., 
усадебной 974 кв. саж., дом с надвор. постр.

Thiessen, Jakob Jakob Kichkas (Einlage) village. Arable 56 д. 
1061 кв. саж., unsuitable 15 д. 1238 кв. 
саж., manor 974 кв. саж., house with 
outbuildings.

375292 Einlage

3907 Тиссен Яков Иоганнович, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 31 дес. 170 к. с., неудобной 11 дес. 93 к. 
с., усадьбы 1714 к. с., дом с надв. постр.

Thiessen, Jakob Johann Vladimirovka (Kronsweide). field - 31 д. 
170 кв. саж., unsuitable 11 д. 93 кв. саж., 
manors 1714 кв. саж., house with 
outbuildings.

377355 Kronsweide
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2972 Тиссен Яков Корнелиусов, посел. с. Кичкас. 

Усадебной 914 кв. саж., четыре дома.
Thiessen, Jakob Kornelius Kichkas (Einlage) village. Manor 914 кв. 

саж., four houses.
Einlage

3113 Тиссен Иоганн Абрамов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 589 к. с., дом и надв. постр

Thiessen, Johann Abraham Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 589 кв. 
саж., house and outbuilding

Neu-Osterwick

3725 Тиссен Иоганн Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 405 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Thiessen, Johann Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
405 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

344192 Nieder-Chortitza

3792 Тиссен Иоганн Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 472 к. с. усадебной и дом.

Thiessen, Johann Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
472 кв. саж. manor and house.

343890 Nieder-Chortitza

3491 Тиссен Исаак Яковлев, пос. с. Канцеровки. 893 к. с. 
усадебной и 3 дома с надв. постр.

Thiessen, Jsaak Jakob Kantserovki (Rosenthal). 893 кв. саж. 
manor and 3 houses with an outbuilding.

Thiessen Rosenthal

3722 Тиссен Юстина Абрамовна, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 1346 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Thiessen, Justina Abraham Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
1346 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

343917 Nieder-Chortitza

2994 Тиссен Юстина Иванова, пос. с. Терноватой. 
Пахотной 67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 
1282 1/2 к. с., усадебной 2100 кв. с., дом с 
надворными постройками.

Thiessen, Justina Johann 
(Loewen)
or
Thiessen, Justina (Fehr)

Ternovatoi. Arable 67 д. 825 1/2 кв. саж., 
unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. саж., manor 
2100 кв. саж., a house with outbuildings.

1211313
or

1015022

Neuhorst

3745 Тиссен Екатерина, пос. с. Нижне-Хортицкого. 385 
к. с. усадебной и дом.

Thiessen, Katharina Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
385 кв. саж. manor and house.

Nieder-Chortitza

2948 Тиссен Корнелиус Корнелиусов, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 77 кв. саж.,  усадебной 651 кв. саж., дом.

Thiessen, Kornelius 
Kornelius

Kichkas (Einlage) village. unsuitable 77 кв. 
саж., manor 651 кв. саж., house.

Einlage

3288 Тиссен Петр Аронов, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
1219 к. с. с домом и надв. постр.

Thiessen, Peter Aron Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
1219 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3465 Тиссен Петр Дитрихов, пос. с. Канцеровки. 763 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Thiessen, Peter Dietrich Kantserovki (Rosenthal). 763 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

3508 Тиссен Петр Генрихов, пос. с. Канцеровки. 423 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Thiessen, Peter Heinrich Kantserovki (Rosenthal). 423 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal
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3548 Тиссен Петр Яковлев,  пос. с. Канцеровки. 1000 к. с. 

усадебной.
Thiessen, Peter Jakob Kantserovki (Rosenthal). 1000 кв. саж. 

manor.
Rosenthal

3328 Тиссен Петр Яковлев, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 63 д. 1177 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 2347 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
и 2) усадебной - 1200 к. с., кроме того 1/38 доля 
владения усадебным участком 1190 к. с.

Thiessen, Peter Jakob Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 63 д. 
1177 кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. 
unsuitable, 2347 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings. and 2) manor - 
1200 кв. саж., in addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

353450 Chortitza

3289 Тиссен Петр Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба - 
814 к. с. с 2-мя домами и надв. постр.

Thiessen, Peter Peter Shirokago (Neuendorf) village. Manor - 
814 кв. саж. with 2 houses and outbuilding.

206804 Neuendorf

3782 Тиссен Сара Петровна, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
450 к. с. усадебной и дом.

Thiessen, Sara Peter Nizhne-Khortytskoye. 450 кв. саж. manor 
and house.

498445
or

501338

Nieder-Chortitza

2964 Тилицкая Мария Иванова, пос. с. Кичкас. 
Неудобной 36 кв. саж.,  усадебной 297 кв. саж., дом.

Tilitzky, Maria Johann 
(Braun)

Kichkas (Einlage) village. unsuitable 36 кв. 
саж., manor 297 кв. саж., house.

609715 Einlage

2960 Тилицкий Петр Бернгардов, посел. с. Кичкас. 
Неудобной 71 кв. саж.,  усадебной 456 кв. саж., дом.

Tilitzky, Peter Bernhard Kichkas (Einlage) village. unsuitable 71 кв. 
саж., manor 456 кв. саж., house.

1117228? Einlage

3506 Тевс Агата Гергардовна, пос. с. Канцеровки. 656  к. 
с. усадебной и 2 дома с надв. постр.

Toews, Agatha Gerhard 
(Hamm)

Kantserovka. 656 кв. саж. manor and 2 
houses with an outbuilding.

173563 Rosenthal

3563 Тевс Абрам Исааков, пос. к. Новослободки. 74 д. 
1346 к. с. полевой, 4 д. 384 к. с. неудобной, 1 д. 
1878 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Abraham Isaak Novoslobodki (Rosengart). 74 д. 1346 кв. 
саж. field, 4 д. 384 кв. саж. unsuitable, 1 д. 
1878 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

506237 Rosengart

3574 Тевс Иоганн Исааков 1-ый, пос. к. Новослободки. 1 
дес. 26 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Johann Isaak Novoslobodki (Rosengart). 1 д. 26 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

508822 Rosengart
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3576 Тевс Иоганн Исааков 2-ый, пос. к. 

Новослободки.626 к. с. усадебной и дом.
Töws, Johann Isaak Novoslobodki (Rosengart).626 кв. саж. 

manor and house.
506030 Rosengart

3615 Тевс Юлий Вильгельмов, пос. с. Бабурка. 499 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Julius Wilhelm Baburka (Burwalde). 499 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505571 Burwalde

3570 Тевс Петр Исааков, пос. к. Новослободки. 36 д. 
1444 к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. неудобной, 2 д. 
1132 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Peter Isaak Novoslobodki (Rosengart). 36 д. 1444 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable 
land, 2 д. 1132 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

Rosengart

3870 Тевс Петр Иоганнов, пос. к. Водяной. 660 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Peter Johann Vodyanoy (Schoenhorst) village. 660 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

765464 Schoenhorst

3626 Тевс Вильгельм Юльев, пос. с. Бабурка. Два 
участка: 1) 502 к. с. усадебной и дом с надв. постр. 
2) усадебной 1401 к. с.  и дом с надв. постр.

Töws, Wilhelm Julius Baburka (Burwalde). Two plots: 1) 502 кв. 
саж. manor and a house with a an 
outbuilding. 2) manor house 1401 кв. 
саж.  and the house with outbuildings.

394475
or

467889

Burwalde

3625 Тевс Вильгельм Вильгельмов, пос. с. Бабурка. 1221 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Töws, Wilhelm Wilhelm Baburka (Burwalde). 1221 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

519457 Burwalde

2924 Унгер Абрам Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 8 
д., неудобной 1 д. 1035 кв. саж., усадебной 1 д. 1570 
кв. саж., четыре дома с надворн. постр.

Unger, Abraham Abraham Kichkas (Einlage) village. Arable 8 d., 
unsuitable 1 д. 1035 кв. саж., manor 1 д. 
1570 кв. саж., four houses with 
outbuildings.

707378 Einlage

2959 Унгер Давид Абрамов, пос. с. Кичкас. Неудобной 
109 кв. саж.,  усадебной 914 кв. саж., дом с надворн. 
постр.

Unger, David Abraham Kichkas (Einlage) village. unsuitable 109 
кв. саж., manor 914 кв. саж., house with 
outbuildings

763023 Einlage

2922 Унгер Гергард Абрамов, пос. с. Кичкас. Пахотной 8 
д., неудобной 1 д. 880 кв. саж., усадебной 707 кв. 
саж., два дома с надворн. постр.

Unger, Gerhard Abraham Kichkas (Einlage) village. Arable 8 d., 
unsuitable 1 д. 880 кв. саж., manor 707 кв. 
саж., two houses with outbuildings.

1198064 Einlage

3857 Унгер Генрих Абрамов, пос. к. Водяной. 514 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Unger, Heinrich Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 514 кв. 
саж. manor and house with outbuildings.

228412 Schoenhorst
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3790 Унгер Екатерина, пос. с. Нижне-Хортицкого. 472 к. 

с. усадебной и дом.
Unger, Katharina Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 

472 кв. саж. manor and house.
343908

or
499859

Nieder-Chortitza

2977 Унгер Петр Абрамов, пос. с. Кичкас. Неудобной 77 
кв. саж.,  усадебной 651 кв. саж., три дома с 
надворными постройками.

Unger, Peter Abraham Kichkas (Einlage) village. unsuitable 77 кв. 
саж., manor 651 кв. саж., three houses 
with outbuildings.

213803 Einlage

3697 Унгер Петр Иоганнов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
63 д. 1144 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. неудобной, 
1225 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Unger, Peter Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 1144 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 1225 кв. саж. manor 
and the house with outbuildings.

501038 Nieder-Chortitza

3902 Унрау Корнелий Петров, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 62 дес. 1891 к. с., неудобной 22 дес. 186 
к. с., усадьбы 1887 к. с., дом с надв. постр.

Unrau, Kornelius Peter Vladimirovka (Kronsweide). field - 62 
dessiatines. 1891 кв. саж., unsuitable 22 д. 
186 кв. саж., manors 1887 кв. саж., house 
with outbuildings.

11890 Kronsweide

3885 Унрау Петр Францев, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 39 дес. 26 к. с., неудобной 13 дес. 28 к. с., 
усадьбы 2200 к. с., дом с надв. постр.

Unrau, Peter Franz Vladimirovka (Kronsweide). field - 39 д. 
26 кв. саж., unsuitable 13 д. 28 кв. саж., 
manors 2200 кв. саж., house with 
outbuildings.

Kronsweide

5296 Фохт Андрей Андреев, пос. с. Московки. 69 д. 1441 
кв. с. 

Vogt, Andreas Andreas Moskovki (Schoenwiese). 69 д. 1441 кв. 
саж.

267722 Schoenwiese

3791 Фохт Генрих Генрихов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
497 к. с. усадебной и дом.

Vogt, Heinrich Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
497 кв. саж. manor and house.

188310
or

500907

Nieder-Chortitza

3119 Фохт Генрих Генрихов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 295 к. с., дом и надв. постр

Vogt, Heinrich Heinrich Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 295 кв. 
саж., house and outbuilding

500907 Neu-Osterwick

3120 Фохт Исаак Генрихов, пос. к. Павловки. Усадебной 
489 к. с., дом и надв. постр

Vogt, Isaak Heinrich Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 489 кв. 
саж., house and outbuilding

472238 Neu-Osterwick

3740 Фохт Яков Иоганнов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
740 к. с. усадебной и дом.

Vogt, Jakob Johann Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
740 кв. саж. manor and house.

505795 Nieder-Chortitza
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3122 Фохт Яков Иоганнов, пос. к. Павловки. Усадебной 

468 к. с., дом и надв. постр
Vogt, Jakob Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 468 кв. 

саж., house and outbuilding
472502 Neu-Osterwick

3738 Фохт Иоганн Яковлев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
740 к. с. усадебной и дом.

Vogt, Johann Jakob Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
740 кв. саж. manor and house.

505792 Nieder-Chortitza

3121 Фохт Иоганн Иоганнов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 560 к. с., дом и надв. постр

Vogt, Johann Johann Pavlovki (Neu-Osterwick). Manor 560 кв. 
саж., house and outbuilding

473779 Neu-Osterwick

3966 Фохт Екатерина Ивановна, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 500 к. с. и дом с надв. постр.

Vogt, Katharina Johann Malashevki (Neuenburg). A manor of 500 
кв. саж. and a house with a an outbuilding.

Neuenburg

3721 Вал Корнелий Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
967 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Wall, Cornelius Peter Nizhne-Khortytskoye. 967 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

499659 Nieder-Chortitza

3748 Вал Елена Ароновна, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
748 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Wall, Helena Aron Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
748 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

Nieder-Chortitza

3741 Вал Яков Генрихов, пос. с. Нижне-Хортицкого. 760 
к. с. усадебной и дом.

Wall, Jakob Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
760 кв. саж. manor and house.

344258 Nieder-Chortitza

3681 Вал Яков Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 31 д. 
648 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. неудобной, 1736 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wall, Jakob Peter Nizhne-Khortytskoye. 31 д. 648 кв. саж. 
field, 6 д. 816 кв. саж. unsuitable land, 
1736 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

499596 Nieder-Chortitza

3789 Вал Петр Корнельев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
522 к. с. усадебной и дом.

Wall, Peter Cornelius Nizhne-Khortytskoye. 522 кв. саж. manor 
and house.

214832
or

499657
or

766112

Nieder-Chortitza

3729 Вал Петр Корнельев, пос. с. Нижне-Хортицкого. 
840 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Wall, Peter Cornelius Nizhne-Khortytskoye. 840 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

135764
or

214832
or

766112

Nieder-Chortitza

Page 264



No. Full Name and Area of Land Use Name Land Holdings GRanDMA Village
3784 Вал Петр Петров, пос. с. Нижне-Хортицкого. 628 к. 

с. усадебной и дом с надв. постр.
Wall, Peter Peter Nizhne-Khortytskoye. 628 кв. саж. manor 

and house with outbuildings.
499622 Nieder-Chortitza

3549 Вальман Андрей Андреев, пос. с. Канцеровки. 2015 
к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Wallmann, Andreas Andreas Kantserovki (Rosenthal). 2015 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

1752
or

151793

Rosenthal

3352 Вальман Андрей Андреев, пос. с. Хортицы. Три 
участка: 1) усадебной - 215 к. с. 2) усадебной - 520 
к. с. и дом с надв. постр. и 3) усадебной - 2287 к. с. 
и 2 дома с надв. строениями.

Wallmann, Andreas Andreas Khortytsi (Chortitza). Three plots: 1) manor 
- 215 кв. саж. 2) manor - 520 кв. саж. and 
a house with a saddle. post. and 3) manor - 
2287 кв. саж. and 2 houses with 
outbuilding Buildings.

94404? Chortitza

3578 Вальманн Андрей Андреев, пос. к. Новослободки. 
1016 к. с. усадебной и дом.

Wallmann, Andreas Andreas Novoslobodki (Rosengart). 1016 кв. саж. 
manor and house.

94404 Rosengart

3923 Варкентин Бернгард Петров, пос. с. Владимировки. 
Усадьбы 1151 к. с., неудобной 398 к. с., дом и надв. 
постр.

Warkentin, Bernhard Peter Vladimirovka (Kronsweide). Estates 1151 
кв. саж., unsuitable 398 кв. саж., house 
and an outbuilding.

500871 Kronsweide

3941 Варкентин Давид  Давидов, пос. с. Малашевки. 
Полевой 78 д. 1215 5/12 к. с, неудобной 4 д. 
1297 7/8 к. с, усадебной 1069 к. с, и дом с надв. 
постр.

Warkentin, David David Malashevki (Neuenburg). field 78 д. 1215 
5/12 кв. саж., unsuitable 4 д. 1297 7/8 кв. 
саж., manor 1069 кв. саж., and a house 
with a an outbuilding.

479845
or

479846

Neuenburg

3952 Варкентин Давид Давидов II, пос. с. Малашевки. 
Полевой 8 д. 1031 1/3 к. с, усадебной 700 к. с, дом с 
надворными постройками.

Warkentin, David David II Malashevki (Neuenburg). field 8 д. 1031 
1/3 кв. саж., manor 700 кв. саж., house 
with outbuildings.

479845
or

479846

Neuenburg

3696 Варкентин Гергард Корнельев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 63 д. 327 к. с. полевой, 12 д. 1632 к. с. 
неудобной, 2042 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Warkentin, Gerhard 
Kornelius

Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
63 д. 327 кв. саж. field, 12 д. 1632 кв. 
саж. unsuitable land, 2042 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

313514 Nieder-Chortitza

3705 Варкентин Яков Бернгардов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 31 д. 2384 к. с. полевой, 6 д. 816 к. с. 
неудобной.

Warkentin, Jakob Bernhard Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
31 д. 2384 кв. саж. field, 6 д. 816 кв. саж. 
unsuitable.

499474 Nieder-Chortitza
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3951 Варкентин Мария Давидовна, пос. с. Малашевки. 

Усадьба 396 к. с. и 2 дома с надв. постр.
Warkentin, Maria David Malashevki (Neuenburg). The estate is 396 

кв. саж. and 2 houses with outbuilding.
479842 Neuenburg

3756 Варкентин Петр Иоганнов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 543 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Warkentin, Peter Johann Nizhne-Khortytskoye. 543 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Nieder-Chortitza

2940 Вельк Иван Давидов, пос. с. Кичкас. Неудобной 90 
кв. саж.,  усадебной 771 кв. саж., дом

Welk, Johann David Kichkas (Einlage). unsuitable 90 кв. саж., 
manor 771 кв. саж., house

Einlage

3011 Вельк Яков Гергардов, пос. к. Павловки. Полев. 28 
д. 125 к. с, неуд. 4 д. 520 у.с. и усад. 542 к. с., дом и 
надв. постр. 

Welk. Jakob Gerhard Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 28 д. 125 
кв. саж., inaд. 4 д. 520 c.s. and usaд. 542 
кв. саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3183 Вибе Абрам Абрамов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
601 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Abraham Abraham Shirokago (Neuendorf) village. Manor 
house 601 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

441057
or

441057
or

14299

Neuendorf

3184 Вибе Абрам Бернгардов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
32 д. 926 к. с , усадебной  - 910 к. с. 1 дом и надв. 
постр.

Wiebe, Abraham Bernhard Shirokago (Neuendorf) village. Field. - 32 
д. 926 кв. саж., manor - 910 кв. саж. 1 
house and an outbuilding.

198251 Neuendorf

3185 Вибе Абрам Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадьба 
620 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Abraham Jakob Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 620 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

452627 Neuendorf

3012 Вибе Гергард Данилов, пос. к. Павловки. 
Усадебной 789 к. с., дом и надв. постр. 

Wiebe, Gerhard Daniel Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 789 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

3910 Вибе Гергард Петров, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 31 дес. 1398 к. с., неудобной 11 дес. 93 к. 
с., усадьбы 971 к. с., дом и надв. постр.

Wiebe, Gerhard Peter Vladimirovka (Kronsweide). field - 31 д. 
1398 кв. саж., unsuitable 11 д. 93 кв. саж., 
estates 971 кв. саж., house and an 
outbuilding.

358606 Kronsweide

2854 Вибе Генрих Петров, пос. с. Смоляного. Усадебной 
527 кв. саж., дом с надвор. постройками.

Wiebe, Heinrich Peter Smolyanoy (Schoeneberg). Manor 527 кв. 
саж., a house with outbuildings.

Schoeneberg
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3936 Вибе Елена Петровна, пос. с. Малашевки. Полевой 

62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 1297 1/2 к. с, 
усадебной 1093 к. с, дом с надв. постр.

Wiebe, Helena Peter Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1093 кв. саж., house with 
outbuildings.

349721 Neuenburg

3186 Вибе Исаак Николаев, пос. с. Широкаго. Усадьба 
600 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Isaak Nikolaus Shirokago (Neuendorf). A manor of 600 кв. 
саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3192 Вибе Яков Бернгардов, пос. с. Широкаго. Полев. - 
95 д. 1547 к. с , усадебной  - 1 д. 244 к. с. 2-мя 
домами и надв. постр.

Wiebe, Jakob Bernhard Shirokago (Neuendorf). Field. - 95 д. 1547 
кв. саж., manor - 1 д. 244 кв. саж. 2-m 
houses and an outbuilding.

Neuendorf

3194 Вибе Яков Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадебной 
739 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Jakob Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor 739 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3195 Вибе Яков Яковлев, пос. с. Широкаго. Усадебной 
880 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Jakob Jakob Shirokago (Neuendorf) village. Manor 880 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

3798 Вибе Яков Яковлев, пос. к. Водяной. 96 д. 91 к. с. 
полевой, 3 д. 291 к. с. неудобной и 1 д. 143 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wiebe, Jakob Jakob Vodyanoy (Schoenhorst) village. 96 д. 91 
кв. саж. field, 3 д. 291 кв. саж. unsuitable 
and 1 д. 143 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

267508 Schoenhorst

3440 Вибе Яков Иоганнов,пос. с. Канцеровки. 61 д. 192 к 
.с. полевой, 12 д. 279 к. с. неудобной, 1848 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wiebe, Jakob Johann Kantserovki (Rosenthal). 61 д. 192 кв. саж. 
field, 12 д. 279 кв. саж. unsuitable land, 
1848 кв. саж. manor and the house with 
outbuildings.

507668 Rosenthal

3571 Вибе Яков Петров, пос. к. Новослободки. 148 д. 892 
к. с. полевой, 8 д. 768 к. с. неудобной, 4 д. 1195 к. с. 
усадебной и 4 дома с надв. постр.

Wiebe, Jakob Peter Novoslobodki (Rosengart). 148 д. 892 кв. 
саж. field, 8 д. 768 кв. саж. unsuitable 
land, 4 д. 1195 кв. саж. manor house and 4 
houses with an outbuilding.

505959 Rosengart

2868 Вибе Яков Петров, посел. с. Хортицы. Пахотной 
земли 30 д. 1436 1/3 кв. саж., неудобной 38 д. 1762 
кв. саж., усадебной 2 д. 188 кв. саж., два дома с 
надворными постройками.

Wiebe, Jakob Peter Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 30 д. 1436 1/3 кв. саж., 
unsuitable 38 д. 1762 кв. саж., manor 2 д. 
188 кв. саж., two houses with outbuildings.

395171 Insel Chortitza
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3193 Вибе Яков Петров, пос. с. Широкаго. Усадебной 

757 к. с. с домом и надв. постр.
Wiebe, Jakob Peter Shirokago (Neuendorf). Manor 757 кв. 

саж. with a house and outbuilding.
377627

or
608515

Neuendorf

3187 Вибе Иоганн Генрихов, пос. с. Широкаго. Усадьба 
439 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Johann Heinrich Shirokago (Neuendorf). The estate is 439 
кв. саж. with a house and outbuilding.

Neuendorf

2870 Вибе Иоганн Иоганнов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 30 д. 77 1/3 кв. саж., неудобной 38 
д. 1762 кв. саж., усадебной 2 д. 547 кв. саж.,  дом с 
надворными постройками.

Wiebe, Johann Johann Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 30 д. 77 1/3 кв. саж., 
unsuitable 38 д. 1762 кв. саж., manor 2 д. 
547 кв. саж., a house with outbuildings.

507446 Insel Chortitza

5281 Вибе Екатерина Петровна, пос. с. Московки. 10 д. 
172 кв. с. 

Wiebe, Katharina Peter Moskovki (Schoenwiese) (Schoenwiese) 
village. 10 д. 172 кв. саж.

Schoenwiese

3734 Вибе Корнелий Корнельев, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 693 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр.

Wiebe, Kornelius Kornelius Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
693 кв. саж. manor and house with 
outbuildings.

151985 Nieder-Chortitza

3188 Вибе Мария Генриховна, пос. с. Широкаго. Усадьба 
632 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Maria Heinrich Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
is 632 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

Neuendorf

3189 Вибе Николай Николаев, пос. с. Широкаго. Усадьба 
1948 к. с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Nikolaus Nikolaus Shirokago (Neuendorf) village. The estate 
of 1948 кв. саж. with a house and 
outbuilding.

455780 Neuendorf

3624 Вибе Петр Абрамов, пос. с. Бабурка. 502 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wiebe, Peter Abraham Baburka (Burwalde). 502 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

505264 Burwalde

2992 Вибе Петр Абрамов, пос. с. Терноватой. Пахотной 
67 д. 825 1/2 кв. саж., неудобной 2 д. 1282 1/2 к. с., 
усадебной 2100 кв. с., дом с надворными 
постройками.

Wiebe, Peter Abraham Ternovatoy (Neuhorst). Arable 67 д. 825 
1/2 кв. саж., unsuitable 2 д. 1282 1/2 кв. 
саж., manor 2100 кв. саж., a house with 
outbuildings.

137499 Neuhorst

3384 Вибе Петр Гергардов, пос. с. Хортицы. 1552 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wiebe, Peter Gerhard Khortytsi (Chortitza). 1552 кв. саж. manor 
and house with outbuildings.

Chortitza
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3191 Вибе Петр Яковлев, пос. с. Широкаго. Полев. - 63 д. 

1535 к. с , усадебной  - 1 д. 865 к. с.  домом и надв. 
постр.

Wiebe, Peter Jakob Shirokago (Neuendorf). Field. - 63 д. 1535 
кв. саж., manor - 1 д. 865 кв. саж.  house 
and an outbuilding.

910879
or

197838

Neuendorf

2842 Вибе Петр Яковлев, посел. с. Смоляного. Пахотной 
земли 45 д. 1611 3/4 кв. саж., неудобной 3 д. 
559 1/9 кв. саж., усадебной 2391 кв. с., дом с надв. 
постройками.

Wiebe, Peter Jakob Smolyanoy (Schoeneberg) village. Arable 
land 45 д. 1611 3/4 кв. саж., unsuitable 3 
д. 559 1/9 кв. саж., manor 2391 кв. саж., 
house with outbuilding Buildings.

358112 Schoeneberg

3961 Вибе Петр Петрович, пос. с. Малашевки. Усадьба 
520 к. с. и дом с надв. постр.

Wiebe, Peter Peter Malashevki (Neuenburg). A manor house 
of 520 кв. саж. and a house with 
outbuilding.

358595 Neuenburg

3190 Вибе Петр Петров, пос. с. Широкаго. Усадьба 647 к. 
с. с домом и надв. постр.

Wiebe, Peter Peter Shirokago (Neuendorf). The estate is 647 
кв. саж. with a house and outbuilding.

144923
or

452120

Neuendorf

3887 Вибе Сара Петровна, пос. с. Владимировки. 
Полевой - 79 дес. 721 к. с., неудобной 26 дес. 57 к. 
с., усадьбы 2012 к. с., дом с надв. постр.

Wiebe, Sara Peter (Peters) Vladimirovka (Kronsweide). field - 79 д. 
721 кв. саж., unsuitable 26 д. 57 кв. саж., 
manors 2012 кв. саж., house with 
outbuildings.

764580 Kronsweide

3949 Вилер Абрам Корнелиев, пос. с. Малашевки. 
Усадьба 556 к. с. и дом с надв. постр.

Wieler, Abraham Kornelius Malashevki (Neuenburg). The estate is 556 
кв. саж. and the house with the an 
outbuilding.

228250 Neuenburg

2869 Вилер Корнелиус Абрамов, посел. с. Хортицы. 
Пахотной земли 24 д. 2011 1/3 кв. саж., неудобной 
38 д. 1762 кв. саж., усадебной 6 д. 985 кв. саж.,  дом 
с надворными постройками.

Wieler, Kornelius Abraham Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Arable land 24 д. 2011 1/3 кв. саж., 
unsuitable 38 д. 1762 кв. саж., manor 6 д. 
985 кв. саж., a house with outbuildings.

Insel Chortitza

3937 Вилер Корнелий Корнельев, пос. с. Малашевки. 
Полевой 62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 
1297 1/2 к. с, усадьбы 1418 к. с, дом и надв. постр.

Wieler, Kornelius Kornelius Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1418 кв. саж., house and an 
outbuilding.

265448 Neuenburg
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3408 Вилер Петр Аронов, пос. с. Хортицы. 437 к. с. 

усадебной и 2 дома с надв. постр.
Wieller, Peter Aron Khortytsi (Chortitza). 437 кв. саж. manor 

and 2 houses with outbuilding.
Chortitza

5294 Винс Анна Дитриховна, пос. с. Московки. 10 д. 172 
кв. с. 

Wiens, Anna Dietrich Moskovki (Schoenwiese). 10 д. 172 кв. 
саж.

Schoenwiese

3013 Винс Генрих Яковлев, пос. к. Павловки. Усадебной 
689 к. с., дом и надв. постр. 

Wiens, Heinrich Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Manor 689 кв. 
саж., house and an outbuilding.

Neu-Osterwick

5593 Винс Генрих Яковлев, пос. с. Половицы. Пахотной 
21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Wiens, Heinrich Jakob Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

306555 Kronsgarten

2882 Винс Исаак Иоганнов, посел. с. Хортицы. 
Усадебной 300 кв. саж.,  дом с надворн. постр. и 
сад.

Wiens, Isaak Johann Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Manor 300 кв. саж., house with 
outbuildings and a garden.

Insel Chortitza

5591 Винс Яков Генрихов, пос. с. Половицы. Пахотной 
21 д. 1808 кв. с., луговой 12 д. 484 кв. с., усадебной 
1 д. 365 кв. с., дом с надв. постр.

Wiens, Jakob Heinrich Polovitsy (Kronsgarten) village. Ploughed 
21 д. 1808 кв. саж., meadow 12 д. 484 кв. 
саж., manor 1 д. 365 кв. саж., house with 
outbuildings.

369267 Kronsgarten

2883 Винс Яков Петров, посел. с. Хортицы. Усадебной 
1200 кв. саж.,  дом с надворн. постр. и сад.

Wiens, Jakob Peter Settler in the Khortytsi (Insel Chortitza). 
Manor 1200 кв. саж., house with 
outbuildings and a garden.

Insel Chortitza

3527 Винс Иоганн Давидов, пос. с. Канцеровки. 605 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wiens, Johann David Kantserovki (Rosenthal). 605 кв. саж. 
manor and house with outbuildings.

Rosenthal

4007 Винс Юстина, пос. с. Долинска. Усадебной 573 к. с. 
и дом с надв. постр.

Wiens, Justina David Dolinska (Kronsthal). Manor 573 кв. саж. 
and a house with a an outbuilding.

371115 Kronsthal

3995 Винс Петр Яковлев, пос. с. Долинска. Усадебной 
1116 к. с. и дом с надв. постр.

Wiens, Peter Jakob Dolinsk (Kronsthal) village. Manor 1116 
кв. саж. and a house with a an outbuilding.

Kronsthal
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3977 Винс Петр Иоганнов, пос. с. Долинска. Полевой 30 

дес. 2045 к. с, неудобной  2155 к. с, усадебной 1 д. 
1555 к. с. и дом с надв. постр.

Wiens, Peter Johann Dolinsk village (Kronsthal). Field 30 д. 
2045 кв. саж., unsuitable 2155 кв. саж., 
manor 1 д. 1555 кв. саж. and a house with 
a an outbuilding.

371116 Kronsthal

3317 Вильмс Гергард Петров, пос. с. Хортицы. 4 участка: 
1) 63 д. 1072 к. с. полевой, 9 дес. 2372 к. с. 
неудобной, 1 д. 52 к. с. усадебной и  дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1325 к. с. и дом с надв. стр. 
и 3) усадебной - 1190 к. с. и 4)  усадебной - 277 к. с. 
кроме того 1/38 доля в общем владении усадебным 
участком 1190 к. с.

Willms, Gerhard Peter Khortytsi (Chortitza). 4 plots: 1) 63 д. 1072 
кв. саж. field, 9 д. 2372 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 52 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings. and 2) a manor house - 
1325 кв. саж. and a house with a 
outbuilding and 3) manor - 1190 кв. саж. 
and 4) manor - 277 кв. саж. In addition, 
1/38 share in the common possession of the 
manor plot is 1190 кв. саж.

Chortitza

3739 Вильмс Генрих Генрихов, пос. с. Нижне-
Хортицкого. 740 к. с. усадебной и дом.

Willms, Heinrich Heinrich Nizhne-Khortytskoye (Nieder-Chortitza). 
740 кв. саж. manor and house.

503671 Nieder-Chortitza

3342 Вильмс Петр Петров, пос. с. Хортицы. Два участка: 
1) 136 д. 615 к. с. полевой, 19 дес. 2345 к. с. 
неудобной, 1 д. 1033 к. с. усадебной и дом с надв. 
постр. и 2) усадебной - 1297 к. с.,и дом с надв. стр. 
кроме того 1/38 доля владения усадебным участком 
1190 к. с.

Willms, Peter Peter Khortytsi (Chortitza). Two plots: 1) 136 д. 
615 кв. саж. field, 19 д. 2345 кв. саж. 
unsuitable, 1 д. 1033 кв. саж. manor and 
the house with outbuildings. and 2) manor - 
1297 кв. саж., and a house with a 
outbuilding In addition, 1/38 share of 
ownership of the manor plot is 1190 кв. 
саж.

Chortitza

3573 Вильмс Петр Петров, пос. к. Новослободки. 35 д. 35 
к. с. полевой, 2 д. 192 к. с. неудобной.

Willms, Peter Peter Novoslobodki (Rosengart). 35 д. 35 кв. 
саж. field, 2 д. 192 кв. саж. unsuitable.

Rosengart

3497 Вильмс Петр Петров, пос. с. Канцеровки. 533 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Wilms, Peter Peter Kantserovki (Rosenthal). 533 кв. саж. 
manor and 2 houses with an outbuilding.

349096 Rosenthal
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2983 Винтер Корнелиус Иванов, посел. с. Кичкас. 

Неудобной 68 кв. саж.,  усадебной 578 кв. саж., два 
дома.

Winter, Cornelius Johann Kichkas (Einlage) village. unsuitable 68 кв. 
саж., manor 578 кв. саж., two houses.

507522 Einlage

3104 Винтер Яков Яковлев, пос. к. Павловки. Полев. 56 
д. 1251 к. с, неуд. 8 д. 1041 к.с. и усад. 542 к. с., дом 
и надв. постр. и в Анастасьевской волости полевой 
земли 30 д. 2322 к. с.

Winter, Jakob Jakob Pavlovki (Neu-Osterwick). Field. 56 д. 
1251 кв. саж., inaд. 8 д. 1041 кв. саж. and 
usaд. 542 кв. саж., house and an 
outbuilding. and in the Anastasyevskaya 
volost of field land 30 д. 2322 кв. саж.

Neu-Osterwick

3944 Винтер Иоганн Иоганнович, пос. с. Малашевки. 
Полевой 109 д. 2181 7/12 к. с, неудобной 6 д. 
470 5/8 к. с, усадебной 1 д. 354 к. с, и дом с надв. 
постр.

Winter, Johann Johann Malashevki (Neuenburg). field 109 д. 2181 
7/12 кв. саж., unsuitable 6 д. 470 5/8 кв. 
саж., manor 1 д. 354 кв. саж., and a house 
with a an outbuilding.

173614
or

173607

Neuenburg

2965 Винтер Петр Карлов, посел. с. Кичкас. Усадебной 
724 кв. саж., дом.

Winter, Peter Karl Kichkas (Einlage) village. Manor 724 кв. 
саж., house.

511512 Einlage

3804 Вольф Абрам Абрамов, пос. к. Водяной. 32 д. 187 к. 
с. полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 2027 к. с. 
усадебной и дом с надв. постр.

Wolf, Abraham Abraham Vodyanoy (Schoenhorst) village. 32 д. 187 
кв. саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable 
and 2027 кв. саж. manor and the house 
with outbuildings.

226898
or

226903

Schoenhorst

3829 Вольф Яков Яковлев, пос. к. Водяной. 32 д. 187 к. с. 
полевой, 1 д. 97 к. с. неудобной и 960 к. с. 
усадебной и 2 дома с надв. постр.

Wolf, Jakob Jakob Vodyanoy (Schoenhorst). 32 д. 187 кв. 
саж. field, 1 д. 97 кв. саж. unsuitable and 
960 кв. саж. manor and 2 houses with an 
outbuilding.

206972
or

216061

Schoenhorst

3043 Захариас Яков Яковлев  пос. к. Павловки. Полев. - 
28 д. 350 к. с, неуд. 4 д. 520 к. с. и усадебной 1925 к. 
с., дом с надв. постр.

Zacharias, Jakob Jakob Pavlovka (Neu-Osterwick). Field. - 28 д. 
350 кв. саж., unfinished 4 д. 520 кв. саж. 
and manor house 1925 кв. саж., house with 
outbuildings.

Neu-Osterwick
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3650 Цазариас Николай Давидов, пос. кол. Капустянки. 

63 д. 403 к. с. полевой, 1 д. 1386 к. с. неудобной, 1 
д. 1801 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Zacharias, Nikolaus David Kapustyanka (Blumengart). 63 д. 403 кв. 
саж. field, 1 д. 1386 кв. саж. unsuitable 
land, 1 д. 1801 кв. саж. manor and the 
house with outbuildings.

518866 Blumengart

3981 Захариас Петр Васильев, пос. с. Долинска. Полевой 
128 д. 325 к. с, неудобной 3 дес. 1421 к. с, 
усадебной 1559 к. с. и дом с надв. постр.

Zacharias, Peter Wilhelm Dolinska (Kronsthal). field 128 д. 325 кв. 
саж., unsuitable 3 д. 1421 кв. саж., manor 
1559 кв. саж. and the house with 
outbuildings.

310297 Kronsthal

3661 Цахариас Иоганн Николаев, пос. кол. Капустянки. 
31 д. 693 к. с. полевой, 1893 к. с. неудобной, 1 д. 
1852 к. с. усадебной и дом с надв. постр.

Zacharius, Johann Nikolaus Kapustyanki (Blumengart). 31 д. 693 кв. 
саж. field, 1893 кв. саж. unsuitable land, 1 
д. 1852 кв. саж. manor and a house with an 
outbuilding.

504116 Blumengart

3649 Бабурское Сельское Общество в кол. Бабурки. Три 
участка: 1) 960 к. с. усадебной, молитвенный дом и 
дом с надв. постр, 2) 782 к. с. усад. И 3) 350 к. с. 
усадебной, училищное здание 2 дома с надв. 
Строен.

Baburki (Burwalde) Village. Three plots: 1) 
960 кв. саж. manor, prayer house and 
house with outbuildings, 2) 782 кв. саж. 
and 3) 350 кв. саж. manor, school building, 
2 houses with outbuilding.

Burwalde

3974 Долинское Сельское Общество в с. Долинск. 
Полевой земли 3 д. 213 к. с. и три участка 
усадебной: 1) 1918 к. с. и здание училища. 2) 1040 
к. с. и здание молитвенного дома и 3) 845 к. с. и два 
жилых дома с надв. строенияим.

Dolinskoye Rural Society in the Dolinsk 
(Kronsthal). Field land 3 д. 213 кв. саж. 
and three plots of manor: 1) 1918 кв. саж. 
and the school building. 2) 1040 кв. саж. 
and the building of the prayer house and 3) 
845 кв. саж. and two residential buildings 
with outbuildings.

Kronsthal
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3419 Канцеровское Сельское Общество, в кол. 

Канцеровка. Шесть участков усадебной земли: 1) 
1304 к. с., дом с надв. постр. и училищное здание, 
2) 160 к. с. и дом, 3) 189 к. с. и дом, 4) 174 к. с. и 
дом, 5) 1 д. 317 к. с. и дом с надв. стр. и 6) 1774 к. 
с., училищное здание и дом с надв. стр.

Kantserivka (Rosenthal) Village. Six plots 
of manor land: 1) 1304 кв. саж., a house 
with a an outbuilding. and the school 
building, 2) 160 кв. саж. and the house, 3) 
189 кв. саж. and the house, 4) 174 кв. саж. 
and the house, 5) 1 д. 317 кв. саж. and the 
house with the outbuilding and 6) 1774 кв. 
саж., a school building and a house with an 
outbuilding.

Rosenthal

3672 Капустянское Сельское Общество в кол. 
Капустянка. Два участка: 1) 516 к. с. усадебной и 
училищное здание с надв. постр. и 2) 190 к. с. 
усадебной и дом с надв. строен.

Kapustyanskoye Rural Society in 
Kapustyanka (Blumengart). Two plots: 1) 
516 кв. саж. manor and school building 
with outbuilding. and 2) 190 кв. саж. 
manor and the house with an outbuilding.

Blumengart

2879 Хортицкое Сельское Общество, здания школы с 
надворными постройками, магазин для хлеба и 
семь домов. Под постройками 2 д. 900 кв. саж.

Khortytsi (Insel Chortitza) a Rural Society, 
school buildings with outbuildings, a bread 
shop and seven houses. Under the buildings 
2 д. 900 кв. саж.

Insel Chortitza
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3309 Хортицкое Сельское Общество, в с. Хортице. 5 д. 

1482 к. с. полевой 2 д. 2133 к. с. неудобной земли и 
9 участков усадебной: 1) 2380 к. с., здание училища 
с надв. стр., 2) 1499 к. с., 3) 364 к. с., дом с надв. 
стр., 4) 248 к. с. с домом, 5) 226 к. с. с домом и надв. 
стр., 6) 246 к. с. с домом, 7) 300 к. с. с домом и надв. 
стр., 8) 1287 к. с., молитв. дом с надв. стр. и 9) 274 
к. с. и дом с надв. стр.

Khortytsia Rural Society, in the Khortytsia 
(Chortitza). 5 д. 1482 кв. саж. field 2 д. 
2133 кв. саж. unsuitable land and 9 plots of 
manor: 1) 2380 кв. саж., the building of the 
school with outbuilding, 2) 1499 кв. саж., 
3) 364 кв. саж., house with outbuilding, 4) 
248 кв. саж. with a house, 5) 226 кв. саж. 
with a house and outbuilding, 6) 246 кв. 
саж. with a house, 7) 300 кв. саж. with a 
house and outbuilding, 8) 1287 кв. саж., 
prayers. house with outbuilding and 9) 274 
кв. саж. and the house with outbuilding.

Chortitza

2990 Кичкасское Сельское Обшество. Неудобной земли 
139 д. 1834 кв. саж.,  усадебной 1 д. 1887 кв. саж., 
молитвенный дом, две школы, одиннадцать домов с 
надворными постройками и шесть лавок.

Kichkas (Einlage) rural community: 
unsuitable land 139 д. 1834 кв. саж., 
manor 1 д. 1887 кв. саж., a prayer house, 
two schools, eleven houses with 
outbuildings and six shops.

Einlage

3934 Лемке Иван Иванович, пос. с. Малашевки. Полевой 
62 д. 1932 1/3 к. с, неудобной 3 д. 1297 1/2 к. с, 
усадебной 1122 к. с. и дом с надв. постр.

Malashevki (Neuenburg). field 62 д. 1932 
1/3 кв. саж., unsuitable 3 д. 1297 1/2 кв. 
саж., manor 1122 кв. саж. and a house 
with outbuildings.

494730
or

494734

Neuenburg

3927 Малашевское Сельское Общество в селе Малашев. 
Усадьба - 792 к. с, здание училища и 3 дома с надв. 
посройками.

Malashevskoye Rural Society in the 
Malashev (Neuenburg). Manor - 792 кв. 
саж., school building and 3 houses with 
outbuildings.

Neuenburg
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3795 Нижне-Хортицкое Сельское Общество в селе 

Нижней Хортице. Два участка: 1) 1240 к. с. 
усадебной и школьной здание с надв. постр. и 2) 
760 к. с. усадебной и 2 дома.

Nizhne-Khortytsia Rural Society in the 
Nizhnyaya Khortytsia (Nieder-Chortitza). 
Two plots: 1) 1240 кв. саж. manor and 
school building with outbuilding. and 2) 
760 кв. саж. manor and 2 houses.

Nieder-Chortitza

3580 Новослободское Сельское Общество в с. 
Новослободке. Три участка: 1) 337,2 к. с. усадебной, 
2) 1 д. 35 к. с. усадебной, здание училища и надв. 
стр. и 3) 614 к. с. усадебной и дом.

Novoslobodka (Rosengart). Three plots: 1) 
337.2 кв. саж. manor, 2) 1 д. 35 кв. саж. 
manor, school building and outbuilding and 
3) 614 кв. саж. manor and house.

Rosengart

3004 Павловское Сельское Общество в кол. Павловка. 
Усад. Земли 7 д. 153 к. с.. 6 жилых домов с надв. 
постр., 3 училища и 1 молитв. Дом.

Pavlovsk Rural Society in the Pavlovka 
(Neu-Osterwick) Village. Usaд. Land 7 д. 
153 кв. саж. 6 residential buildings with 
above. buildings, 3 schools and 1 prayers. 
House.

Neu-Osterwick

5609 Половицкое Сельское Обществоб при с. Половицы. 
Выгона 210 д. 2205 кв. с., неудобной земли 130 д., 
усадебной 3 д. 465 кв. с. и пахатной 304 д. 1664 кв. 
с.

Polovitsy (Kronsgarten) Rural Society near 
the Polovitsy (Kronsgarten). Pasture 210 д. 
2205 кв. саж., unsuitable land 130 д., 
manor 3 д. 465 кв. саж. and ploughed 304 
д. 1664 кв. саж.

Kronsgarten
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3142 Широчанское Сельское Общество, в селе Широком. 

Шесть участков усадебной земли: 1) 468 к. с. с 
домом и надв. постр., 2) 855 к. с. с молитв. домом, 
3) 459 к. с. с домом и надв. постр., 4) 1487 к. с. с 
домом и надв. постр., 5) 400 к. с. с домом и надв. 
постр., 6) 600 к. с. с домом и надв. постр., и при 
селе Лукашевке, Михайловской волости, пахотной 
285 д. 800 к. с. и выгонной 92 д. 1600 к. с.

Shyrochansk Rural Society, in the 
Shyrokoye (Neuendorf). Six plots of manor 
land: 1) 468 кв. саж. with a house and 
above. 2) 855 кв. саж. with prayers. 3) 459 
кв. саж. with a house and a house. built, 4) 
1487 кв. саж. with a house and outbuilding 
5) 400 кв. саж. with a house and 
outbuilding 6) 600 кв. саж. with a house 
and above. and at the Lukashevka, 
Mikhailovskaya volost, arable land 285 д. 
800 кв. саж. and pasture 92 д. 1600 кв. 
саж.

Neuendorf

2859 Смолянское Сельское Общество. Усадебной земли 
1 д. 247 кв. саж., здание училища, кузня, четыре 
дома с надворными постройками. 

Smolyansk (Schoeneberg) Rural Society. 
Manor land 1 д. 247 кв. саж., a school 
building, a smithy, four houses with 
outbuildings.

Schoeneberg

3003 Терноватское Сельское Общество. Усадебной 
земли 1 д. 1388 кв. саж., школа и четыре дома с 
надворными постройками, амбар.

Ternovat Rural Society. Manor land 1 д. 
1388 кв. саж., a school and four houses 
with outbuildings, a barn.

Neuhorst
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3884 Владимирское Сельское Общество в поселке 

Владимировка, шесть участков земли: 1) усадебной - 
280 к. с. и неудобной - 100 к. с., дом и надв. постр.; 
2) усадебной - 500 к. с. и неудобной - 95 к. с., 
здание училища и надв. постр.; 3) усадебной - 200 к. 
с. и дом с надв. постр.; 4) усадебной - 260 к. с. и дом 
с надв. постр.; 5) усадебной - 293 к. с. и дом с надв. 
постр.; и 6) усадебной - 200 к. с. и дом с надв. 
строениями и кузницей.

Vladimir Rural Society in Vladimirovka 
(Kronsweide), six plots of land: 1) manor - 
280 кв. саж. and unsuitable - 100 кв. саж., 
a house and outbuildings; 2) manor - 500 
кв. саж. and unsuitable - 95 кв. саж., the 
building of the school and the saddle. post.; 
3) manor - 200 кв. саж. and a house with a 
an outbuilding.; 4) manor house - 260 кв. 
саж. and a house with a an outbuilding.; 5) 
manor - 293 кв. саж. and a house with a an 
outbuilding.; and 6) manor house - 200 кв. 
саж. and a house with a outbuilding 
buildings and a forge.

Kronsweide

3796 Водянское Сельское Общество в пос. Водяной. 121 
д. 2004 к. с. полевой земли и 4 участка усадебной: 
1)1070 к. с. и два дома с надв. постр., 2) 437 к. с. и 
два дома с надв. стр., 3) 500 к. с. и два дома с надв. 
стр. и 4) 700 к. с. 

Vodianskoe Rural Society in the Vodyanoy 
(Schoenhorst). 121 д. 2004 кв. саж. of field 
land and 4 plots of manor: 1) 1070 кв. саж. 
and two houses with outbuilding 2) 437 кв. 
саж. and two houses with outbuilding, 3) 
500 кв. саж. and two houses with 
outbuilding and 4) 700 кв. саж.

Schoenhorst
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